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AVIS
’ D E S
EDITEURS.

PEDITION que nous donnens ici du
Poéme de laPUCELLE, eft exécutée avec
un foin & des attentions qui n’ont jamais
€té apportés aux impreflions précédentes de
ce Chefed’(Euvre de poéfie en fon genre.

Faite fur un Manufcrit revif¢ par un homme
de Lettres cher 4 fon illuftre Auteut , notre
Edition réunit 4 la propreté & & I'élégance
typographique , lavantage de renfermer
nombre de beaux vers & d’excellentes tirades
entidres , retranchées mal-a-propos dans
quelques-unes par une critique trop fevére,
omifes fans raifon dans plufieurs autres, ou
feulement éparfes dans d’autres, mais que
nous reftituons dans celle-ci avec Pattention
particuliére de leur affigner bien précifément
leur place; ce qui la rend, fans contredit,
la plus complette , 1a plus riche , & la mieux
rangée qui ait paru jufques & préfent.



xij Avis pEs EDITEURS.

Nos Le&eurs verront bien que le Poéme
eft entiérement terminé en XXII Chants,
les feuls, en effet, que I'Auteur eut remis
aux Kditeurs de limpreffion faite fous
fes yeux de toutes fes (Euvres raffemblées.
Mais nous avons cru remplir les defirs de la
plupart des Lecteurs , en terminant notre
Quvrage par la Varfante, qui, changeant beau-
coup 2 la Cataftrophe de 'Ouvrage méme,
nous montre avec quelle facilité I'imagination
de 'homme de talens peut s’égarer, & com-
ment la marche du genie, fouvent féduit
par le brillant des idées, écarte quelquefois
la bienféance rigoureufe.

Les gens de-godt retroaveront donc tout
ici; & Parrangement méme déroberal'ouvrage
au fcrupule’, en flattant d’ailleurs par les
richefles typographiques dont nous 'avons
decoré, ‘
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LA PUCELLE
D’ORLEANS.

CHANT PREMIER.

ARGUMENT.

Amours honnétes de Charles VII ¢S & Agnés
Sorel.  Siege dOrléans par les Anglais.
Apparition de St. Denis, &c. €&c.

J & ne fuis né pour célébrer les Saints: (a)
Ma voix eft faible, & méme un peu profane.
I1 faut pourtant vous chanter cette Jeanne,
Qui fit, dit-on, des prodiges divins.
Elle affermit de fes pucclles mains
Des fleurs de lys la tige Gallicane,
Sauva fon Roi de la rage Anglicane

A
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Et le fit oindre au maitre-autel de Rheims.
Jeanne montra, fous féminin vifage,
Sous le corfet & fous le cotillon,
D’un vrai Roland le vigoureux courage.
Jaimerais mieux, le foir pour mon ufage,
Une beauté douce comme un mouton ;
Mais Jeanne d’Arc eut un cacur de lion :
Vous le verrez, fi lifez cet ouvrage.
Vous tremblerez de fes exploits nouveaux ,
Et le plus grand de fes rares travaux
Fut de garder un an fon pucelage.

O Chapelain (), toi, dont lc violon,
De difcordante & gothique mémoire ,
Sous un archet maudit par Apollon, i
D'un ton fi dur a raclé fon hiftoire: \ l
Vicux Chapelain, pour I'honneur de ten art,
"Tu voudrais bien me préter ton génic.
Jen’enveux point;c’eft pourla Motte-Houdart,(c)
Quand I'Iliade eft par lui traveftie.

Le bon Roi Charle, au printemps de fes jours,
Au temps de Pique, en la cité de Tours,
A certain bal ( ce Prince aimait la danfe )
Avait trouvé pour le bien de la France
Une beauté nommée Agnés Sorel. (d)

\
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Jamais I’Amour ne forma rien de tel..
Imaginez de Flore la jeunefle,
La taille & l'air de la Nymphe des bois ,
Et de Vénus la grace enchanterefle ,
Et de I'Amour e féduifant minois ,
L'art d’Arachné, le doux chant des Sirenes
Elle avait tout ; elle aurait dans fes chaines
Mis les Héros , les Sages & les Rois.
La voir, I'aimer, fentir lardeur briilante
Des doux defirs en leur chaleur maiffante ,
Lorgner Agnés, fonpirer & trembler,
Perdre la voix en voulant lui parler,
Preffer fes mains ’une main careffante ;
Laiffer briller fa flamme impatiente,
Montrer fon trouble , en caufer & fon. tour,
Lui plaire enfin, fut I'affaire d’un jour.
Princes & Rois vent trés vite en amour.
Agnés vonlut , favante en lart de plaire,
Couvrir le tout des voiles du myfére,
Voiles de. gaze , & que les courtifants
Percent toujours de leurs yeux malfaifants,
Pour colorer comme on put cette affaire ,
Le Roi &t choix du Confeiller Bonneaw, (¢}
Confident fir, & trés bon Tourangeau :
43
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Il eut l‘émploi, qui, certes n'eft pas-mince:,
Et qu'd- la Cour, o tout {e peint en beam,,
Nous appellons étre I'ami du Prince,

. Bt qu'd la ville, & fur-tout en province

Les gens groffiers ont nommé Maquereart,
Monfieur Bonpgau, fur le, bord de 12 Loige,
Bait Seigneur d'na. fort joli chitean,
Agnis un foir 'y rendit en. batean,
Et le Roi. Charle y vint 2 la nuit noire.
On y foupa, Bonneay fervit 4 boire.
Tout fut fans fafte, & non pas fams appréts.
Feftins des. Dieux, vous n’étes rien. aupfés.
Nos deux amanpts pleins de trouble. & de- joig ,,
Fvres d’amonr, 3 leurs defirs en proie,
Se renvoyaignt_ des. regards enchanteurs,.
De leurs. plaifirs brilants avant-coureurs..
Les doux propes h‘bres\fans indécence ,,
Aiguiltonpajent leur vive impatience,.
Le Prince en fen, des yeux la dévoraits,
Contes d’amour d'un air tendre il faifait
Et du genon le gepou. lui {errait.

Le fouper fait, on ent une mulique,, .
Jtalienne en genre shromatique ; (f)
Or y méla fois diffézentes voim
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Aux violons, aux ftiites, aux hautbois.
Elles chantaient l'allégorique hiftoire
De ces héros qu’Amour avait domptés ,
Et qui pour plaire 3 dc tendres beautés,
Avaient quitté les fureurs de la gloire.
Dans un réduit cette mufique était,
Prés de 1a chambre ot le bon Roi foupait
La belle Agnés difcrette & retenue,
Entendait tout, & d'aucuns n'était vue.
Déja 1a Lune eft au hant de fon cours;
Voila minuit : c’eft I'heure des amours.
Pans une alcove artiftement dorée,
Point trop obfcure & point trop éclairée,
Entre deux draps que la Frife a tiffus,
D’Agnés Sorel les charmes font requs.
_ Prés de lalcove une porte eft ouverte,
Que Dame Alix, fuivante trds experte ,
En s'en allant, oublia de fermer.
O vous amants, vous qui favez aimer,
Vous voyez bien l'extréme impatience
Dont pétillait notre bon Roi de France!
Sur fes cheveux, en treffe retenms,
Parfums exquis font, déja répandus.

Il vient, il entre au lit de fa maitreffe;
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' Moment divin de joie & de tendreffe !
Le ceur leur bat; l'amour & la pudeur,
Au front d’Agnés font monter la rougeur.
La pudeur paffe & Pamour feul demeure.
Son.tendre amant I'embrafle tout-i-Iheure.
Ses yeux ardents, éblounis, enchantés,
Avidement parcourent fes beautés.
Qui n'en ferait en effet idolatre ?

Sous un cou blanc qui fait honte & Palbétre ,
Sont deux tetons féparés, faits au tour,
Allants,, venants, arrondis par ' Amour;
Leur boutonnet a la couleur des rofes.
Teton charmant qui jamais me repofes,
Vous inviticz les mains & vous prefer,
L’'eil i vous voir , la bouche & vous baifer.
Pour mes-leteurs, tout plein de complaifance,
Jallais montrer 3 leurs yenx ébaudis
Pe ce beau corps les contours arrondis ;
Mais la vertn qu'on nomme bienféance,
Vint arréter mes pinceaux trop hardis.

Tout et beauté, tout et charme dans elle,
La volupté dont Agnés a fa part,

. Lui donne encor une grace nouvelie,
Elle lapime; amour eft un grand fard,
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Et le plaifir embellit toute belle.

Trois mois entiets nos deux jeunes amants
Furent livrés i ces raviflements.
Du lit d’amour ils vont droit & la table.
Un déjeiiner, reftaurant déletable,
Rend & leurs fens leur premiere vigueur;
Puis pour la chafle épris de méme ardenr,
Ils vont tous deux fur des chevaux d’Efpagne,
Suivre cent chiens jappants dans la campagne.
A leur retour on les conduit aux bains.
Pates , parfums, odeurs de I’Arabie,
Qui font la peau douce, fraiche, & polie,
Sont prodigués fur eux i pleines mains.

Le'diner vient; la délicate chere!
L’oifeau du Phafe, & le coq dc bruyere,
" De vingt ragoiits Papprét délicienx,
Charment l¢ nez, le palais, & les yeux.
Du vin d’Ai la mouffe pétillante ,
Et du Tokai la.liqueur jauniffante,
En chatouillant les fibres des cerveaux,
Y porte.un feu qui s’exhale en bons mots,
Aufli brillants que la liqueur légcre
Qui monte & faute & moufle-an bord du verre :

L’ami Bonpeau d'un gros rire applanilit
Aiv
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A fon bon Roi qui montre de I'efprit.-

Le diner fait, on digére , on raifonne, . .

On conte, on rit, on médit du prochain,

On fait brailier des vers 3 maitre Alain,

On fait venir des Doeurs de Sorbonne,‘

Des perroquets, un finge, un arlequin.

Le Soleil baiffe; une troupe choifie

Avec le Roi court a la Comédics;

Et fur la fin de ce fortuné jour

Le couple heureux s’enivre encor d’amour.
Plongés tous deux dans le fein des délices,

1ls paraiffaient en golter les prémices.

Toujours heureux, & toujours plus ardents,

Point de foupgons, encor moins de querelles,

Nulle langueur; & l'amour & le temps,

Auprés d'Agnés ont oublié leurs ailes.

Charle fouvent difait entre fes bras,

En lui donnant des baifers tout de flamme,

Ma chere Agnds, idole de mon ame,

Le monde entier ne vaut point vos appas.

Vaincre & regner-n'eft rien qu’une folie.

Mon Parlement (g) me bannit anjourd’hui;

Au fier Anglais la France eft affervie.

Ah! qu'il foit Roi, mais qu'il me porte enviej
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Jai votre cceur, je fuis plus Roi que lui.

Un tel difcours n'eft pas trop héroique:

Mais un héros, quand il tient dans un lit
Maitreffe honnéte, & que I'amour le pique,
Peut s'oublier, & ne fait ce qu'il dit.

. Comme il menait cette joyeufe vie,

Tel qu'un Abbé dans fa graffe Abbaye,

Le Prince Anglais (k) toujours plein de furie,
Tounjoyrs aux champs, toujours armé, botté ,‘
Le pot en téte, & la dague aun cbté,

Lance en arrét, la vifiere hanfléc,

Foulait aux pieds Ia France terraffée:
11 marche , i1 vole, il renverfe en fon cours
Les murs épais, les menagantes tours,
Répand le fang, prend Dlargent, taxe, pille,
‘Livre aux foldats & la mere, & la fille,
Fait violer des Cotivents de Nonains ,

Boit le mufcat des Peres Bernardins,

Frappe en écus lor qui couvre les Saints;
Et fans refpe® pour Jefus ni Mavse, -

De mainte églife , il fait mainte écurie:
Ainfi qu’on voit dans une bergerie

Des loups fanglants de carnage altérés,

Et fous leurs dents les troupeaux déchirés,
- a Av
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Tandis. qu’au loin, couché dans la prairie,
Colin s'endort fur le fein d’Egérie ,

Et que fon chien prés d’eux eft occupé

A fe faifir des reftes du foupé.

Or, du plus haut du brillant Apogée,
Séjour des Saints, & fort loin de nos yeux ,
Le bon Denis (i) précheur de nos ayeux ,
Vit les malheurs de la France affligée,
L'état horrible od I’Anglais I'a plongée,

Paris aux fers, & le Roi trés Chrétien .
Baifant Agnés, & ne fongeant A rien.

Ce pon Denis eft patron dt la France,

Ainfi que Mars fut le Saint des Romains,

Ou bien Pallas chez les Athéniens.

11 faut pourtant en faire différence ,

Un Saint vaut mieux que tous les dicux payens.

Ah, par mon chef, dit-il , il n’eft pas jufte
De voir ainli tomber 'Empire angufte ,

On de la Foi j'ai planté I'étendard 3

Tréne. des lys , tu cours ‘trop de hazard, ‘
Sang des Valois, je reffens tes miferes.

Ne fouffrons pas que les fuperbes freres

De Henri cinq (k) , fans droit & fans raifon
Chaffent ainfi le fils de la maifon.
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Jai, quoique Saint, & Dieu me 1; pardonne ,

Averfion pour la race Bretonne :

Car fi j’en crois e livre des deftins ,

Un jour ces gens raifonneurs & muting

Se gaufferont des faintes Décrétales ,

Déchireront 1es Romaines Annales ,

Et tous les ans le Pape briileront.

Vengeons de loin ce facrilege affront ;

Mes chers Frangais feront tous catholiques 3

Ces fiers Anglais feront tous hérétiques :

Frappons , chaffons ces dogues Britanniques,

Puniffons-les par quelque nouveau tour

De tout le mal qu’ils doivent faire un jour.
Des Gallicans ainfi parlait I'Apétre ,

De maudiffons lardant {a patenétre :

Et cependant que tout feul il parlait,

Dans Orléans un Confeil fe tenait,

Par les Anglais cette ville blogquée

Au Roi de France allait étre extorquée.

Quelques Scigneurs & quelques Confeillers ,

Les uns pédants & les antres guerriers ,

Sur divers tons déplorant lenr mifere ,

Pour leur refrain difaicnt , que faut-il faire?

Poton, 1a Hire , & ce brave Dunois , (¢)
A vj
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v

S*écriaient tous en fe mordant les doigts :

Allons , amis , mourons pour la patrie, +

Mais anx Anglais vendong cher notre vie.

Le Richemont crioit tout haut : Par Dieu,

Dans Orléans il faut mettre le feu ; )

Et que I'Anglais qui penfe ici nous prendre,

Nait rien de nous que fumée & que cendre.
Pour la Trimouille, il difoit : C’eft en vaig

Que mes parents me firent Poitevin 3 .

Jai dans Milan 1aiflé¢ ma Dorothée ;

Pour Orléans hélas, je l'ai quittée!

Je combattrai , mais je n'ai plus d’efpoir.

Faut-il mourir , 6 ciel, fans la revoir !

Le Préfident Louvet () grand perfonnage ,

Au maintien grave , & qu’on eiit pris pour fage,

Dit : Je voudrais que préalablement

Nous fiflions rendre arrét de Parlement

Contre I’Anglais,, & qu’en ce cas énorme

Sur tonte chofe on procédiit en forme.

Louvet était un grand clerc : mais hélas!

11 ignorait fon trifte & piteux cas :

§'il le fawdit, fa gravité prudente

Procéderait contre fa Préfidente.

Le grand Talbot , le Chef des afliégeants ,

/
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Briile pour elle & regne fur fes fens :
Louvet I'ignore, & fa male éloquence
Na pmxr\objet que de venger la France.
Dans ce confeil de fages, de héros,

On entendait les plus nobles propos :

Le bien public, la vertu les infpire 3
Sur-tout , I'adroit & P'éloquent la Hire
Parla long-temps , & pourtant parla bien 3
- 1ls difajent d'or, & ne concluaicnt rien.

Comme ils parlaient , on vit par la fenétre

Je ne fais quoi dans les airs apparaitre.
Un beau fantéme au vifage vermeil

Sur un rayon détaché du Soleil ,

Des Cieux ouverts fend la votite profonde.
Odeur de Saint fe fentait i la ronde..

Le bon Denis deffus fon chef avait

A deux pendants une mitre pointue

D’or & d’argent , fur le fommet fendue.
Sa dalmatique au gré des vents flottait,
Son front brillait d’une fainte auréole ,
Son cou penché laiffoit voir fon étole ,

Sa main portait ce baton paftoral

Qui fut jadis lituus wugural. (n)

A cet objet quon difcerrait fort mal,
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Voila d’abord Monfieur de la Trimouille,
Paillard dévot, qni prie & s'agenouille.
Le Kichemont qui porte un ceeur de fer,
Blafphémateur , jurewr impitoyable,
Hauflant 12 voix , dit que c'était le Diable
Qui leur venait du fin fond de I'enfer 3
Que ce ferait chofe trés agréable,
Si 'on pouvait parler i Lucifer.
Maitre Louvet s’en courut an plus vite
Chercher un pot tout rempli d’eau bénite,
Poton , la Hire , & Dunois ébahis
Ouvrent tous trois des grands yeux ébaubis,
Tous les valets font couchés fur le ventre.
L’objet approche , & le faint fantéme entre
Tout doucement porté far fon rayon ,
Puis donne 3 tous fa bénédi&ion.
Soudain chacun fe figne & fe profterne.
I1 les releve avec un air paterne ;

Puis il lenr dit 5 ,, Ne faut vous effrayer,
s Jefuis Denis (o), & Saint de mon métier s
» ‘Jaime la Gaule, & 1'ai catéchifée ;

* s> Et ma bonne ame eft trés feandalifée
» De voir Charlot mon filleul tant aimé ,
» Dont le pays en cendre eft confumé ,
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» Et qui s’amufe, au lien de le défendre,

» A deux tetons qu'il ne cefle de prendre.

s Jai réfolu d’aflifter anjourd’hui

» Les bons Francais qui combattent pour lui.

» Je veux finir leur peine & leur mifere.

» Tout mal, dit-on, guérit, par fon contraire,

s Or, fi Charlot veut pour une Catin

s Perdre la France & Phonneur avec elle,

» J'ai réfolu, pour changer fon dettin,

» De me fervir des mains d’'une pucclle.

» Vous, fi d’enhaut vous defirez les biens,

» Si vos ceurs font & Franqais & Chrétiens ,

s Si vous aimez le Roi, I'Etat, U'Eglife,

» Affiftez-moi dans ma fainte entreprife ;

s Mentrez le nid ont nous devons chercher

s Ce vrai Phénix que je veux dénicher.
Ainfi parla le vénérable Sire.

Quand il eut fait, chacun fe prit i rire.

Le Richemont , né plaifant.& moqueur,

Lui dit : Ma foi , mon cher Prédicateur,

Monfieur le Saint, ce n’était pas la peine

D'abandonner le célefte domaine

Pour demander i ce peuple méchant

Ce beau joyau que vous eftimez tant,

~r
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Quand il s'agit de fauver une ville,

Un pucelage eft une arme inutile.

Pourqugi d'aillcurs le prendre en ce pays?

Vous en avez tant dans le Paradis!

Rome & Lorette ont cent fois moins de cierges

Que chez les Saints il n’eft 1a-hant de vierges.

Chez les Frangais, hélas, il n'en elt plus.

Tous nos Mottiers font 3 fec 13-deffus.

Nos francs-Archers , nos Officiers , nos Princes

Ont dés long-temps dégarni les provinces;

Hs ont tous fait, en dépit de vos Saints,

Plus de bitards encor que d’orphelins:

Monfieur Denis, pour finir nos querelles,

Cherchez ailleurs, s xl vous plait , des pucelles.
Le Saint roygit de ce difzours brutal ;

Puis auffi-tét il remonte A cheval

Sur fon rayon, fans dire une parole,

Pique des deux, & par les airs s'envole,

Pour déterrer , s’il peut, ce beau bijou ,

Qu'on tient fi rare & dont il femble fou.

Laiffons-le aller ;5 & tandis qu'il fe perche:

Sur I'un des traits qui.vont porter le jours;

Ami le&eur , puiffiez-vous en amour,

Avojr le bien de trouver ce qu'il cherche.

Fin du Premier Chant. .
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(o) PLuﬁems éditions portent =
Veus m’ordonnez de célébrer des Saints.

Cette legon eft correite ; mais nous avons adopté
Pautre, comme plus récréative. De plus, elle mon-
we lagrande modeftie de ’auteur. Il avoue qu'il n'eft
pas digne de chanter une pucelle. Il donne en celaun
démenti aux éditeurs , qui » dans une de leurs édi-
tions , lui ont attribué une ode A Sainte Genevxéve N
dont affurément il n’eft pas V’auteur.

(b) Tous les doftes favent qu’il y eut , du temps
du Cardinal de Richelieu, un Chapelain, anteur d’un
fameux Poéme de la Pucelle, dans lequel (4 ce que
dit Boileau, ) il fit de méchants vers douze fois douze
cents, Boileau ne favait pas que ce grand homme en
fit douze fois, vingt-quatre cent , mais que par dif-
crétion il n’en fit imprimer que la moitié.’ La maifon
‘de Lorgueville , qui defcendait du beau batard Du-
nois, fit & Iilluftre Chapelain une penfion de douze
mille livres tournois. On pouvmt mieux employer fon
argent.

(¢) La Motte-Houdart , auteur d’une tradufion en
vers de 'Iliade, traduction trés abrégée, & cepen-
dant trés-mal reque. Fontenelle, dans ’éloge acadé-
migue de la Motte, dit que c’eft la faute de 'original
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(d) Agnés Sorel, Dame de Fromentau, prés de
Tours. Le Roi Charles VII lui donna le Chitean de
Beauté fur Marne , & on Pappella Dame de Beanté.
Elle eut deux enfants du Roi fon amant , quoiqu’il
n’elit point de privautés avec elle , fuivant les Hifto-
riographes de Charles VII , gens qui difent toujours
1a vérité du vivant des Rois.

(e) Perfonnage feint. Quelques curieux prétendent
que le difcret autesr avoit en vue certain gros valet
de chambre d'un certain Prince. Mais nous ne fommes
pas de cet avis, & notre remarque fubfifte, comme
dit Dacier.

(f) Le Chromatique procéde par plufieurs femi-tons
confécutifs,, ce qui produit une mufique efféminée ,
trés convenable 3 'amour.

(g) Le Parlement de Paris fit ajourner trois fois 2
fon de trompe le Roi , alors Dauphin, 2 la table de
marbre , fur les conclufions de 1’Avocat du Roi Ma«
xigny. Voyez les recherches de Paguier.

(%) Ce Prince Anglais eft le Duc de Bedfort, frere
puiné de Henri V, Roi d’Angleterre, couronné Roi de
France i Paris.

(i) Cebon Denis n’eft point Denis le prétendua Aréo.
pagite, mais un Evéque de Paris. L’Abbé Hildouin
fut le premier qui écrivit que cet Evéque avant été
décapité, porta fa téte entre fes bras , de Paris jul-
qu’d I’Abbaye qui porte fon nom. On érigea enluite
des croix dans tous les endroits ol ce Saint s’était
arrété en chemin. Le Cardinal de Polignac contant -
cette hiftoire 3 Madame la Marquife du *** &ajous
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tant’ que Denis n’avait eu de peine & porter fa téte
que jufqu’a la premiere ftation , cette Dame lui ré-
pondit : Je le crois bien, il n'y a dans de telles affaires
que le premier pas gui conte. .

€£) Henri V, Roi d’Angleterre , le plus grand
homme de fon temps, beau-frere de Charles VII ,
dont il avoit époufé la feeur, était mort 4 Valencien-
nes, aprés avoir été reconnu Roi de France, i Paris;
fon frere le Duc de Bedfort gouvernait la meilleure
partie de la France au nom de fon neveu Henri VI,
reconnu auffi pour Roi de France, A Paris , par le
Parlement , 'Hétel-de-ville , le Chatelet, I’Evéque,
les Corps de métiers & la Sorbonne.

(1) Poton de Saintrailles , la Hire, grands Capi-
taines ; Jean de Dunois fils naturel de Jean d’Or-
léans & de la Comteffe d’Enguien ; Richemont Cons
nétable de France , depuis Duc de Bretagne; la Tri«
mouille d’une grande maifon du Poitou.

(m) Le Préfident Louvet , Miniftre d’état fous
Charles VII.

(n) Le baton des Augures reflemblait parfaitement
a une croffe.

(o) Ce Denis, patron de la France, eft un Saint de
1a fagon des moines. Il ne vint jamais dans les Gaules.
Voyez fa 1égende dans les Queftions fur I’Encyclopédie ,
4 Darticle Denis: vous apprendrez qu’il fut d’abord
créé Evéque d’Athénes par St. Paul, qu’il alla rendre
une vifite 4 la Vierge Marie, & la complimenta fur
1a mort de fon fils; quenfuite il quitta Iévéché d’Ae
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‘thénes pour celui de Paris; qu’on le pendit, & qu'il
précha fort éloquemment du haut de {a potence 3
qu'on lui coupa la téte; qu'H prit fa téte entre fes
bras ; qu’il la baifait en chemin, en allant i une
licue de Paris fonder une abbaye de fon nom.

.
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ARGUMENT:

Jeanne , armee par St. Benis , va trouver
Charles VII & Tours: ce qu'elle fit e
chemin , € comment elle eut fon brevet
de pucelle..

i

Hxruzeux cent fois qui- trouve un pucelagal
Ceft un grand bien, mais de toucher un ceems:
Ef 2.mon. {ens un plus cher avantage..

. Se voir aimé, c’eft-ld-le vrai bonheur.
Qn"impozte , hélas! d'arracher ung: fleur 2
©€eft 2 PAmour 3 nous cueillir la rofe,

‘Mes chets amis, ayons tous et honneues

* Ainf} foit-il} Mais zndov‘ql?auue;m
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Vers les confins du pays Champenois ,
O cent poteaux marqués de trois merfettes , (a)
Difaient aux gens : en Lorraine wous dtes,

Eft un vieux bourg, peu fameux autrefois 3

Mais il mérite un grand nom dans P'hiftoire;
- Car de lui vient le falut & la gloire

Des fleurs de lys, & du peuple Ganlois.

De Bomremy chantons-tous le Village;

. Faifons, paffer fon beau nom d'Age en ige.
O Domremy ! tes pauvres environs

N’ont ni mufcats , ni péches , ni citrons. .
Ni.mines d’or, mi bon vin qui nous damne;
Mais c'eft & toi que la Franee doit Jeanne.
Jeanne (b) y niquit : certain Curé dulien,.
Failant partout des ferviteurs & Dieu,
Ardent au lit, 3 table , 3 la priere, . i
-Moine autrefois, de Jeanne ‘fut le pere.

" Une robufte & grafle Chambriere )
Fut heureux moute od ce Paftenr jeta
€ette beauté , -qui les Anglais domipta.
Vers les feize ans, en une hétellerie,,
On i’cngagea pour fervir Pécurie;

A Vaucouleurs 3 & déjr de fon nomm
La Rowommibe empliffait 1c capton.

'

-
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Son air eft fier, affuré, mais honnéte ;
Ses grands yeux noirs brillent 3 fleur de téte;
Trente-dcux dents d’'une égale blancheur
" Sont I'ornement de fa bouche vermeille,
Qui femble aller de I'une i I'autre oreille,
* Mais bien bordéc & vive en fa couleur,
Appétiffante & fraiche par merveille.
Scs tetons bruns, mais fermes comme un roc,
Tentent la robe, & te cafque, & le froc:
Elle eft active, adroite, vigourenfe;
Et d'ane main potelée & nerveufe
Soutient fardeaux, verfe cent brocs de vig,
Sert le bourgeois, le noble, le robin:
_ Chemin fajfant, vingt foufflets diftribue
Aux étotirdis dont Pindifcrette main
Va titonnant fa cuiffe ou gorge nues .
Travaille & rit du foir jufqu'ap matin,
Conduit chevaux, les panfe, abreuve, étrilles
Et les preflant de fa cuifle gentille,
Les monte & cru comme un foldat Romain. (c)
O profondeur! 6 Divine Sageffe!
Qne tu confonds I'orgueilleufe faiblefle
De tous ces granls fi petits 3 tes ycux!
Que les petits font grands quand tu le veux!
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Ton Serviteur Denis le bienheureux
N'alla roder aux Palais des Princeffes,
N'alla chez vous Mefdames les DPuchefles,
Denis cournt, amis, qui le croirait ?
Chercher I'hogneur, olt? dans un Cabaret.

I1 était temps que P'Apétre de France
Envers fa Jeanne ufat de dfligence.
Le bien public était en grand hafard.
De Satanas la malice eft connue;
Et fi le Saint fit arrivé plus tard
D'un feul moment, la France était perdne.
Un Cordelier qu'on nommait Grisbourdon,
Avec Chandos arrivé &'Albion,
Etait alors dans cette hétellerie :
11 aimait Jeanne autant que fa patrie,
C’était Phonneur de la penaillerie,
De tous cétés allant en miffion,
. Prédicateur , confeffeur , efpion ,
De plus, grand clerc en la forcellerie, (d)
Savant dans l'art en Egypte facré,
Dans ce grand art cultivé chez les Mages,
Chez les Hébreux, chez les antiques Sages,
De nos favants dans nos jours ignoré.
Jours malheureux ! tout eft dégénéré.

- . Ea

ke
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En feuilletant fes livres de cabale,
Il vit qu'aux fiens” Jeanne ferait fatale;
Qu'elle portait deffous fon court jupon
“ Tout le deftin d’Angleterre & de France,.
Encouragé par la noble afliftance ‘
De fon génie , il jura fon cordon,
Son Dieu, fon Diable,, & Saint ¥rangois d'Affife,
Qua fes vertus Jeanne ferait foumife,
Quil faifirait ce beau Palladion. (e)
Il s'éeriait, en faifant L'oraifon:
Je fervirai ma patrie & l'ﬁglife :
Moine & Breton, je dois faire le bien
De mon pays, & plus encor le mien.
Au méme temps, un_ ignorant, un ruftre
Lui difputait cette conquéte illuftre:
" Cet ignorant valait un Cordelier;
Car vous faurez qu'il était muletier,
Le jour, la nuit, offrant fans fin, fans terme,
Son lourd fervice & l'amour le plus ferme.
L'occafion, la douce égalité,
Faifaient pencher Jeanne de fon cété:
Mais fa pudeur triomphait de la flamme,
Qui par les yeux fe gliffait dans.fon ame,
Le Grisbourdon vit fa naiffante ardeur.
) - B

Ve
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Mieux quelle encor il lifait dans fon ceur.

11 vint trouver fon rival fi terrible;

Puis il lui tint ce difcours trés plaufible,
Puiffant héros, qui paflfez au befoin

Tous les mulets commis & votre foin,

Vous méritez fans doute l1a Pucelle,

.Elle a mon ceeur , comme elle a tous vos veeux:

Rivaux ardents, nous nous craignons tous deux,

Et comme vous, je fuis amant fidele;

Ga, partageons: & rivaux fans querclie,

TAtons tous deux de ce morceaun friand ,

Qu'on pourrait perdre en {e le difputant,

Conduifez-moi vers le lit de la belle;

J'évoquerai'le Démon du dormir ,

Ses doux pavots vont foudain I'affoupir,

Et tour-a-tour nous veillerons pour elle.
Incontinent le Pere an grand cordon

Prend fon grimoire, éveque le Démon,’

Qui de Morphée eut autrefois le nom.

Ce pefant Diable eft maintenant en France,

Vers le matin, lorfque nos Avocats

Vont s’enrouer 3 commenter Cujas,

Avec Meflieurs, il ronfle 3 I'audience,

L'aprés-dinée, il afliftes aux fermons
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Des apprentifs dans 'art des Maffillons,

A leurs trois points, 3 leurs citations,

Aux lieux communs’ de leur helle éloguence,
Dans le parterre il vient bailler le foir.

Aux cris du moine il monte en fon char noir,
Par deux hiboux trainé dans la nuit fombre.
Dans l'air il gliffe, & doucement fend I'ombre.
Les yeux fermés, il arrive en baillant,

Se met fur Jeanne, & tdtonne & s'étend;
Et feconant fon pavot narcotique,

Lui fouffle au fein vapeur foporifique.

Tel on nous dit que le moine Girard, (f)
En confeffant l1a gentille Cadiere,
Infinuait de fon fouffle paillard

~ De diablotaux une autre fourmiliere.

Nos deux galants, pendant ce doux fommeil,

Aiguillonnés du Démon du réveil ,
Avoient de Jeanne 6té la couverture.
Déja trois dés roulant fur fon beau fein,
Vont décider au Jeu de Saint Guilain,
Lequel des deux doit tenter Paventure.
Le moine gagne: un Sorcier eft heureux,

Le Grisbourdon fe fiifit des enjeux;

"I fond fur Jeanne. Oh foudaine merveille!.
B ij
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Denis arrive , & Jeanne fe réveille.

O Dieu! qu'un Saint fait trembler tout pécheur!
Nos deux rivaux fe renverfent de peur.
Chacun d’eux fuit, en portant dans le ceur,
Avec la crainte un defir de mal faire.

Vous avez vu, fans dounte, un Commiflaire
. Cherchant de nuit un couvent de Vénus;

Un jeune effaim de tendrons demi-nus
Saute du lit, s'efquive , fe dérobe

Aux yeux hagards du noir pédant en robe,
Ainfi fuyaient mes paillards confondus.

Denis s’avance, & teconforte Jeanne ‘

Tremblante encor de V’attentat profane.

Puis il lui dit: ,, Vafe d’éle®tion, °

s Le Dieu des Rois, par tes mains innocentes,
s Veut des Franqais venger I'oppreflion

» Et renvoyer dans les champs d'Albion -

» Des fiers Anglais les Cohortes fanglantes,
s Dien fait changer d'un fouffle tout-puiffant
9 Le rofeau fréle en cedre du Liban,

o+ Sécher les mers, abaiffer les collines,

s» Du monde entier réparer les ruines,

s Devant tes pas la foudre grondera,
9 Autour de toi la terreur volera,
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» Et tn verras Ange de la victoire

» Ouvrir pour toi les fentiers de la gloire.

s Suis-moi, renonce 2 tes humbles travaux;

9y Charle et tin Jean : & Jeunne eft un héros.
A ce difcours terrible & pathétique,

Trés confolant & trés théologique ,

Jeanne étonnée, ouvrant un large bec,

Crut quelque temps que I'on lui parlait Gree.

La Grace ngit: Cette anguftine Grace

Dans fon efprit porte un jour efficace.

Jeanne fentit dans le fond de fon ceur

Tous les élans d’une fublime ardeur.

Non, ce n'eft plus Jeanne la chambriere:

Ceft un héros, c’eft une ame guerricre.

Tel un bourgeois humble, fimple, groffier,

Qu'un vieux richard 2 fait fon héritier ,

En un palais fait changer fa ciaumiere:

8Son air honteux devient démarche fiere; °

Les grands furpris admirent {a hauteur,

Et les petits Pappellent Monfeigneur.

Telle plutét cette heureufe grilette (*)

Que la nature ainfi que l'art forma

(*) Feue Madame la Marguife de Pompadour.
B i
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Pour le Bordel, ou bien pour I'Opéra,

Qu'une Maman avifée difcrette

Au noble lit d'un Fermier éleva,

Et iue I'Amour, d’une main plus adroite,

Sous un-Menarque entre deux draps plaga.

Sa vive allure eft un vrai port de reine,

Ses yeux fripons s'arment de majefté;

Sa voix a pris le ton de fouveraine

Et fur fon rang fon efprit s’eft monté.
Or, pour hiter leur augufte entreprife,

Jeanne & Denis s'en vont droit A l'I:Zglife.

Lors apparut deffus le maitre Autel,

[ Fille de Jean quelle fut ta furprife!]

Un bean harnois tout frais venu du Ciel;

Des arfenaux du terrible Empirée,

En cct inftant, par 1'Archange Michel,

La noble armure avoit été tirée :

On y voyait 'armet de Débora; (g)

Ce clou pointu, funefte 3 Sizara;

Le caillou rond, dont un Berger. fidele

De Goliath entama la cervelle;

Cette machoire avec quoi combattit

"Le fier Samfon , qui {es cordes rompit,

Lorfquil fe vit vendu par fa donzelle 3
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Le coutelet de la belle Judit,

Cette beauté fi faintement perfide,

Qui, pour le Ciel, galante & homicide,
Son cher Amant maffacra dans fon 1it,

A ces objets, la Sainte émerveillée ,

De cette armure eft bientét habillée ;
Elle vous prend & cafque & corfelet,
Braffards, cuiffarts , baudrier, gantelet,
Lance, clou, dague, épieu, caillou, méichoire,
Marche, s’effaie, & briile pour la gloire.
. Toute héroine a befoin d'un courfier ,
Jeanne en demande au trifte Muletier:
Mais avffi- tét un &ne fe préfente,

.Au beaun poil gris, A la voix éclatante,
"Bien étrillé , fellé, bridé , ferré,

Portant argons, avec chanfrein doré ,
Caracolant, du pied frappant la terre,
Comme un courfier de Thrace , ou d’Angleterre.
Ce beau grifon-deux ailes poffédait
Sur fon échine, & fouvent s'en fervait.
Ainfi Pégafe, au haut des deux collines,
Portait jadis neuf Pucclles Divines ;
Et Hypogriphe 3 la Lune.vc\alant,
Portait Aftolphe au pays de Saint Jedn,
B iv
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Mon cher Le&teur veut connaitre cet ane,

Qui vint alors offrir fa croupe 3 Jeanne; -

11 le fanra, mais dans un autre Clant: (&) °

Je l'avertis cependant qu’il révére

Cet 4ne heureux, qui n’eft pas fans myftére. -
Sur fon grifon Jeanne a déja fauté;

Sur fon rayon Denis eft remonté :

Tons deux s’en vont vers les rives de Loire,

Porter au Roi l'efpoir de la vifoire.

L’ane, tantft trotte d’un pied léger ,

Tantét s'éleve & fend les champs de Iair.

Le Cordelier toujours plein de luxure,

Un peu remis de {a trifte aventurs,

Ufant enfin de fes droits de Sorcier ,

Change en mulet le pauvre Muletier,

Monte deflus, chevauche, pique & jure,

Quil fuivra Jeanne au bout dc¢ la nature.

Le Muletier en fon mulet caché ,

Bit fur lé dos, crut gagner an marché;

Et du vilain, 'ame terreftre & crafle,

A peine vit qu'elle eit changé de place.
Jeanne & Denis s’en allaient-donc vers Tours,

Chercher ce Roi plongé dans les amours.

Prés d'Oricans, comme enfemble ils paflerent, -
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L'oft des Anglais de nuit ils traverferent,
Ces fiers Bretons ayant bu triftement ,
Covaient leur vin, dormaient profondément,
Tout était ivre, & goujeats & vedettes:
On n'entendait ni Tambours ni Trompettes;
L'un dans {a tente était couché tont nu,
Lautre ronflait fur fon page étendu.

Alors Denis , d’upe voix paternclle,
Tint ces propos tout bas 4 la Pucelle:
Fille de bien, tu fauras que Nifus (i)
Etant un foir aux. tentes de Turnus,
Bien fccondé de fon cher Euriale,
Rendit 1a nuit aux Rutulois fatale.
Le méme advint au quarticr de Rhefirs, (#)
Quand la valeur du prenx fils de Tidée,
Par 1a nuit noire & par Ulyfle aidée,
Sut envoyer fans danger, fans effort ,
Tant de Troyens du fommeil 3 la mort.
Tu peux jouir de femblable vidtoire.
Parle, dis-moi, veux-tu de cette gloire ?
Jeanne lui dit: Je mai point lu I'hiftoire,
Mais je ferais d’un courage bien bas, .
De tuer gens qui ne combattent pas.

Difapt ces mots elle avife une tente,
By

R Y a..
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Que les rayons de la lune brillante
Faifaient paraitre 3 fes yeux éblouis, -
Tente d'un Chef, ou d'un jeune Marquis:
Cent gros flacons templis de vin exquis,
Sont tout auprés. Jeanne_avec affurance

. D’un grand pité prend les vaftes débris,
Et boit fix coups avec Monfieur Denis ,
A la fanté de fon bon Roi de France.

La tente était celle de Jean Chandos, (1)
Fameux guerrier qui dormait fur le dos.
Jeanne faifit fa .redoutable épée,

Et fa culotte en velours découpée.

Ainfi jadis, David aim¢ de Dieu,

Ayant trouvé Saiil en certain lieu,

Et lui pouvant éter trés bien la vie,

De fa chemife il lui coupa partie,

Pour faire voir 3 tous les Potentats,

Ce qu'il put faire, & ce qu’il ne fit pas.

Prés de Chandos était un jeune page

De quatorze ans’, mais charmant pour fon 4ge,
Lequel montrait deux globes faits autour,
Qu’on aurait pris pour ceux du tendre Amour.
Non loin du Page était une écritoire,

Dont fe fervait le jeune homme aprés boire,
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Quand tendrement quelques vers il faifait,

Pour la beauté qui fon ceenr féduifait.

Jeanne prend Vencre, & fa main lui deffine

Trois fleurs de lys, jufte deflous I'échine;

Préfage heureux du bonheur des Gaulois,

Et monument de I'amour de nos Rois.

Le bon Penis voyait, fe pimant d'aife,

Les lys Francais fur une fefle Anglaife. ’
Qui fut pepaut le lendemain matin?

Ce.fut Chandos, ayant cuvé fon vin;

Car g'éveillant il vit fuf ce beau Page

Les fleurs de lys. Plein d’une jufte rage,

Il crie alerte, il croit qu'on le trahit;

A fon épée il court auprés du lit;

1l cherehe en vain; lépée eft difparucs

Point de culotte; il fe frotte la vue,

Il gronde, il crie, ‘& penfe fermement .

Que le grand -Diable cft entré dans le camp.
Ah! qu'un rayon de Soleil & qu’un ine,

Cet 4ne ailé qui fur fon dos a Jeanne,

Du monde entier feraient bicntdt le tour!

Jeanne & Denis arrivent 2 la Cour.

Le doux . Prélat fait par expérience

Qu'on eft raillenr 3 cette Cour de- France.
. B vj
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1t fe fouvient des propos infolents
Que Richemont lui tint dans Orléans,
Et ne veut plus a pareille aventure
D’un faint Evéque expofer la figure.
Pour fon honneur il prit un nouveau tour;
11 s'affubla de la trifte encolure
Du bon Roger, Scigneur de Baudricour, (m)
Preux Chevalier, & ferme Catholique,
Hardi parleur, loyal & véridique, -
Malgré cela, pas trop mal a la Cour.

s Eh, jour de Dieu, dit-il parlant au Prince,
s Vous languiffez au fond d'une Province!
s Efclave Roi, par I'Amour enchainé,
3 Quoi ! votre bras indignement repofe!
» Ce front Royal, ce front n'eft couronné
» Que de tiffus, & de myrte, & de rofe!
sy Et vous laiffez vos cruels ennemis
» Rois dans la France & fur le Tréne affis!
s» Allez mourir , ou faites la conquéte
‘,, De vos Etats ravis par ces mutins:
s Le Diadéme eft fait pour votre tite,
» Et les lauriers n'attendent que vos mains.
5 Dieu, dont 1 efprit allume mon courage,
.» Dieu, dont ma voix annonce le langage,
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s De fa faveur eft prét 3 vous couvrir.

9 Ofez le croire, ofez vous fecourir:

s Suivez du moins cette augufte Amazone,
» Ceft votre appui, c’eft le foutien du Tréne,
» C'eft par fon bras que le Maitre des Rois
- 9 Veut rétablir nos Princes & nos Loix.

9 Jeanne avec vous chaffera la famille

s De cet Anglais fi terrible & fi fort:

» Devenez homme, & fi c’eft votre fort

s D’étre & jamais mené par une fille,
. 9 Fuyez au moins celle qni vous perdit,
» Qui votre ceceur dans fes bras amollit ;

» Et digne enfin de ce fecours étrange,
s Suivez les pas de celle qui vous venge.

Un Roi de France eut toujours dans le cent
Avec I'amour un trés grand fond d’honneur.
Du vieux foldat le difcours pathétique
A diffipé fon fommeil Iétargique,

Ainfi qu'un’ Ange, un jour du haut des airs,
De fa trompette ébranlant I'Univers,
Rouvrant la tombe, animant la poufliere,
Rappellera les morts 4 la lumiere :

Charle éveillé, Charle bouillant d’ardeur’,

Ne lyi xépond qu'en s’écriant aux armes. -
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Les feuls combats 3 fes yeux ont des charmes.
11 prend fa pique, il brale de fureur.
Bient6t, aprés la premiere chaleur
De ces t;anfports ol fon ame eft en proye,
11 voulut voir fi celle qu'on envaye
Vient de la part du Diable su du Seigneur,
Ce qu'il doit croire, & fi ce grand prodige
Eft en effet ou miracle ou preftige..
Donc fe tournant vers la fiere beauté,
Le Roi lui dit d’un ton de majefté,
Qui confondrait toute autre fille qu'elle:
Jeanne, écoutez; Jeanne, étes-vous pucelle?
Jeanne lui dit: O grand Sire, ordonnez
Que Médecins lunettes fur le nez,
Matrénes, Clercs, Pédans, Apothicaires,
Viennent fonder ces féminins myftéres;
Et fi quelqu'un fe connait i cela,
Quil trouffe Jeanne, & qu'il regarde 1i
A fa réponfe & fage & mefurée, '
Le Roi vit bien qu'elle était- infpirée.
Or fus, dit-il, fi vous en favez tant,
Fille de bien, dites-moi dans linftant,
Ce que jai fait cette nunit 3 ma belles
Mais parlez net. Kicn du tout, lui dit-elle,
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Le Roi furpris foudain s'agenouilla,

Cria tout hant, miracle, & fe figna.

Incontinent la cohorte fourrée, i

‘Bonnet en téte, Hippocrate A la main,

. Vient obferver le pur & noble fein

De 'Amazone 2 leurs regards liveée: (#)

On la met nue, & Monfieur le Doyen

Ayant le tout confidéré trés bien,

Deffus, deffous, expédie 3 la belle,

En parchemin, un brevet de pucelle.
Lefprit tout fier de ce brevet facré,

Jeanne foudain d'nn pas délibéré,

Retourne au Roi, devant lui s'agenonille,

Et déployant la foperbe dépouille

Que fur I'Anglais elle a-prife en paffant,

Permets, dit-elle, 6 mon Maitre puiffant ,

Que fous tes loix la main de ta Servante

Ofe venger la France gémiffante.

Je remplirai tes oracles divins:

Jofe 2 tes yeux jurer par mon courage,

Par cette épée, & par mon pucelage,

Que tu feras huilé bientét 3 Rheims.

Tu chafferas les Anglaifes cohortes,

Qui d’Oxléans environnent les portes.
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Viens accomplir tes anguftes deltins , .

Viens, & de Tours abandonnant la rive,

Dés ce moment fouffre que je te fuive.

~ Les Courtifans autour d’elle preflés,

Les yeux au Ciel & vers Jeanne adreflés,

Battent des mains, I'admirent, la fecondent.

Cent cris de joie 4 fon difcours répondent.

Dans cette foule, il n’eft point de guerrier

Qui ne vould: lui fervir d’écuyer,

Porter fa lance, & lui donner {a vie; ~

Il n'en elt point qui ne foit poflédé

Et de la gloire & de la noble envie

De lui ravir ce qu'elle a tant gardé.

Prét a partir chaque Officier s’emprefle :

L'vn prend congé de fa vieille maitrefle,

L'un fans argent, va droit 3 l'ufurier, ‘

Lautre 2 fon héte, & compte fans payer.

Denis a fait déployer I'Oriflamme. (o)

A cet alpe® le Roi Charle s’enflamme

D'un noble efpoir 3 fa valeur égal.

Cet étendard aux ennemis fatal ,

Cette Héroine , & cet ine aux deux ailes,

Tout lui promet des palmes immortelles.
Denis voulut , en partant de ces lichx,
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Des deux Amants épargner les adieux.
On et verfé des larmes trop ameres,
On elit perdu des heures toujours cheres.
Agnés dormait, quoiqu’il fiit un peu tard:
Elle était loin de craindre un tel départ.
Un fonge heureux dont les erreurs la frappent,
Lui retragait des plaifirs qui s'échappent.
Elle croyait tenir entre fes bras
Le cher Amant dont elle eft Souveraine;
Songe flatteur , tu trompais fes appas! *
Son Amant fait, & St. Denis Ventraine.
Tel dans Paris un Médecin prudent
Force an régime nn malade gourmand,
A Yappétit fe montre inexorable,
Et fans pitié ¢ fait fortir de table,
Le bon Denis eut & peine arraché
Le Roi de France A fon charmant péché ,
7 Quil courut vite 3 fon ouaille chere,
A fa Pucelle, 3 fa fille guetriere ;
Ila repﬁs ‘fon air de bicnheureux,
Son ton dévot, fes plats & courts cheveux,
L'anneau béni, la crofle paftorale,
Ses gants , fa croix, fa mitre Il‘pifcopale.
Va, lui dit-il, fers 1a France & ton Roi;
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Mon @il benin fera toujours fur toi;
Mais , au laurier do courage héroique,
Joins le rofier de Ia vertu pudique.
Je conduirai tes pas dans Orléans. -
Lorfque Talbot, le Chef des mécréants 4
Le ceeur faifi du démon de luxure,
Croira tenir fa Préfidente impures

11 tombera fous-ton robufte bras.
Punis fon crime, & ne limite pas.
Sois 3 jamais dévote avec courage.

Je pars, adien; penfe & ton pucelage,
La belle en fit un ferment folemnel; -
Et fon Patron repartit pour le Ciel.

Fin du Desxieme Chant,
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N O T E S

“(a) ]L y avait alors fur toutes les fromtieres de Lor.
raine des poteaux aux armes du Duc , qui font trois
Alérions ; ils ont été 6tés en 1738. Ve

(b) Elle était en effet native du village de Dom-
_remy, fille de Jean d’Arc, & d’Ifabean, agée alors de
vingt-fept ans, & fervante de cabaret ;. ainfi fon pere
nétait point Curé. C’eft une fition poétique qui neft -
Peut-étre pas permile dans un [njet grave.

(¢) Montait chevaws a poil , & faifait appextifes
qW'axtres filles n’ont point coxtume de faire , comme dit
la chronjque de Mondtrelet.

(d) La Soreellerie était alors fi en vogue , que
Jeanne d’Arc elle-méme fut brdlée depuis comme
forciere , fur la requéte de la Sorbonne.

(e) Figure de Pallas, A laquelle le deftin de Troye
était attaché : prefque tous les peuples ont eu de pa.
reilles fuperftitions.

(f) Le Jéfuite Girard convaineu d’avoir eu de pe~
tites privautés avec la Demoifelle Cadiere fa péniten-
te, fut accufé de 1'avoir enforcelée en foufflant fur
elle. Voyez les notes du chant troifieme.

(g) Débora eft 1a premiere femme guerriere dont il
foit parl¢ dans le monde. Jahel , autre hérotne, en-
fonga un clou dans la téte du Général Sizara : on
sonferve ce clou dans plufieurs Couvents Grecs & La«
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tins , avec 1a michoire dont fe fervit Samfon, la fronde
de David, & le couperet avec lequel la célébre Judith
ccupa la téte du Général Holoferne, ou Olfern, aprés
avoir couché avec lui.

(k) NB. Le&eur, qui avez dn gofit, remarquez que
notre auteur qui en a auffi, & qui eft au-deffus des
préjugés, rime toujours pour les oreilles plus que pour _
les yeux. Vous ne le verrez point faire rimer tréme
avec bonne , pate avec patte , homme avec héaume. Une
breve n’a pas le méme fon , & ne {e prononce pas comme
une longue. Jean & chant {e prononcent de méme,

(i) Avanture décrite dans I'Enéide,
(4) Avanture de 1'Iliade.
(!) L’un des grands Capitaines de ce temps.13.

(m) Il ne s’appellait point Roger , mais Robert ¢
cette faute eft légere ; ce fut lui qui mena Jeanne
@’Arc & Tours en 1429, & qui la préfenta au Roi.
©’était un bon Champenois qui n’y entendait pas fi-
nefle. Son chiteau était auprés de Brienne en Cham-
pagne. Jai vu fa devife fur la porte de ce pauvre cha-
teau : ¢’étoit un fep de vigne, avec la légende Beau , dre
&' court. On peut juger par-13 de l'efprit du temps.

(n) Effetivement des Médecing & des Matrdnes
vifiterent Jeanne d’Arc, & la déclarerent pucelle.

(o) Etendard apporté par un Ange dans ’Abbaye
de St. Denis, lequel étoit autrefois entre les mains
des Comtes de Vexin.




¥ AAARAAAAAAAA R 8
> A AN
Lf"* u't) LOLY S VA u*v * .);i
O R B A RS B R B s el

LA PUCELLE
"D’GRLEANS,
w
CHANT TROISIEME.

ARGUMENT.

Defeription du Palais de la Sottife. Combat
vers Orléans. Agnés fe revét de Tarmure
de Jeanne pour aller trouver fon Amant ;
elle eft prife par les Anglais, Eg’ Ju pudeur
Jouffre beauzcouP

C E n'eft le tout d’avoir un grand courage,
Un coup d'il ferme an milicu des combats,
Détre traniquille 3 P'afpe& du carnage,

Et de conduire un monde de foldats s

Car tout cela fe voit en tous ¢limats,
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Et tour-a-t‘ou‘r ils ont cet avantage.
Qui me dira fi nos ardents Frangais
Dans ce grand art, I'art affrenx de la guerre,
Sont plus favants que Pintrépide Anglais?
Si le Germain Vemporte fur I'Iberz?
Tous ont vaincu, tous ont été défaits.
Le grand Condé fut battu par Turenne; (a)
Le fier Villars fut vaincu par Eugene. (b)
De Staniflas le vertueux fupport,
Ce Roi foldat, Dom-Quichote du Nord,
Pont la valeur a paru plus quhumaine,’
N'a-t-il pas vu dans Ie fond de I'Ukraine,,
A Pultava tous fes laurieré fétris, (c)
Par un rival objet de fes mépris?

Un beau fecret ferait, & mon avis,
De bien favoir éblonir le vulgaire,
De sétablir un divin cara&eére,
D’en impofer aux yeux des ennemis s
Car les Romains, 2 qui tout fut foumis,
Domptaient 'Enrope an milien des miracles.
Le Ciel pour eux prodigua les oracles. '
Jupiter, Mars, Pollux & tous les Dieux
. Guidaient leur Aigle, & combattaient pour eux.
Ce grand Bacchus.qui mit P'Afie en cendre,
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L'antique Hercnle & le fier Alexandre,

Pour mieux regner fur les peuples conquis,

De Jupiter ont paffé pour les fils:

Et l'on voyait les Princes de la terre

A leurs genoux redouter le tonnerre,

‘Tomber du tréne & leur offrir des veeux..
Denis fuivit ces exemples fameux ;

11 prétendit ‘que Jeanne la pucelle

Chez les Anglais paffat méme pour telle,

" Et que Bedfort, & lamoureux Talbot,

Et Tirconel, & Chandes I'indévot,

Cruffent la chofe; & qwils viffent dans :Ieanné

Un bras divin- fatal 3 tout profane.

Il s'en va prendre un vieux Bénédictin,

Non tel que ceux dont le travail immenfe

Vient d’enrichir les Libraires de France ;‘

Mai¢ un Prieur engraiffé d’ignorance,

Et n’ayant lu que fon Miffel Latin':

Frere Lourdis fut le bon perfonnage

Qui fut choifi pour ce nouveau voyage.
Devers la Lune o I’on tient que jadis

Etait placé des fous le Paradis, {d)

Bur les confins de cet abyme immenfe ~

O3 l¢ chaos , & IErebe, & la nuit,

«
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Avant les temps de I'univers produit,

Ont exercé leur aveugle puiffance :

Il eft un vafte & caverneux {éjour

Peu careflé des doux rayons du jour,

Et qui n'a rien qu'une lumiere affreufe,
Froide, tremblante, incertaine & trompeufe;
Pour toute étoile on a des feux folets.

L'air eft peuplé de petits farfadets.

De ce pays la Reine eft la Sottife.

Ce vieil enfant portc une barbe grife,

(Eil de travers, & bouche & la Danchet. (¢)
$3 lourde main tient pour {ceptre un hochet.
De l'Ignorance elle eft, dit-on, la fille, -
Prés de fon tréne eft fa fotte famille,

Le fol Orgueil, I'Opiniatreté,

Et la Parefle & la Crédulité,

Elle_eft fervie, elle eft flattée en Reine;

On la croirait en effet {ouveraine ;

Mais ce p'eft rien qu'un fantéme impuiffant,
Un Chilperic, un vrai Roi fainéant.

La Fourberie eft fon miniftre avide.

Tout eft réglé par ce Maire perfide;

Et la fottife eft fon digne inftrument.

Sa Cour plénicre eft a fon gré fouraic
De
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De gens profonds en fait d'Aftrologie,
Strs de leur art, A tous moments dégus,
Dupes, fripons, & partant toujours crus.

Ceft 13 qu'on voit les mattres d'alchymie
Faifant de Vor, & nayant pas un fou,

Les Rofes-croix , & tout ce peuple fou
Argumentant fur la Théologie. )
Le gres Lourdis pour aller en ces lieux

Fut done choifi parmi tous fes confreres.
Lorfque la nuit couvrait le front des Cicux
P'un tourbillon de vapeurs non- légeres,
Enveloppé dans le fein du repos , }
Il fut conduit au ‘Paradis des fits. (F) !
Quand il y fot, il ne s’étonna gueres:
Tout lui plaifait, & méme en arrivant,
11 crut encore étre dans fon couvent.

Il vit d’abord la fuite emblématique
Dcs beanx tableaux de ce féjour antique.
Cacg-Démon qui ce grand temple orna,
Sur la muraille & plaifir griffonna
Un long croquis de toutes nos fottifes ,

" Traits d"étourdi, pas de clerc, balourdifes,

Projets mal faits, plus mal exécutés,

Et tous lgs mois du Mercure vantés.
) C
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Dans cet amas de merveilles confufes,

" Parmi ces. flots d'impofteurs & de bufes,

On voit fur-tout un fuperbe ﬁcoﬂ'ais,

Lafs eft fon nom; nouveau Roi des Frangais,
D'un beau papier il porte un diadéme,

Et fur fon front il eft écrit, fyfémes; (g)
Environné de grands balots de vent,

Sa noble main les donnc A tout venant :
Prétres, Catins, guerriers, gens de juftice

Lui vont porter leur or par avarice.

Ah, quel fpedtacle! Ah, vous étes donc 13, 7

Tendre Efcobar, /fuffifant (b) Molina,

Petit Doucin dont la main pateline

Donne i baifer une bulle Divine,

" Que le Tellier (i) lourdement fabriqua ,
Dont Rome méme en fecret fe moqua,

Et qui chez nous ef la noble origine ™

De nos partis, de nos divifions ,

Et qui pis eft, de volumes profonds

Remplis, dit-on, de poifons hérétiques,

Tous poifons froids, & tous foporifiques. !
Les comhattants nouveaux Bellérophons, <
Dans cette nuit montés fur des chimeres ,
Les yeux bandés cherchent leurs adverfairesj
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De longs fiflets lenr fervent de clairons,

Et dans leur dote & fainte frénéfie,

Iis vont frappant 3 grands coups de veffie.
Ciel, que d'écrits, de difquifitions,

De mandements & d’explications,

Que I'on expli«iue encor peur de s’entendre?
O Chroniqueur des héros du Scamandre,
Toi, qui jadis des grenouilles, des rats,

Si do@emenf®as chanté les combats,

Sors du tombeau , viens célébrer la guerre
Que pour la Bulle on fera fur la terre.
Le Janfénifte, efclave du deftin, ‘
Enfant perdu de la grace efficace,

Dans fes drapeaux porte un Saint Auguftin,
Et pour: plufenrs il marche avec audace. (k)
Les ennemis s'avancent tout courbés

Deffus le dos de cent petits Abbés.

Ceflez , ceflez, 6 difcordes civiles!
Tout va changer: place, place imbécilles?
Un grand fombeau fans ornement, fans art,
Eft élevé non loin de Saint Médard. (1)
L'efprit divin, pour éclairer la France,
+Sous cette tombe enferme fa puiffance:
L'aveugle y court, & d’un pas chancelant
Cij
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Aux quinze-vingt retourne en titonnant.

Le boitenx vient clopinant fur la tombe,

Crie Hofanna, faute, gigotte, & tombe.

Le fourd approche, écoute, & n’entend rien

Tout aufli-tét de pauvres gens de bien

D'aife- pAmés, vrais témoins de miracle,

Du bon Phris baifent le tabernacle. ()

Frere Lourdis fixant {es deux grosiyeux,

Voit ce faint euvre, en rend gracd® aux Cieux,

Joint les deux mains,. & riant d'un fot rire,

Ne comprend rien, & toute chofe admire.
Ah! le voici ce favant tribunal,

Moitié Prélats, & moitié monacal 3

D’Inquifiteurs une troupe facrée,

Eft 12 pour Dieu de sbirres entourée.

Ces faints Do&eurs aflis en jugement,

Ont pour habit plumes- de chat-huant;

Oreilles d'4ne ornent leur téte augufte;

Et pour pefer le jufte avec l'injufte,

Leg vrai, le fanx, balance eft dans leurs maing,

Cette balance a deux larges baffins;

L'un tout comblé contient I'or qu'ils excroquent,

Le bien, le fang des pénitents qu'ils croquent;

Dans Yautre font bulles,  brefs, orémus,
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o

Beaux chapelets, fcapulaires, agnus.
Aux pieds bénits de la doe aflembléc,
Voyez-vous pas le panvre Galilée, (n)
Qui tout contrit leur demande pardon ,
Bien condamné pour avoir eu raifon ?

Murs de Loudun, quel nouveau fen s'allume ?
Ceft un Curé que le biicher confume:
Douze faquins ont déclaré forcier,
Et fait griller Meffire Urbain Granedier. (o)

Galigai, ma chere Maréchale, (p)
Ah, quaux favants notre France eft fatale!
Car on te chauffe en feu brillant & clair,
Pour avoir fait pa&te avec Lucifer.
Je vois plus loin cet arrét authentique, (q)
Pour Ariftote, & contre I’émétique.

Venez, venez, mon beau pere Girard, (r)
Vous méritez un long article & part.
Vous voild donc, mon confeffeur de fille,
Tendre dévot qui préchez 3 la grille!
Que dites-vous des pénitents appas
De ce tendron converti dans vos bras ?
Jeftime fort cette douce avanture,
Tout: eft humain, Girard, en votre fait;
€c nleft pas 12 pécher contre nature:

C iij
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Que de dévots en ont encor plus fait !
Mais, mon ami, je ne m'attendais guere
De voir entrer le Diable en cette affaire.
Girard , Girard, tous tes accufateurs,
Jacobin,, Carme, & faifeur d*écriture,
Juges, témoins , ennemis, proteeurs,
Aucun de vous n'eft forcier, je vous jure.
Lourdis enfin voit nos vieux Parlements
De vingt Prélats briler les Mandements,
Et par arrét exterminer 1a race
D'un eertain fou qu’on nomme Saint Ignace;
) Mais, 3 leur tour , eux-mémes on les proferit:-
Quefnel en plenre & Saint Ignace en rit.
" Paris s'émeut A leur deftin tragique,
Et s’en confole & 1I'Opéra-comique.
O toi, Sottife! 6 groffe Déité!
De qui les flancs A tout 4ge omt porté
Plus de mortels que Cybele féconde
Navait jadis donné de Dieux au monde,
Qu’avec plaifir ton grand ceil hébété
Voit tes enfants dont ma patrie abonde :
Sots traductenrs, & fots compilateurs , ‘

Et fots auteurs, & non moins fots leteurs!

Je tinterroge , 6 fupréme puiffance !
[
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Daigne m’apprendre en cette foule immenfe

De tes Enfants qui font lcs plus chéris ,

Les plus féconds en lourds & plats écrits,

Les plus conftants 3 broncher comme 3 braire

A chaque pas dans la méme carriere!

Ah! je conmais que tes foins les plus doux

Sont peut -I'auteur du journal de Trévoux.
Tandis qu’ainfi Denis notre bon pere

Devers 1a lune en fecret préparait BN

Contre P'Anglais cet innocent myftére,

‘Une autre {cene.en ce moment s'ouvrait,

Chez les grands fous du monde fublunaire.
Charle eft déja parti pour Orléans,

Les étendards flottent au gré des vents.

A fes cités Jeanne le cafque en téte,

Déja de Rheims lui promet la conquéte.
Voyez-vous pas ces jeunes écuyers,

Et cette fleur de loyaux Chevaliers?

La lance au poing cette troupe environné
Avec refpe& notre fainte Amazone. -
Ainfi I'on voit le fexe mafculin _

A Fontevranit fervir le féminin. @) )

Le Sceptre eft 12 dans les mains d'une femme ,

Et pere -Anfelme eft béni par Madame, -

Civ
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La belle Agnés en ces cruels maments,
Ne voyant plus fon Amant qu'elle adore,
Céde au chagrin dont L'excés la dévores
Un froid mortel s'empare de fes fens.

L'ami Bonneau toujours plein d'induftrie,

En cent fagons la rappelle & la vie. .-
Elle ouvre encor fes yeux, ces doux vainqueurs,
Mais ce n'eft plus que pour vetfer des pleurs:
Puis fur Bonnedu fe penchant d'un‘air tendre,
C'en eft donc fait, dit-elle, on me trahit.
O va-t-il donc? que weut-il entreprendre;
Etait-ce 13 le ferment qu'il me fit,

Lorfqu’'a fa flamme il me fit ‘condefcendre ?
Toute la nuit il faudra donc m'étendre

Sans mon. Amant, feule au iiiien d'un lit?
Et cependant cette Jeanne hardie,

Non des Anglais, mais d’Agnés ennemie,

Va contre moi lui prévenir efprit.

Ciel! que jc hais ces créatures fieres,

.Soldats en jupe , hommafles Chevalieres , (#)

Du fexe mile affe®ant la valeur,

Sans pofléder les agréments du nétre,

A tons les deux prétendant faire honneur,
Et qui pe font ai de Pun ni d¢ lautse.

~




Fais-moi porter cctte armure pefante,
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Difant ces mots elle plenre & rougit,

Frémit de rage, & de douleur gémit.

La jaloufie en fes yeux étincelle,

Puis tout-i-coup d'une rufe nouvelle

Le tendre Amour lui fournit le deffein,
Vers Orléans elle prend fon chemin, -

De Dame Alix & de Bonneau fuivie.

Agnés arrive en une hétellerie,

On dans linftant laffe de chevaucher,

La fiere Jeanne avait été coucher.

Agnés attend qu'en ce logis tout dorme,

Et cependant fubtilement s'informe

Ot couche Jeanne, oh I'on met fon harnois:

"Puis dans la nuit {e gliffe en taginois,

De Jean Chandos prend la culotte, & pafle
Ses cuifles entre, & l"aigui]let_tc lace;

De I'amazone elle prend la cuirailc.

Le dur acier forgé pour les combats,

‘Preffe & meurtrit {fes membres delicats.

L'ami Bonneau la foutient fous les bras.
La belle Agnés dit alors & voix baffe:
Amonr, Amour, maitre de tous mes fens!,

Donne la force & cette main.tremblante,

Cv’
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Pour mieux toucher I'anteur de mes tourments.
Mon amant vent une fille guerriere,

Tu fais d'Agnés un foldat pour lui plaire,

Je le fuivrai; qu'il permette aujourd’hui -
Que ce {oit moi qui eombatte avec luis -
Et fi jamais la terrible tempéte,

Des dards Anglais vient menacer fa tite, .
‘Qu'ils tombent tous fur ces triftes appas,
Qu'il foit du moins fauvé par mon trépas,
Qu'il vive heureux , que je meure pimée
Entre fes bras, & que je meure aimée.
Tandis quainfi cette belle parlait,

Et‘que Bonneau fes armes lui mettait,

Le Roi Charlot & trois milles était

- La tendre Agnés prétend i 'henre méme,
Pendant la nuit, aller voir ce quelle aime.
Ainfi vétue & pliant foiis le poids,

N’en pouvant plus, maudiffant fon harnois,
Sur un-cheval elle s'en va juchée,

Jambe menrtrie, & la feffe écorchée.
. Le gros Bonneau fur un Normand monté, -
Va lourdement & ronfle 2 fon coté. ‘
Le tendre Amour, qui craint tout pour la belle,
La voit pamr & foupire pour clle.
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Agnds 2 peine avait gagné chemin,
Qu’elle entendit devers un bois voifin
Bruit de chevaux , & grand cliquetis d’armes,
Le bruit redouble; & voici des gendarmes,

- Vétus de reuge, & pour comble de maux,
C'était les gens de Monfieur Jean Chandos,
L'un deux s'avance, & demande, qui vive?
A ce grand cri notre amante naive
Songeant au Roi, répondit fans déiour,

Je Sfuis Agnds, vive France, & lamour.
A ces deux noms que le Ciel équitable
Voulut unir du neud le plus durable,

On prend Agnés, & fon gros confidents
Iis font tous deux menés incontinent

A ce Chandos, qui terrible en fa rage

Avait juré de venger fon outrage,

Ef de pounir les brigands ennemis

Qui fa culotte & fon fer avaient pris.

Dans ces moments od la main bienfaifante
Du doux fommeil laiffe nos yeux ouverts,
Quand les oifeaux reprennent leurs conceris,
Qu'on fent en-foi fa vigueur renaiffante,
Que les defirs peres des voluptés

Sont par les feris dans notre-ame excités:
Cvj
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Dans ces moments, Chandos, on te préfente
La belle Agnés, plus belle & plus brillante
Que lc foleil au bord de I'QOrient.
'Que, fentis-tu, Chandos, en téveillant, -
iorfque tu vis cette nymphe fi belle
A tes cbtés, & tes grégues fur elle?
¢« Chandos preflé d'un aiguillon bien vif,
La dévorait de fon regard lafeif.
Agnés en tremble, & Dentend qu’il ‘marmotte
Entre {es dents: se raurai ma cujotte.
A fon chevet d'abord it la fait feoir:
Quittez , dit-il, ma belle prifonniete,
Quittez ce poids d'une armure étrangere.
Ainfi parlant, pleln d'ardenr & d’efpoir ,
Il la décafque, il vous la décuiraflfe:
La belle Agnés s'en défend avec graces -
Elle rougit d’une aimable pudeur,
Penfant 4 Charle, & foumife au vainquenr.
Le gros Bonneau que le Chandos deftine
Au digne emploi de chef de fa cuifine,
Va dans linftant mériter cet henneur; . ‘
Des boudins blancs il était l'inventeur, :
Et tu lui dois, 6 Nation.Frangaife,
PAtés d'anguille, & gigots A la braife.

C e
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Monfieur Chandos, hélas que faites-vous?
Difait Agnés d'un ton timide & doux.
Pardicu , dit-il, [ tout Héros Anglais jure] (=)
Quelgn’'un m'a fait une fanglante injure,
Cette culotte eft mienne; & je prendrai
Ce qui fut mien ol je le trouverai.
Parler ainfi,, mettre Agnés toute- nue,
Ceft méme chofe; & la belle éperdue,

“ Tout en pleurant était entre fes bras,
Et lui difait: Non, je n'y confens pas.
. Dags Pinftant méme un horrible fracas
Se fait entendre; on cric: alerte, anx armes!
Et la trompette, organe du trépas,

Senne la charge, & porte les alarmes.

A fon réveil Jeanne cherchant en yain
L'affublement du harnois mafculin,

Son bel armet ombragé de laigrette,, ‘
Et fon haubert, (x) & fa large braguette, (y)
Sans raifonner faifit foudainement,

D'un Ecuyer le dur accoutrement,

Monte & cheval fur fon 4ne, & s'écrie:
Venez venger I'honneur de la patrie.

Cent Chevaliers s’empreflent fur fés pas,

s font fuivis de fix cent vingt foldats.
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Frere Lourdis, en ¢e moment de erife,
Du beau palais on regne la Sottife
Eft defcendu chez les Anglais guerriers ,
Environné d’atémes tous groffiers,
Sur fon gros dos portant balourderies ,
(Euvres de Moine, & belles &neries.
Ainfi bité, fitét qu'il arriva,
8ur les Anglais fa robe il fecona,
Son ample robe, & dans lenr camp verfa
Tous les tréfors de fa craffe ignorance,
" Tréfors communs an bon pays de France,
Ainfi des nuits la neire Déité,
Du haut d'un char d’ébene marqueté,
Répand fur nous les pavots & les fonges,
Et nous endort dans le fein des menfonges.

Fin du Troifieme Chant,
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h&:&gﬁ{%——ﬁ&
N O T E sS.

1a) A la fameufe bataille des Dunes prés de Duse
Kkerque.
(&) A Malplaquet prés de Mons en 1709.

&c) Aufli en 1709. °

(4) On appellait antrefois Paradis des fous , Paradis.
des fots, les Limbes; & on plaga dans ces Limbes les
ames ‘des imbécilles & des petits enfants morts fans
baptéme. Limbe fignifie bord , bordure , & c'était vers
les bords de la Lune qu’on avoit établi ce Paradis.
Milton en parle ; il fait paffer le Diable parle Para-.
dis des fots : the Paradife of fools.

‘('e) Ceci parait* une ailui_ion aux fameux couplets -

-ge Roufleau.

Je te vois, innocent Danchet ,
Grands yeux ouverts , bouche béante.

Une bguche 4 la Danchet, était devenu une efpeee
de proverbe. Ce Danchet étoit un po¥te médiocre ,
qui a fait quelques pieces de théatre, &c.

(f) Ce font les Limbes inventés, dit-on, par un
nomm¢ Pierre Chryfologue. C’elt-13 qu’on envoye tous’
les petits enfants qui meurent fans avoir été baptifés.
Car , s’ils meurent & 15 ans, ils font damnés fans

=
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(2) Le fyftéme fameux du Sieur Lafi ou Law Ecof-
fais , quibouleverfa tant de fortunes.en France depuis
1718 julqu'd 1720, avolt encoye laiflé des traces fu-
neftes , & l'on s’en reffentait em 1%30, qui fut le
temps ol nous jugeons que l’auteur commenga ce
Poéme.

(k) On connait affez par les excellentes Letéres Pro.
winciales , les Cafluiftes Efcobar & Molina.- Ce Molina
eft appellé ici fuffifant , par allufion A la grace fuff-
Jante & werfatile , fur laquelle il avoit fait un fyftéme
abfurde , comme celui de fes adverfaires.

(#) Le Tellier Jéfuite , fils d’un Procureur de Vire en
Baffe-Normandie, Confeflfeur de LOUIS XIV, auteur
de la Bulle, & de tous les troubles qui la {uivirent;
exilé pendant la Régence, & dont la mémoire eft
abhorrée de nos jours. Le Pere Doucin était fon pre-
nuer Miniftre.

(4) Les Jan{¢niftes difent que le Meflie n’eft vemu
que pour plufieurs.

(1) Ceci défigne les convulfionnaires , & les mira.
cles atteftés par des milliers de Janféniftes , miracles
dont Carré Mongeron- fit imprimer un gros recueil
qu’il préfenta au Roi Louis XV,

(m) Le bon Paris était un Diacre imbécille, mais
qui, étant un des Janféniftes les plus zélés & les

plus accrédités parmi la populace, fut regardé comme’

un Saint par cette populace. Ce fut vers I'an 1724

qu’on imagina d’aller prier fur la tombe de ce bon.
homme, au cimetiere d’une Eglife de Paris, érigée Y

e L
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un Saint Medard, qui d’ailleurs eft peuconnu. Ce St.
‘Médard n’avoit jamais fait de miracles ; mgis I'abbé
Piris en fit une multitude. Le plus marqué eft celui
que Madame la Ducheffe du Maine célébra dans cette
¢chanfon, .

Un Décroteur 3 la Royale

Du talon gauche eftropié , .

‘Obtint pour grace {péciale

D’2tre boiteux de I'autre pié.

Ce St. Paris fit trois ou quatre cent miracles de
eette efpece : il aurait refTufcité des morts fi on P'a-
vait laiffé Faire, mais la police y mit ordre : deld ,
ce diftique connu.

De .par le Roi, défenfe 3 Dieu ,
D’opérer miracle en ce lieu.

““(n) Galilée, le fondateur de Ia philofophie enIta-
lie, fut condamné par la congrézation du Saint Office,
mis en prifon, & traité trés durement, non-feulement

, comme hérétique, mais comme ignorant , pour avoir
démontré le mouvement de la terre.

(o) Urbain Grandier curé de Loudun, condamné an
feu en 1627 par une commiffion’ du Confeil , pour
avoir mis le Diable danms le corps de quelques. reli-
gieufes. Un nommé la Menardaye a été afiez imbé.
cille pouyr falre imprimer en 1749 un livre dans lequel
i1 croit prouver la vérité de ces poffeffions.

(p) Galigai. Eléonore Galigai, fille de grande guas
lité , attachée & la Reine Marie de Médicis , & {2 Dama

-
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() Bra:guem, de Braye, Bracca. On portait de lon.
. gues braguettes détachées du haut-de-chaufles , & fou.

« vent au fond de eces braguettes on portait une orange
qu’on préfentait aux Dames. Rabelajs parle d'un beau
livre, intitulé , De la dignité des braguettes 3 ¢*étaitla
prérogative diftinétive du fexe le plus noble ; c'eft
pourquoi la Sorbonne préfenta requéte pour faire bril
ler la Pucelle, attendu qu’elle avait porté culotte
avec braguette. Six Evéques de France affiftés de I'E.
véque de Vinchefter la condamnerent au feu; ce qui
était bien jufte { c’eft dommage que cela n'arrive pas
plus fouvent, mais il ne faut défelpérer de ren.




LA PUOCELLE
_D’ORLEANS.

CHANT QUATRIEME.

> ARGUMENT.

Jeanne €8 Dunois combattent les Anglais.

Ce qui leur arrive dans le Chdteau de

* N
i Conculix.

I!Sx j*étais Roi, je voudrais étre jufte,
!‘Dans le repos maintenir mes fujets,

L Et tous les jonrs de mon empire augufte
' Seraient marqués par de nouveanx bicnfaits,
"Qpe £i jétais Comgréleur des finanges,

I
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Je donnerais 3 quelques beaux efprits,

Par-ci, par-11, de bonnes ordonnances;

- Car aprds tout leur travail vaut fon prix.

Que fi j’étais Archevéque i Paris,

Je ticherais avec le Molinifte

Drapprivoifer le rude Janfénifte:

Mais fi jaimais une “jeune beauté,

Je ne voudrais m'éloigner d'auprés d’elle;

Et chaque jour une féte nouvelle,

Chaffant Pennui de Yuniformité ,

Tiendrait fon ceenr en mes fers arrété.

Heurcux Amants, que Pabfence -eft cruelle}

Que de dangers on effluye en amour!! !

On rifque, hélas! dés qu'on quitte fa belle,

D’étre cocu deux on trois fois par jour. -
Le preux Chandos 3 peine avait la joie

De s'ébaudir fur fa nouvelle proie,

Quand tout-i-coup Jeanne de rang en rang

Porte 1a mort & fait couler le fang.

De Débora la redontable lance

Perce Dildo fi fatal i la France,

Lui, qui pilla les tréfors’ de Clervaux ,

Et viola les feurs de Fontevrault.

D'un coup nouveau les deux yeux clle creve




CHANT QUATRIEME. 7c¢

A Fonkinar digne “d'aller en Greve.

Cet impudent, né dans les durs climats

De I'Hibernie, au milien des frimats,

Depuis trois ans faifait I'amour en France,

Comme un enfant de Rome ou de Florence.

Elle terraffe & Milord Halifax,

Et fon coufin I'impertinent Borax, N

Et Midarblou qui renia fon pere,

Et Bartonay qui fit cocu fon frere.

A fon exemple on ne voit Chevalier,

Il n'elt gendarme, il n'eft bon écuyer,

Qui dix Anglais n’enfile de fa lance.

La mort les fuit, la terreur les devance.

On croyait voir en ce combat affrenx

Un Dieu puiffant qui combat avec eux.
Parmi le bruit de I'horrible tempéte,

Frere Lourdis criait & pleine téte :

Elle eft phcelle! Anglais, frémiffez tous ,

Ceft Saint Denis qui Parme contre vouss

Ejle eft pucelle! elle a fuit des miracles !

Contre fon bras wous n'avez point dobfbaclks.

Vite & genoux 5 excréments & Albion ,

Demundez lui fa bénédiction. .

Le fier Talbot écumaat de colere,

-
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Iﬂcouﬁnent fait empoigner le Frere;

On vous le lie, & le Moine content

Sans s'émouvoir continuait criant:, '

Je fuis Martyr; Anglais, il faut me croire;

Elle eft pucelle, elle aura la vifoire.
L’homme eft crédu’e, & dans fon faible cgeur

Tout eft requ; c'eft une molle argile.

Mais que furtout, il parait bien facile

- De nous furprendre & de nous faire peur!

" Du bon Lourdis le difcours extatique

Fit plus -d’effet fur le ceeur des foldats,

Que I'Amazone & fa troupe héroique

N'en avaient fait par l'effort de leurs bras.

Ce vieil inftin& qui fait croire aux prodiges,

L'efprit d’errcur, le trouble, les vertiges,

La froide crainte, & la confufien,

Sur les Anglais répandent leur poifon ;

Les cris percants & les clameurs qu'ils jettent,

Les hurlements que les échos répétent,

Et la trompette, & le fon des tambours

Font un vacarme a rendre les gens fourds.

Le grand Chandos, toujours plein d'affurance,
Leur crieg enfants, conquérants de la France, .

Marchez A dgoite, Il dit, & dans linftant
- On

|
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On tourne 3 ganche, & l'on fuit en jurant.
Ainfi jadis dans ces plaines fécondes,
Que de I'Euphrate environnent lcs ondes,
Quand des humains 'orgueil capricieux
Voulut bitir prés des voites des Cieux, (8)
Dieu ne voulant d'un pareil voifinage ,
En cent jargons tranfmua leur langage.
Si-tét qu'un deux a boire demandait,
Plitre on mortier d’abord on lui donnaity
Et cette gent de qui Dieu fe moquait,
Se {épara, laiffant 13 fon ouwrage.

On fait bientdt aux remparts d’Orléans
Ce grand combat contre les afliégeants.
La Renommée y vole 2 tire d'aile,
Et va prénant le nom de la Pucelle:
Vous connaiffez I'impétuenfc ardeur
De nos Franqgais; ces fous {ont pleins d’honneur:
Ainfi qu'au bal ils vont tous aux batailles.
Déja Dunois la gloire des Batards,
Dunois qu’en Grece on aurait pris pour Mars,
Et la Trimouille, & la Hite, & Saintrailles,
Et Richemont, {ont fortis des murailles,
Croyant déja chaffer les ennemis,
Et criant tons: Ob font-ils? ol font-ils?

D -
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Ils n'étaient pas bien loin ; car prés des portes
Sire Talbot, homme de trés grand fens,
Pour s'oppofer & l'ardeur de nos gens,

En embufcade avait mis dix cohortes.

Sire Talbot a depuis plus d’un jour
Juré tout haut par St. George & l'amour,
Qu'il entrerait dans la ville affiégée:

Son ame était vivement partagée ;

Du gros Louvet, la fuperbe moitié

Avait pour lui plus que de P'amitié,

Et ce héros qu'un noble efpoir enflamme
Veut conquérir & la ville & fa Dame.
Nos Chevaliers a peine ont fait cent pas,
Que ce Talbot leur tombe fur les bras;
Mais nos Frangais ne s’étonnerent pas.
Champs d’Orléans, noble & petit théatre
De ce combat terrible , opinidtre,

Le fang humain dont vous futes couverts
Vous engraiffa pour plus de cent hivers.
Jamais les champs de Zama , (b) de Pharfale, (¢)
De’ Malplaquet la Campagne fatale,
Célebres lieux couverts de tant de morts,
N'ont vu tenter de plus hardis efforts,
Yous euffiez vu les lances hériffées,
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L'une fur P'autre en cent trongons caflées;
Les écuyers, les chevaux renverfés,
Deﬁ'us'/ leurs pieds dans linftant redreflés;
Le feu jaillir des coups de cimeterre,
Et du foleil redoubler la lumiere
De tous cétés, voler , tomber 3 bas
.'épanles, nés, mentons, pieds, jambes, bras,
Du haut des Cieux les Anges de la guetre,
Le fier Michel, & l'exterminateur,
Et des Perfans le grand flagellateur, (e)
" Avaient les yeux attachés fur la terre,
Et regardoient ce combat plein d’horreur.
Michel alors prit les vaftes balances (f)
O dans le Ciel on pefe les humains.
D'une main fdre il pefa les Deftins,
Et les Héros d'Angleterre & de France.
Nos Chevaliers pefés exa&tement,
Légers de poids par' malheur fe trouverent:
Du grand Talbot les deftins I'emporterent :
Cétait du Ciel un fecret jugement.
Le Richemont fe voit incontinent
Percé d'un trait de la hanche 2 Ia fefle;
Le vienx Saintraille au-deffus dun genou,
Le beau la Hire, ah, je n’ofe dire ons
D ij



N

76 LA PUCELLE,

Mais que je plains {a gentille maitreffe!

Dans un marais la Trimouille enfoncé

N'en put fortir qu’avec un bras caffé:

Donc 2 la ville il fallut qu’ils revinflent

Tout échopés,, & qu'au lit ils fe tinffent,

Voili comment ils furent bien punis;

Car ils s’étaient moqués de Saint Denis,
Comme il 1lui plait Dieu fait juftice ou grace:

Quefnel (g) l'a dit, nul ne peut en douter

Or, il lui plut le Bitard excepter

Des €toyrdis dont il punit I’andace.

Un chacun d'eux laidement ajufté

S'en retournait fur un brancard porté ,

En maugréant & Jeanne & fa fortune,

Dunois n’ayant égratignure aucune,

Poufle ayx Anglais plus prompt que les éclairs;

11 fend leurs rangs, fe fait jour 3 travers,

Pafle, & fe trouve aux lieux od la Pucelle

Fait tout tomber , ou tout fuit devant elle,

Quand deux torrents, leffroi des laboureurs,

Précipités du fommet des montagnes,

Mélent leurs flots , affemblent leurs fureurs,

J1s vont noyer l'efpoir de nos campaghes:

Plus dangereux étaient Jeawae & Dunois,
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Unis enfemble & frappants i la fois.

Dans leur ardeur fi bien ils s'emportercut ,
Si rudement les Anglais ils chafferent,
Que de leurs gens bientét ils s’écarterent.
La nuit furvint; Jeanne & I'autre I-iétos
N’entendant plus ni Frangais ni Chandos,
Font tous denx halte, en criant: vive France.
An coin d’un bois od régnait le filence:
Aun clair de Lune ils cherchent le chemin,
Ils viennent, vont, tournent, le tout en vain;
Enfin rendus ainfi que leur monture,
Mourants de faim & laffés de chercher,
Ils maudiflaient la fatale avanture
Dravoir vaincu fans favoir ol coucher.
Tel un vaiffcau fans voile, fans bouflole, -
Tournoie au gré de Neptune & d"Eole.

Un certain chien qui pafla tout auprés,
Pour les fauver fembla venir exprés;
Ce chien approc}xe, il jappe, il leur fait féte ,
Virant fa queue & portant haut fa téte,

Devant cux- marche, & fe tournant cent fois,

11 paraiffait leur dire 'en fon patois:
Venez par-13, Meflieurs; fuivez-moi vites

Venez, vous dis-je, & vous aurez bon gite.

D ijj



8 LA PUCELLE,

Nos deux Héros entendirent fort bien
Par ces fagons ce que voulait ce chien.
Ils fuivent donc guidés par 'efpérance,
En priant Dieu pour le bien de la France,
En fe faifant tous deux de temps en temps
Sur leurs exploits de trés beaux compliments.
Du coin lafcif d’'une vive prunelle
Dunois lorgnait malgré lui la Pucelle;
Mais il favait qu'd fon bijou caché
De tout I'Etat le fort eft attaché,
Et qua jamais la France eft ruinée,
Si cette fleur fe cueille avant 'année,

" 11 étouffait noblement fes defirs,”
Et préférait PEtat A fes plaifirs.
Et cependant q}land la route mal fiire
De Pane faint faifait clocher Pallure,
Dunois ardent, Dunois officicux,
De fon bras droit retenait fa guerriere;
Et Jeanne d’Are en clignotant des yeux,
De fon bras gauche étendu par derriere
,Serrait auffi ce héros vertucnx :
Dont il advint, tandis qu’ils chevaucherent,
Que trés fouvent leurs bouches fe toucherent,
Pour fe parler tous les deux de plus prés.

o
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De la patrie & de fes intéréts.

On m’a conté, ma belle Konifmare, (b)
Que Charle douze, en fon humeur bizarre,
Vainqueur des Rois & vainqueur de I’Amour,
Nofa t’admettre i fa brutale Cour.

Charle craignit de te rendre les armes;

Il fe fentit, il évita tes charmes:

Mais tenir Jeanne, & ne point y toucher!
Se mettre 3 table, avoir faim fans manger!
Cette victoire était cent fois plus belle.
Dunois reflemble 2 Robert d’Arbriffelle (i),
A ce grand Saint qui fe plut 3 coucher
Entre les bras de denx Nonnes feflues,

A carefler quatre cuiffes dodues,

Quatre tettons, & le tout fans pécher.

Au point du jour apparut a leur vue

Un beau Palais d’'une vafte étendue:
De marbre blanc était bati le mur;-
Une Dorique & longue colonnade

Porte un balcon formé de jafpe pur;

De porcelaine était la baluftrade.

Nos Paladins enchantés, éblouis,

Crurent entrer tout droit en Paradis.,

Le chien aboye: aufli-tét vingt trompettey
: ' D iv
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Se font entendre , & quarante eftafiers
A pourpoints d’or , a brillantes braguettes,
Viennent s'offrir & nos dcux Chevaliers.
* 'Trés galamment deux jeunes écuyers
Dans le Palais par la main les conduifent,
Dans des bains d’or filles les introduifent
Honnétement ; puis lavés, effuyés,
D’un déjetner amplement feftoyés,
Dans de beaux lits brodés ils fe coucherent,
Et jufquau foir en Héros is ronflerent.

1l faut faveir que le Maitre & Seigneur
* De ce logis digne d'un Emperens,
Etait le fils de I'un de ces Génies
Des vaftes Cienx habitants éternels,
De qui fouvent les grandeurs infinies
S’humanifaient chez les faibles mortels.
Or, cet efprit mélant fa chair divine
Avec la chair d’une Bénédi&tine,
En avait eu le Seigneur Conculix,
Grand Négromant , & le trés digne fils
De cet incube & de la mere Alix.
Le jour qu'il eut quatorze ans accomphis,
Son géniteur defcendant de f{a fphere,
Lui dit: Enfant, tu me dois la lumicre;  _}
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Je viems te voir, tu peux former des veeux;

Sounhaite, parle, & je te rends heureux.

Le Conculix né trés voluptueux ,

Et digne en tout de fa belle origine,

Dit: Je me fens de race bien divine,

Car je raffemble en moi tous les deﬁrs}'

Et je voudrais avoir tous les plaifirs.

De voluptés raffafiez mon ame; )

Je veux aimer comme homme & comme femme,

Etre la nuit du fexe féminin,

Et tout le jour du fexe mafculin.

L'inctibe dit: Tl fera ton deftin;

Et dés ce jour la ribande figure

Jouit des droits de fa double nature.

Ainfi Platon le confident des Dieux, (&)

A prétendn que nos premiers. ayeux

D’un pur limon pétri des mains divines,

Nés tous parfaits, & nommés androgynes,

I:Igalement des deux fexes pourvus,

Se fuffifaient par leurs propres vertus.

Le Conculix était bien au-deflus;

Car fe donner’du plaifir & foi-méme,

Ce n'eft pas 13 le fort le plus divin,

I eft plus beau d'en donner an prochain,
Dv
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Et deux 3 deux eft le bonheur fupréme.

Ses courtifans difaient que tour-i-tour

C’était Vénus, c’était le tendre Amour:

De tous c6tés ils lui cherchaient des filles,

Des Bacheliers ou des veuves gentilles.
Mais Conculix avait oublié net

De demander un don plus néceffaire

Un don fans quoi nul plaifir n’eft parfait,

Un don charmant, eh quoi? celui de plaire.

Dieu pour punir cet effrené paillard,

Le fit plus laid que Samuel Bernard ;

Jamais fes yenx ne firent de conquétes;

Ceft vainement qu'il prodiguait les fétes,

Les longs repas, les danfes, les concerts;

Quelquefois méme il compofait des vers,

Mais quand le jour il tenait une belle,

Et quand la nuit fa vanité femelle

Se foumettrit & qunelque aundacieux,

Le ciel alors trahiffait tous fes veux;

I recevait pour toutes embraffades,

Mépris, dégoiits, injures, rebuffades. -

Le jufte Ciel lui faifait bien fentir

Que les grandeurs ne font pas du plaifir,

‘Quoi ! difait-~il, la moindre chambriere
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Tient fon galant étendu fur fon fein;

Un Lieutenant trouve une Confeillere,

Dans un Mottier un moine 2 f2 nonnain:

Et moi Génie, & riche & fouverain,

Je fuis le feul dans la machine ronde

Privé d’un bien dont jouit tout le monde!

Lors il jura par les quatre éléments,

Qu'il punirait les gargons & les belles

Qui n’anraient pas pour lui des fentiments,

Et qu'il ferait des exemples fanglants

Des cceurs ingrats, & furtout des cruelles,
Il recevait en Roi les furvenants:

Et de Saba la Reine bafanée, (/)

Et Taleftris dans la Perfe amenée,

Avaient requ de moins riches préfents

Quil n'en faifait aux Chevaliers errants,

Aux Bacheliers, aux gentes Demoifelles.

Mais fi quelqu'un dun cfprit trop rétif

Manquait pour lui d'un peu de complaifance,

S'il lui faifait la moindre réfiftance,

11 était fir d'étre emphlé tout vif.

Le foir venu Conculix. étant femme ,
Quatre huiffiers de la part de Madame
Vicnnent prier notre aimable Bitard

Dyvj
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De vouloir bien defcendre fur le tard

Dans lentre-fol , tandis qu'en compagnie,
Jeanne foupait avec cérémonie.

Le bean Dunois tout parfumé defcend,

Au cabinet ol le foupé l'attend,

Tel que jadis la four de Ptolomée ()

De tout phifir noblement affamée;,

$ut en donner A ces Romsins fameux,

A ces Héros fiers & voluptueux ,

Au grand Céfar, au brave ivrogne Antoine,
Tel que moi-méme en ai fait chez un moine,
Vainqueur henreux de fes pefamts rivaux,
Quand on I’élat Roi tondy de Clervaux:

Ou tel encore qu'aux voltes éternciles,

Si Lon en croit frere Orphée & Nafon,

Et frere Homere , Héfiode, Platon,

Le Dieu des Dieux patron des infidelles ,
Loin de Junon foupe avec Sémelé,

Avec Ifis, Europe ou Danaé.

Les plats font mis fur la table divine

Des belles mains de la tendre Euphrofine,
Et de Thalie & de la jeune ﬁ'g]é,

Qui, comme on fait, font 1a-haut les trois Graces,
Dont nos pédants fuivent i peu les tracess
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Le doux ne&ar eft fervi par Hébé,

Et par I'enfant du fondateur de Troye (#)

Qui dans Ida par un aigle enlevé,

De fon Seigneur en fecret fait la joye.

Ainfi foupa Madame Conculix

Avec Dunois, jufte entre neuf & dix.
Madame avait prodigué la pafure:

Les diamants furchargeaient fa coeffure;

Son gros con jaune & fes deux bras quarrés,

Sont de rubis , dc perles entourés;

Elle en était encor plus effroyable.

Elle le prefle au fortir de la tables

Dunois trembla pour la premiere fois.

Des Chevaliers c'était le plus courtois s

Il elt voulu de quelque politeffe

Payer au moins les foins de fon hoteffe :

Et du tendron contemplant la laideur,

1l fe difait: J'en aurai plus d’honneut.-

It n’en eut point: le plus brillant courage

Peut quelquefois efluyer cet outrage,

Lors Conculix en fon affliGion

Eut pour Dunois quelque campaffion;

Car en fecret fon ame était flattée

Des grands efforts du trifte champion.
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Sa probité , fa bonne intention ,
Fut cette fois pour le fait réputée.
Demain , dit-elle, on pourra vous offrir
Votre. revanche. Allez, faites enforte
Que votre amour fur vos refpe&s I'emporte,
Et foyez prét, Seigneur, i mieux fervir.
Déja du jour la belle avant-couriere -
De I'Orient entr’ouvrait la barriere.
Or vous favez que cct inftant préfix
Changeait Madame en Monfievr Conculix.
Alors broilant d’une flamme nouvelle ,
Il sen va droit au lit de la Pucelle,
Les rideaux tire, & lui fourrant au fein
Sans compliment fon impudente main,
Et lui donnant un baifer immodefte,
Attente en maitre 3 fa pudeur célefte:
Plus il s'agite, & plus il devient laid.
Jeanne quanime une chrétienne rage,
D'un bras nerveux lui détache un foufflet
A poing fermé fur fon vilain vifage.
Ainfi j’ai va dans mes fertiles champs,
Sur un pré verd une de mes cavales,
An poil de tigre, anx taches inégales,
Aux pieds légers, aux jarrets bondiffants,

w,
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Réprimander d’une fiere ruade

Un bouriquet de fa croupe amoureux,

Qui dans fa lourde & groffiere embraffade

Dreflait Loreille, & fe croyait heureux.

Jeanne en cela fit, fans doute, une fautes

Elle devait des égards 3 fon héte.

De la pudeur je prends les intéréts :

Cette vertu n’eft point chez moi bannie: .

Mais quand un Prince, & fur-tout un génie,

De vous baifer a quelgue douce envic, '

11 ne faut pas lui donner des foufHets.

Le fils d’Alix, quoiqu’il fit des plus laids,

N'avait point vu de femme aflfez hardie -

Pour I'ofer battre en fon propre palais.

Il crie: on vient; fes pages, fes valets,

Gardes, lutins, 2 fes ordses font préts:

L'un d’enx lui dit que la fiere Pucelle

Envers Dunois n'était pas fi cruelle.

O cgjomnie ! affreux poifon des Cours,

Difcours malins, faux rapperts , médifance ,

Serpents maudits, fifflerez-vous toujours

Chez les amants, comme 3 la Cour de France?
Notre Tyran doublement outragé,

Sans nul délai voulut étre vengé.
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X1 prononga la fentence fatale:

Allez, dit-il, amis, qu'on les empéle.
Oa obéit; on fit incontinent

Tous les éppréts de ce grand chitiment.
Jeanne & Dunois, lhonneur de leur patrie,
S’en vont mourir an printemps de leur vie.
Le beau Bitard eft garrotté tout nu,
Pour étre affis fur nn biton pointu.

Au méme inftant une troupe profane
Mene au poteau la belle & fiere Jeanne;
Et fes foufHlets ainfi que fes appas,
Seront punis.par un affreux trépas.

De.fa chemife auffi-t6t dépouillée,

De coups de fouet en paffant flageliée,
Elle eft livrée aux cruels empéileurs.

Le bean Dunois foumis a leurs fureurs,
N'attendant plus que fon heure derniere,
Faifait 2 Dien fa dévote priere;

Mais une eillade impérieufe & fiere, . °
De temps en temps étonnait les bourreaur,
Et fes regards difaient: c’eft un Héros.
Mais quand Dunois eut vu fon Héroine,
Des flcurs de lys vengerefle diviane,

Préte A fubir cette c¢ffroyable mort,

Aeaa
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11 déplora Pinconftance du fort :
De 1a Pucelle il parcourait les charmess;
Etregardant les funeftes appréts
De ce trépas 4 il répandit des larmes,
Que. pour lui-méme il ne verfa jamais.

Non moins fuperbe, & non moins charitable,
Jeanne aux frayeurs towjours impénétrable ,
Languiffamment le beau Batard lorgnait ,

Et pour lui fenl fon grand ceur gémiffait.
Leur pudité, leur beauté, leur jeunefle

En dépit d’enx réveillait leur tendrefle.

Ce feu fi doux, fi difcret & fi beau

Ne s'échappait qu’au bord de leur tombeau s
Et cependant Panimal amphibie

A {on dépit joignant la jaloufie,

Faifait aux fiens P'effroyable fignal

Qu'on empéilit le couple déloyal.

Dans ce moment une voix de tonnerre,
Qui fit trembler & les airs & la terre,
Crie: arrétez, gardez wous dempaler
Nempélez pas. Ces mots font reculer
Les fiers Li&eurs. On regarde, on avife
Sous le portail un grand-homme d'I;Iglife,
Cocflé d'un froc, les reins ceints d’un cordon;

A
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‘Ainfi le fils de Saint Francgois d’Affife,

L ) LA PUCELLE,

On reconnut le Pere Grisbourdon.

Ainfi qu'an chien dans la forét voifine,

Ayant fenti d’une adroite narine )
Le doux fumet, & tous ces petits corps '
Sortant an loin de quelque cerf dix cors,

11 le pourfuit d’une courfe légere,

Et fans Ie voir, par l'odorat mené,

Franchit foflés, fe glilfe en la bruyere,

Et d'autres cerfs il n'eft point détourné:

Porté toujours fur fon lourd muletier,

De la Pucelle a fuivi le fentier,

Courant fans cefle & ne lichant point prife.
En arrivant, il cria : Fils d’Alix,

Au nom du Diable & par les eanx de Styx,

Par le Démon qui fut ten digne pere,

Par le pfeautier de feur Alix ta mere,

Sauve le jour A I'objet de mes veeux!

Regarde-moi, je viens payer pour deuts

Si ce gucrrier & fi cette Pucelle

Ont mérité ton indignation,

Je tiendrai lien de ce couple rebelle;

Tu fais quelle eft ma réputation. -

Tu vois de plus cet animal infigne,
I 4
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Ce mien mulet de me porter fi digne;

Je ten fais don, c’eft pour toi qu'il eft fait;

Et tn diras, tel moine, tel mulet.

‘Laiffons aller ce gendarme profane;

Qu'on le délie, & qu'on nous laiffe Jeannej

Nous demandons tous deux pour digne prix

Cette beauté dont nos cceeurs fomnt épris.
Jeanne écoutait cet horrible langage

En frémiffant: fa foi, fon pucelage,

Ses fentiments d’amour & de grandeur

Plus que la vie étaient chers 4 fon cccur.

La grace encor, du Ciel ce don fupréme,

Dans fon efprit combattait Dunois méme.

Elle pleurait, elle iinplorait les Cieux;

Et rougiffant d'étre ainfi toute nue,

De temps en temps fermant fes triftes yeux,

Ne voyant point, penfait n’étre point vue.
Le bon Dunois était défefpéré;

Quoi, difait-il , ce pendard décloitrés

Aura ma Jeanne & perdra ma Patrie!

Tout va céder A ce forcier impie !

Tandis que moi, difcret jufqu'a ce jour,

Modeftement je cachais mon amour.

Et cependant l'offre homnéte & polic
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De Gtisbourdon, fit un trés bon effet

Sur les cinq fens, fur 'ame du Génie.

11 s'adoucit, il parut fatisfait. -

Cec foir, dit-il, vous & votre mulet

Tenez vous préts: je céde, je pardonne

A ces, Francais; je vous les abandonne.
Le Moine gris poflédait le baton

Du bon Jacob, (¢) lann.an de Salomon,

Sa clavicule, & la verge enchantée

Des conliillers forciers de Pharaon,

Et le Falai fur qui parut montée

Du preux Saul la Sorciere édentée,

Quand dans Endor 3 ce Prince imprudent

Elle fit voir I'ame d'un revenant..

Le Cordclier en favait tout autant;

Il fit un cercle, & prit de la poufliere,

Que fur la béte il jetta par derriere,

En lui difant ces mots toujours puiffants,

Que Zoroaftre enfeignait aux Perfans. (p)

A ces grands mots dits en langue du Diable,

O graad jouvoir! 6 merveille incffable !

Notre mulet {fur deux pieds fe drefla,

Sa téte oblongue en ronde fe changea,

Ses longs crins noirs petits cheveux devinrent,
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Sous fon bonnet fes oreilles fe tinrent.
Ainfi jadis ce fublime Empereur (q),’

Dont Dieu punit le ceeur dur & fuperbe ,

Devenu beeuf & fept ans nourri d’herbe ,

Redevint homme, & n'en fut pas meilleur,
Du cintre bleu de la célefte fphere

Denis voyait avec des yeux de pere

De Jeanne d’Arc le déplorable casj

11 eiit voula s’élancer ici-bas,

Mais il était Tui-méme en embarras.

Denis s'était attiré fur les bras

Par fon voyage une fichcufe affaire.

Saint G;orge était le Patron d’Angleterre; (r)

Il fe plaignit que Monfieur Saint Denis,

Sans awcun ordre & fans aucun avis,

A fes Bretons efit fait ainfi 13 guerre.

George & Denis de propos en propos ,

Piqués au vif en vinrent aux gros mots,

Les Saints Anglais ont dans leur caracters

Je ne fais quoi de dur & dinfulaire -

On tient toujours un peun de fon pays.

En vain notre ame eft dans le Paradis s

Tout p'eft pas pur; & laccent de province

Ne fe perd point, méme 2 Ja Cour du Prines
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Mais il eft temi)s, le®teur, de m'arréter;
11 faut fournir une longue carriere;
Jai peu d’haleine, & je dois vous conter
L'événement de tout ce grand myfere,
Dire comment ce ncud fe débrouilla,
Ce que fit Jeanne, & ce qui fe paffa
Dans les Enfers, au Ciel, & fur la Terre.

Fin du Quatrieme Chant.




NOTES DU QUATRIEME CHANT. 95.
* e >
N OTES -

(a) LA Tour de Babel fut élevée , comme on fait,
cent vingt ans aprés le Déluge univerfel. Flavien Jofeph
croit quelle fut batie par Nemrod, ou Nembrod: le
judicieux Dom Calmet a donné le profil de cette tour
€levée julqu’a onze étages , & il a orné fon DiGtionnaire,
de tailles-douces dans ce goiit , d’aprés les monuments :
le livre du favant Juif Jaleus donne a la Tour de
Babel vingt-fept mille pas de hauteur, ce qui =it bien
vraifemblable. Plufieprs voyageurs ent vu les reftes
de cette Tour.

Le faint Patriarche Alexandre Eutychius, aflure,
dans fes 4nnales, que foixante-douze hommes batirent
cette tour. Ce fut, comme on le fait, 1’époque de la
confufion des langues : le fameux Becan prouve admi-
rablement que la langue Flamande fut celle qui reting
le plus de I’Hébraique,

(b) Remarquez qu'a la bataille de Zama, entre
Publius Scipion & Annibal, il y avait des Franqais
qui fervaient dans I’'armée Carthaginoife felon Polybe :
ce Polybe, contemporain & ami de Scipion, dit que
le nombre était égal de part & d’autre; le Chevalier
de Folard n’en convient pas: il prétend que Scipion
attajua en colonnes; cependant il parait que la ghofe
n'eft pas poffible, puifque Polybe dit que les troupes
combattaient toutes de main & main, ¢'eft fur quoi
pous nous en rapportons aux Dottes.

(¢) NB.-Qu’a Pharfale, Pompée avait cinquante-
#ipg mille hommes, & Céfar yingt.dewx mille: lg
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carnage fut grand: les vingt-deux mille Céfariens,
aprés un combat opiniitre , vainquirent bes cinquante-
cing mille Pompéiens: cette bataille décida du fort
dg 1a République Romaine, & mit fous la puiffance
41 mignon de Nicomede, la Grece, 1’Afie mineure,
Y'Italie, les Gaules, I’Efpagne, &c. &c.

Cette bataille eut plus de fuites que le petit combat
de Jeanne ; mais enfin c’eft Jeanne, c’eft notre Pucelle:

fachens gré 2 notre cher compatriote d’avoir comparé

les exploits de cette chere fille 3 ceux de Céfar qui
n’avait pas fon pucelage. Les révérends Peres Jéfnites
n'ont-ils pas comparé Saint Ignace 4 Céfar, & Saint
Frangois Xavier 2 Alexandre: ils leur reffemblaient
comme les vingt-quatre vieillards de Pafcal reflemblent
2ux vingt-quatre vieillards de I’Apocalypfe : on compare
‘tous les jours le premier Roi venu 3 Céfar: pardon-
nons donc au grave chantre de notre héroine, d'avoir
cuomparé un petit choc de Bibus aux batailles de Zama
& de Pharlale.

(d) 11 y eut & cette bataille vingt - huit mille fept
cent hommes, couchés, non pas fur le carreau,
-comme le dit un Hiftorien , mais dans la boue & dans
le fang; ils furent comptés par le Marquis de Créve-
ceeur, Ajde-de-Camp du Maréchal de Villars, chargé
de faire enterrer les morts. Voyezle Siécle de Louis XIV.
année 1709.

_{ e) Apparemment que notre profond Auteur donne e
nom de Perfans aux Soldats de Sennacherib qui étaient
.Affyriens, parce que les Perfans furent long - temps
dominateurs en Affyrie ; mais il eft’‘conftant que I’Ange
du Seigneur tua tout feul, cent quatre-vingt-cing mille
. Sold "~




e |

NOTES DU QUATRIEME CHANT. %y

Soldats de Sennacherib qui étaient Affyriens, parce
que les Perfans furent long-temps dominateurs en
Affyrie ;_mais il eft conftant que ’Ange du Seigreur tua
tout feul , ‘cent quatre.vingt-cing mille Soldats de
J'armée de Sennacherib , qui avait Pinfolence de
marcher contre Jérufalem; & quand.Sennacherib vit
tous ces corps morts, il S'en retourna. Ceci arriva
Pan du monde 3293, comme on dit: cependant plu-
fieurs Dottes prétendent gque cette avanture toute fimple
eft de I'an 329§ : nous la gyeyons de 3296, comme
nous-le prouverons ci-deffous.

~ (f) Cet endreit parait imité d’Homere. Milton fait,
pefer les deftins des hommes dans le figne de la Balance.

¢g) Allufion aux fentiments répandus dans les livres
de Quefnel prétre de ’Otatoire.

(k) Aurore de Konifmare, maitreffe du Roi de
Pologne Augufte Ier. & mere du célebre comte -de
Saxe.

(i) Robert d’Arbriflel, fondateur du bel ordre de
Fontevrault : il convertit en 1100, d'un coup de filet,
par un feul fermon, toutes les filles de joie de la
ville de Rouen. Il s’impofa un nouveau genre de
martyre : ce fut de coucher toutes les nuits entre deux
jeunes Religieufes pour tromper le Diable, qui appa-
remment le lui rendit bien. Il n'aimait pas la loi
falique ; car il fit une femme Abbé Général des Moines
& Moinefles de fon Ordre.

(#) Selon Platon , 'homme fut formé avec, les

. deux fexes. Adam apparut tel 4 la dévote Bourignom
* & & fon Dire&teur Abadie. -
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(1) La Reine de Saba vint voir Salomon, dontelle’_-

efit un fils, qui eft certainement la tige des Rois
d’Ethiopie, comme cela eft amplement prouvé. On ne
fait pas ce que devint la race d’Alexandre & de
_ Talefisis.

(m) Cléopatre. .

(n) Ganymede.

(e) Les Charlatans eont le biton de Jacob, les
Magiciens , - les livres de_Salomon intitulés : ['anness
& la clavicule. Les Confeillers du Roi, forciers 4 la
-¢our de Pharaon, qui firent les mémes prodiges que
Moyfe, s’appellaient Jannds & Mambrés. On ne fait
pas le nom de la Pythonifle d’Endor qui évoqua
Pombre de Samuel; mais tout le monde fait ce que
c’et qu'une ombre, & que cette femme avait us
efprit de Pyton, ou de Python.

. (p) Zoroaftre, dont le nom propre eft Zerduf,
était un grand Magicien, ainfi qu’Albert le grand,
Roger Bacon, & le révérend pere Grisbourdon.

(g) Nébucadnetzar , Nabuchodonofor, fils de Nabo-Polaffar
Roi des Chaldéens, affiégea Jérufalem, la prit, & fit
charger de fers Joakim Roi de Juda, qu’il envoya
prifonnier 2 Babylone, I'an du monde 3294. Nébu-
cadnetzar fit un fonge , & I’oublia ; les Magiciens, les
Aftrologues ni les Sages ne purent le déviner; ep
conféquence , Arioc officier de {fa maifon eut ordre de
les faire mourir: le jeune Daniel devine le fonge &
Lexplique. Ce fonge était une belle ftatue, &c. A quel-

que temps de-13, Nébucadnetzar fit élever un celofie |
@'or pur, haut de foixante coudées & large de fix;
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il obligea tout fom peuple affemblé d’adorer ce colofle aun
fon du cor, du clairon, de'la harpe, de la faquebute &
du pfalterion ; & fur le refus qu’en firent Sadrac, Mifac,
& Habed-nego-, jeunes Hébreux compagnons de Daniel ’
Ie Roi les fit jeter dans une fournaife, qu’on chauffa
- cette fois 1A {ept fois plus qu’d I’ordinaire; & ils en
{ortirent {ains & faufs. Nébucadnetzar fongea éncore :
il vit un arbre grand & fort; le fommet touchait les
Cieux, & les oifeaux habitaient dans fes branches. Un
Saint alors defcendit & cria: Cosupez Parbre & lébranchez,
&'c. Daniel expliqua encore ce fonge; il prédit au
Roi qu'il ferait chafl¥ d’entre les hommes, que pen.
dant fept ans fon habitation ferait avec les bétes, qu’il
paitrait 1’herbe comme les beeufs, jufqu'a ce que fon
poil crfit comme celui de I'aigle, & fes ongles comme
cenx des oifeaux: cg qui arriva. “Tertullien & Saint
Auguftin difent que Nabuchodenofor s'imagina étre beeuf,
par 'effet d’une maladie qu'on nomme Lycantropie.
Au bout de fept ans, ce Prince recouvra fa raifon,
& remonta fur fon trdne: il ne vécut qu'un an depuis
- fon rétabliffement ; mais il I’employa fi bien, que
Saint Auguftin, St. Jéréme, St. Epiphane , Théo-
doret, &c. cités par Pererius, comptent fur fon falut.

(r) Il ne faut pas confondre George, Patron de
I'Angleterre & de 1'Ordre de la Jarretiere, avec Saint
George le moine, tué pour avoir foulevé le peuple
contre I'Empereur Zénon. Notre St. George eft le
Cappadocien , colonel au fervice de Dioclétien,, mar-
tyrifé, dit-on , en Perfe dans une ville nommée Diofpole,
Mais comme les Perfans n’avaient point de ville de
ce nom, on a placé depuis frut Mmartyre en Arménig

E ij
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4 Mytilene. Il n’y a pas plus de Mytilene en Ar-
ménie que de Diofpole en Perfe.” Mais ce qui eft
conftant, c’eft que George était colonel de cavalerie
puifgwil a encore fon cheval en Paradis.
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CHANT CINQUIEME.

ARGUMENT.

Le Cordelier Grisbourdon , qui avait voulu
violer Jeanne , eft en Enfer trés-juflement.
Il raconte fon avanture aux Diables.

O Mes amis, vivons en bons Chrétiens,
Ceft le parti, croyez-moi, qu’il faut prendre.
A fon devoir il faut enfin {c rendre.

Dans mon printemps j’ai hanté des vauriens;

A leurs defirs.ils fe livrajent en proie,
E iij
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Souvent au bal , jamais dans le faint lien,
Soupant , couchant chez des filles de joie,
Et fe moquant des ferviteurs de Dieu.
Quarrive-t-il ? La mort, Ia mort fatale,
Au nez camard, 3 la tranchante faulx,
Vient vifiter nos difeurs de bons mots;
La fievre ardente, 3 la marche inégale,
Fille du Styx, huiffiere d’Atropos,
Porte le trouble en leurs petits cerveaux;
A leur chevet une garde, un Notaire,
Viennent leur dire : Allons, il faut partir;
O voulez-vous,, Monficur , qu'on vous enterrc?
Lors un tardif & faible repentir
"Sort 2 regret de lenr mourante bouche.
L'un 3 fon aide appelle Saint Martin,
L’3utre Saint Roch, 'autre Sainte Mitouche. (a)
On pfalmodie, on braille du Latin,
On les afperge, hélas, le tout envain!
Aux pieds du lit fe tapit le malin,
OQuvrant la griffe, & lorfque I'ame échappe
Du- eorps chétif, au paffage il la happe,
Puis vous la porte au fin fond des Enfers,
Digne féjour de ces efprits pervers.

Mop sher LeQeur, il eft temps de te dire,

R
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Qu'un jour Satan, Seignear du fombre Empire, (b)
A fes vaffanx donmait un grand régal.

Il était féte au manoir infernal:

On avait fait une énorme recrne,

Et les démons buvaient la bien-venue

D’un. certain Pape & d’un gros Cardinal,
D’un Rei du Nord, de quatorze Chanoines,
Trois Intendants, deux Confeillers, vingt Moines,
Tons frais venus du féjour des mortels ,

Et dévolus aux brafiers éternels,

Le Roi cornn de la huaille noire ,

Se déridait entouré de fes Pairs.

On genivrait du ne&ar des Enfers,

On fredonnait quelques chanfons i boire,
Lorfqwa la porte il s’éleve un grand cri:

Ah, bon jour donc, vous voild, vous voici,
Ceft lui, Meflieurs, c'eft le grand émiffaire ,
Ceft Grisbourdon notre féal ami,

Entrez , entrez, & chauffez-vous icis

Et bras deffus & bras deffous, beau-pere,
Beau Grisbonrdon, Do&teur de Lucifer,

Fils de Satan, Apétre de I'Enfer.

On vous I'embrafle, on le baife, on le ferres
On vous. le porte en moins d'un tour de.main,

Eiv
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Toujours baifé, vers le lien du feftin.

Satan fe leve, & lui dit: Fils du Diable,
O des frapparts ornement véritable, (c)
Certes, fi-tét je n'efpérais te voir;

Chez les humains tu m'étais néceffaire.

Qui mieux que toi peuplait notre manoir!
Par toi la France était mon {éminaire;

En te voyant je perds tout mon efpoir.

Mais &u deftin Ia volonté foit faite,

Bois avec nous, & prends place & ma droite.

Le Cordclier plein d'une fainte horreur,
Baife 4 genoux lergot de fon Scigneur;
Puis d'un air morne il jette au loin la vue
Sur cette vafte & briilante étendue,

Séjour de feu qu’habitent pour jamais’
L'affrenfe mort, les tourments, les forfaits;
Tréne étérpel od ficd Defprit immonde ,
Abyme immenfe ol s'engloutit le monde s
Sépulchre ot git la do&e antiquité,

Efprit , amour, favoir, grace, beauté,

Et cette foule immortelle , innombrable ,
D'enfants du Ciel créés tous pour le Diable.
Tu fais, le&eur, ‘qu’en ces feux dévorants
Les meilleurs Rois font avec les tyrans.
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Nous y plagons Antonin, Marc-Auréle,

Ce bon Trajan des Princes le modele,

Ce doux Titus 'amour de I'Univers,

Les deux -Catons .ces fléaux des pervers,

Ce Scipion maitre de fon courage,
. Lui qui vainquit & Pamour & Carthage;
Vous y grillez,, fage & doéte Platon,
Divin- Homeére, éloquent Cicéron;
Et vous Socrate , enfant de la fagefle,
Martyr de Dieu dans la profane Gréce;
Jufte Ariftide, & vertueux Solon,
Tous malheureux morts fans confeflion.

Mais ce qui plus étonna Grishourdon,
Ce fut de voir en la chaudicre grande
Certains Quidams Saints ou Rois, dont le nom
Orne Phiftoire & pare la Légende.
Un des premiers était le Roi Clovis (d)’
Je vois d’abord mon le&eur qui s'étonne,
Qu'un fi grand Roi, qui tout fon peuple a mis
Dans le chemin du benoit Paradis,
N'ait pu jouir du falut qu’il nous donne. -
Ah! qui croirait quun premier Roi Chrétien
1 Fit en effet damné comme un Payen?
| "Mais-mon le&eur fe fouviendra trés bien,

: Ev
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Quttre lavé de cette ean falutaire
Ne fuffit pas, quand le coeur eft ghté.
.Or, ce Clovis dans le crime empAté
Portait un ceeur inhumain , finguinaire;
Et Saint Remi ne put laver jamais
€e Roi des Francs gangréné de forfaits.
Parmi ces grands , ces fouverains du Monde
Enfevelis dans cette nuit profonde,
On difcernait le fameux Conftantin,
Eft-il hien vrai ? eriait avec furprife -
Le moine gris; .8 rigueur! & deflin!
Quoi, ce Héros fondateur de l’llsglife R
Qui de la terre a chaffé les faux Dieux,
Ef defcendu dans PEnfer avec eux ?
Xors Conftantin dit ces propres paroles: (e)
Jai renverfé le culte des idoles
Sur les débris de lenrs Temples fumants
Au Dieu du Ciel ‘j’ai prodigué Tencens,
Mais tous mes foins, pour fa grandenr fupréme, _
Wenrent janiais d’autre objet que moi-méme;
Les faints autels n’étaient 3 mes regards
Axun marche - pied du Tréne des Céfars,
" L’ambition , les furenrs, les délices
Ewicnt mes Dieux, avaient mes facrifices.

.
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"L'or des Chrétiens, leurs intrignes, leur fang
Ont cimenté ma fortune & mon rang. .
Pour conferver cette grandeur fi chere,
Jai maffacré mon malheurenx beau-pere.
Dans les plaifies, & dans le fang plongé,
Faible & barbare en ma fureur jaloufe,
Ivre d'amour, & de foupgons rongé,
Je fis périr mon fils & mon époufe.
O Grishourdon ne fois plus étonné, -
Si comme toi Conftantin eft damné!

Ainfi que lui vingt rois fétés & Rome
Dans ces bas lieux brileront 2 jamais. )
Le Pape eut bean, pour payer lenrs bienfaits,
Les mettre.en rouge au Livre qu’on renomme,
‘Leur donner jour, & vouloir qu'on les chomme
Le Diable rit de tous ces beaux décrets.
D’aprés leur vie il lenr lut leurs arréts,
Et chacun d’eux, jugé fur fes forfaits,
Rétit ou bout comme il fut méchant homme,
Riant au nez du fire Conflantin
Le Cordelier en fort mauvais latin
- Fit compliment, puis en marchant admire,
Tous les fecrets du ténébreux empire.

En méme rang que ces famepx brigands
Evj
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Si fottement célébrés fur la terre,

Et juftement dévoués aux tourments
Dans les enfers, le trés révérend Frere
Vit Saint Louis la fleur de nos Patrons ,
Ce Saint Louis , le pere des Bomrbons.

Il maudiffait la cruelle manie

Qui, fur la foi d'un fourbe Ultramontain
Lui fit laiffer 3 fon mauvais deftin,
Sans nuls galants, fa femme tant jolie,
Pour s’cn aller dans la Zurque Syrie
Affaffiner le pauvre Sarrazin.

Ce Roi bigot, infenfé¢ paladin,

Qui dans le Ciel aurait eu belle place,
S'il efit été tout fimplement Chbrétien,
Grillait 13-bas, & le méritait bien.
Homme picux, fans étre homme de bicn,
Laiffant le vrai pour prendre la grimace,
Il fut toujours au-deld de la grace

Et bien plus loin .que les commandements.
Il fe fefla, fe couvrit de la haire,

Il but de Y'eau, fit fort mauvaife chere;
Onc ne tita de bifques, d’ortolans;

Onc ne mangea ni perdrix, ni faifans.
8ur un chilit, fans fermer 1a paupiere,
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L'efptit an Ciel, la difcipline en main

I attendit fouvent le lendemain.

11 et mienx fait, certes, le pauvre Sire,
De {e gaudir avee {a Margoton
Tranquillement au fein de fon Empire,

Ceft fur ma foi pour aller au Démon,
Un-fot chemin que celui db martyre.

Cet innocent rehta le Quinze-vingts ,

Pour le moutier dota’ cent panvres filles,

Et fonda- gite aux dévots Pélerins.

C’eft bien dé quoi le mettre au rang des Saints!
Mais fans remords, dans le fein des familles
11 répandit de fes dévotes mains-

Les triftes fruits ‘des combats inhumains,

JEt le trépas, & Daffreufe indigence.

1t appauvrit, il dévafta ‘la ‘France,

11 1a remplit de veuves, d’orphelins.

Quel Diable efit fait plus de mal aux humains ?
Le Révéiend de plus en plus admire.

Tous les fecrets du' ténébreux Empire.

11 voit partout de grands Prédicateurs,

Riches Prélats, Cafuiftes, Do&eurs, -

Moines d'Efpagne, & Nonnains d'Italies

De tous les Rois il voit les Confefleyrs;
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De nos beantés il voit les DireQeurs;
Le Paradis ils ent en dans leur vie.
11 appergut dans le fond d’un dortoir
Certain frocard moitié blanc, moiti¢ moir,
Portant criniere en écuelle arrondie.
Au fier afpe® de cet animal pie,
Le Cordelier riant d’un ris malin, N
Se dit tout bAs: Cet homme eR Jacobin. (f)
Quel eft ton. nom ? lui cria-t-il foudain.
L'ombre répond d'un ton mélancélique,
Hélas, mon fils, je fuis Saint Dominique. (g)
- A ce difcours, d cet augufte nom,
Vous eufliez vuo reculer Grisbourdon;
11 fe fignoit, il ne pouvait le croire.
Comment, dit-il, dans }a caverne noire
Un fi graud Saint, un Apétre, un Do&eur?
Vous de la foi le facré Promoteur,
Homme de Dieu, Précheur évangélique,
Yous dans 'Enfer ainfi quw'un hérétique!
" Certes, ici la grace eft en défaut.
Pauvres humains qu'on eft trompé 1i-haut!
Et puis allez dans vos cérémonies,
De toms les Saints chanter les litanies.
Loss. repartit avec un ton dolens -

P’
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Notre Efpagnol au manteau noir & blanc:
Ne fongeons plus anx vains difcours des hommes ;
De_ leurs erreurs qu'importe le fracas? -
Infortunés, tourmentés on nous fommes,
Loués, fétés od nous ne fommes pas:
Tel fur la terre a plus d’une chapelle,
Qui dans I'Enfer eft cuit bien triftementy
Et tel au monde on damne impunément,
Qui dans les Cieux a la vie éterntfly.

Pour mei je fuis dans la noire fequelle, -
Trés juftement pour avoir autrefois
Perfécuté ces pauvres Albigeois. -

Je métais pas envoyé pour détruire,

Et je fuis cuit pour les avoir fait cuire. .
Oh, quand jaurais upe langue de fee
Toujours parlant, je ne ponrrais fuffire,
. Mon cher le@eur, A te nombrer & dire,
Combien de Saints on rencontre en Enfer.

Qﬁand des damnés la cohorte rétie

Eut affez fit an fils de Saint Frangois
Tous les honneurs de leur trifte patrie, -
Chacun cria dune commune voix :

Cher Grisbourdon, conte-nous, conte, conte;
-Qui t'a conguit -vers une fin fi prompte 3
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Conte-nous donc par quel étonnant cas

Ton ame dure eft tombée ici-bas.

Meffienrs , dit-il, je ne m'en:défends pds,

Je vous dirai mon étrange avanture,

Elle pourra vous étonner d'abord :

Mais il ne fint me taxer d’impofture,

On né ment plus fi-tét que l'on eft mort.
Jétais 13-haut, comme on fait, votre Apétre,

Et pour Phdnneur dn froc & pour le vétre;

Je concluais 'exploit le plus galant

Que jamais moine-ait fait hors du couvent.

Mon muletier, ah, Panimal infigne!

Ah, le grand homme, ah, quelrival condigne! (b)

Mon muletier fermedans fon devoir, -

De Conculix avait paflé Iefpoir. .

~ Javais auffi pour ce monftre femelle
- Sans vanité prodigué tout mon zele;

“Le fils dAlix ravi d'un tel effort,

Nous laiflait Jeanne en vertn de I'accord. -
Jeanne la forte, & Jeanne la rebelle, -
Perdait bientdt ce grand nom de- pucelle;
Entre mes bras elle fe débattoit ;

Le muletier-par deffous la tenait,

Et Concylix de bon ceenr ricamaits -
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Mais croirez-vous ce que je vais vous dire?
Fair s'entrouvrit, & du haut de Pempire
Quon nomme Ciel, lieux ol ni vous ni moi "’
Nirons jamais, & vous favez pourgiloi; :
Je vis defcendre, & fatale merveille !

Cet animal qui porte longue oreille,

Et qui jadis 3 Balaam parla;

Quand Balaam fuf la montagne alla.
Quel terrible ére ! il portaif une felle -
Dun beau velours, & fur l'arcon dicelle
Enit un fabre 3 deux’ larges “tranchants:
De chaque épaule il lui fortait une aile,
Dont il volait, & devangait les vents.
A haute voix -alors s’écria Jeanne,
Dien foit lowé, voici’ venir men 4ne.

A ce difcours je fus tranfi d'effroi :

" Ldne 3 Dinftant fes quatre genoux plie,
Leve fa quewe & fa téte polie,

Comme difant- 3 Dunois ; monté - moi.
Dunois le monte, & P'animal s’envole

Sur notre téte, & paffe, & caracole.
Dunois planant le cimeterre en main ,
Sur moi chétif foridit d'un vol foudain.
Mon cher Satam, men Seigneur Souverhin,
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Ainfi, dit-on, lorfque tu fis la guerre
Imprudemment au Maitre du tonmerre, (i)
Tu vis far toi s'élancer Saint Michel,
Vengeur fatal des injures du Ciel

Réduit alors 4 défendre ma vie,
Jeus mon revours 2 la forcellerie.
Je dépouillai d’'un nerveux Cordelier
Le fourcil noir & le vifage altier.
Je pris 1a mine & la forme charmante
"D'une beawté douce, fraiche, innocente}
De blonds cheveux -fe jouaient -fur mon feig.
De gaze fine une étoffe brillante
Fit emtrevoir une gorge naiffante.
Javais tout lart du fexe féminin.
Je compofais mes yeux & mon vifages
On y voyait cette naiveté
Qui toujours trompe & qui toujours engage.
Sous ce vernis un air de volupté
Eit des humeins rendn fou le plus fage.
Jenfle amolli le ceeur le plus fauvage;
" Car javais tout, artifice & beauté.
Mon paladin en parut enchanté.
Jallais périr, ce héros invincible
Avait levé fon braquemart (&) tersible ;

o ‘ .
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Son bras ¢tait 3 ‘demi defcendu ,
Et Grisbourdon fe croyait pourfendu.
Denois regarde, il s'émeut, il s'arréte.
Qui d¢ Médufe eit vu jadis la téte,
Etait en roc mué foudainement :
Le beau Dunois changea bien autrement.
11 avait I'ame avec les yeux frappée;
Je vis tomber -fa redoutable épée:
Je vis Dunois fentir 3 mon afped
Beauconp d’amour & beancoup de refpedt.
Qui n'anrait cru que jenffe eu la victoire 2
Mais voici bien le pis de mon hiftoire.
Le muletier qui preflait dans fes bras
De Jeanne d’Arc les robuftes appas,’
En me voyant fi gentille & fi belle,
Brila foudain d’une flamme nouvelle.
Hélas mon ceeur ne le foupgonnait pas,
De convoiter des charmes délicats.
Un ceeur groffier connaitre Pinconftance !
11 lacha prife, & jeus la préférence.
Il quitte Jeanne, ah, funefte beauté!
A peine Jeanne eft-elle’ en liberté ,
Qu’elle dppergut le brillant cimeterre
Qu'avait Duaois 1aiflé tombes par terze.
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Du fer tranchant fa dextre fe faifit,

. Et dans linftant que le ruftre infidele
Quittait pour moi la fuperbe Pucelle,

Par le chignon Jeanne d’Arc m’abattit,
Et d'un revers la nuque me fendit. -
Depnis ce temps je n'ai nulle nouvelle,
Du Muletier, de Jeanne la cruelle, « .
De Conculix:, de Pine, de Dunois. oy
Puiflent-ils tous. étre empilés cent fois! . '
Et que le Ciel qui.confond les coupables,
Pour mon plaifir les donne a tous les Diables $
Ainfi parlait le moine .avec aigreur.,

‘Et tout I'Enfer en rit d'affez bon ceur. .- |

 Fin du Cinquieme‘. C'bam- . : k
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N OTE S..

(a) 0 N difait autrefois' Saimte »n’y touche, & on
difait bien. On voit aifément que c’eft une femme qui
a I’air de n’y pas toucher; c’eft par corruption qu’on
dit Sainte Mstouche. L3 langue dégénere tous les jours.
Jaurais fouhaité que I’Auteur efit eu le courage de dire
dainte n’y touche , comme nos Peres.

(b) Satan eft un mot Chaldéen, qui fignifie 3 pem
prés ’Arimane des Perfes , le Typhon des Egyptiens,
le Pluton des Grecs, & parmi nous le Diable. Ce n’eft-.
que chez nous qu’on le peint avec des cornes. Voyez le
VIe. tome De foima Dmlwlx dy Kévérend Pere Tam-
hourini,

() Fmppﬂi, nom d'amitié que les Cordeliers fe
donnerent entr’eux dés le quinzieme fiecle. Les do&tes

_ font partagés fur I'étymologie de ce mot; il fignifie

cmamement frappeur robufte, roide )oﬁteut

(4) On ne peut regarder cettg damnation de Clovis
& de tant d’autres, que comme une fittion poétique 3
cependant on peut, moralement parlant, dire que
Clovis a pu étre puni pour avoir fait affaffiner plufienys
Régas fes voifins, & plufieurs de fes parents s ce qui
weft pas trop chrétien. -

(e) Conftantin arracha la vie  fon beau-pere, 2 fon
beau-frere , A fon neveu, & fa femme, afonfils; &
fut le plos ambitieux, le plus vain, & le plus vo-
luptueux de tous Jes hommes; d’ajlleurs bon Cathos
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lique : mais il mourut Arien & bapti{¢ par un Evéque
Arien. ’

-~

(f) Les Cordeliers ont été de tout temps’ ennemis
des Dominicains. .

(£) It femble que IAuteur n'ait voulu faire ici
qu'une plaifanterie. Cependant ce Gufman inventeur
de linquifition , & que nous appellons Dominique, fut/
réellement un perfécuteur. Il eft certain que les Langwe-
dochiens , nommés Albigeois , étaient des peuples
fideles a leur Souverain, & qu’on leur fit la gyerre la
plus barbare , uniquement 3 caufe de leurs dogmes.
1) n’y a rien de plps abominable que de faire périr par.
le fer & par le feu m_x\l’rince & fes fujets , fous pré-
texte qu’ils ne penfent pas comme nous.

(k) Condigne : du Latin condignus : ce mot fe trouve
dans les Augeurs du XVle, fiégle.

(e) Cette guerre n’cft rapportée que dans le livre
apocryphe fous le nom d’Enock ; il n’en eft parlé ailleurs
dans aucun livre Juif. Le chef de l'armée célefte était
en effet Michel, comme le dit notre Auteur ; mais Je
Capitaine des mauvais Anges n’était point Satan, cétait
Semexiah : on peut excufer cette inadvertance dans un
Jong poime, :

(4£) Ahcien mot gui fignifie cimeterre,

KR
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ARGUMENT.

Avanture d Agnés €5 de HMonrofe. Temple
de la Renommde. Avanture tragique de
. Dorothce.

QUITTONS Penfer,quittons ce gouffre immonde
OY, Grisbourdon briile avec Lucifer:,
Dreffons mon vol aux campagnes de l'air, =
Et revoyons ce qui fe pafle an monde.

Ce monde , ‘hélag! eft bien un' autre Enfer,
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Je vois partout Iinnocence proferite, |

L’homme de bien flétri par I'hypocrite;

L'efprit, le golit, les beaux arts éperdus,

Sont envolés ainfi que les vertus.

Une rampante & lache politique

Tient lieu de tout, eft le mérite unique.

Le ze'e affreux des dangereux dévots

Contre le fage arme la main des fots:

Et lintérét,. ce vil Roi de .la terre, .

Pour qui Pon fait & la paix & la guerre,

Trifte & penfif auprés d'un coffre-fort,

Vend le plus faible aux crimes dun plus fort

Chétifs mortels infenfés & coupables,

De tant d’horreurs 3 quoi bon vous noitcir?

Ah, malheureux qui péchez fans plaifir,

Dans vos erreurs foyez plus raifonnables;

Soyez au moins des pécheurs fortunés ;

Et puifqu'il faut que vous foyez damnés,

Damnez-vous doac pour des fautes aimahles
Agnés Sorel fut en ufer ainfi.

On ne lui put reprocher dans fa vie

Que les douceurs d'une tendre folie.

Je lui pardonne, & je penfe quanfli |

Dicn tous clément aura pris pitié delle:

e
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En Paradis tout ‘Saint n'eft pas pucelle;
Le repentir eft -vertu du pécheur.

Qoand Jeanne d’Arc défendait fon honneur,
Et que du fil de fa célefte épée
De Grisbourdon la téte fut coupée,
Notre ane ailé, qui deffus fon harnois
Portait en I'air le Chevalier Dunois,
Congut alors le caprice profine
Be I'éloigner & de I'dter 3 Jeanne.
Quelle raifon en avait-il ? I'amour;
Le tendre amoiir, & la naiffante envie,
Dont en fecret-fon ame était faifie,
L'ami le&eur apprendra quelque jour
Quel trait de flamme & quelle idée hardic
Preffait déja ce Héros d'Arcadie.

L'animal faint eut donc la fantaifie
De s’envoler devers la Lembardie ;
Le bon Denis en fecret confeilla
Cette- efcapade 2 fa monture #ilée;
Vous demandez, Le&eur, pourquoi cela?
Ceft que Denis lut dans l'ame troublée
I De fon bel 4ne & de fon beau Bitard.
" Tous deux brilaient d'un feu qui tot ou tard

" Aarait pu nuire A la caufe commune,
F
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Perdre 1a France, & Jeanne & fa fortune.
Denis penfa que l'abfence & le temps
Les guériraient de leurs amours naiffants.
Denis encor avait dans cette affaire
Un autre but, une bonne cuvre 2 faire.
Craignez , Le&eur, de blimer fes defleins;
Et refpeez tout ce que font les Saints. i
L'Ane célefte o Denis met fa gloire, .
S’envola donc loin des rives de - Loire,
Droit vers le Rhéne, & Dunois ftupéfait
A tire d'aile eft parti comme un trait.
Il regardait de loin fon Héroine, .
Qui toute nue, & le fer 3 la main, |
Le. ceur émn d’une fureur divine , :
Rouge de fang fe frayait un chemin. !
Le Conculix veut l'arréter en vain; 4
Ses farfadets, fon peuple aérien,
En cent fagons volent fur fon paffage.
Jeanne s'en moque & pafle avec courage:
Lors qu'en un bois quelque jeune imprudent
Voit yne ruche, & s’apprachant admire
L’art étonnant de ce- palais de cire; i
De toutes parts un effaim bourdennant
Sur mon badaut s'en vient fondre avec rage,
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. Un peuple 2ilé lui couvre le vifage:,
, L’homme piqué court 3 tort, 3 travers,
i De fes deux mains il fraplpe, il fe démene,
! Diffipe, tue, écrafe par centaine
| Cette canaille habitante des airs.
Cétait ainfi que la Pucelle fiere
Chaffait au loin cette foule légere.
A fes genoux le chétif Muletier
Craignant pour foi le fort du Cordelier,
Tremble & s'écrie: O Pucelle? 6 ma mict
Dans Técurie autrefois tant fervie !
Quelle furie ! épargne an moins ma wvie,
" Que les bonmeurs me changent point tes menrs,
Tu wois mes pleurs, ab, Jeanne! fe me menvs.
Jeanne répond : faquin, je te fais grace,
Dans ton vil fang de fange tout chargé
Ce fer divin ne fera point plongé.
. Végete encor, & que ta lourde maffe
- Ait 3 linftant honneur de me porter§
Je ne te puis en mulet tranilater ;
© Mais ne m’importe ici de ta figure,
Homme on mulet tu feras ma monture;
Dunois m’a pris I'dne qui fit ponr mei,
Bt je prétends le retrouver en toi;
I F ij
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Ca, qu'on fe courbe; elle dit, & la béte
Baiffe 3 l'inftant fa chauve & lourde téte,
Marche des mains, & Jeanne {ur fon dos
Va dans les champs affronter les Héros.
Pour le génie il jura par fon pere,
De tourmenter tounjours les bans Frangaiss
Son ceur navré peacha vers les Anglais;
Nl fe promijt dans fa jufte colere,
De bien punir tout Frangais indifcret,
Qui pour fon dam pafferoit fur fa terre.
Il fait bAtir an plus vite un chiteau
D'un golt bifarre & tout-i-fait nouvean,
Un labyrinthe , un piega od fa vengeance
Veut é&rapper les héros de la France, (a)
Mais que"devint la belle Agnés Sorel?
Vous foyvient-il de.fon trouble cruel 2
Comme elle fut interdite, éperdue,
Quand Jean Chandos '¢mbraffait toute nue?
Ce Jean, Chandos s'élanga de fes bras,
Trés brufquement & courut aux combats,
La belle Agnés crut fortir d’embarras.
De fon danger encor toute furprife,
Elle jurajt de n’étre jamais prife
A lavenir en un femblable cas,
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Au bon Roi Charle elle jurait tout bas
D’aimer toujours ce Roi qui n'aime quelle,
De refpe@er ce tendre & doux lien,

Et de mourir plutét qu’étre infidelle.

Mais il ne faut jamais jurer de rien.

Dans ce fracas, dans ce trouble effroyable,
D'un camp furpris, tumulte inféparable ,
Quand chacun court, Officier & foldat,
Que I'un s’enfuit , & que l'autre combat,
Que les valets, fripons fuivants I'armée,
Pillent le camp de peur des ennemis:

Parmi les cris, la poudre & la fumée,
La belle 'Agnés fe voyant fans habits,

. Du grand Chandos entre en la garderobe s~

Puis avifant chemife , mules, robe,

. Saifit le tout en tremblant & fans bruit,

Méme elle prend jufquau bonnet de nuit.
Tout vint 4 point; car de bonne fortune
Elle appercut une jument bai-brune,
Bride 2 la bouche & {felle fur le dos,
Que Pon devait amemer 3 Chandos.

;Un I:Icuyer, vieil ivrogne intrépide,
Tout en dormant -la tenait par la bride,

L’adroite Agnés s'en va fubtilement
F iij
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Oter la bride 2 l‘l'icnyer dormant;
Puis fe fervant de certaine efcabelle,
¥ pofe un pied, monte, fe met en felle,

" Pigqne, & s’en va, croyant gagnmer les bois,
Pleine de crainte & de joie A la fois.
L'ami Bonneau court a pied dans la plaine,
En maudiffant fa pefante bedaine,

Ce beau voyage, & la guerre, & la Cour,
Et les Anglais, & Sorel, & l’Amoug.

Or, de Chandos le trés fidele Page,
( Monrofe était le nom du (5) perfonnage)
Qui revemait cc matin d’'un meffage,
Voyant de loin tout ce qui fe paffait,
Cette jument qui vers les bois courait,
Et de Chandos la robe & le bonnet;
Devinant mal ce que ce pouvait étre,
Crut fermement que cétait fon cher Maltre,
Qui loin du camp, demi nu, senfuiait.
ﬁpéuvmté de Détrange avanture,
D'un coup de fouet il hite fa monture,
Galope & crie, Ah, mon Maitre, ah, Seigneur!
Vous pourfuit-on? Charlot eft-il vainqueur?
Ol courez-vous? Je vais partout vous fuivre,
Si vous mourez, je ceflerai de vivre. )
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1l dit, & vole, &~le vent emportait
Loi, fon cheval & tout ce quil difait.
La belle Agnés, qui fe croit pourfuivie,
Court dans le bois au péril de fa wvie; -
Le Page y vole, & plus clle s'enfuit,
Plos notre Anglais avec ardeur la fuit.
La jument bronche & la belle éperdue,
Jetant un cri dont setentit la nue,
Tombe 3 coté, fur la terre étendue.
Le Page arrive auffi prompt que les vents; '
“Mais il perdit I'ufage de fes fens,
Quand cette robe ouverte & voltigeante
Lui découvrit une beauté tonchante,
Un fein d’albitre, & cuiffes dont I'’Amour
A defliné la forme & le contour.
Bel Adonis (c¢), telle fut ta furprife,
Quand la Maitrefle & de Mars & d'Anchife,
Du haut des Cieux, le foir-au coin d’un beis, N
S'offrit A toi pour la premiere fois. )
Vénus fans doute avait plus de parure;
Une jument n’avait point renver{é
Son corps divin de fatigue haraflé;
Bonnet de nuit n’était point {a coéffure, :
Son cu d'ivoire était fans-meurtriffure. - :
F iv
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tout mon fang; ayez tant d'indulgence
d'accepter que jofe vous fervir;

‘en veux point unc autre récompenfe :
étre henrenx que de vous fecourir.

¢ alors un flacon d’eau des Carmes;
an timide en arrofe fes charmes,

s endroits de rofes & de lys,

aient la felle & la chite meurtris,
dle Agnés rongiffait fans colere,
ouvait point fa main trop téméraire,
lorgnait fans bien favoir pourquoi,

t toujours d'étre fidele au Roi.
age-ayant employé fa bouteille;
‘beauté, dit-il, je vous confeille
eminer jufqu’én un bourg voifin:
marcherons par ce petit chemin.

s ce -bourg nul foldat ne demeure :

y ferons avant qu'il foit une heure,
de Pargent, & l'on Vous trouvera
cotffe & 'jupe , & tout ce quil faudra
r habiller avec plus de décence )
¢ beauté digne d'un Roi de France,

La Dame errante approuva fon avis;
ontofe était i tendre & fit foumis'y

Fv
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Mais Adonis & ces attraits tout nus,
Balancerait entre Agnés & Vénus. .
Le jeune. Anglais fé fentit 'ame atteinte

D'un feu mélé de refpe® & de crainte;

Il prend Agnés, & Pembraffe en tremblant;* '

Hélas, dit-ily feriez-vous point bleflée ?
Agnés fur lui tourne un wil languiffant,
Et d’'une voix timide, embarrallée,

En foupirant elle lui parle ainfi:

Qui que tu fois gqni me pourfuis ici,
Si tu n’as point un ceur né pour le crime,
N’abufe point du malheur qui m’opprime,
Jeune étranger, conferve mon honneur,

Sois mon appui, fois mon libérateur.

Elle ne put en dire davantage :

Elle plenra, détourna fon vifage,

Trifte , confufe, & tout bas promettant
Détre fidele au bon Roi fon amant.
Monrofe ému, fut un temps en filence,
Puis il lui dit d’un ton tendre & touchant:
0, de ce monde adorable ornement,

Que fur les cocurs vous avez de puiffance!
Je fuis & vous: comptez fur mon feceurs;
Vous difpofez. de mon caeur, de mes jours, .
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De tout mon fang; ayez tant d'indulgence
Que d’accepter que jofe vous fervir;
Je n’en veux point unc autre récompenfe :
i Ceft étre heurenx que de vous fecourir.
| 1 tire alors un flacon d’eau des Carmes;
' $a main timide en arrofe fes charmes,
Et les endroits de rofes & de lys,
Quavaient la felle & la chiite meurtris,
La belle Agnés rongiffait fans colere,
Ne trouvait point fa main trop téméraire,
Et le lorgnait fans bien favoir pourquoi,
Jurant toujours d'étre fidele au Roi.
Le Page-ayant employé fa bouteille ;
Rare beanté, dit-il, je vous confeille
De cheminer jufqu'en un bourg voifin:
Nous marcherons par ce petit chemin.
Dedans ce -bourg nul foldat ne demeure :
Nous y ferons avant qu'il foit une heure.
Jai' de Pargent, & lon vous trouvera
Et cotffe & jupe , & tout ce qu'il faudra
Pour habiller avec plus de décence '
Une beauté digne d'un Roi de France.
La Dame errante approuva fon avis;
Moprofe était fi* tendre & fi foumis'y
Fv
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Rtait fi bean, favait 2 tel point vivre,
Qu'on ne pouvait s’empécher de le €uivre,
Quelque Cenfeur, interrompant le fil

De mon difcours, dira, mais fe pent-il |
Qu’un étourdi , qu'un jeune Anglais, qu'un Page
Fit prés d’Agnés refpe@uenx & fage?

Qu'il ne prit point la, moindre liberté ?

Ah, liffez-]i vos cenfures rigides;

Ce Page aimait, & fi la volupté

Nous rend hardis, I'amour nons rend timides.

Agnés & lui marchaient donc vers ce bourg,

‘S'entretenant de beaux propos d’amounr,
Drexploits de guerre & de Chevalerie,

-De vicux romans pleins de galanterie.

Notre l&cuyer' de cent pas en cent pas
S'approchait d'elle, & baifait fes beaux brass
Le tout d’'un air refpe@ueux &-:tendre;

La belle Agnés ne favait s’en défendre;
Mais rien de plus; ce jeune homme, de biea
Voulait beaucoup, & ne demandait rien.
Pedans le bourg ils font entrés A peine,
Dans un logis fon Ecuyer la mene
" Bien fatiguée ; Agnés.entre deux draps
‘Modeftement repofe fes appass
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Monrofe court, & va tout hors d’haleine
Chercher‘partont pour dignement fervir,
Alimenter , chaufler, coéffer, vétir -
Cette beauté déja fa Souveraine.
Charmant cnfant dont I'amour & I'honnenr
Ont pris plaifir & diriger fe ceeur,
ON font les gens dont Ia fagefle égale
Les procédés de ton ame loyale?

Dans ce logis (je ne puis le nier,)
De Jean Chandos logesit un Anménier.
Tout Auménier eft plus hardi qu'un Page.
Le fcélérat informé du voyage
Du beau Monrofe & de 1a belle Agnés,
Et trop inftruit que dans fon voifinage
A quatre pas rcpofaient tant d’attraits;
Prefié foudain de fon defir infime,
Les yeux drdents, le fang rempli de ﬂammé,
Le corps en rut, de luxure enivré,

"Entre en jurant comme un défefpéré,

Ferme la porte, & les deux rideanx tire,
Mais, cher Leceur, il convient de te dine
Ce que faifait en ce méme moment

Le grand Dunois fur fon 4ne volant,

Au haut des airs o) les Al;és chenues
Fuvj
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Portent leur téte & divifent les nues,

Vers ce rocher fendu par Annibal, (d)

Fameux paffage aux Romains fi fatal,

Qui voit le Ciel s’arrondir fur fa téte,

Et fous fes pieds fe former la tempéte,

Eft un Palais de marbre tranfparent,

Sans toit ni porte, ouvert i tout venmant

Tous les dedans font des glaces fidelles,

Si que chacun qui paffe devant elles,

Ou belle oun laide , ou jeune homme on barbon,

Peut fe mirer tant qu'il lui' femble bon,
Mille chemins menent devers 'empire.

De ces heaux lieux od fi bien Yon fe mire:

Mais ces chemins font tous bien dangereux;

Il faut franchir des abymes affreux.

Tel bien fouvent fur ce nouvel Olympe

Eft arrivé fans trop favoir par ou;

Chacun y court, & tandis que l'un grimpe,'

Il en eft cent qui fe caffent le cou.

De ce Palais la fuperbe Maitrefle
Ef cette vieille & bavarde Déefle , '
La Renommée, a qui dans tous les temps
Le plus modefte a' donné quelque encens.
Le Sage dit que fon ceeur la méprife,

/
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Qu'il hait I'éclat que lui donne-un grand nom,
Que la lonange eft pour Pame un poifon.
Le Sage ment, & dit une fottife.

La Renommée eft donc en ces hauts lieux.
Les courtifans dont elle eft entourée,
Princes, pédants, guerriers, Religieux,
Cohorte vaine , & de vent enivrée,

Vont tous priant, & criant 2 genoux:

O Renommée! 6 puiffante Déeffe!

Qui favez tout, & qui parlez fans cefle,
Par charité, parlez un peu de nous.

Pour contenter leurs ardeurs indifcrettes, -
La Renommée a toujours deux trompettes:
L’une i fa bouche appliquée a propos,
Va célébrant les exploits des Héros:
L’autre eff au cu, puifqw’il faut vous le dires’
Ceft celle-13 qui fert 3 nous inftruire

De ce fatras' de volumes nouveaux,
Produ&ions de plumes mercenaires ,

Et du Parnaffe infe@es éphémeres,

Qui I'un par Pautre éclipfés tour-a-tour ,
Faits en up mois, périffent en un jeur;
Enfevetis dans le fond des colleges,
Rongés des vers, eux & -leurs privileges.
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Un vil amas de prétendos Auteurs,
Du vrai génié¢ infimes détradeurs,
Guyon, Fréron,; 1a Beaumelle, Nonnote;
Et ce rebut de la troupe bigote, * i
Ce Savatier de la frande inftrument,
Qui vend {fa plume, & ment pour de V'argent;
Tous ces Marchands d'opprobre & de fumée
Ofent pourtant chercher la Renommée ; l
Couverts de fange, ils ont la vanité - i
De fe montrer- & fa divinité, \
A coup de fouet chaflés du fan@nuaire, :
A peine encote ils ont vu fon derriere. (¢)
Gentil Dunois fur ton 4ne monté,
En ce beau lien tu te vis tranfporté.
Ton nom fameux qu’avec juftice on féte,
Xtait corné par 1a trompette honnéte.
Tu regardas ces miroirs fi polis.
9, quelle joie enchantait tes efprits!
Car tu voyais dans ces glaces brillantes
De tes vertus les peintures vivantes;
Non-feulement des fiéges, des combats,
Et ces exploits qui font tant de fracas;
Mais des vertus encor plus difficiles,
Des malheugeux de tes bienfaits chargés,
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Te béniffant an fein de leurs afyles,”

Des gens de bien & la Cour protégés,

Des orphelins de leurs tuteurs- vengés.
~Dunois ainfi ¢ontemplant fon hiftoire,

Se complaifait 3 jouir de fa gloire.

Son 4ne anffi s’amufant & fe voir,

Se pavanait de miroir en miroir.

On entendit deffus ces entrefaites

Sonner en Tair une des deux trompettess

Elle difait: Poici Thorrible jour

Ox dans Milan la fentence eft diftée 5

On wa briler la belle Dorothée.

Pleurez mortels, qui comnoiffez lamouny.

Qui ? dit Dunois; quelle eft donc cette belle?

Qu’a-t-elle. fait? pourquoi la brile-t-on?

Paffe, aprés tout, fi c’eft une laidron;

Mais dans le feu mettre un jeune tendron;

Par tons les Saints c'eft chofe trop cruelle!

Les Milapais ont_donc perdu Pefprit. '

Comme il parlait, la trompette reprit: -

O Dorothée, 6 pauvee Dorothée!

En feu cuifunt tu oas Ure jetée

8i la waleur d'un Chevalier loyal

Ne e xecout de e broffer faich
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A cet avis Dunois {entit dans I'ame
Un prompt defir de fecourir la Dame:
Car vous favez que fi-tét qu'il s'offrait
Occafion de marquer fon courage,
Venger un tort, redrefler quelque outrage, -
Sans railonner ce Héros y courait.
Allons, dit-il, 3 fon 4ne fidele,
Vole 3 Milan, vole ot T'honneur t'appelle,
Ane aufli-t6f fes deux ailes étend;
_ Un Chérubin va moins rapidement. ()
On voit déja la hlle ot la juftice
Arrangeait tout pour cet affrenx fupphce
Dans la grand’place on éleve un biicher;
Trois. cent archers, gens cruels & timides,
Du mal d'autrui monftres toujours avides, '
Rangent le penple, empéchent d’approcher.
On voit partout le beau monde aux fenétres;
Attendant I'heure, & déja larmoyant;
Sur un balcon I'Archevéque & fes Prétres
Obfervent tout d'un il ferme & content.
Quatre Alguazils (g) amenent Dorothée,
Nue en chemife, & de fers garrottée;
Le défefpoir & la confufion, .
Le jufte exces de fon aﬂli&ioﬁ,

-
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Devant fes yeux répandent un nuage,
Des pleurs amers inondent fon vifages
Elle entrevoit d'un il mal affuré
L'affreux poteau pour fa ntort préparé,
Et fes fanglots {e faifant un paffage,
O mon amant! 6 toi qui dans mon ceeur
Régnes encor en ces moments d’horreur!...
Elle ne put en dire davantage,
Et béguayant le noh de fon amant,
Elle tomba fans voix, fans mouvement,
Le front jauni d'une pilenr mortelle:
Dans cet état elle était encor belle.

Un fcélérat nommé Sacrogorgon,
De I'Archevéque infime champion, (b)
La dagne au poing vers le boucher s’avance,
Le chef armé de fer & d’impudence,
Et dit tout haunt : Meflieurs, je jure Dieu,
Que Dorothée a mérité le feu.
Ef-il quelqu'un qui prenne fa querclle ?
Eft-il quelqu'un qui combatte pour elle?
$'il en eft un que cet audacieux
Ofe 2 Pinftant fc montrer 3 mes yeux,
Voici de quoi lui fendre la cervelle.
Difant ces mots il marche fierement,
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Branlant en I'zir un braquemart (i) tranchant, 1
Roulant fes yeux, tordant fa laide bouche;
On frémiffait 3 fon afpe® farouche;
Et dans la ville it n'était licuyer
Qui Dorothée oftt juftifier;
Sacrogorgon venait de les confondre:
Chacun plenrait, & nul n'ofait répondre.
Le fier Prélat, du hant de fon balcon,
Encourageait le brutal champion.
Le beau Dunois qui plinait fur la place
Fut fi choqué de I'infolente andace
De ce pervers; & Dorothée en pleurs
Etait fi belle an fein de tant d’horreurs,
Son défefpoir 1a rendait fi touchante, -
Qu'en la voyant il la crut innocente.
Il faute 3 terre, & d'un ton élevé:
C'eft moi, dit-il, face de réprouvé,
Qui viens ici montrer par mon courage,
Que Dorothée eft vertucufe & fage;
Et que tu n'es qu'un fanfaron brutal,
Suppét du crime, & menteur déloyal.
Je veux d’abord favoir de Dorothée ,
Quelle noirceur lui peut étre imputée, -
Quel oft fon cas, & par quel guet-2-pan
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©n fait briler les belles 3 Milan;
Il dit: le peuple 3 la furprife en proie
Poufla des cris d’efpérance & de joie.
Sacrogorgon qui fe mourait de peur
Fit comme il put femblant d’avoir du ceeus,
Le fier Prélat fous fa mine hypocrite
Ne peut cacher Ie -trouble qui lagite.

A Dorothée alors le beau Dunois
S’en vint parler d'un air noble & courtois,
Les, yeux baiffés 1a belle lui raconte
En foupirant fon malheur & fa honte:
L’ine divin fur Déglife perché
De tout ce cas paraiffait fort touché:
- Et de Milan les dévotes familles
Béniflaient Dien qui prend pitié des filles,

Fin du Sixieme Chant.

7L
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Ca) Voyez le dix-feptieme Chant.

(6) C’eft le mérme Page fur le derriere duquel Jeanne
avait crayonné trois Fleurs de Lys.

(c) Adonis ou Advni, fils de Cyniras & de Mirrha,
Dieu des Phéniciens, amant de Vénus Aftarté, Les
Phéniciens pleuraient tous les ans fa mort , enfuite ils
{e réjouiffaient de fa réfurre&tion.

(d) On croit qu’Anaibal pafla par la Savoie : ¢’eft donc

. ¢chez les Savoyards qu’eft le temple de 1a Renommée.

{e) Ce ramas eft bien vil en effet. Ces gens-l4,
eomme on fait, ont vomi des torrents de calomnies
contre PAuteur qui ne leur avait fait aucun mal. Ils ont
imprimé qu’il était un plagiaire, qu’il ne croyait
pas en Dieu, que le bienfaiteur de la race de Corneille
6tait 'ennemi de Co:neille; qu’il était fils d’un payfan.
Xls lui ont attribué les avantures les plus fauffes. Ils ont
redit vingt fois qu’il vendait fes ouvrages. 11 eft bien
julte qu'a 1a fin il chafle cette oanaille du fan&uaire de
1a Renommée , o elle a voulu s’introduirc, comme des
voleurs fe gliffent de nuit dans une églife, pour y voler

. des calices.

(f) Chérubin, efprit célefte, ou Ange du fecond ordre
de la premiere Hiérarchie. Ce mot vient de 1’hébreu
Cherub,dont le pluriel eft Chérubin, Les Chérubinsavaient
quatre ailes comme quatre faces, & des pieds de beeuf.

(g) Alguazil, Grazil en Arabe fignifie Huiffier, de-2
Alguazil, Archet Efpagnol.

(k) Champion vient de champ , pion du champ : Pien
mot Indien adopté par les Arabes; il fignifie Soldat.

(i) Braquemart, du Grec braki-makera , courte épée.
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D’ORLEANS.
|
"CHANT SEPTIEME.

" ARGUMENT.

Comment Dunois fairva Dorothée condamnce
d la mort par I Inquifition.

Loxsqu’Aurnuoxs, au printems de mes jours,
Je fus quitté par -ma belle Maitreffe,

Mon tendre ceeur fut navré de triftefle;

Et je penfai renoncer aux amours;

Mais doffenfer, par le moindre difcours,
Cette beauté que javais encenfée,"
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‘De fon bonheur ofer troubler le cours,
Un tel forfait n'entra dans ma penfée.
Géner, un ceeur ce n'eft pas ma fagon,
"Que fi je traite ainfi les infidelles,
Vous comprenez 3 plus forte raifon ,
Que je refpe®e encor plus les cruelles.
Il eft affreux d’aller perfécuter
Un jeune ceeur que 'on n'a pu dompter,
Si la Maitrefle objet de votre hommage
Ne peut pour vous des mémes feux briler,
Cherchez ailleurs un- plus donx efclavage;
On trouve affez de quoi fe confoler;
Ou bien buvez : ceft un parti fort fage.
Et plit 3 Dieu qu'en un cas tout pareil,
Le tonfuré, qu'amour rendit barbare,
Cet oppreffenr d'une beauté fi rare,
Se fiit fervi d’'un anfli bon confeil!

Déja Dunois a la belle affligée
Avait rendu le courage & I'efpoir :
Mais avant tout il cenvenait favoir,
Les attentats dont elle était chargée.

O vous, dit-elle ; en baiffant fes beaux yeux,
Ange divin qui defcendez des Cieux,
Vous qui venez prendre ici ma défenfe,
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Vous favez bien quelle eft mon innocence.

Dunois reprit, je ne fuis qu'un mortel ;

Je fuis venu par une étrange allure,

Pour vous fauver d'un trépas fi cruel.

Nul dans les ceeurs ne lit que I'Eternel.

‘Je crois votre ame & vertuenfe & pure;

Mais dites-moi, pour Dieu, votre avanture.
Lots Dorothée en effuyant les pleurs,

Dont le torrent fon beau vifage monille,

Dit: L'ampur feul a fait tous mes malhenrs,

Connaiffez-vous Monfieur de la Trimouille ?
Oui, dit Dunois, c'eft mon meilleur ami.

Peu de héros ont une ame aufli belle;

Mon Roi n’a point de guerrier plus fidele

L'Anglais n’a point de plus fier ennemi ;

Nul Chevalier n'eft plus digne qu'on l'aime,

11 eft trop vrai, dit-elle, c'eft lui-méme.

Il ne s’eft pas éconlé plus d’'un an,

Depuis le jour quil a quitté Milan,

Ceft en ces lieux qu'il m’avait adorée;

1l le jurait, & jofe étre affurée,

Que fon grand ceur eft toujours enflammé,

Qn'il m’aime encore; car il eft trop, aimé.
Ne doutez point, dit Dunois, de fon ame3
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epcion.

Votre beauté vous' répond de fa ﬂamme'
Je le connmais, il eft, ainfi que -moi,

A fes amours fidele comme au Roi. _
-L’autre reprit: Ah! Monfieur, je vous crois.
O jour heureux on je le vis paraitre,
Ou des mortels il était 3 mes yenx

Le plus aimable & le plus vertueux,

Ou de mon ceeur il fe rendit le maitre!
Je l'adorais avant que ma raifon

Edt pi favoir fi je I'aimais ou non.
Ce fut, Monfienr, 6 moment déle@able!
Chez I'Archevéque ol nous étions a table,
Que ce Héros plein de fa paffion -

Me fit, me fit fa déclaration.

Ah! jen perdis la parole & la vue.
"Mon fang briila d’une ardenr inconnue:
Du tendre amour j'ignorais le danger,

Et de plaifir je ne pouvais manger.

Le lendemain il me rendit vifite:

Elle fut courte, il prit congé trop vite.
Quand il partit, mon ceeur le rappelait,
Mon tendre ceeur aprés lui s’envolaijt.
Le lendemain il eut un téte-3-téte,

Un peu plus long , mais non pas moms honnéte.
Le
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Le lendemain il en regut le prix,

Par deux baifers fur mes lévres ravis.

Le lendemain il ofa davantage,

Il me promit la foi de mariage.

Le lendemain il fut entreprenant.

Le lendemain il me fit un enfant.

Que dis-je, hélas! faut-il que je raconte

De point en point mes malhenrs & ma honte,
Sans que je fache, 6 digne chevalier!

A quel. Héros jofe me confier ?

Le Chevalier, par pure obéiffance

Dit, fans vanter fes faits ni fa naiffance,

Je fuis Dumois. Cétait en dire affez.

Dien, reprit-elle, 8 Dieu qui m'exaucez,
Quoi, vos bontés font voler 3 mon aide

Ce grand Dunois, ce bras 3 qui tout céde!
Ah, qu'on voit bien d’odt vous tenez le jour;
Charmant Batard , ceeur noble, ame {ublime,
Le tendre amour me faifait fa viktime

Mon falut .vient d’un enfant de I’Amour:
Le €icl et jufte & Vefpoir me ranime.

Vous faurez donc, brave & gentil Dunois ,
Que mon amant au bout de quelques mois
Fut obligé de partir ponr la guerre,

G
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Guerre funefte, & maudite Angleterre!

11 écouta la voix de fon devoir.

Mon tendrée Amour était au défefpoir.

Un tel état vous eft connu fans doute;

Et vous favez, Monfieur, ce qu'il en cofite: |
Ce fier devoir fait feul tous nos mallicurs; |
Je I'éprouvais en répandant des plenrs - (
Mon cour était forcé de fe contraindre, ]
Et je mourais , mais s’en pouvoir m'en plaindre.
Il me donna le préfent amourenx,

D’un bracelet fait de fes blonds cheveux, i
Et {on portrait qui trompant fon abfence, \
- Ma fait cent fois retrouver fa préfence.

Un tendre écrit fur-tout il me laiffa,

Que de fa main le ferme amour traca.
C*était, Monfieur, une jufte promefle, |
Un cher garant de fa fainte tendreffe: _
On y lifait: Je jure par lamour, {
Pur les plaifirs de mon ame enchantée ,

De vevenir bientés en cette Cour,

Pour époufer ma chere Dorathée. )

Las! il partit, fl porta fa valemr

Dans "Oriéans, Peut-étre il eft encore

Dans ces rempagts, on Jappella I'hopneut.
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-

§'il y favait quels maux & quelle horreur
Sont loift de lui le prix de mon ardent!
Non, jufte Ciel! il vaut mietix quil Pignore.
Il partit donc; & moi je m’en allai,
Loin des foupgons d’une ville indifcrette,
Chercher aux champs une fombre retraite,
Conforme aux foins de mon cceur défolé. -
Mes parents morts, libre dans ma triftefle,
Cachée au monde & fuyant tous les yeux,
Dans le fecret le plus myftérieux
Jenfevelis mes pleurs & ma groffeffe.
Mais par malheur, hélas! je fuis la niece
De I'Archevéque. A ces funeftes mots
Elle fentit redonbler fes fanglots.
Puis vers le Ciel tournant {es yeux en larmes,
JFavais, dii-elle, en fecret mis au jour
Ce tendre fruit de mon furtif amour;
Avec mon fils confolant mes alarmes,
De mon Amant jatteadais le retour.
A PArchevéque il prit en fantaifie
De venir voir quelle efpece de vie
Menait fa niece au fond de ces foréts;
Pour ma campagne il quitta fon Palai.s; .

Il fut touché de mes faibles attraits..
- G ij
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Cette beauté, préfent cher & funefte,

Ce don fatal, qu'aujourd’hui je détefbe,

Perca fon ceeur des plus dangereux traits.

11 s'expliqua: Ciel, que je fus furprife!

Je luni parlai des devoirs de fon rang,

De fon état, des neends factés du fang.

Je remontrai Phorreur de Pentreprife;

Elle ‘outrageait la nature & I‘Eglife.

Hélas! jeus bean lui parler de devoir,

Il s'entéta d'un chimérique efpoir.

Il fe flattait que mon ceeur indocile,

D’aucun objet ne s'était prévenu,

Qu'enfin 'amour 'ne m’était point connu,

Que fon triomphe en ferait plus facile;

Il m’accablait de fes foins fatiguants

De fes defirs rebutés & preffants. :
Hélas! un jour que toute i ma trifteffe

Je relifais cette douce promeffe,

Que de mes pleurs je mouillais cet écrit,

Mon cruel Oncle en lifant me furprit.

I fe faifit 'd'une main ennemie,

De ce papier qui contenait ma vie;

Il lnt, il vit dans cet écrit fatal,

Fous mes fegrets, ma flamme & fon rival

.
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-Son ame alors jaloufe & forcenée.
.A fes defirs fut plus abandonnée.
Toujours alerte & toujours m’épiant,
Il fut bientdt que j'avais un enfant.

Sans doute mn autre en edt perdu courage,

Mais le Mitré n’en fut que plus ardent;

Et fe fentant fur moi.cet avantage,

Ah! me dit-il, n’eft-ce donc qu’avec moi

Que vous aunrez la fureur d’étre fage?

Et vos faveurs feront le feul partage

De I'étourdi qni ravit votre foi?

Ofez-vous bien me faire réfiftance?

Y penfez-vous ? vous ne méritez pas

Le fol amour qume jai pour vos appas?
Cédez fur I'heure, ou craignez ma vengeance.
Je me jetai tremblante 3 fes genoux:
Jatteftai Dieu: je répandis des larmes.

Lui furieux d'amour & de courroux,

En cet état me trouva plus de charmes,

Il me renverfe, & va me violer;

A mon fecours il fallut appeler;

Tout fon amour foudain fe tourne em rage,
Dun Oncle, 6 Ciel! fouffrir un tel outrage‘!

De coups affrenx il meurtrit mon vifage.
G iij
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On vient an bruit; mon homme au méme in%ant
Joint A fon crime fin crime encor plus grand.
Chrétiens, dit-il, ma niece eft une impie: -
Je I'abandonne, & je P'excommunie:
Un hérétique, un damné fubormenr
Publiquement a fait fon deshonneunr!
L’enfant qu’ils ont eft un fruit d'adultere.
Que Dicu confonde & le fils & la mere!-
Et punifquils ont ma malédi&ion , ;
Qu'ils foient livrés & I'Inquifition.
"1l ne fit point une menace vaine :
Et dans Milan le traitre arrive 3 peine,
* Qu'il fait agir le grand Inquifiteur.
On me faifit, prifonniere on m'entraine
Dans des cachots od le pain de douleur
Etait ma feule & trifte nourriture :
Lieux fouterrains, lieux d’une nuit obfcure,
Séjour de mort & tombean des vivants!
Apris trois jonrs on me rend la lumiere,
Mais pour la perdre au milieu des tourments;
Vous les véyez ces brafiers dévorants;
Ceft-1} qu'il fant expirer 3 vingt ans.
Voild mon lit 3 mon heure derniere.
Ceft-13, c’eR-13, fans veotxe bras- vengenr,
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Qu'on m'arrachait la vie avec I'honneur.
Plus d'un guerrier aurait felon I'nfage
Pris ma défenfe & pour moi combattu;
Mais I'Archevéque enchaine leur vertu:
Contre I'Eglife ils n'ont point de courage.
Qu'attendre, hélas! d'un ceeur Italien?
Iis tremblent tous & l'afpe@ d'une étole; (a)
Mais un Franqgais n'eft alarmé de rien,
Et braverait le Pape au Capitole.

A ces propos Dunois piqué d’honneur,
Plein de pitié pour la belle accufée,
Plein de couronx pour fon perfécuteur,
Briilait déja d'exercer fa valeurs
Et fe flattait d’'une viftoire aifée :

Bien furpris fut .de fe.voir eatouré

De cent archers, dont la cohorte fiere
Linveftifflait noblement par derriere.

Un cuiftre en robe avec bonmet quarré,
Criait d'un ton de vrai Miferere,

» On fait favoir de par la Sainte I'Iglife,’

» Par Monfeigneur , pour la-gloire de Dieu, -
» A tous Chrétiens que le Ciel favorife,

» Que nogs venons de condamner an feu

» Cet étranger, ce champion profine, ...
G jv
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+s De Dorothée infame Chevalier ,

5 Comme infidele, hérétique & forcier:

~ » Qu'il foit brialé fur Iheure avec fon 4ne.
Cruel Prélat, Bufiris en foutane, (%)

Cétait, perfide, un tour de ton métier;

Tu redoutais le bras de ce Guerrier,

Tu tentendais avec le Saint Office,

Pour opprimer, fous le nom de juftice,

Quiconque efit py lever le voile affreux

Dont tu cachais ton crime 3 tous les yeux.
Tout auffi-tét Paffafline cohorte,

Du Saipt Office abominable efcorte,

Pour fe faifir du fuperbe Dunois,

Deux pas avance & en recule trois;

Puis marche encor ; puis fe figne & sarréte.

Sacrogorgon qui tremblait 3 leur téte, '

Leur crie: Allons, il faut vaincre ou périr;

De ce forcier tichons de nous faifir.

Au milieu d’eux les Diacres de la ville,

Les' Sacriftains arrivent 2 la file:

L’ua tient un pot, & P'autre un goupillon; (¢)

* Hs font leur ronde, & de leur eaun falée

Benoitement afpergent 'affemblée.

©On exorcife, on maudit le Démon ;
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Et le Prélat toujours l'ame troublée,
Donne partont la bénédiion,

Le grand Dunois, non fans émotion,
Voit qu’on le prend pour envoyé du Diablet
Lors faififfant de fon bras redoutable,
Sa grande épée, & de l'antpe montrant
Un chapelet, Catholique inftrument,
De fon falut cher & ‘facré garant;
Allons, dit-il, venez 2 moi, mon 4ne:
L’dne defcend, Dunois monte & foudain
11 va frappant en moins d'un tour de main
De ces croquants la cohorte profine.
Il perce & I'un le fernum (d) & le bras:
11 atteint I'antre, 2 I'os qu'on nomme atlas; (e)
Qni voit tomber fon nez & fa machoire,
Qui fon oreille & qui fon bumerus; '
Qui pour jamais s’en va dans la nmit noire,
Et qui s'enfuit difant fes Oremus,
L’ine au milien du fang & du carnage,
Du Paladin feconde le courages;
H vole, il rue, il motd, i1 fonle aux pieds
Ce tourbillon de faquins effrayés.
Sacrogorgon abaiffant la vifiere, )
“‘Toujours jurant s'en allait en arriere; =

’ Gy
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Duneis le joint, l'atteint 3 Tos pubis (f)
Le fer fanglant lui fort par le coccix: (g)

Le vilain tombe, & le peunple s'écrie, >
Béni foit Dieu, le barbare eft fans vie.

Le fcélérat encor fe débattait

Sur la poufliere, & fon ceeur palpitait,
Quand le Héros lui dit: Ame traitrefle,
L'enfer t'attend, crains le Diable, & confeffe
Que I'Archevéique eft un coquin mitré,

Un raviffeur, un parjure avéré ,

Que Dorothée eft innocence méme,

Qu'elle eft fidelic au tendre-Amant qu’elle aime,
Et que tu n'es qu'un fot & qu'un fripon.
Oui, Monfeigneur: oui, vous avez raifon;

Je fuis un fot, la chofe eft par trop claire,
Et votre épée a prouvé cette affaire.

Il dit: fon ame alla chez le Démon.

Ainfi mourut le fier Sacrogorgon,

* Dans linftant méme ol ce bravache infime

A Belzébut rendait fa vilaine ame,

Devers la phace arrive un ﬁcuyer

Portant falade (b) avec lance dorée:
Deux poﬁilions a la jaune livrée

Allaiept devant. Cétait, chofe affurée,
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Qu'il arrivait quelque grand Chevalier.

A cet objet la belle Dorothée

D’étonnement & d’amour tramfportée,

Ah, Dieu puiffant, fe mit-elle 3 crier,

Serait-ce lui! ferait-il bien poffible!

A mes malheurs le Ciel eft trop fenfible,
Les Milanais, peuple trés curieux,

Vers I’I'Ecnyer avoient tourné les yeux.
Eh, cher Le&eur, n'étes-vous pas honteux

De reflfembler 2 ce peuple volage,

Et d’occuper vos yeux & votre efprit

Du changement qui dans Milan fe £it?

Eft-ce donc 12 le but de mon ouvrage?

Songez , Le&eur, aux remparts d’Orléans,

Au Roi de France, aux cruels affiégcants,

A 1a Pucelle, 2 Pilloftre amazone,

La vengereffe & du peuple & du Tréne,

Qui fans jupon, fans pourpoint ni bonnet,

Parmi les champs comme un Centaure allait ,

Ayant en Dien {a plus ferme efpérance,

Comptant fur lui plus que fur la vaillance ,

Et s'adrefant 3 Monfieur Saint Denis,

Qui cabalait alors en Paradis '

Contre Saint George en faveur de la France:
G vj
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Surtout, Le@eur, m'oubliez point Agnis,
Avyez Defprit tout plein de fes attraits,
Tout honnéte homme & mon gré doit 'y plaire.
Ef-i] quelqu'un fi morne & fi févere,
Que pour Agnés il foit fans intérét?

Et franchement , dites-moi, s'il vous plait,
Si Dorothée au feu fut condamnée;
8i le Seigneur du haut du firmament
Sauva le jour i cette infortunée,
Semblable -cas advient trés rarcment.
Mais que 'objet od votre ceeur s'engage,

- Pour qni vos pleurs ne peuvent s’efluyer,
Soit dans les bras d’un robufte Auménier,
Ou femble épris pour quelque jeune Page;
Cet accident peut-étre eft plus commun.
Pour I'amengr ne faut miracle aycun.

Je Lawourai, jaime toute avanture,

Qui tiéwt de prés 3 humaine nature;
€Car je fuis homme, & je me fais honnent
D’avoir ma part aux humaines faibleffes;

Jai dans mon temps ‘poflédé des maitrefles,

Et j'aime engor 2 retrouver mon ceeur.

Fin du Septiome Chont, |
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N OTE S

{ a).E Tole. Ornement facerdotal qu'on paffe pas
deflus le furplis. Ce mot vient du grec oAy, qui figni.
fie une robe longue. L étole eft aujourd’hui une bande
large de quatre doigts. L’étole des anciens était fort
différente ; c'étau"t. quelquefois un habit de cérémonie
que les Rois donnaient & ceux qu’ils voulaient honorer :
de-13 ces expreflions de ’Ecriture - Stolam gleria induit
exm , &c.

(b ) Bufiris était un Rei d’Egypte, qui paffait pour
un Tyran.

(¢) Le Goupillen eft un inftrument garni en tout fens
de foies de pore, prifes dans des fils d’archal, paffésa
Pextrémité d’un manche de bois ou de métal. II fert
a4 diftribuer ’eau bénite,, &c. Cet inftrument était ufité
dans P’antiquité, on s’en fervait pour arrofer les initiés
de I’ean Lufirale.

(d) Sternum , terme Grec, comme font prefque tous
seux de I’anatomie; c’eft cette partie antérieure de la
poitrine A laquelle font jointes les cdtes : elle eft com-
pofée de fept os fi bien affemblés, qu’ils femblent n’en
faire qu’un, C’eft la cuiraffe que la mature a donnée au
eccur & aux poulmons.

(e) Atlas , 1a premiere vertebre du cou : elle foutient
tous les fardeaux qu’on pofe fur fa téte, laquelle
tousne fur cet Atlas, comme fur un pivot.

s
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(f) Pubis, de puberté, os barré, qui fe joint anx
deux hanches , os pubis , os pefinis.

(g) Coccix zuu%, croupion, placé immédiate-
ment ay deffous de Pos facrum. Il n’eft pas honnéte
d’étre bleflé 1a.

(k) Salade , on devrait dire célade, de celata; mais
e mauvais ufage prévaut partout.
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CHANT HUITIEME.

ARGUMENT.

€omment le charmant la Trimouille ren-
contra un Anglais @ Notre-Dame de
Lorette , €5 ce qui Senfuivit avec fa
- Dorothée.

qu cette hiftoire eft fage ! intéreflante}
Comme elle forme & lefprit & le ceenr!
Comme on y voit la vertu triomphante,
Des Chevaliers le courage & Ihonneur,
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Les droits des Rois, des belles 1a pudeur!
Ceft un jardin dont tout le tour m’enchante
Par fa cultnre & fa variété, V

J'y vois furtout I'aimable chafteté,

Des belles fleurs 1a flenr la plus brillante,.
Comme un lys blanc que le Ciel a planté,
Levant fans tache une téte éclatante.
Filles, garcons, lifez aflidiment

De la vertu ce diyin rudiment :

d1 fut écrit par notre Abbé Tritéme, (a)
Savant Picard, de fon fieclé ornement,

11 prit Agnés & Jeanne pour fon théme.
Que je 'admire, & que je me fais gré
D'avoir toujours hautement préféré

Gette le@ure honnéte & profitable,

A ce fatras d'infipides Romans

Que je voi§ naitre & monrir tous les ans;
De cerveaux creux avortons languiffants!
De Jeanne d’Arc Phiftoire véritable
Triomphera de l'envie & du temps.
~Le vrai me plait, le vrai feul eft durable.

De Jeanne d’Arc, cependant cher Le&enr,

En ce moment je ne puis rendre compt\ﬁ
Car Dorothée & Dunois fon vengenr,



r 2

CHANT HUITIEME. 16r

. Et la Trimouille objet de fon ardeur,
Ont de grands droits; & j'avourai fans honte
Quavec raifon vous vonliez étre inftruit
Des beaux effets que leur amour produit.

Prés d’Orléans vons avez fonvenance :
Que 1a Trimouille, ornement du Poitou,
Pour. fon bon Roi fignalant fa wvaillance,
Dans un foffé fut plongé jufqu’au cou.
Ses Ecuyers tirerent avec peine,

Du fale fond de la fangeufe arene
Notre Héros, en cent endroits froiff¢,
Un bras "démis , le coude fracaflé.
Vers les remparts de la ville affiégée
On reportait fa figure affligée;

Mais de Talbot les efforts vigilants
Avaient fermé les chemins d’Orléans.
On tranfporta, de crainte de furprife,
Mon Paladin, par de fecrets détours,
Sur un brancard, en la cité de Tours,
Cité fidelle, au Roi Charle foumife.
Un Charlatan arrivé de Venife,
Adroitement remit fon radius, ()
Dont le pivot rejoignit I'bumerus.

Son Ecuyer Ini fit bicntét connoitre



382 LA PUCELLE,"

Qu'il ne pouvait retourner vers fon Maitre,
Que les chemins étaient fermés peur lmih, .
Le Chevalier fidele 3 fa tendreffe,

Se réfolut, dans fon cuifant ennui,

D’aller au moins rejoindre fa Maitreffe.

Il cournt donc A travers cent hafards,
Au bean pays conquis par les Lombards.
En arrivant aux portes de la ville,

Le Poitevin eft entouré, heurté,

Preflé des flots d'une foule imbécille,
Qui d'un pas lourd, & d'un @il hébété,
Court 3 Milan des campagnes voifines;
Bourgeois ; manants, Moines, Bénédi&ines,
Meres, enfants : c’eft un bruit, un concours,
Un chamaillis : chacun fe précipite :

On tombe, on crie, arrivons, entrons vite,
Nous n’aurons pas tels plaifirs tous les jourss

Le Paladin fut bientt quelle féte
Allait chommer ce bon peuple Lombard,

Et quel fpe@acle 3 fes yeux on appréte.
Ma Dorothée! 8 Ciel! Il dit & part,

Et fon courfier s'élangant fur la téte

Des curieux, le porte en quatre bonds

Dans les fguxbourgs, dans la ville, i la place,
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Qb du Batard Ia générenfe andace

A diflipé tous ces monftres Flons,

Qu Dorothée interdite, éperdne,

Ofait 2 peine encor lever la vue.

L'abbé Tritéme, avec tout fon talent,
N'eiit pu jamais nons faire la peinture

De la furprife & du faififfement,

_Et des tranfports dont cette ame fi pure
Fut pénétrée en voyant fon Amant.

Quel coloris, quel pinceau pourrait rendre -
Ce doux mélange, & fi vif, & fi tendre,
L'impreflion d’un refte de douleur,

La douce joie ou fe livrait fon cecur, .
Son embarras, fa pudeur & fa honte,
Que par degrés la tendreffe furmonte?

Son la Trimouille ardent, ivre d’amounr,
Entre fes bras la tient long-temps ferrée,
Faible , attendrie, encor toute éplorée;
Il embraflait, il baifait tour-a-tour

Le grand Dunois, & fa’ Maitrefle & l'Age.
Tout le beau fexe aux fenétres penché
Battait des mains, de tendreffe touché;
On voyait fuir tous les gens 2 foutane
Sur les débris du bicher renverfé,
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Qui dans le fang nage au loin difperfé.

Sur ces débris le Batard intrépide

A Tair, le port, & le maintien d’Alcide,

Qui fous fes pieds enchainant le trépas,

Le triple chien, & la triple Euménide,

Remit Alcefte & fon dolent époux ,

Quoiq’en fecret il fut un peu jaloux. -
Avec honneur la belle Dorothée

Fut en litiere 3 fon logis portée,

Des deux Héros noblement efcortée.

Le Jendemain le Bitard généreux

Vient prés du lit du beau couple amoureux :

Je fens, dit-il, que je fuis inutile

Aux doux plaifirs que vous goiitez tous denx}

11 me convient de fortir de la ville;

Jeanne & mon Roi me rappellent prés d'enx;

11 faut les joindre, & je fens trop que Jeanne

Doit regretter la perte de fon 4ne.

Le grand Denis, le patron de nos loix,

M’a cette nunit préfenté fa figure ;

. Jai vu Denis tout comme je vous vois;

Il me préta fa divine monture,

Pour fecourir les ~Dames & les Rois:

Denis m’enjoint de revoir ma patrie.




CHANT HUITIEME. 165

Graces au Ciel Dorothée eft fervie,
Je dois fervir Charle fept 3 fon tour.
Goritez les fruits de votre tendre amour;
A mon bon Roi je vais donner ma vie;
Le temps me prefle & mon &ne m’attend.
Sur mon cheval je vous fuis A linftant,
~ Lui répliqua I'aimable la Trimouille.
La belle dit: Ceft aufli mon projet;
Un defir vif dés long-temps me chatouille
" De contempler la Cour de Charles fept,
Sa Cour fi belle, en Héros fi féconde,
Sa tendre Agnés qui gouverne fon ceeur,
Sa fiere Jeanne en qui valeur abonde.
Mon cher Amant, mon cher Libérateur,
Me conduiraient jufques au bout du monde.
Mais fur le.point d'étre cuite en ce lieu,
En récitant ma priere fecrette ,
Je fis tout bas i la Vierge un beau veuw
De vifiter {fa maifon de Lorette,
§il ‘lui plaifait de me tirer du feu.
Tout aufli-tét 12 mere du bon Dieu
Vous députa fur votre Ane célefte;
Vous me fauvez de ce bhicher funelte,
de vis pat vous; mon veeu doit fe tenir:



166 LA PUCELLE,

Sans quoi la vierge a droit de me punir.
Votre difcours eft trés jufte & trés fage ,

Dit 1a Trimonille: & ce pélerinage

Eft 2 mes yeux un devoir bien facré:

Vous. permettrez que je fois du voyage.

Jaime Lorette, & je vous conduirai

" Allez, Dunois, par la plaine étoilée,

Fendez les airs, volez aux champs de Blois,

Nous vous joindrons avant qu'il foit nn mois.

Et vous, Madame, 3 Lorette appelée,

Venez remplir votre veu fi picux;'

Moi, yen fais un digne de vos beaux yenx;

C'eft de prouver 3 toute heure, en tous lieux,

A tout venant, par l'épée & la lance,

Que vous devez avoir la préfétence

Sur toute fille ou femme de ‘renom,

Que nulle n'eft & fi fage, & fi belle.

Elle rougit. Cependant le grifon

Frappe du pied, s'éleve fur fon aile

Pline dans: l'air, & laiffant I’horifon,

Porte Dunois vers les fources du Rhéne. °
Le Poitevin prend le chemin d’Ancéne, (¢)

Avec {a .Dame, un bourdon dans la main,

Portant tons deux chapeau de Pélerin,

B
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Bien relevé de coquilles bénies. -
A leur ceinture un Rofaire pendait
De beayx grains d’or & de perles uniess
Le Paladin fouvent le récitait,
Difait Ave: la belle répondait,
Par des foupirs & par des litaniess
Et je oous aime, était le doux refrain
Des Oremus qu'ils chantaient en chemin.
Is vont & Parme, 3. Plaifance, & Modene,
Dans Urbino, dans la tour de Céfene.
Toujours logés dans de trés beaux chiteanx
De Princes, Ducs, Comtes & Cardinaux.
Le Paladin eut partout l'avantage
De foutenir que dans le monde cntier,
Il n'eft beauté plus aimable & plus fage
Que Dorothée; & nul n’ofa nier -
Ce quavanqait un fi grand perfonnage;
Tant les Seigneurs de tout ce beau canton
Avaient d'égerde & de difcrétien.

Enfin portés fur les bords du Muféne,
Prés Ricanate en 1la Marche d’Ancéne,
Les Pélerins virent briller de loin
Cette. maifon de la Sainte Madéne,
Ces murs divins de qui le Ciel prend foin;
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Et qu'antrefois des Anges tutélaires
Firent voler dans les plaines des airs,
Comme un vaiffeau qui fend le fein des mers.
A Loretto les Anges s’arréterent, (d)
Les murs facrés d’enx-mémes fe fonderent:
Et ce que l'art a de plus précieux ,
De plus brillant, de plus induftrieux,
Fut employé depuis par les Saints Peres,
Maitres du monde, & du Ciel grands Vicaires,
A lornement de ces aunguftes lieux.
Les deux Amants de cheval defcendirent,
D'un ceeur contrit 4 deux genoux fe mirent ;
Puis chacun d’eux pour accomplir fon vew
Offrit des dons pleins de magnificence,
Tous acceptés avec reconnaiffance
Par la Maddne & les Moines du lieu.

Au Cabaret' les denx Amants dinerent;
Et-ce fut 13 qu'a table ils rencontrerent
Un brave Anglais, fier, dur & fans fouci,
Qui venmait voir la Sainte Vierge auffi
Par paffe-temps, fe moquant dans fon ame
Et de Lorette, & de fa Notre-Dame;
Parfait Anglais, voyageant fans deflein,

Achetant cher des modernes antiques,
Regardant

A



CHANT HUITIEME. 16y

Regardant tout avec un air hautain,

Et méprifant les Saints & leurs reliques.
De tont Franqais c’eft I'ennemi mortel,
Et fon nom eft Chriftophe d’Arondel.

11 parcourait triftement I'Italie,

Et fe fentant fort fujet 3 I'ennui,

Il amenait fa Maitrefle avec Iui,

Plus dédaigneufe encor, plus impolie,
Parlant fort peu, mais belle, faite an tour,
Douce l1a nuit, infolente le jour,

A table, au lit, par caprice emportée,
Et le contraire en tout de Dorothée.

Le bean Baron, du Poitou Pornement,
Lui fit d'abord un petit compliment;
Sans recevoir aucune repartie;

Puis il parla de la Vierge Marie,
Puis il compta, comme il avait promis,

. Chez les Lombards, 3 Monfieur Saint Denis,

De foutenir en tout lien la fagefle
Et la beauté de {a chere Maitrefie;
Je crois, dit-il, an dédaigneux Breton,
Que votre Dame eft noble & d’un grand nom,
Qu'elle eft far tout auffi {age que belle;

Je crois encore, quoiqu’elle n’ait rien dit,
H
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Que dans le fond elle 2 beaucoup d’efprit;
Mais Dorothée eft fort au-deflus d'elle;
Vous I'avouerez : on peut fans I'abaiffer
An fecond rang dignement la placer. ’
Le fier Anglais 3 ce difcours honnéte
Le regarda des pieds jufqu'd la téte:
Pardien, dit-il, il m'importe fort peu
Que vous ayez 3 Denis fait un veun;
Et pen me chaut que votre Damoifelle
Soit fage ou folle, & foit ou laide oun belle: _
Chacun fe doit contenter de fon bien 7
Tout uniment, fans fe vanter de rien.
Mais puifqu’ici vous avez I'impudence
D'ofer prétendre 3 quelque préférence
Sur un Anglais, je vous enfeignerai ‘
Votre devoir; & je vous prouverai 1
Que tout Angliis en affaires pareilles
.A tout Francais donne f{ur les oreilles;
Que ma Maitrefle en figure, en couleur,
En gorge, en bras, cuiffes, taille, rondeur,
Méme en fageffe, en fentiments d’honneur,
Yaut cent fois mieux q ¢ votre Pélerine,
Et que mon Roi (dog' :> fais peu de casy)
Quand il voudra faura b. n mettre 3 bas
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“Et votre Maitre, & fa groffe Héroine.~
. Eh bier, reprit le noble Poitevin,

Sortons de table, éprouvons-nous foudain 3
"A vos dépens je foutiendrai peut- étre

Mon tendre Amour, mon pays & mon Maitre,
. Mais comme il faut étre toujours courtois,
i De deux combats je vous laiffe le choix,

_Soit 3 cheval, foit 3 pied; I'un & lautre
Me font éganx : mon choix fuivra le vétre.
+ A pied, mordien , dit le rude Breton;

Je w'aime point qu'nn cheval ait la gloire

De partager ma peine & ma viQoire;

Point de cuiraffe, & point de morion,

Ceft 2 mon fens une arme de poltron;

Il fait trop chaud , j'aime 3 combattre A I'aife,
Je vemx tout nud vous foutenir ma thefe :
Nos denx beautés jugeront mieux des coups.

Trés volontiers, dit d’un ton noble & doux

. Le bean Francais. Sa chere Dorothée
:Frémit de crainte A ce déf cruel ,

: Quoiqwen fecret fon ame ft fattée

D'étre Pobjet d’'un fi noble duel.

+Elle tremblait que Chriftophe Arondel

Ne tranfpercit de quelque coup mortel

) Hij
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La douce pean de fon cher 1a Trimouille,

Que de fes pleurs tendrement elle mouille.

La Dame Anglaife animait”fon Anglais,

D'un coup d'eil fier & fir de fes attraits;

Elle n'avait jamais verfé des larmes,

Son cceur altier fe plaifait aux alarmes,

Et les combats des cogs de fon pays

Avaient été fes paffe-temps chéris.

Son nom était Judith de Rofamore,

Cher & Briftol , & que Cambridge honore. (¢)
Voild déja nos braves Paladins

Dans un champ clos préts d’en venir aux mains,

Tous deux charmés, dans leurs nobles querelles,

De foutenir leur patrie & leurs belles;

La téte haute, & le fer de droit £il

Le bras tendu, le corps en fon profil,

En tierce, en quarte, ils joignent leurs épées

L'une par l'autre 3 tout moment frappées.

C'eft un plaifir de les voir fe baiffer,

Se relever , reculer , avancer,

Parer , fauter, fe ménager des feintes,

Et fe porter les plus rudes atteintes.

Ainfi I'on voit dans une belle nuit 3

Sous le Lion ou fous 1a Canicule, "

]
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" Tout I'horifon qui s’enflamme & qui brille
De mille feux dont notre @il s'éblouit,

Un éclair pafic, un autre éclair le fuit.
Le Poitevin adreffe une apoftrophe

Droit au menton du fuperbe Chriftophe ,

Puis en arriere il faute allégrement ,

Toujours en garde, & Chriftophe 2 l'inftant
Dégage en tierce, & ferrant la mefure

An ferraillenr inflige une bleffure

Sur une cuiffe; & de fang empourpré

Ce bel ivoire eft teint & bigarré.

Ils s’acharnaient 3 cette noble efcrime,
Voulant mourir pour jouir de I'eftime
De leur Maitreffe, & pout bien décider
Quelle beauté doit A lautre céder;
Lorfqu'un bandit des Etats du Saint Pere,
Avec fa troupe entra dans ces cantons
Pour s'acquitter de fes dévotions.

Le fcélérat {e nommait Martinguerre,
Voleur de jour, voleur de nuit, Corfaire,
Mais faintement 3 la Vierge attaché,

Et fans manquer récitant fon Rofaire,
Pour étre pur & net de tout péché.

Il appergut fur le pré les deux belles,
H iij
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Et leurs chevaux, & leurs brillantes felles,
Et leurs mulets chargés d'or & d’agnus.
Dés qu'il les vit, on ne les revit plus.

11 vous enléve & Judith Rofamore,

Et Dorothée, & le bagage encore,
Mulets, chevaux, & part comme un éclair.
Les champions tenaient toujours en I'air

A poing fermé leurs brandiffantes lames,

Et ferraillaient pour 'honneur de ces Dames

Le Poitevin savife le premier

Que fa Maitrefle eft comme difparue,

Il voit de loin courir fon Ecuyer;

Il s'ébahit, & fon arme pointue

Refte en fa main fans foree & fans effet.

Sire Arondel demeure ftupéfait;

. Tous deux reftaient la prunelle effarée,

Bouche béante, & la mine égarée,

L’un contre 'autre. Qh! oh! dit le Breton,

Dieu me pardonne, on nous a pris nos belks:

Nous ‘nous donnons cent coups d’eftramagon

Trés fottement , courons vite apreés elles,

Reprenons-les, & nous nous rebattrons

Pour leurs beaux yeux quand nous les trouverons.
L'autre en convient, & différant la_ féte,
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"En bons alkis ils fe mettent en quéte

De leur Maitreffe. A peine ils font cent pas,
Que l'un s’écrie, ah, la cuiffe! ah, le bras}
L'antre criait la poitrine & la téte, -

Et nayant plus ces efprits animaunx

Qui vont au ceur & qui font les Héros,
Ayant perdu cette ardeur enflammée

Avec leur fang au combat confumée,

. Tous deux meurtris , faibles & languiffants,
Sur le gazon tombent en méme temps,

Et de leur fang ils rougiffent la terre.

Leurs Ecuyers qui faivaient Martinguerre,
Vont 3 fa pifte & gagnent le pays.

. Les deux Héros fans valets, fans habits,

Et fans argent, étendus dans la plaine,
Manquant de tout , croyaient leur fin prochainey
Lorfgu’une vieille en paffant vers ces lieux,
. Les voyant nus, sapprocha plus prés d'eux ,
. En eut piti€, les fit fur des civieres
.. Porter chez elle; & par des reftaurants
. En moins de rien lenr rendit tons leurs fens,
Leurs coloris & leurs forces premieres.

La bonne vieille en ce lien refpedé

: ER en odeur, quon dit de fainteté; .
Hiv.

-
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Devers Ancéne il n'eft point de béte,

Point d"ame fainte en qui la grace éclate

Par des bienfaits plus fignalés, plus grands;

Elle prélit la pluie & le bean temps,

Elle guérit les bleflures légeres

Avec de l'huile & de faintes prieres ;

Elle a, par fois, converti des méchants.
Les Paladins 3 la vieille conterent

Leur avaature, & confeil demanderent.

La décrépite alors fe recuneillit,

Pria Marie, ouvrit la bouche & dit:

Allcz en paix, aimez tous deux vos belles,

Mais que ce foit 3 bonne intention;

Et gardez-vous de vous tmer pour elles.

Les doux objets de votre affeGion

Sont maintenant i des éprenves rudes;

Je plains leurs maux & vos fullicitndess

Habillez-vous; prenez des. chevaux frais,

Ne mangquez pas le chemin qu’il fant prendre;

Le Ciel par moi daigne ici vons appreadres

Pour les tronver qu'il faut courir aprés.
Le Poitevin admira 'énergie

De ce difcours; & le Baron penfif,

Lui dit: Je crois & votre prophétie 3
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- Nous poutfuivrons le voleur fugitif,
Quand nous aurons retrouvé des montures,
Et des pourpoints, & furtout des armures
La vieille dit: On vous en fournira.

Un circoncis par bonhenr était 1a,
Enfant barbu d'lfaac & de Juda,

Dont la belle ame 2 fervir emprefliée
Faifait fleurir Ia gent déprépucée.

Le digne Hébreu leur préta galamment
Deux mille écus 2 quarante pour cent,
Selon les us de la race bénite,

En Canaan par Moyfe conduite :

Et le profit que le Juif s'arrogea,
Entre 1a Sainte & lui fe partagea.

Fin du Huitieme Chant.
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(&) LiAbbé Trittme wétait point de Picardie, it éait
du Diocefe de Treves ; Il mourut en 1516. Nous n’ofe~
rions aflurer. que {a famille ne fiit pas d’origine Picarde;
mous nous en rapportons au favant Auteur qui, fans doute,
a vu le MSS. de la Pucelle dans quelque Abbaye de
Rénédidtins.

(b) Le radius & 'wina font les deux os qui partent
@u coude & fe joignent au poignet; 'humerus eft 1'as dw
bras qui f{e joint & I’épaule.

(¢) Ceft dans la- Marche d’Ancéne qu’eft la maifor
@&e la Vierge, apportée de Nazareth par les Anges; ils
la mirent d’abord en dépét en Dalmatie pendant trois
aus & fept mois, & enfuite la poferent prés de Ricanati.
Sa ftatue eft de quatre pieds de haut ; fon vifage noir 5
elle porte la méme Tiare que le Pape: on connait fes:
miracles & fes tréfors. R

¢d) Ils ne s’arréterent pas d’abord & Loreito : ¢’eft une
inadvertance de notre Auteur. Non ergo paucis offendef
maculis. Cependant on peut dire pour fa défenfe que les
Anges s'arvéterent enfin’d Lorette, eux & la maifon,
aprés avoir effayé de plufieurs autres pays qui ne plurent
point 2 la Sainté Vierge. Cette avanture fe paffa fous
le pontifieat de Boniface VIII, domt on dit qwil
ufurpa [3 place comme un renard, qu’il s’y comporta
somme un loup , & qu’il mourut comme un chien. Les
Hiftoriens qui ont parké ainfi de Boniface , n’avaient
pas de penfion de la Cour de Rome.

(¢) Briftol & Cambridge, deux villes célebres, Ia
premiere par fon commerce, 1a feconde par {on Univet-
#té, gui 3 eu de grands hommes.
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.

ARGUMENT.

Comment la Trimouille €5 fire Arondel re<
trouverent leurs MaitrefJes en Provences
€5 du cas étrange advenu dans la Sainte
Baume.

Dxux Chevaliers qui fe font bien battue,
Soit A cheval, foit 3 1a noble efcrime,
Avec le fabre ou de longs fers pointus,

De pied en cap tout couverts, ou tout mus
H iv
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Ont 'un pour I'autre une fecrette eftime 3
Et chacun d”ecux exalte les vertus,

Et les grands coups de forn digne adverfaire,
Lorfque furtout il n’eft plus en colere.
Mais ¢'it advient, aprés ce beau conflit,
Quelque accident, quelque trifte fortune,.
Quelque mifere & tous les deux commune,
Incentinent le malheur les uynit:

L'amiti€ nait de leurs deftins contraires,
Et deux Héros perfécutés font freres.

C'eft ce qu'on vit dans le eas fi croel

De la Trimouille & du trifte Arondel.
Cet Arondel recut de Ia nature

Une ame altiere, indifférente & durej
Mais il fentit fes entrailles d'airain

Se ramollir pour le denx Poitevin :

Et 1a Trimouille en fe laiffant furprendre
A ces beaux nouds qui forment I'amitié,
Suivit fon goit: car fon cour eft né tendre.
Que je me fens, dit-il, fortifié,

Mon cher ami, par votre courtoifie?

Ma Dorothée, hélas! me fut ravie;
Vous m’aiderez, au milieu des co;nbuts,
A retrouver la trace de fes pas;
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Jaffronterai les plus eruels trépas,

Pour vous nantir de votre Rofamore.
Les deux Amants, les deux nouveaux Amis,

Partent enfemble; & fur un faux avis

Marchent en hite, & tirent vers Livournes;

Le Raviffenr d’un-autre c6té tourne,

Par un chemin juftement oppofé.

Tandis qu'ainfi le couple fe fourvoye,

An fcélérat rien ne fut plus aifé

Que d'enlever fa noble & riche proie:

11 la comduit bientét en fiireté

Dans un ehiteau des chemins écarté ,

Prés de la mer, entre Rome & Gaiatte,

Mafure affreufe, exécrable retraite,

Ou Plinfolence, & la rapacité,

La gourmandife, & la malpropreté,

L’empoztement de Yivrefle bruyante ,

Les démélés, les combats qu'elle enfante,

La dégofitante & file impureté,

Qui de P'amour éteint les ‘tendres flammes,

Tous les excés des plus vilaines ames,

Font voir 3 Peil ee qu'eft e genre humain,

Lorfqu’a lui-méme il eft livré fans frein.

Du (}:éﬂ.‘e\ul image fi- parfaite,



182 LAPUCELLE,

Or, voild donc comme vous étes faite!

En arrivant le Corfaire effronté
Se met i table: & fait placer les belles
Sans compliment chacune 3 fon cété,
Mange , dévore, & boit & leur fanté.
Puis il lenr dit: Voyez, Mefdemoifelles,
Qui de vons deux conche avec moi la nuit;
Tout m'eft égal, tout m'eft bon, tout me duit:
Poil blond , poil noir, Anglaife, Italienne,
Petite ou grande; infidelle ou chrétienne,
Il ne m'importe; & buvons. A ces mots
La rougeur monte i l'aimable vifage
De Dorothée : elle éclate en fanglots,
Sur fes beaux yeux il fe forme un nuage,
Qui tombe en pleurs fur ce nez fait au tour,
Sur ce menton, ot lon dit que I’Amour
Lui fit un creux la careflant un jour ;
Dans la triftefle elle eft enfevelie:
Judith I'Anglaife un moment recueillie,
Et regardant le Corfaire inhumain,
D'un air de téte & d’un fouris hautain ,
Je veux, dit-elle, avoir ici la joie
Sur le minuit de me voir votre proie;
Et l'on faura ce qu'avec un bandit
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Peut une Anglaife, alors qu'elle eft aw lit.
A ce propos le brave Martinguerre

D'un gros baifer la barbouille, & lui dit:
Jaimai toujours les filles d’Angleterre.

11 Ia rebaife, & puis vuide un grand verres
En vnide un auntre, & mange, & Smit, & rit,

- Et chante , & jure; & fa main effrontée

Sans nul égard fe porte impudemment
Sur Rofamore, & puis fur Dorathée.
Celle-ci pleure; & Pautre fierement,
Sans §'émonvoir , fans changer de vifage,
Laiffe tout faire au rude perfonnage:
Enfin de table il fort en bégayant,

Le pied mal fiir, mais Peil étincelant,
Avertiffant d’un gefte de corfaire

Qu'on foit fidele aux marchés convenus;
Et rayonmant des préfents de Bacchus, .
Il fe prépare anx combats de- Cithere.

La Milanaife, avec des yenx confus,
Dit i YAnglaife: Oferez-vous, ma chere,
Du fcélérat confommer le defir !
Mérite-t-il qu'ume beauté fi fiere
S'abaifle au point de donner du plaifir?
J¢ prétends bien lui donner autre ghofe,
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Dit Rofamore; on verra ce que jofe;
Je fais venger ma gloire & mes appas,

Je fuis fidelle au Chevalier que j'aime.

Sachez que Dieu, par fa bonté fupréme,
Ma fait préfent de deux robuftes bras,
Et que Judith eft mon nom de baptéme.
Daignez m’attendre en cet indigne lieu,
Laiflez-moi faire; & fur-tout priez Dieu.
Puis elle part, & va la téte haunte
Se mettre au lit & c6té de fon Héte.
La nuit couvrait d'un voile ténébreux
Les toits pourris de ce repaire affreux.
Des Malandrins la groffiere cohue
Cuvait fon vin dans la grange étendues
Et Dorothée en ees moments d’horreur,
Demeurait feule, & fe mourait de peur.
Le boucanier dans la groffe partie
Par od l'on penfe, était tout.offufqué
De la vapeur des railins d'Italie;
Maoins 2 I'amour qu’au ‘fommeil provoqué;
11 va preffant d’'une main engourdie
Les fiers appas dont fon ceeur eft piqué:
Et la Judith prodiguant fes tendreffes
L’enveleppait par fes faufles careffes,
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‘Dans les, filets que lui tendait la mort.

Le diffolu 1affé d’un tel effort,

Bailte un moment, tourne la téte, & dort.
A fon chevet pendait le cimeterre

Qui fit long - temps redouter Martinguerre;

Notre Bretonne auffi -tit le tira, .

En invoquant Judith & Débora, (a)

Jahel, Aod, & Simon, nommé Pierre,

Simon Barjone aux orcilles fatal;

Puis empoiznant les crins de I'Animal

De fa main gauche, & foulevant la téte,

La téte lourde & le front engourdi

Du méeréant qui ronfle appefanti,

Elle s'ajufte, & fa droite élevée

Tranche le cou du brave débauché;

Du fang, de vin la conche eft abreuvées

Le large tronc de fon chef détaché

Rougit le front de la noble Héroine,

Par trente jets de liqueur purpurine.

Notre Amazone alors faute du lit,

Portant en main cette téte fanglante,

Et va tronver fa compagne tremblante,

Qui dans fes bras tombe & s'évanouit 3

Puis reprenant fes fens & fon-efprit,
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Ah! jufte Dien! quelle femme vous étes! "
Quelle a&ion! quel coup ‘& quel danger!
On fuirons-nous? Si fur ces entrefaites
Quelqu’un s’éveille, on va nous égorger.
Parlez plus bas, repliqua Rofamore,
Ma miffion n’eft pas finie encore,
Prenez courage, & marchez avec moi.
L'autre. reprit courage , avec effroi.

Leurs deux Amants, errants toujours loin d'elles,
Couraient partout {ams avoir rien trouvé;
A Géne enfin, Pun & lautre arrivé, -
Ayant par terre en vain cherché leurs belles,
S’en vont par mer 3 la merci des flots,
Aux quatre vents demander des nouvelles.
Ces quatre vents les portent tour-i-tour
Tantét aux bords de cet heurenx féjour,:
Ol des Chrétiens le pere Apoftolique
Tient humblement les clefs du Paradis;
Tantét 'an fond du golfe Adriatique,
Ol le vieux Doge eft époux de Thétis: (E)
Pnis devers Naple an rivage fertile,
Ou Sannazar eft trop prés de Virgile. (¢)
Ces Dieux mutins, prompts, ailés & joufHus,
Qui ne font plus les enfants d'Orithye,

]
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Sur le des bleu des flots qu'ils ont émus,
Les font voguer d ces gouffres eonnus,
Ou Ponde amere antrefois engloutie
Par la Carybde , aujourd’hui ne U'eft plus: (d)
On de nos jours on ne peut plus entendre
Les hurlements des dogues de Scyllas --
Ou les géants écrafés fous PEtna, (e)
Ne jettent plus la flamme avec la cendre;
Tant 'univers avec le temps changea.
Le couple errant, non loin de Syracufe,

*Va faluer la fontaine Aréthufe,

Qui dans fon fein tcut couvert de rofeaux,
De fon Amant ne regoit plus les eaux. (f)
IIs ont bientét découvert le rivage
O floriffaient Auguftin (g) & Carthages
Séjour affreux, dans nos jours_infedé
Par les furcurs & la rapacité
Des Mufolmans, enfants de Pignorance,
Enfin le Ciel conduit nos Chevaliers
Aux doux climats de la belle Provence.

La, fur les bords couronnés d’oliviers,
On voit les tours de Marfeille I'antique,
Beau monument d'un vieux peuple Ionique. ()
Noble cité, Grecque & libre autrefois,
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Tu n’as plus rien de ce double avantage;

11 eft plus bean de fervir fous nos Rois;

Ceft, comme on fait, un bienheunreux partage.

Mais tes confins pofledent un tréfor

Plus merveilleux, plus falutaire encor.

Chacun connait la belle Magdelaine,

Qui de fon temps ayant fcrvi U'amour,

Seivit le Ciel, étant fur le rctour,

Et qui pleura fa vanité mondaine.

Elle partit des rives du Jourdain,

Pour s’en aller au pays de Provence,

Et fe fefla long-temps par pénitence,

Au fond d'un creux du roc de Maximin. (i)

Depuis ce temps un beaume tout divin

Parfume l'air qu'en ces lieux on refpire.

Plus d'une fille, & plus d'un Péleriu,‘

. Grimpe au rocher , pour abjurer I'cmpire

Du Dieu d'Amour, qu'on nomme cfprit mali.
On tient qu’'un jour la pénitente Juive

Préte A mourir, requit une faveur

De Maximin fon pieux Dire&eur.

Obtenez-moi , fi jamais il arrive

Que fur mon roc une paire d'amants

En rendez-vous viennent paffer leur temps,
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Leurs fenx impurs dans tous les deux s’éteignent ;
Et qu'une forte & vive averfion
Soit de leurs cceurs la feunle paffion.
Ainfi parla la fainte Avanturiere.
Son Confeffeur exauca fa priere.
Depuis ce temps ces lieux fan&ifiés
Vous font hair les gens que vous aimiez.

Les Paladins ayant bien va Marfeille,
Son port, fa rade, & toutes les merveilles
Dont les ﬁourgeois rebattaient leurs oreilles ,
Furent requis de vifiter le Roc,
Ce Roc fameux , furnommé Sainte Baume,
Tant célébré chez la Gent porte-froc,
Et dont T'odeur parfumait le Royaume.
Le bon Francais y va par piété,
Le fier Anglais par curiofité.
En graviffant ils vircnt prés du Déme,
Sur les degrés dans ce roc pratiqués
"Des voyageurs A prier appliqués.
Dans cctte troupe étaient deux voyageufes,
L'une 3 genoux , mains jointes, cou tendu,
L’aytre debout, & des plus ‘dédaigneufes.

O doux objets! moment inattendu!
Ils ont tous deux reconnn leurs MaitrefTes!



190 LAPUCELLE,

Les vcild donc pécheurs & pécherefles,
Dans ce parvis fi funefte dux amours.
En peu de mots I'Anglaife leur raconte
Comment fon bras, par le divin fecours,
Sur Martinguerre a fu vanger {a honte.
Elle eut le foin, dans ce péril urgent,
De f¢ faifir d’une bourfe affez ronde
Qu'avait le mort : attendu que I'argent
Ef inutile aux gens de autre monde.
Puis franchiffant dans I'horreur de la nuit
Les murs mal clos de cet affreux réduit,
Le f{abre au poing vers la prochaine rive
Elle a condiit fa compagne craintive,
Elle a monté for un leger efquif;
Et réveillant Matelots, Capitaine,
En bien payant, le couple fugitif
A navigué fur la mer de Tyrrhene.
Enfin des vents le fort capricieux,
Ou bien le Ciel qui fait tout pour le mieux,
Les met tous quatre aux pieds de Magdelaine.
O grand miracle! 6 vertu fouveraine!
A chaque mot que prononcait Judith,
De fon Amant le grand ceeur s'affadit;
Ciel, gquel dégoiit! & hientdt quelle haine,
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Succéde aux traits du plus charmant Amour!
Il eft payé d’'un femblable retour.
Ce la Trimouille 2 qui fa Dorothée
Parut long-temps plus belle que le jour,
La trouve laide, imbécille , affe&ée ,
Gauche, mauffade, & lui tourne le dos.
La belle en lui voyait le Roi des fots,
Le déteftait & détournait la vuc
Et Magdelaine an milien d’une nue
Goutait en paix la fatisfa&ion
D'avoir produit cette converfian.,

Mais Magdelaine , hélas! fut bien décue,
Car elle obtint des Saints du Paradis,
Que tout amant venu dans fon logis
Naimerait plus 'objet de fes faibleffes,
Tant qu’il ferait dans ces rochers bénis.
Mais dans fes veeux la Sainte avait omis
De ftipuler que les Amants guéris
Ne prepdraient pas de nouvelles Maitreffes,
Saint Maximin ne prévit pas le cas,
. Dont il advint que 1'Anglaife infidelle
~ Au Poitevin tendit {es deux beaux bras,
Et qu’Arondel jouit des doux appas
. De Dorothée , & fut enchanté d'elle,
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L'Abbé Tritéme a méme prétendu

Que Magdelaine A ce troc impréva

Du haut du Ciel s’était mife 2 fourire.

On peut le croire, & la juftifier. .

La vertu plait: mais malgré fon empire,

On a du goiit pour fon premier métier.
11 arriva que les quatre parties

De Sainte Baume 1 peine étaient forties,

Que le miracle alors n'opéra plus.

11 n'a d'effet que dans l'augufte enceinte,

Et dans le crenx de cette Roche fainte.

Au bas du Mont la Trimouille confus

D'avoir hai quelque temps Dorothée,

Rendant juftice 3 fes touchants attraits

La retrouva plus tendre que jamais,

Plus que jamais. elle s'en vit fétée;

Et Dorothée en proie 3 fa douleur,

Par fon amour expia fon erreur,

Entre les bras du Héros qu’elle adore.

Sire Arondel reprit fa Rofamore,

Dont le courroux fut bientdt défarmé.

Chacun aima comme il avait aimé:

Et je puis dire encore que Magdelaine

En les voyant leur pardonna fans-peine.
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Le dur Anglais, Paimable Poitevin,
Ayant chacun lenr Héroine en croupe,
Vers Orléans prirent leur dreit chemin,
Tous deux brilants 'de rejoindre leur troupe ,
Et de venger Yhonneur de leur pays.
Difcrets Amants, généreux ennemis,
Hs voyageaient comme de wrais amis,
'Sans déformais fe faire de querelles,
Ni pour leurs Rois, ni méme pour leucs belles.

Fin du Neuvieme Chant,




194 NOTES DU NEUVIEME CHANT.
N O T E s.

(t)IL n'eft leeur qni me comnaiffe 1a belle Judith,

Débora, brave époufe de Lapidoth, défit le Roi Jabin

qui avait neuf eent chariots armés de faulx, dans w

pays de miontagnes, ot il n'y a aujourd’hui que des

fnes. La brave femme Jahel, époufe de Haber , regut
chez elle Sizara , maréchal général de Jabin: elle

Tenivra avec du lait, & cloua {a téte A terre d'use

tempe 2 Daritre avec un clou ; ¢’était un maitre clou, .
& elle une maitreflt femme. Aod, le gaucher,allz |
trouver le Roi Eglon de la part du Seigneur, &l |
enfonga un grand coutcau dans le ventre avec la maia
gauche, & 3uffi.tét Eglon alla 2 la felle. Quant 4
Simon Barjone , il ne coupa qu’une oreille & Malthus,
& encore eut-il ordre de remettre I'épée au fourrean,
@¢ qui prouve que I’Eglife ne doit point verfer le fang

(b) On fait que le Doge de Venife époufe lamer

(c) Sannazar , Podte médiocre , edterré prés dt
Virgile ,‘m,ais dans un plus beay tombean,

(d) Autrefois cet endroit paflait pour un goufft
trés dangereux.

(¢) L’Etna ne jette plus de flammes que trés rareme! >

(f) Le paffage fouterrain du fleuve Alphée jufqu’s
fontaine Aréthufe, eft reconnu pour une fable.

(g) St. Auguikin était Evéque d’Hippone,
(Ah) Les Phocéens.

(i) Le rocher de St. Maximin ¢ft tout anprés; ¢
1¢ chemin dg 13 Ste, Baume. ;
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CHANT DIXIEME.

ARGUMENT.

Agnés Sorel pourfuivie par I Aumdnier de .
Jean Chandos. Regrets de fon Amant,
&c. Ce qui advint a la belle Agnés dans
un Couvent.

. Ex quoi, toujours clouer une préface
* A tous mes Chants? la morale me laﬂ'e,
. Un fimple fait conté naivement,

Ne contenant que la vérité pure,
: 1ij
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Narré fuccin&, fans frivole ornement,

Point trop d'efprit, aucun rafinement,

Voild de quoi défarmer la cenfure,

Allons au fait, Le&eur, tout rondement,

C'eft mon avis. Tableau d’aprés nature,

8'il eft bien fait, n'a befoin de bordure,
Le bon Roi Charles allant vers Orléans,

Enflait le ceur de fes fiers combattans,

Les rempliffait de joie & d’efpérance,

Et relevait le deftin de la France.

Il ne parlait que d'aller aux combats ;

11 étnlait une fiere allégrefles

Mais en fecret il foupirait tout bas,

Car il était abfent de fa Maitreffe. ~

L’avoir laiffée, avoir pu feulement

De fon Agnds s'écarter un moment ,

C'était un trait d'une vertu fupréme,

Cétait quitter la moitié de foi-méme.
Lorfqu'il fut feul en fa chambre enfermé,

Et qu'en fon cceur il eut un pen calmé '

L’emportement du Démon de la gloires

~ L’autre Démon qui préfide 3 Pamour,

" Vint A fes fens s’expliquer a fon tours

i phidait mieux ; il gagna la vi&oire.
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D'un air diftrait le bon Prince écouta
Tous les propos dont on le tourmenta:
Puis en {3 chambre en fecret il alla,
Ol d’'un ceeur trifte & d'une main tremblante
Il écrivit une lettre touchante ,
Que de fes pleurs tendrement il mouilla 3
Pour'les fécher Bonneau n'était pas-12.
Certain butor , Gentilhomme ordinaire,
Fat dépéché chargé du doux billet.
Une heure aprés,; 6 doulenr trop amere! -
Notre Courier rapporte le poulet.
Le Roi faifi d’'une crainte mortelle,
Lui dit: Hélas! pourquoi donc reviens-tu ?
Quoi, mon billet?... Sire, tout eft perdu?
Sire, armez-vous de force & de vertu.
Les Anglais,... Sire, ... ah! tout eft confondu,
Sire, ... ils ont pris Agnés & la Pucelle.

A ce propos, dit fans ménagement,
Le Roi tomba, perdit tout fentiment,
Et de fes fens il ne reprit Pufage
Que pour fentir 'effet de fon tourment.
Contre un tel coup quiconque a du courage
N'eft pas fans doute un véritable amant: -
Le Roi Vétait; un tel événement

A I iij
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Le tranfpercait de douleur & de rage."
Ses Chevaliers perdirent tous leurs foins
A Parracher A fa douleur cruelle;
Charle fut prét d’en perdre la cervelle:
Son pere hélas! devint fon pour bien moins.
Ah! cria-t«il, que I'on m'enleve Jeanne,
Mes Chevaliers , tous mes Gens ™ foutane,
Mon Direiteur , & le peu de pays
Que m’ont l2iflé¢ mes deftins ennemis?
‘Cruels Anglais, dtez-moi plus encore!
Mais laiffez-moi ce que mon cceur adore.
Amour, Agnds, Monarque malhenreux!
Que fais - je ici, m’arrachant les cheveux?
Je I'ai perdue, il faudra que j'en meure.
Je I'ai perdue; & pendant que je pleure,
Peut - étre hélas ! quelqu’infolent Anglais
A fon plaifir fubjugue fes attraits,
' Nés feulement pour des baifers Francais.
‘Une autre bouche i tes 1évres charmantes
Pourrait ravir ces faveurs fi touchantes?
Une autre main carefler tes beautés ?
Un autre ... 6 Ciel! que de calamités?
Et qui fait méme en ce moment terrible,

A leurs plaifics & tm w'es pas fenfible !
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Qui fiit, hélas! fi ton tempérament

Ne trahit pas ton malheureux Amant

Le trifte Roi, de cette incertitude

Ne pouvant plus fouffrir P'inquiétade ,

Va fur ce cas confulter les Doeurs,

Nécromanciens , Devins , Sorbeniqueurs ,

Juifs, Jacobins, quiconque faviit lire. (4)
Meflieurs , dit-il, il convient  de me dire

. Si mon Agnés eft fidelle 2 fa foi ,

Si pour moi feul fa belle ame foupires

Gardez - vons bien de tromper wvotre Roij

Dites-moi tout; de tout il faut m’inftruire.

Eux bien payés confulterent fondain,

En Grec, Hébreu , Syriaque, Latin;

L'un da Rei Charle examine 12 main,

L’autre en quarré deffine une figure 5

Un autre obferve & Vémus & Mercure 3

Un auntre va fon Pfeautier parcourant,

Difant Amen , & tout bas murmurant.

Cet autre-ci regarde au fond d'un verre,

Et celui-13 fait des cercles 2 terre:

Car. c'eft ainfi qne dans 'antiquité

On a toujours cherché la vérité.

Aux yeux du Prince ils travaillent, ils fuent,

: Liy
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Puis lonant Dieu tous enfemble ils concluent
Que ce grand Roi peut dormir en repos,
Qu'il eft le feul parmi tous les Héros
A qui le Ciel, par {a grace infinic,
Daigne o&troyer une fidelle Amies
QuAgnés ‘eft fage, '& fuit tous les Amans.
Ils fe trompaient , hélas ! les bonnes gens:
Agnés aimait: Agnés était faillie:
Puis fiez-vous 2 Meffieurs les Savants.

Cet Auménier terrible, inexorable,
Avait faifi le moment favorable :
Malgré les cris, malgré les plenrs d'Agnés,
11 triomphait de fes jeunes attraits,
11 raviffait des plaifirs imparfaitss
Tranfports grofiers, volupté fans tendreffe,
Triite union fans douceurs, fans careffe,
Plaifirs honteux qu’amour ne eonnait past
Car qui voudrait tenir entre fes bras
Une beauté qui détournc la bouche,
Qui de fes pleurs inonde votre couche?

"Un honnéte homme a bien dautres defirs ?

Il n'eft heureux qu'en donnant des plaifirs.
Un Auménier n'eft pas fi difficile :

.11 va piquant fa montur¢ indocile ,
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Et boit le fang d’un malheureux mouton..
Si quelque chien A loreille éconrtée.,

A Peail ardent, & 1a gueule endentée
Vient comme un trait tout prét 3 guerroydr;
Incontinent Panimal carmaffier

Laiffe tomber de fa gueule écumante

Sur le gazon la vi&time innocente;

1l court au chien, qui fur lui s’élancant,,

A Pennemi livre un combat fanglant;
Le loup mordu, tout bouillant de colere.,
Croit étrangler fon fuperbe adverfaites,
" Et le mouton palpitant auprés d’eux,

Fait pour le chien. de trés finceres veeux..
 Céait ainfi que Auménier nerveux,

D’un cceur farouche & d'un bras: formidable,,
‘Se débattait contre le Page aimables

Tandis qu’Agnés, demi-morte de peur,
Reftait an liv, digne prix du vainqueun

L'Héte & VHotefle, & toute. la famille,,

Et les valets, & la petite fille ,,

‘Montent au bruit; on fe jette: entre deux =
On fit fortir Aumdnier {candaleux 3

Xt contre lui chacun fut pour Ie Page =
Jemnefle, &- grace ont partout LYavantage.
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Le beau Monrofe ent donc la liberté

De refter feul auprés de fa beautés

Et fon Rival hardi dans fa détrefle,

Sans. s’étonner alla chanter fa Mefle.
Agnés honteufe, Agnés au défefpoir

Qu'un Sacriftain 3 ce point l'edit pollue,

Et plus encor qu'un beau Page l'edit voe

Dans le combat indignement vaincue,

Verfait des pleurs , & n’ofait plus le voir.

Elle efit voulu que la mort la plus promte

Fermit fes yenx & terminat fa honte;

Elle difait dans un grand défarrei,

Pour tout difcours: Ah! Monfieur, tuez-mois

«Qui, vous, moutir? lui répondit Monrofe, '

Je vous perdrais! ce Prétre en ferait caufe ¥

Ah! croyez-mei, fi vous aviez péché,

Il faudrait vivre & prendre patience. .

Eft-ce 2 nous deux de faife pénitence?

D'an vain remords votre ceur eft touché,

Divine Agnés, quelle erreur eft la vétre,

De vous punir pour le péché d'un autre?

Si fon difcours n'était pas éloquent,

Ses yeux I"étaient ; un fen tendre & touchamt

Inlinuait & Ia belle attendsic, .
¥ vi
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Quelque defir de conferver fa vie.
Fallut diner: car malgré nos chagrins,
Chétifs mortels (j'en ai 'expérience )
Les malhenrenx ne font point abftinence.
En enrageant on fait encor bombance. -
Voil2 pourquoi tous ces Auteurs divins,
€Ce bon Virgile, & ce bavard d’Homére,,
Que tout Savant méme en biillant révére,
Ne manquent: point an milien des comhats:
L’accafion de parler d’un repas.
La belle Agnés dina donc téte X téte,
Prés de fon lit, avee ce Page honnéte.
Tous deux d'abord également henteux,
Sur leur affiette arrétaient lears beaux yeux ;
Puis enhardis tous deux fe regarderent,
Et puis enfin tous deux ils fe lorgnerent.
Vous favez biem que dans la fleur des ans ,
~ Quand’ la fanté brille dans tous vos fens,
Qu'un bon diner fait couler dans vos veines
Des paffions les femenges foudainess -
Tout votre cceur eéde an befoin d’aimer 2
Vous vous festez doucement enflammex
* D'une chaleur bénigne & pétiHante:
La chair eft fajble, & le Diable. vous.tente.
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Le beau Monrofe en ces temps dangerenx
Ne pouvant plus commander 3 fes feux, ‘
Se jette aux pieds de la belle éplorée:
O cher objet, 6 Maitrcfle adorée®
Ceft 3 moi feul déformais de mourir:
Ayez pitié d'un ceeur founiis & tendres
Quoi, mon amour ne pourrait obtenir
Ce qu'un barbare a bien of¢ vous prendre !
Ah! fi le crime a pu le rendre heureux,.
Qne devez-vous & 'amour vertueux!
Ceft ui qui parle, & vous devez l'entendre.
Cet argument paraiffait affez bon.
Agnés fentit le poids de la raifom.
Une heure encor ¢lle ofa fe défendre,
Elle voulut reculer fon bonheur,
Pour accorder le plaifir & I'honneurs;
Sachant trés bien qu’'un pen de réfiftance
Vaut encor mienx que trop de complaifance.
Monrofe enfin , Monrafe fortuné ,
Eut tous les droits d'un Amant couronné s
Du vrai bonheur il ent la joniffance.
Du Prince Anglais la gloire & la puiffance
Ne s'étendait que {ur des Rois vaincus,
&e fiex Heari pavait pris que la France,
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Le lot du Page était bien au-deffus. -
Mais que la joie eft trompeufe & légere!
Que le bonheur eft chofe paffagere!
Le charmant Page A peine awvait golté
De ce torrent de pure volupté,
Que des Anglais arrive une cohorte.
On monte, on entre, on.enfonce la poste.
Couple enivré des careffes d’amour,
Ceft I'Aumépier qui vous joua ce tomr.
La douce Agnds de crainte évanouie,
Avec Monrofe eft auffi-tét faifie;
Ceft & Chandos qu'on prétend les memer.
A quoi Chandos va-t-il les condamner?
Tendres Amants, vous craignez fa vengeance,
Vous favez trop, par votre expérience ,.
Que cet, Anglais eft fans compaffion.
Dans leurs beaux yenx eft 12 confufions
Le défefpoir les preffe & les dévores
Et cependant ils fe lorgnaient encore..
Hs rougiffaient de s'étre fait heureux.
A jean Chandos qne diront-ils tous deux?
. Dans,le chemin advint que de fortune
€e cotps Anglais rencontra fur la brune
Vingt Chevaliers qui pour Charle tenaient, -
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Et qui de nuit en ces quartiers rodaient ; '
Poiir découvrir fi I'on avait nouvelle
Touchant Agnés & touchant la Pucelle.

Quarid deux mitins, deux cogs & demx amants
Nez contre nez fe rencontrent aux champs;
Lorfqu'un fuppét de la grace efficace
Trouve un col tors de I'école d’Ignace s
Quand un enfant de Luther ou Calvin
Voit par hazard un prétre Ultramontain;

Sans perdre temps un grand combat commence,,
A coups de gueule ou de plume ou. de lance.
Semblablement les Gendarmes. de France,
‘Tout du plus loin qu'ils virent les Bretons,,
Fondent deffus légen comme faucons.

Les gens Anglais font gens qui fe défendents
Mille beaux coups fe donnent & fe- rendent..
Le fier Courfier qui notre Agnés portaxt,,
Etait a&if, jeune, fringant comme eile.

H fe cabrait, il ruait, il tournait:

Agnds allait fautillant fur la felle..

Bientét au bruit des cruels combattants:

1l seffaronche; il prend le mords aux dents:
Agnés en vain veut d’une main timidg

Le gouverner dans fa courfe rapide
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Elle eft trop faible: il lui fallut enfin,
A fon cheval remettre fon deftin.

Le beau Monrofe au fort de la mélée
Ne put favoir ol fa Nymphe eft allée;
Le Courfier vole auffi prompt que le vent;
Et {ans reliche ayant courn fix mille,

1l sarréta, dans un vallon tranquille ,
Tout vis-a-vis la porte d’'un Couvent.
Un bois était prés de ce Monaftere;
Auprés du bois une onde vive & claire’
Fuit & revient, & par de longs détours
Parmi des fleurs elle pourfuit fon eours.
Plus loin s'éleve une colline verte,

A chaque Autommne enrichie & couverte
Des doux préfents dont Noé mous dotds
Lors qu'd la fin fon grand coffre il quitta,
Pour réparer du genre humain la perte;
Et que laffé du fpeacle de I'eau,_

H fit du vin par un art tout nouveau.
Flore & Pomone, & la fécondé haleine

1

Des doux Zéphirs parfument ces beaux champs l

Sans fe Iaffer, P'eil charmé s’y promenes,
" Le Paradis de nos premiers parents
Nravait point eu de vallons plus riants,
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Plus fortunés; & jamais la mature
Ne fut plus belle & plus riche & plus pare.
L’air qu'on refpire en ces lieux écartés,
Porte la paix dans les cceurs agités;
Et des chagtins calmant l'inquiétude,
Fait aux mondains aimer la folitude.

Au bord de 'onde Agnés fe repofa,
Sur le Couvent fes deux beaux yeux fixa,
Et de fes fens le trouble s'appaifa. ‘
C'était , Le@eur, un Couvent de Nonnettes. -
Ah, dit Agnéds, adorables retraites!
Lieux ol le Ciel a verfé fes bienfaits,
Séjour heurenx d’innocence & de paix?
Hélas ! du Ciel la faveur infinie
Peut-étee ici me conduit tout exprés,
Pour y pleurer les erreurs de ma vie.
De Chaftes Seeurs, époufes de lenr Dieu,
De leurs vertus embaument ce beau lieun;
Et moi fameufe entre les péchereffes,
Jai confumé mes jours dans les faiblefles.
Agnés ainfi parlant 3 haute voix,
Sur le portail appercut une Croix : -
Elle adora d’humilité profonde
Ce figne heurenx du falut de ce monde; :
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11 nous faut faire une ceuvre profitable;
Couchons enfemble, afin que fi le Diable
Vent contre nous faire ici quelque effort,
Nous trouvant deux , le Diable en foit moins furt.
La Dame errante accepta la partie:
Elle fe couche, & croit faire ceuvre pie;
Croit qu'elle eft fainte, & que le Ciel Pabfont;
Mais fon deftin la pourfuivait partout.

Puis - je au Ledeur raconter fans vergogne s
Ce que c'était que cette feeur Befognes
1l faut le dire, il faut tont publier
Ma {eur Befogne était un Bachelier,
Qui d’'un Hercule eut la force en partage,
Et &’Adpnis le gracieux vifage,

N'ayant encor que vingt ans & demi, -

Blanc comme lait, & frais comme rofée;
La Dame Abbefle, en perfonne avifée,
En avait fait depuis peu fon ami. | 4
Sceur Bachelier vivait dang I’Abbaye,
En cultivant fon onaille jolie. -
Ainfi qu'Achille en fille déguifé
Chez Licoméde étnit favorifé
Des doux baifers de fa Déidamie.

La Pénitente était & peine au lit

e r——



CHANT DIXIEME. 213

Avec la Sceur, foudain elle fentit

Dans la Nonmain métamorphofe étranger
Affurément elle gagnait au change.

Crier, fe plaindre, éveiller le Couvent,
N'aurait été qu'un fcandale imprudent.
Souffrir en paix, foupirer & fe taire,

Se réfigner eft tout ce qu'on peut faire,

Puis rarement en telle occafion

\, On a le temps de la réflexion. )

" Quand feeur Befogne i fa fureur clauftrale,

< (Car on fe laffe) ‘eut mis quelque intervale,
La belle Agnés, non fans contrition ,

Fit en fecret cttte réflexion.

Ceft donc en vain que j'eus toujours en téte
Le bean projet d'étre nne femme honnéte ;
Ceft donc en vain que Lon fait ce qu'on peut,
Neft pa3 tomjours femme de bien qui veut.

Fin du Dixiema Chant,




tx4 NOTES DU DIXIEME CHANT.
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1a) CES {ortes de divinations étaient fert ufitées;
nous voyons méme que le Roi Philippe III eanvoya
.n Evéque & un Abbé & une Béguine de Nivelle au-
prés de Bruxelles , grande devinerefle , pour favoir &
Marie de Brabant, {a femme, lui était fidelle.

(6) Ce ne fut jamais que pendant la nnit que les
Lémures, les Larves, les bons & mauvais génies
apparurent; il en était de méme de nos farfadets; le
Lhaat du coq les faifait tous difparaitre.
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CHANT ONZIEME.

—

ARGUMENT.

- Les Anglais violent le Couvent: Combat de
8t. Georges, Patron & Angleterre , contre
8t. Denis , Patron de la France.

J E vous dirai, fans harangue inutile,

Que le matin nos deux charmants reclus
Laffés tous deux de plaifirs défendus,
Sabandonnaient, I'un vers 'autre étendus,
Au doux repos d'une ivrefle tranquille.




L Y

v

216 LAPUCELLE,

* Un bruit affreux dérangea leur fommeil.”
De tous cétés le flambean de la guerre,
Lhorrible mort éclaire leur réveil :

Prés du Couvent le fang couvrait la terre.

Cet efcadron de Malandrins Anglais
Avait battu cet elcadron Frangais.

Ceux-ci sen vont au travers de fa plaine,
Le fer en main; ceux-13 volent aprés,
Frappant, tuant, criant tous hors d’haleine,
Mourez fur Pheure, ou rendez-nous Agnéu
Mais aucun d’'eux n'en favait des.nonvelles.
Le vieux Colin, Pafteur de ces Cantons,
Leur dit : Meflieurs, en gardant mes moutons,
Je vis hier le miracle des belles,

Qui vers le foir entrait en ce Motitier.
Lors les Anglais {¢ mirent 2 crier:

Ah! ceft Agnés, nen doutons point, c'eft eHe;
Entrons, amis; la cohorte cruelle
Saute 3 Tinftant deffus ces murs bénis.

Voild les loups au milien des brebis,
Dans le dorteir, de cellule en cellule,

A 1a chapelle, 2 la cave, em tout lien,

Ces ennemis des-Servantes de Dieu, S

Attaquent tout fans honte & fans {crupule.
N Ah!
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Ah! feur Agnds, feeur Marton , feur Urlule,
Od courez-vous, levant les mains sux Cienx,
Le trouble an fein , 1a mort dans vos beanx yeux ?
Ou fuyez-vous , colembes gémiffantes ?
Vous embraffez, interdites , tremblantes,

- Ce faint Autel, afyle redouté,
Sacré garant de votre chafteté.
Ceft vainement, dans ce péril funefte,
Que vous criez 3 votre ﬁwux célefte.
Tendres troupeanx, vos raviffenrs cruels
Vont profaner la foi pure & facrée
Qu'innocemment votre bouche a jurée,

Je fais qu'il eft des Le@eurs bien mondains
Gens fans pudeur, ennemis des Nonnains,
Mauvais plaifants, de qui Vefprit frivole
Ofe infulter aux filles qu'on viole;
Laiffons-les dire: hélas, mes cheres Sceurs,

. Qu'il eft affreux pour de fi jeunes caeurs,
Pour des beautés fi fimples, fi timides,
De fe débattre en des bras homicides,

"De recevoir les baifers dégotitants
De ces félons de carnage fumants,
_ Qui d’un effort déteftable & farouche,

Les yeux en feu, le blafphéme 2 la bouche g
K
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Mélant 'outrage avec la volupté,

Vous font I'amour avec férocité!

De qui Phaleine horrible, empoifonnée,

La barbe dure & la main forcenée,

Le corps hidenx, le bras noir & fanglant,

Semble donner 1a mort en careflant;

Et qu'on prendrait, dans leurs fyreurs étranges,

Pour des démons qui violent des Anges!
Déja le Crime aux regards effrontés

A fait rougir ces pudiques beautés,

Sceur Rebondi, fi dévote & L fage,

Au fier Shipunk eft tombée en partage.

Le dur Barglay; lincrédule Warton ,

Sont tous les deux aprés feeur Amidon.

On pleure , on prie, on jure, on prefle , on cogne.

Dans le tumulte on voyait feur Befogne

Se débattant contre Bard & Parfon.

Ils ignoraient que Befogne eft gargon.

Aimable Agnés, dans la troupe affligée

Vous n'étiez pas pour étre négligée:

Et votre fort , objet charmant & doux,

Eft 2 jamais de pécher malgré vous,

Le chef fanglant de 1a gent facrilege,

. Hardi vainqueur , vous prefle, & vous afliége;
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Et les foldats foumis dans leur fureur,
Avec' refpe& lui cédaient cet honneur.

Le jufte Ciel en fes décrets féveres,
Met quelquefois un terme 2 nos miferes.
Car dans le temps que Meflieurs d’Albjon
Avaient placé 1'abomination
Tout au milieu de la fainte Sion,

Do hant des Cicux le Patren] de la Francey
Le bpn Denis propice 2 Pinnocence,
i Sut échapper aux foupgens inquiets
| Du fer Saint George ennemi des Francais,
Du Paradis il vint en diligence : .
. Mais pour defcendre an ‘terreftre féjour,
Plus ne monta fur un rayon du jour;
- 82 marche alors aurait paru trop claire.
i Il s'en alla vers le Dieu du myftere (a)
- Dieu fage & fin, grand ennemi du bruit,
Qni partout vole & ne va que de nuit.
Il favorife ( & certes c'eft dommage )
Force fripons; mais il conduit le fage;
1l eft fans ceffe 2 I'Eglife, 2 la Courj
Au temps jadis il a gnidé l'amour.
1l mit d'abord au milien d’un nuage
Le bon Denis ; puis il fit le voyage °

, Kij
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Par un chemin folitaire , écarté,
Parlant tout bas, & marchant de cété.

Des bons Francais le prote&eur fidele

Non loin de Blois rencontra la i’ucelk,

Qui for le dos de fon gros Muletier

Gagnait pays par un petit.fentier,

En ‘priant Dieu qu'une heureufe avantare

Lui fit enfin retrouver fon Armure.

Tout du plus loin que Saint Denis la vit,
D'un ton beninn le bon Patron lui dit:

O ma Pucelle, 6 vierge deftinée \

A protéger les filles & les Rois,

"Viens fecourir la pudeur aux abois;

Viens reprimer la rage forcenée,

Viens ; que ce bras vengeur des Fleurs-de-Lys
Soit le fauveur de mes tendrons bénis :

Vois ce Couvents; le temps prefle, on viole:
Viens ma Pucelle, Il dit, & Jeanne y vole;
Le cher Patron lui fervant d‘ﬁeuyer,

A coups de fouet hitait le Muletier.

Vous voici, Jeanne , an milien des infimes,
Qui_tourmentaient ces vénérables Dames,
Jeanne étatt nue; un Anglais impudent
Vers cet objet tourne foudain la téte;

.
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11 1a convoite: il penfe fermement
Qu'elle venait pour étre de la féte,
Vers elle il court, & fur fa nudité
Il va cherchant fa file volupté.
On lui répond d'nn coup de cimeterre
. Droit fur le nez. L'infime roule 2 terre,
Jurant ce mot des Frangais révéré,
Mot énergique, au plaifir confacré,
Mot que fouvent le profine vulgaire
Indignement prononce en fa colere.

Jeanne a fes pieds foulant fon corps fanglant,
Criait tout haut & ce peuple méchant :
Ceffez, cruels, ceflez, troupe profine;
O violeurs, craignez Dien, craignez Jeanne.
Ces mécréants au grand ceuvre attachés,
N’écoutaient rien, fur leurs Nonnains juchés}
Tels des Anons brofitent des fleurs maiffantes
Malgré les cris du Maitre & des fervantes.
Jeanne qui voit leurs impudents travaux,
De grande horreur faintement tranfportée,
Invoquant Dieu, de Denis afliftée,
Le fer en main vole de dos en dos,
De nuque en nnque, & d'échine ®r échine,
Frappant , pergant de fa pique divine:

K iij
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Ponrfen(iant Pun alors qu'il commencait,
Dépéchant 'autre alors qu'il finiffit,

Et moiffonnant la coherte félonne ; _

Si que chacun fut pereé fur fa Nonne,

Et perdant I'ame an fort de fon defir,

Allait au Diable en mourant de plaifir. ~
Ific Warton, dont la lubrique rage

Avait preffé fon déteftable ouvrage,

Ce dur Warton fut le feul f.‘cuyer,

Qui de fa Nonne ofa {e délier;

Et droit en picd reprenant fon armure,
Attendit Jeanne & changea de pofture.

Q vous, grand Saint, proteGteur de IEtat ,
Bon Saint Denis., témoin de ce combat,
Daignez redire 3 ma mufe fidelle
Ce qu'd vos yeux fit alors ma Pugelte
Jeanne d'abord frémit, s'émerveilla;

Mon cher Denist mon Sazint, que wvois-je 11?2
Mon cezfelet, mon armure célefte,

" Ce beaun préfent que tu mavais donné,

Brille A mes yeux am dos de ce damné?

Il a mon cafque; il a ma foubrevefte.

Il était vrais la Jeanng avait raifon.

1a belle Agnés en troguant de jupen,,
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De cette armure en fecret habillée,

Par Jean Chandos Fut bientét dépenillée,

Ifac ‘\Varton, ﬁcuyer de Chandos,

Prit cette armure & s’en ceuvrit le dos.
O Jeanne d’Arc, & fleur des Héroines,

Tu combattais pour tes armes divines ,

Pour ton grand Roi fi long-temps outragé,

-Pour la pudeur de cent Bénédi&ines,

Pour Saint Denis de leur honnenr chargé.

Denis Ia voit qui. donne avec audace

Cent coups de fabre & fa propre cuiralfe,

A fon armet d’une aigrette ombragé.

Au mont Etna dans leur forge brilante,

Du noir Vulcain les borgnes compagnons

Font retentir Penclume étincelante

‘Sous des marteaux moins pefants & meins prompts

En préparant au Maitre du tonnerre

Son gros canon trop bravé fur la terre.
Le fier Anglais de fer enharnaché

Recule un pas; fon ame eft ftupéfaite,

Quand il fe voit fi rudement touché

Par une jeune & fringante brunette.

La voyant nue il fentit des remords:

Sa main tremblait dg blefler ce beau corps. .. .

K jv
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11 fe défend, & combat en arriere,
De lenpnemie admirant les tréfors,
Et fe moquant de fa vertu guerriere.

Saint George alors an fein du Paradis
Ne voyant plus fon confrere Denis,
Sc douta bien que le Saint de la France
Portait aux fiens fa divine affiftance.
11 promenait fes regards inquiets
Dans les récoins du célefte Palais.
Sans balancer aufli-tét il demande
Son bean cheval connu dans la Légende,
Le cheval vint; George le bien monté, (3)
La lance au poing, & le fabre aum -c6té,
Va parcourant cet effroyable efpace ,
Que des humsins veut mefirer 1'audace;
Ces Cieux divers, ces globes lumineux
Que fait tourner René le fonge-creux, (¢)
Didns un amas dé fubtile poufliere,
Beaux toutrbillons que l'on ne prouve guercs
Et que Newton, réveur bien plus fameux,
Fait tournoyer fans bouflole & fans guide
Autour du rien, tout au travers du vuide.
 George enflammé de dépit & d'orgueil,
" Franghit ce vuide , arrive en un clin d'eil

- -’;J
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Devers les lieux arrofés par la Loire,

O Saint Denis croyait chanter vioire.

Rinfi I'on voit dans la profonde nuit

Une comete cn fa longue carriere

Etinceler d’'une horrible lumiere.

On voit fa quene, & ie peuple frémit;

Le Pape en tremble, & la terre étonnée

Croit que les vins vont manquer cette année.
Tout du plus loin que Saint George appercut

Monfieur Denis, de colere il s’émut;

Et brandiffant fa lance meurtriere,

I1 dit ces mots dans le vrai golit d’Homére: ()

Denis, Denis! rival faible & hargneux,

Timide appui d'un parti malheureux,

Tu defcends donc en fecret fur la terre,

Pour égorger mes Héros d’Angleterre!

Crois-tu changer les ordres du deftin,

Avec ton 4ne & ton bras féminin?

Ne crains-tu pas que ma jufte vengeance

Puniffe enfin, toi, ta fille & la France,

Ton trifte chef branlant fur ton col tors

S'eft déja vu féparé de ton corps. '

Je veux t'éter,-aux yeux de ton églife,

Ta téte chauve ea fon lien mal remife,
Ky

»

Altmte
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Et tenvoyer vers les murs de Paris,
Digne patron des Badauts attendris,
Dans ton fauxbourg, od l'on chomme ta féte,
Tenir encor & rehaifer ta téte.

Le bon Denis levaat les mains anx Cienx ,.
Lui répondit d'un ton noble & pieux:
O grand Saint George ! é mon puiffant confrere !
Veux-tu toujours éconter ta celcre?
Depuis le temps que nous fommes am Ciel,
Ton ceeur dévot eft tout pétri de. fiel..
Nous faudra-t-il, bienheurenx que nousfommes ,
Saints enchaflés, tant fétés chez les hommes,
Nous qui. devons, I'exemple anx Nations,
Nous décrier par nps. divifions ?
Veunx-tn porter une guerrc cruelle
Dans le fjour de. la paix éternellc?
Jufques 4 quand les. Saints. de. ton pays:
Mettront-ils donc le trouble cn. Paradis?-
© fiers. Anglais, gens toujours trop hardis.,,
Le Ciel un jour 3. fon todr en colere.
Se laffera de vos fagons de faire :
Ce Ciel n'aura, grace 3 ves foins jaloux-,.
Plus: de dévots qui viennent de chez vous.
Malhenrenx Saint, pieux. atrabilaire-,
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Patron maudit d'un peuple fangninaire,
Sois plus traitable, & pour Dieu, laiffe.moi
Sauver la France, & fecourir mon Roi.
A ce difcours George bouillant de rage,
Sentit monter le rouge & fon vifage:
Et des Badauts contemplant le Patrom,
1l redoubla de force & de courages
Car il prenait Denis pour um poltron.
11 fond fur Ini tel qu'un puiffant faucon
Vole de loin fur un tendré pigeon.
Denis recule, & prudent il appcllg
A haute wvoix fon ine fi fidelle,
Son ine ailé, fz joie & fon fecours.
Viens, criait-il, viens défendre mes jours.
Ainfi parlant le bon Denis oublic,
Que jamais Saint n’a pu perdre Iz vie.
Le bean grifon revenait d’Italie ‘
En ce moment; & moi contéur fuccint,,
Jai déja dit ee qui fit qu'il revint.
A fon Denis dos & felle il préfente.
Notre Patron fur fon 4ne’ élancé,
Sentit fowdain fa valenr remaiffante. v
Subtitement il avait ramaffé
Le fep tranchant d'un Anglais trépaffe.
‘ Kvj



28 LA PUCELLE,

Lors brandiffant le fatal cimeterre,

11 pouffe 3 Geofge, il le prefle, il le ferre.

George indigné lai fait tomber en bref

Trois horions fur fon malheureux chef:

Tous font parés: Denis garde fa téte,

Et de fes coups dirige la tempére

Sur le cheval & fur le Cavalier.

Le feu jaillit de I’élaftique acier:

Les fers croifés ‘& de taille & de pointe.
~ A tout moment vont an fort du combat

Chercher le cou, le cafgne, le rabat,

Et 'auréole (e¢), & Pendroit délicat

O la cuiraffe 3 laiguillette eft jointe.

Tous deux tenaient la vi&oire en fufpens,
Quand de {a voix terrible & difeordante
L’Ane entonna fon o&ave écorchante.

Le Ciel en tremble; écho dw fond des bois

En frémiffant répéte cette voix.

George pilit: Denis d’'une main lefte

Fait une feinte, & d’un revers célefte

Tranche le nez du grand Saint d’Albion (f).

Le bout fanglant roule fur.fon argon.
George fans nez, mais non Im fans eourage,

Venge a Vinftant 'honneur de fon vifages .
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Et jurant Dieu felon les nobles us
De fes Anglais, d’un conp de cimeterre
* Coupe 2 Denis ce que jadis Saint Pierre
Certain jeudi fit tomber 3 Malchus.

A ce fpe@acle, 2 la voix ampoulée
De I'ane faint, A fes terribles cris,
Tout fut ému dans les divins lambris.
Le bean portail de la vofite étoilée
S'ouvrit alors, & des arches du Ciel
On vit fortir 'Archange Gabriel ,
Qui foutenn fur fes brillantés ailes,
Fend doucement les plaines éternelles,
Portant en main la verge qu'autrefois
Devers le Nil eut le divin Moyfe,
Quand dans la mer fufpendue & foumife,
Il engloutit les peuples & les Rois.
Que vois-je ici? cria-t-il en colere,
Deux Saints Patrons, deux enfants de iumierq,‘
Du Dieu de paix confidents éternels,
Vont s’échiner comme de vils mortels!
Laiffez,, laiffez aux fots enfants des femmes
Les paffions, & le fer, & les flammes;
Abandonnez 3 leur profane fort
Les corps chétifs de ces groffieres ames,
Nés dags la fange ‘& formés pour la mort:

-

K
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" Mais vous, enfants qu'au féjour de la vie

Le Cicl nourrit de {a pure ambrofie,

Etes-vous las d'étre trop fortunés?

Etes-vous fous? Ciel! une oreille, un nez ¥

Vous que la grace & la miféricorde

Avaient formés pour précher la concorde!

Pouvez-vaus bien de je ne fais quels Rois

En étourdis embraffer la querelle 2

Ou renongez 3 la voite éternelle,

Ou dans Pinftant qu'on fe rende 3 mes loix.

Que dans vos ceurs la charité s’éveille.

George infolent , ramaffez cette oreille,

Ramaflez, dis-je; & vous, Monfieur Denis o

Prenez ce ncz avec vos doigts bénis;

Que chaque chofe en fon licu foit remife.
Denis foudain va d'une main foumife

Rendre le bout au nez qu’il fit camus.

George 2 Denis rend Voreille dévote

Qu'il lui coupa. Chacun des deux marmote

A Gabriel un gentil Qremus, )

Tout {e rajufte; & chaque cartilage.

Va fe placer 2 l'air de fon vifage.

Sang, fibres, chair, tout f¢ confolidas

Et nul veflige aux deux Saiots ne refta -

De nez coupé, ni d'ereille abattues
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Tant les Saints ont la chair ferme & dodue.
Puis Gabriel d'en ton de préfident,

G2, qu'on s'embrafle; il dit, & dans linftant

Le donx Denis, fans fiel & fans colere,

De bonne foi baifa fon adverfaire.

"Mais le fier George en Fembraffant jurait,
Et promettait que Denis le payrait.

Le bel Archange, aprés cette embraffade ,;
Prend mes deux Saints; & d'un air gracieux,
A fes cotés les fait voguer aux Cieux,
On de nedtar on leur verfe rafade.
Peu de Letteurs croiront ce. grand combat;.
Mais fous les murs qu'asrofait le Scamandre
N’a-t-on pas vu jadis avee éelat:
Les Dieux armés, de I'Olympe dcfendre 2
N'a-t-on pas vu chez cet Anglais Milton,
D’Anges ailés toute une légion (g))
Rougir de fang les céleftes campagnes:,
Jeter au nez quatre on ¢ing cent montagnes,,
Et qui pis eft avoir du gros canons,
Or, fi jadis Michel & le Démon
Se font battus., Mefficurs Dginis & George:
Pouvaient. fans doute , 3 plus forte raifon ,
Se rencontrer & fe couper la gorge.

Mais dans Je Cfel fi Ia paix revenmaik,

i
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Il en était antrement fur la terre,

Séjour mandit de difcorde & de guerre.
Le bon Roi Charle en cent endroits counit,
Nommait Agnés, la cherchait, & pleurait.
Et cependant Jeanne, la foudroyante,

De fon épée invincible & fanglante

An fier Warton le trépas préparait;

Elle Patteint vers Pénorme partie

Pont cet Anglais profana le Couvent;
" Warton chancelle, & fon glaive tranchant
Quitte fa main par la mort engourdie:

Il tombe, & meurt en reniant les Saints.
Le vieux troupean des antiques Nonnains
Voyant aux pieds de I'Amazone augufte
Le Chevalier fanglant & trébuché,

Difant Avé, s'éeriait: Il eft jufte

‘Qu'on foit puni par od Fon a péché.

Sccur Rebondi, qui dans la facriftie,

A fuccombé fous le Vainque{xr impie ,
Pleurait le traitre, en -rendant grace an Ciel;
Et mecfurant des yeux le Criminel

Elle difait d'une ix charitahle :

Hélas, hélas, nul ne fut plus coupable., .

Fin du QOnzieme Chang.
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"N O T E S.

( 4)ON ne conpait point dans Pantiquité le Dieu du
myftere ; c’eft fans doute une invention de notre Auteur,
uneallégorie. Ilyavait plufieurs {ortes de myfteres chez
les Gentils,, au rapport de Panfanias, de Porphyre , de
La@ance, d’Aulus Gellius, d’Apuleius, &c. mais ce
weflt pas de cela dont il s’agit ici. -

(5) 11 eft indubitable qu’on repréfente toujours Saint
2 George fur un beaun cheval , & de-13 vient le proverbe ,
. montégomme un Saint George.

(c) Allufion aux tourbillons de Defcartes & & fa ma-
- tiere fubtile , imaginations ridicules & qui ont eu fi long-
temps la vogue. On ne fait pourquoi I’Auteur applique
. aufli I’épithete de réveur 3 Newton, qui 4 prouvé le vui-
de; c’eft apparemment parce que Newtou foupgonne
qu'un efprit extrémement élaftigue eft la caufe de la
~Bravitation ; au refte il ne faut pas prendre une plaifan~
terie 2 Ia lettre.

(d) Tout ce morceau eft vifiblement imité d’Homere.

. Minerve dit & Mars ce que le fage Denis dit ici au fier

i , George: ¢ Mars, $ Mars, Dicwfanglant , qui ne te plais
<aux combats , &c.

(e) Auréole, & Laure, & Lawreola ceft la couronne
de rayons qite les Saints ont toujours fur la téte, St. Ber-
fard dit.que cette couronne eft d’or pour les Vierger.
Cotonam quam naftri majores dureolam vocant , credo idcira
6 neminaam. :

Po———
‘
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¢f) Toujours imitation d’Homere, qui fait bleffer
Mars lui- méme.

(g) Milton, au cinquieme Chant du Paradis perds,
offure qu’une partie des Anges fit de la poudre & des
eanons , & renverfa par terre dans le Ciel des légions
d’Anges ; que ceux-ci prirent dans le Ciel des centaines
de montagnes, les chargerent fur leurs dos, avec les
fortts plantées fur des montagnes & les fleuves qui,
en coulaient; & qu’ils jeterent fleuves,- montagnes &
foréts fur Dartillerie ennemie. C’eft un des moreeanx
Jes plus vraifemblables de ce Poéme.
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ARGUMENT.

Monrqf'e tue P Auménier. Charles retromm
_ Agnés, qui fe confolait avec Monrofé
dans le Chdteau de Cutendre.

Joavars juré de laiffer Ta morale, A

De conter net, de fuir les longs dilcours. "
Mais que ne peut ¢e grand Dieu des amours ?
Il e bavard, & ma plume inégale

Va grifforant de fon bec effilé
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Ce qu'il infpire 3 mon gerveau brilé,
Jeunes beauwés, filles, veuves, on femmes,
Quil enrdla fous fes drapeanx charmants,
Vous qui lancez & recevez fes flammes,
Or, dites-moi : quand deux jeunes amants,
¥gaux en grace, en mérite, en talents,
Aux doux plaifirs tous deux vous follicitent,
ﬁgalement vous preflent, vous excitent,
Mettent en feu vos fenfibles appas,

Vous éprouvez un étrange embarras,
Connaiffez-vous cette hiftoire frivole

D'un certain 4ne, illuftre dans I'école ?
Dans I'écurie on vint lui préfenter

Pour fon diner deux mefures égales,

De méme forme, a pareils intervales;

Des deux cbtés l'dne fe vit tenter
l'l‘galement s & dreflant fes oreilles
* Jufte au milieu des deux formes pareilles,
De Péquilibré accompliffant les loix ,
Mourut de faim, de peur dc faire un choix.
N'imitez point cette philofophie,

Daignez plutét honorer tout d'un temps
De vos bontés vos deux jeunes Amants,
Et gardez-vous de rilquer vetre vie.
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A quelquoes pas de ce joli Couvent,
. Si pollué, fi trifte & fi fanglant,

Ob le matin vingt Nopnes afligées

Par ’Amazone ont été trop vengées,

Pris de la Loire était un vieux chitean

A pont-levis,, machicoulis, tourelles; (a)

Un long canal tranfparent, & flenr d’eau,

En ferpentant tournait au pied d’icelles,

Puis embraffait en quatre cent jets d’arg.

Les murs épais qui défendaient le parc,

Un vieux Baron furnommé de Cutendre,
Etait Seigneur de cet heureux logis,

En fiireté. chacun pouvait 'y rendre.
Leyicux Seigneur, dont 'ame eft bonne & tendre,
En avait fait l'afyle du pays.

Frangais , .Anglais, tous étaicnt fes amis.
Tout Voyageus en coche, en botte, en guétre,
Ou prince,.ou moine, ou nonne, ou turc, ou prétre,
Y recevaient un accueil gracieux : .
Mais il fallait qu'on entrit deux-i-deux;
. Car tout Baron a quelque fantaifie :

Et celui-ci pour jamais réfolut

Quen fon chatcl en nombre pair on fit,
Jamais impair, Telle était fa. folie,

—bna o w ' aea
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Quand deux -3-deux on abordait chez lui,

‘Tout allait bjen: mais malheur 3 celui

Qui venait feul en ce logis fe rendre;

Il foupait .mal; il lui fallait attendre

Qu'un compagnon forméit ce nombre heurenx,

Nombre parfait qui fait que deux font deux.
La fiere Jeanne ayant repris fes armes,

Qui cliquetaient fur fes robuftes charmes,

Devers_la nuit y conduifit au frais,

En devifant, la belle & douce Agnés.

Cet Aumoéniér qui la fuivait de prés,

Cet Aumdnier, ardent, infatiable,

Arrive aux murs du logis charitable.

Ainfi qu'un loup qui miche fous fa dent

Le fin duvet d'un jeune agneau‘bélaﬁt,

Plein de Pardeur d’achever fa curée,

Va du ‘bereail cfcalader 'eptrée :

Tel enflammé de fa lubrique ardeur,

L’eil tout en feu, I’Auménier raviffeur

Allait cherchant les reftes de fa joie,

~ Quon lui ravit lorfqu'il tenait fa proie;

11 Tonne,*il'crie; on vient; on appergut

Qu'il était feul; & foudain il parut

Que les deux bois, dont les forces mopyantes
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Font ébranler les folives tremblantes

~ Du pont-levis, par-les airs s’élevaient,
Et ‘s’élevant le pont-levis hauffaient.

A ce fpedacle, 3 cet ordre du Maitre,
Qui jura Dieu? ce fut mon vilain Prétre.
Il fuit des yeux les depx mobiles bois;

Il tend les mains, veut crier, perd la voix.
On voit fouvent du haut d’une gouttiere
Defeendre un chat auprés d’une voliere,
Paffane 13 griffe d travers les barreaux,
Qui contre lui défendent les oifeaux.

Son il pourfuit cette efpece emplumée, -
Qui fe tapit au fond d’'une ramée,

Notre Auménier fut encor plus confus,
Alors qu'il vit fous des ormes touffus

Un beau jeune homme 3 la treffe dorée,
Au fouscil nb‘ir, i la mine affarée,

Aux yeux brillants, au menton. cotonné,
Au teint flenri par les graces orné,,

Tout rayonnant des couleurs du bel ige:
C'était I'Amour, ou c'était mon beau Pages
Cétait Monrofe. Il avait tout le jour
Cherché I'objet de fon naiffant amour.
Dans l¢ Couvent requ par les Nonnetfes,
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- Il apparut & ces filles difcrettes ,
Non moins charmant que I'Ange Gabriel,
Pour les bénir venant du haut du Ciel.
Les tendres Sceurs voyant le bean Monrofe,
Sentaient rougir leurs vifages de rofe,
Difant tout bas: Ah, que n'était-il 13,
- Dien paternel , quand on nous viola!
. Toutes en eercle autour de lui fe mirent,
Parlant fans cefle; & lorfqu'elles apprirent
Que ce beau Page allait chercher Agnés,
On lui donna le courfier le plus frais,
Avee un guide, afin que fans efclandre,
11 arrivat au chitean de Cutendre.

En arrivant il vit prés du chemin,
Non loin du pont, I'Auménier inhumain,
Lors tout ému de joie & de colere,
Ah, c'eft donc toi, Prétre de Belzébut!
Je jure ici, Chandos & mon falut,
Et plus encor, les yeux qui m'ont fu plaire,
Que tes forfaits vont enfin fe payer.
Sans repartir le bouillant Aumdnier
Prend d'une main, par la rage tremblante,
Un piftolet, en preffe la détente, (&)

-Le chien s'abat, le feu prend, le coup part;
Le
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Le plomb chaffé fifle & vole au hafard,

Suivant an loin la ligne mal mirée

Que Ini tragait une main égarée,

Le Page vife, & par un coup plus fir

Atteint le front, ce front horrible & dur,

Oif fe peignait une ame déteftable.
L'Auménier tombe , & le Page vainqueut

Sentit alors dans le fond de fon cceur

- De la pitié le mouvement aimable,

Hélas, -dit-il, meurs du moins en Chréfien;

Dis Te Deur: tt vécus comme un chien;

Demande au Ciel pardon de ta luxure;

. Prononce Amen , donne ton ame i Dieu,
Non, répondit le maraud 2 tonfure,

" Je fuis damné, je vais au Diable, adiew..

© I dit & meurt : fon ame déloyale

Alla groffir la cohorte ipfernale (c).
Tandis qu'ainfi ce monftre impénitent

¢ Allait rétir aux brafiers de Satan,

' Le bon Roi Charle accablé de trifteffe,

l Allait cherchant fon errante Maitreffe,

" Se promenant , pour calmer fa douleur,
Devers la Loire avec fon Confeffeur.

"Il faut ici, Lefteur, que je remarque

‘ L
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B’

En pen de mots ce que c'eft qu'un Dodeur,
Qu'en fa jeunefle un amoureux Monarque
Par étiquette a pris pour Dire&eur.

C'eft un mortel tout pétri d'indulgence,
Qui doucement fait pencher dans fes mains,
Du bien, du mal la trompeufe balance,
Vous méne au Ciel par d’aimables chémins,
Et fait pécher fon Maitre en confcience :
Son ton , fes yeux, fon gefte compofant,
' Obfervant tout, flattant avec adrefle

Le Favori, le Maitre, la Maitreffe;
Toujours accort, & toujours complaifant.
Le Confefleur du Monarque Gallique

Etait un fils du bon Saint Dominique.

11 s'appellait le Pere Bonifoux,

Homme de bien, fe faifant tout a tous.

11 lui difait d’un ton dévot & doux,

Que je vous plains! la partie animale
Prend le deflus: la chofe eft bien fatale.
Aimer Ag\és eft un péché, vraiment;

Mais ce péché fe pardonne aifément:

-Au temps jadis il était fort en vogue.

Chez les Hébreux enfants, du Décalogue s
Cet Abraham, ce pere des croyaats,
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Avec Agar s'avifa d'étre pere,
Car'fa fervante avait des yeux charmants,
Qui de Sara méritaient la colere.
Jacob le jufte époufa les deux feeurs.
Tout Patriarche a connu les douceurs
- Du changement dans I'amoureux myftere.
Le vieux Booz en fon vieux lit requt
Aprés moiffon la bonne & vieille Ruth.
_Et fans compter la belle Bethzabée, -
Du bon David I'ame fut abforbée
Dans les plaifirs de fon ample ferrail.
Son vaillant fils, fameux par fa criniere,
" Un beau matin , par vertu finguliere,
Vons rqpé.ﬂ'a tout ce gentil bercail.
De Salomon vous favez le partage.
Comme un oracle on écoutoit fa voix,
Il favait tout, & des Rois le plus fage
Etait aufli le plus galant des Rois.
De leurs péchés fi vous fuivez la traece,
Si vos beaux ans font livrés 3 Pamopr,
Confolez-vous; la fageffe a fon tour.
Jeune on s'égare, & vieux on obtient gréce'.
Ah! dit Charlot, ce difcours eft fort bog ,
Mais que je fuis bien loin de Salomon}
Lij

0



244 LA PUCELLE,

Que fon bonheur angmente mes détrefies!

Pou fes éhats il eut trois cent. Maitrefles, (4)

Je n'en ai qu'ume; hélas, je ne Pai plus!
Des plenss alors fur fon nez répandus

Intcrrompaient fa voix tendre & plaintive:

Lorfqu'il avife , en tournant vers la rive,

Sur un cheval trottant d’un pas hardi,

Un manteau rouge, wn ventre rchondi,

Un vieux rabat; c'était Bonnean lumi-méme,

Un chactin fait gn’aprés l'objet qu'on aime,

Rien n’eft’plns doux pour un parhjt amaat,

Que de trouver fon trés eher cenfident.

Le Roi perdant, & reprenaat haleine,

Crie i}onnean: Quel Démon te raméne?

Que fait Agues, dis, d'od viens-tu, quelslicox

Sont embellis, éclairés par fes yenx?

O la teopver? dis danc, répands denc, pasie
Aux queftions qu'enfilait le Roi Charle,

Le bog Bonneau conta de point en paint

" Commg Jl avait été mis en ponrpoint,

Comme il avait fervi dans la cuifine,

Comme il avait par fraude clandeftine

Et par miracle & Chandos échappé,

Quand 3 fe battre on était occupés

3
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Comme on cherchait oette beauté divine

Sans rien omettre il raconta fort bien

Ce qu'il favait; mais il ne favait tien.

11 ignorait la fatale avantute,

Du Prétre Anglais 1a brutale luxute ,

Du Page aimé Pamonr relpe@ueux,

Kt do Couvent le fac inceftucux,

Nétaient du tout deffns fa tablatures

Et bien en prit 3 'Amant curieux.

Ainfi Zouis, fe perdant 2 la chafle

Dans les taillis de fon Fortainebleau,

De queftions fatigne {on Bonneax :

A fon setour lui demande la'trace

De la beauté qui captive fon ceeur,

Veut que de rien il ne Ini fafle grace,

Et n'en apprend que tout bien, tout honneur.
Aprés avoir bien expliqué leurs ctaintes,

Repris cent fois le fil de leurs complaintes,

Maudit le fort & les cruels Anglais,

Tous denx étaient plus triftes que jamais.

11 était nuit; le char de la grande ourfe (e)

Vers fon Nadir avait fourmi fa courfe:

Le Jacobin dit au Prifice penfif:

Il eR bien tard, foyez mémoratif,
L iij .
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Que taut mortel, Prince, ou Moine 3 cette heute

Devrait chercher quelque honnéte demeanre,

Pour y fouper & pour pafler la nuit.

Le trifte Roi par le Moine conduit,

Sans rien répondre,, &.ruminant fa peine,

Le cou penché galoppe dans la plaine:

Et hient6t Charle & le Prétre & Bonnean

Furent tous trois aux foffés du chiteau.
Non loin du pont était 'aimable Page,

Leguel ayant jeté dans le canal

Le corps maudit de fon damné rival,

Ne perdait point l'objet de fon voyage.

11 dévorait en fecret fon ennmi,

Voyant ce pont entre fa Dame & lui

Mais quand il vit aux rayofis de la Lune

Les trois Frangais, il {entit que fon ceeur

Du doux efpoir épreuvait la chaleur:

Et d'une grace adroite & non commune

Cachant fon nom, & furtout fon ardeur,

Dés qu'il parut, dés quil {e fit entendre,

Il infpira je ne fais quoi de tendre;

11 plut au Prince, & le Moine benin

Le careffait de fon mir patelin,

D'un @il dévot & du plat de la main.
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Le nombre pair étant formé de quatre,
On vit bientét les deux fiéches abattre
Le pont mobile; & les quatre courfiers
Font en marchant gémir les madriers. (f)
Le gros Bonneau tout effonfi¢ chemine,
En arrivant, droit devers la cuifine,
Songe au fouper. Le Moine au méme lieu,
Dévotement en rendit grace & Dieu.
Charle prenant un nom de Gentilhomme,
Court 2 Cutendre avant qu’il prit fon fomme.
Le bon Baron lui fit fon compliment,
Puis le mena dans fon appartement.
Charle a befoin d’un peu de folitude.
1l veu? jouir de fon inquiétude.
11 pleure Agnés. II ne fe doutait pas
Quil fiit fi prés de fes jeuncs appas.

Le beau Monrofe en {ut bien davantage.
Avec adreffe il fit canfer un Page,
1l fe fit dire ol repofait Agn?s,
Remarquant tout avec des yeux difcrets,
Ainfi qu'un chat qui, d'un regard avide,
Guette au paffage une fouris timide,
Marchant tout doux, la terre ne fent pas

L'impreflion de fes pieds délicats ;
L iv
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Des qu'id I'a vue, il a fanté fur elle.
Ainfi Monrofe avangant vers la belle,
Etend un bras, puis avance 2 thtons,
Pofant lorteil, & hauflant les talons.
Agnds, Agnés, il entre dans ta chambre.
Moins promptement la paille vole i Pambre,
Et le fer fnit moins fympathiquement

Le tourbillen qui I'unit & I'aimant.

Le beau Mohrofe en arrivant fe jette

A deux genoux au bord de la couchette,
Ou fa Maitreffe avait entre deux draps
Pour fommeiller arrangé fes appas.

De dire un mot aucun d'eux n'eut la force, -
Ni le loifir; le feu prit 3 I'amorce

En un clin d'eil: un baifer amoureux
Unit foudain leurs bouches demi-clofes.
Leur ame vint fur leurs levres de rofes.

Un tendre feu fortit de leurs beauk yeux:
Dans leurs baifers, leurs langues fe chercherent:
Qu’éloquemment alors elles parlerent !
Difcours muets, langage des defirs,
Charmant prélude, organe des plaifirs,
Pour un moment il vous fallut fufpendre
Ce doux concert, & ce duo fi tendre.-
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Agnés aida Monrofe impatient
<A dépouiller , 3 jeter promptement
De fes habits I'incommode parure,
Déguifement qui pefe A la natite,
Dans Pige d’or aux mortels inconnu,
Que hait {urtout una Dieu qui va tout an.
Dieux ! quels objets! eft-c¢ Flore & Zéphire,
Eft-ce Pfyché qui carefle PAmour?
"Eft-ce Vénus que l¢ fils de Cynire (g)
Tient dans fes bras loin des rayons du jour,.
Tandis que Mars eft jaloux & foupire?
Le Mars Frangais, Charle au fond du chiteay’
Sonpire alors avec Fami Bomhean,
Mange 2 regret & boit avec triftefle;
Un vienx Valet, bavard de¢ fon métier,
Pour égayer- fa taciturne Alteffe, (b)
Apprit au Roi, fans fe faire prier,
Que deux heawtés, tude robufte & fiere,
Aux chevenx noirs, A la miine guesriere;
L’autre plus douce, aux yeux bléus, an teint'frais,
Couchaient alors™ dans la. gentilhommieére:
Charle étonné les foupgonne. A ces traits 3
11 {e fait-dire, & puis-redire encore, -
Quels font les yeux:, la houcls, les chevemxy
: 4~ Lv
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Le doux parler, ke maintien vertuemx

Dn cher objet de fon ceur amoureux.

Ceft elle enfin, c’eft tout ce qu'il adorej

Il en eft fiir, il quitte fonr repas.

Adieu, Bonneau; je cours emtre fes bras.

Il dit.-& vole, & non pas fans fracas:

11 était Roi, cherchant peu le myftere.
Plein de far joie il répéte & redit

Le nonr d'Agnés, tant qu*Agmes Pentendit.

Le couple heureux en trembla dams fon lit

Que d’embarras,, comment fortir d’affaire?

Voici comment .le- bean: Page s’y prit.

Pris dn lambris dans uné grande armeire,

On avait mis un: petit oratoire ,.

Autel de poche, od lorfque Yon vonhit,

Pour quinze fous un Capucin venait. (i)

Sur le retable en vofite pratiquée

‘Eft wre niche en attendant fon Saint..

D'un ‘rideau verd lz niche était mafquée:

Que fait Monrole? un bean peafer lui vind

D; s'ajufter ‘dans la niche facrée,.

En bienheureux , derriere.le rideatr,

11 fe tapit, fans pourpoint, fans mantean.

@harte volait,. & prefque .dés Yentrée
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1l faute au cou de fa belle adorée;

Et tont en pleurs il vent jouir des droits -
‘Qu'ont les Amants, furtout quand ils font Rois.
Le Saint caché frémit i cette vue:

11 fait du brait & la table remue:

Le Prince approche, il y porte la main, -

1l fent un corps, il recule, il s'écrie,
Amour, Satan, Saint Francois, Saint Germain,
Moitié frayeur, & moitié jaloufie :

Puis tire 3 lui, fait tomber fur I'Autel
Avec grand bruit le ridean fous lequel

Se bletiffait cette aimable figure,

Qu'd fon plaifir fagonna la nature.

Son dos tourné par pudeur étalait

Ce que Céfar fans pudeur foumettait

A (%) Nicoméde en fa belle jeunefle,

Ce que jadis le Héros de la Grece

Admira tant dans fon Ephefion, (J)

Ce qu'Adrien mit dans le Panthéon.

Que les Hérgs, 6 Ciel, ont de Faiblefle, §
Si mon Le&eur n’a point perdn le £l
De cette hiftoire, au moins fe fouvient-il

Que dans le camp la courageufe Jeanne

Traga jadis au bas du dos profane,
L»vj
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D’un doigt conduit par Monficur Saint Denis,
Adroitement trois belles Fleurs de lis.
Cet écuffon, ces trois flenrs, ce d:rriere
* Emurent Charle: il fe mit en priere.
11 croit que c'eft un tour de Belzébut,
De repentir & de doileur atteinte,
La belle Agnés s’évanonit de crainte.
Le Prince alors, dont le trouble s'accrut,
Lui pread les mains: Qu'on vole ici vers elle;
Accourez tous; le Diable eft chez ma belle.
Aux crigs da Roi le Confefleyr troublé,
Non fans regret, quitte anffi-tét la table.
L’ami Bonneau monte tout effoufié;
Jeanne s’éveille, & d’un bras redoutable
Prenant ce fer que la vioire fuit,.
Cherche Pendroit d'ols partait tout le bruit.
Et cependant le Baron de Cutendre
Dormait 3 l'aife, & ne put rien entendres

Fin du Dowrieme Chasd.
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i SIS -9

N O T E .

(4)M dchicoulis ou machecoulis , ce forff des ouver-
tures entre les créneaux, par lefquelles on peut tirer
fur I’ennemi quand il eft dans le foflé.

(b) 11 £aut avouer que les piftolets ne furent inventss
A Piftoie que long-temps aprés. Nows n’ofons affirmer
qu'il foit permis d’anticiper ainfi les temps ; mais que ne-
pardonne-t-on point dans un poéme épique ? ’Epopée a
de grands droits. ' :

(¢) L*équité demande que nous faflions ici une remag-'
que fur la morale admirable de ce potme ; le vice y eft
toujours puni. L’Auménier fcandaleux meurt impéni.
tent, Grisbourdon et damné, Chandos eft vaincu &
tué, &c. Ceft ce que le fage Horatius Flaccus recom-
mande in arte poética.

(d) Charles oublie fept cent femmes, ce qui fait
_ mille. Mais en cela pous ne pouvons qu'applaudir 4 1a
retenue de 1’Auteur, & 2 fa fagefle.

(e) Le Nadir en ‘Arabe fignifie le plus bas, & le
Zenith, le plus haut. La grande Ourfe eft 1'4r&es des
‘Grecs, qui a donné fon nom au pble ar&tique.

(f) Ce font les planches du pont : elles ne prennent
lenom de madriersrque quand elles ont quatre pouces
d’¢épaiffear.

{g) Adonis.
(k) On traitait les Rois d’Altefle alots.
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1

-
(i) Il 'y avait point encore de Peres Capucins;
ceft une faute contre le coffume. . )

(4#) Des ignorants, dans les &ditions précédentes,
toutes tronquées, avaient imprimé Licomede , au lien
de Nicomede: c'était un Roi de Bithynie. Cefar in
Bithyniam miffus , dit Suétone , defedit apud Nicomedem
non fine rumore profirata Regi pudicitie.

(1) Alexander Padicator Epheftinis , Adrianwus Antinei.
Non-feulement ’Empereur Adrien £it mettre la ftatue
@'Antinofts dans le Panthéon; mais il lui érigea un
temple, & Tertulljen avoue qu’Antinoiis faifait des
miracles. :

é"’%
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D’ORLEANS.
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CHANT TREIZIEME

—
e

ARGUMENT.
Sortie du chdtean de Cutendre. Combat de
la Pucelle €5 de Jean Chandos : étrange
- loi 'du combat & laquelle la Pucelle cft
Joumife ; vifion du Pere Bonifoux ; miracle
qui fauve Phonneur de Jeanne.

- C'ETAIT le temps de 1a faifon brillante,

Quand le foleil aux bornes de fon cours
Prend fur les nmits pour' ajouter aux jouts;
Et fe plailant dans {a.démarche lenge . .-

R Y
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A contempler nos fortunés climats,

Vers le tropique arréte encor fes pas.

O grand Saint Jean, (&) c'était alors ta féte;
Premier des Jeans, orateur des déferts

Toi, qui criais jadis 3 pleine téte,

Que du falut les chemins foient ouverts;
Grand précurfenr, je t'aime, je te fers.

Un autre Jean eut 1a bonne fortune

De voyager an pays de la lune,

Avec Aftolphe, & rendit la raifon (&)

Au Paladin, amoureux d’”gehqne
Rend-moi la mienne, 6 Jean fecond du nom!
Ta protégeas ce Chantre aimable & rare,
Qui réjounit les Seigneurs de Ferrare,

Par le tiffu de fes contes plaifants;

Tu pardonnas aux vives apoftrophes

Qu'il t'adreffa dans fes comiques ftrophes,
Etends fur moi tes fecours bienfaifants,
Jen ai befoin; car tu fais que les gens ,
Sont bien plus fots, & bien xﬁoins‘ix.ldulgﬁent‘s,
Qu'on ne Yétait au fiecle du génie,

Quand 'Ariofte iltutrait I'Halie.
Protége-moi contre ces durs efprits,
Frondeurs pefants de mes légers écrits.

e
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Si quelquefois I'innocent badinage

Vient en riant égayer mon onvrage,

Quand il le faut je fuis trés férieux.

Mais je voudrais n’étre point ennuyeux.

Conduis ma plume, & furtout daigne faire

Mes compliments @ Denis ton confrere,
En accourant la fiere Jeanne d'Arc

D'une lucarne appergut dans le parc

Lent Palefrois, une brillante troupe

De Chevaliers ayant Dames en croupe,

Et dEcuyers qui tenaient dans leurs mains

Tout 1'attirail des combats inhumains;

Cent Boucliers od des nuits la Courriere

RéRéchiffait fa tremblante lumiere,

Cent cafques dor, d'aigrettes ombragés,

Et les longs bois d'un fer pointu chargés,

‘Et des rubans dont les touffes dorées

Pendaient au bout des lances acérées.

Voyant cela Jeanne crot fermement

Que les ‘Anglais avaient furpris Cutendre.

Mais Jeanne d'Arc {e trompa lourdement.

En fait de guerre on pent bien fe méprendre:

Témoin djox, & certain Général ,

Duc, bel-efprit, Miniftre, Maréchal ,
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L'un for le Rbiz , Pautre aux bords du Scamandre -
Un beau matin s"aviferent de prendre
Des moutons blancs pour autant d’¢nnemis,
Sans que. I'honneur fiit en rien compromis.
Ce n’¢ait point des enfants &’Angleterre
Qui de Catendre avaient {urpris la terre;
C'eft ce Dunois de Milan revena,
Ce grand Dunois 3 Jeanne fi connu,
Ceft la Trimouille avec fa Dorothée.
Elle était d'aife & damour tranfportée;
Elle en avait fujet affurément:
Elle voyage avec fon cher Amant,
Ce cher Amant, ce tendre la Trimouille,
Que I'honneur goide, & que amour chatouills.
_Elle le fuit toujours avec homneur;
Et ne craint plus Monfienr I'Inquifitenr.
En nombre pair cette troupe dorée
Dans le chitean la nuit était entrée.
Jeanne y vola : le bon Roi qui la vit,
Crut qu'elle allait combattre, & la fuivit;
Et dams Perreur qui trompait fon courage,
II laiffe encot Agnés avec fon Page.
O Page heureux, & plus heureux cent fois
Que le plus grand, le plus Chrétien des Rois,
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Que de.bon ccenr alors tu rendis grace
Au benoit Saint dont to tenais la place!
11 te fallut rhabiller promptement.

. Sur le fatin de ton cu ferme & blane.

Ta rajuftas ta trouffe diaprée, ,
Agnds t'aidait d’'ume prain timorxée,
Qui s'égarait & fe trompait fouvent.
Que de baifers fur fa bonche de rofe
Elle requt en rhabillant Monrofe!
Que fon bel il le voyant rajufté,
Semblait encor chercher la volupté!
Monrofe au parc defcendit {fans tien dire.
Le Confeffeur tout faintement foupire.
Voyant paffer ce beau jeune gargon,
Qui lui donnatt de la diftraction.

La douce Agnés compofa fon vifage,
" . Ses yeux, {dn air, fon maintien, fon langage.
Anprés du Roi Benifoux fe rendit,
Le confola, le raffora, lui dit
Que dans la niche un envoyé célefte -
¥tait denhant venu pour annoncer
Que des Anglais la puiffance funefte
Touchait au terme, & que tout doit paflers
Que le Roi Charle obtiendrait la victaire.



~

260 LA PUCELLE,

Charle le crut, car il aimait 3 croire.
La fiere Jeanne appuya ce difcours.
Du Ciel, dit-elle, acceptons le fecours.
Venez, ‘grand Prince, & rejoignons’ I'armée,
De votre abfence 3 bon droit alarmée. .
Sans balancer la Trimouille & Dunois
De cet avis furent 3 haute voix.
Par ces Héros la belle Dorothée
Honnétement au Roi fut préfentée.
Agnés la baife, & le noble efcadren
Sortit enfin du logis du Baron.
Le jufte Ciel aime fouvent 3 rire
Des paffions du fublunaire empire. -
11 regardait cheminer dans les champs
Cet efcadron de Héros & d’Amants.
Le Roi de France allait prés de fa belle,
‘Qui s'efforgant d’étre toujours fidelle,
Sur fon cheval la main lui préfentait, '
Serrait la fienne, ‘exhalait {a tendreffe;
Et cependant, 6 comble de faiblefle!
De temps ea temps le beau Page lorgmit.
Le Confeffeur pfalmodiant fuiveit,
Des voyageurs récitait la priere ,
S'interrompait en voyant tant d'attraits,
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Et regardait avec des yeux diftraits
Le Roi, le Page, Agnés, & fon bréviaire,
Tout brillant d’or, & le cceur plein d’amour,
Ce Ia Trimouijlle, ornement de la Cour,
Caracolait auprés de Dorothée,
Ivte de joie & d’amour tranfportée,
Qui le nommait fon cher libérateur,
Son cher Amant, l'idole de fon cceur. .
Il lui difait: Je veux aprés la guerre
Vivre 2 mon aife avec vous dans ma terre.
O cher objet dont je fuis toujours fou,
Quand ferons-nous tous les deux en Poitou?
Jeanne auprés deux , ce fier foutien du Tréne
Portant corfet & jupon d’amazone,
Le chef orné d’un petit chapean verd,
Entichi d’or & de plumes couvert,
Sur fon fier Ane étalait fes gros charmes,
Parlait au Roi, courait, allait le pas,
Se rengorgeait, & foupirait tout bas
Pour le Dunois, cempagnon de fes armess
Car elle avait toujours le ceeur ému,
Se fouvenant de I'avoir va tout nu.
Bonneau , portant barbe de Patriarche ,

Suant, foufflant, Bonneau.fermait la_marche,

o)
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O d'un grand Roi -feryitéur précienx !
Il penfe A tout; il a foin de conduire
Denx gros mulets tout chargés de. vin vieux,"
Longs fanciffons, pités délicieux,
Jambons, poulets ou cuits ou préts & cumire.
On avangait, alors que Jean Chandos,

Cherchant partout fon Agnés & fon Page,
Au coin d'un bois, -prés d’un certain paffage,
Le fer en main rencontra nos. Héros,
Chandes avait une fuite affez belle
De fiers Bretons, pareille en nombre 3 celle:
Qui fuit les pas du Monarque amoureux.
Mais elle était d’efpéce différente:
On n'y voyait ni tettons m beaux yeux..
Oh! oh, dit-il, d’une voix menagante,
Galants Frangais, objets de mon courroux,
Vous aurez donc trois filles avec vous, '
Et moi Chandos, je n'en aurai pas une? °
Ga, combattons: je veux que la fortune
Décide ici qui fait le mieux. de nous
Mettre 2 plaifir fes enntmis deffous,
Frapper d’eftoc & pointer de {a lances
Que de vous tous le plus ferme s’avance;

. Rwop entre en lice; & celui qui vaincra
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L'une des trois a fon aife tiendra.

Le Roi piqué de cette offre cynique
Veut P'en punir, s’avance, prend Ta pique.
Dunois lui dit: Ah, lajflez-moi, Seigneur,
Yenger mon Prince & des Dames I'honneur,
1l dit & court: la Trimouille Parréte s
Chacun prévend 2 I'honneur de la féte.
L'ami Bonneau toujours de bon accord,
Leur propofa. de s'en remettre au fort.
Car c'eft ainfi que les guerriers antiques
En ont ufé dans les temps héroiques :
Méme aujourd’hui dans quelques Républiques
* Plus d'un emploi, plus d'un rang glorieux,
Se tire aux dez, (¢) & tout en va bien mieux,
Si jafais méme en cette noble hiftoire,
Citer des gens que tout mortel doit ' croire,
Je vous dirais que Monfieur Saint Mathjas ,
Obtint ainfi 1a place de Judas.
Le gros Bonnean tient le cornet, foupire,
Craint pour fon Rei, prend les dez, roule, tire,
Denis du haut du célefte rempart -
Voyait le tout d'un paternel regard ;
Et contemplant 1a Pucelle & fon ine,
Il sonduifait ce qu'on nomme hafard,
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Il fut heureux, le fort échut i Jeamne,

Jeanne, c'était pour vous faire oublier

L'infime jeu de ce grand Cordelier,

Qui ci-devant avait rafllé vos charmes.
Jeanne 2 'inRant conrt au Roi, court aux armes,

Modeftement va derriere un buiffon

Se délacer, détacher fon jupom,

Et revétir fon armure facrée,

Qu'un Ecuyer tient déja préparée.

Puis fur fon ine elle monte en courroux,

Branlant fa lance & ferrant les genoux,

Elle invoqtait les onze mille belles,

Du pucelage Héroines fidelles. (d)

Pour Jean Chandos, cet indigne Chrétien

Dans les combats n'invoquait jamais rien.
Jean contre Jeanne avec fureur avances

Des deux cotés égale eft 1la vaillance}

Ape & cheval bardés, coéffés de fer,

Sous I'éperon partent comme un éclair,

Vant {e heurter, & de leur. téte dure,

Front contre front fracaffent leur armure;

La flamme en fort, & le fang du Courfies

Teint les éclats du voltigeant acier. 7

Du choc affreux les échos retentiffent,

Des

v
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Des deux Courfiers.les huit pieds rejailliffent;
Kt les Guerriers du coup defargonnés,
Tombent chacun fur la croupe étonnés:
Ainfi qu'on voit deux boules fufpendues
Aux bouts égaux de deux cordes tendues,
Dans une courbé au méme inftant partir,
Hiter leurs coups, fe heurter, s’applatir,
Et remonter fous le choc qui les prefle,
Multipliant leur poids par lemr vitefle,
Chaque parti crut mort les deux Courfiets,
Et treffaillit pour les deux Chevaliers.
Or, des Franqgais la Championne augufte
N'avait 1a chair fi ferme, fi robufte,
" Les os fi durs, les membres fi difpos,
Si mufcnleux, que le fier Jean Chandos.
‘Son équilibre ayant dans cette rixe
Abandonné fa ligne & fon point fixe,
Son quadrupede un ‘haut le corps lui fit,
Qui dans e pré Jeanne d’Arc étendit
Sur fon beau dos, fur fa cuiffe gentille,
Et comme il faut que tombe toute fille.
Chandos penfait qu’en ce grand défarroi
11 avait mis ou Dunois ou le Roi.

' 1 veut foudain contempler fa conquéte:
| : M
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Le cafque 6té, Chandos voit une téte,

O langniffaient deux grands yeux noirs & longs,

De la cuiraffe il défait les .cordons.

Il woit, 6 Ciel! 8 plaifir! 6 merveille ¢

Deux gros tetons de.figure pareille,

Unis, polis, fépasés, demi-ronds,

Et furmontés de deux petits bontons

Qu'en fa naiffance a la rofe vermeille,

On tient qu'alors, en élevant la voix,

I1 bénit Dieu pour la premicre fois.

Elle eft 2 moi la Pucelle de France,

S'écria-t-il , contentons ma vengeance.

Jai, grace au Ciel, doublement mérité

De mettre 3 bas cette fiere beauté,

Que Saint Denis me regarde & m’'accufe;

Mars & I'Amour font mes droits, & j'en_ufe.
Son E'Icuyer difait : pouflez , Mylord ;

Du Tréne Anglais affermiffez le fort,

Frere Lourdis en vain nous décourage;

1l jure en vain que ce faint pucelage

Ef des Troyens le¢ grand Palladizm,

Le boyclier (e) facré du Latium 5

De la vi&oire il eft, dit-il, le gage;

C'eft loriflamme : il faut vous en faifin
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" Qui, dit Chandos, & j'aurai pour partagc.
- Lesplus grands biens, la gloire & le plaifir.
Jeanne pimée écoutait ce langage
Avec horreur , & faifait mille veux
A Saint Denis, ne pouvant faire mieux.
Le grand Dunois, d’un courage héroique
Veut empécher le triomphe impudique.
Mais comment faire? il faut dans tout état
Qu'on fe foumette 3 la loi du combat.
Les fers en Pair & la téte penchée
L'oreille bafle & du choc écorchée,
Languiffamment le célefte bandet
" 'D'uon @il confus Jean Chandos regardait.
1 nourriffait dés long-temps dans fon ame
Pour la Pucelle une difcrette ﬂ.amme ,
" Des {entiments nobles & délicats
' Trés peu connus des 4nes‘d’ici- bas.
Le Confeffeur du bon Monarque Charle
Tremble en fa chair alors que Chandos patle,
" craint furtout que fon cher pénitent,
' Pour foutenir la gloire de la France,
Qu'on avilit avec tant d’'impudence,
A fon Agnés n’en veuille faire autantj

"Et que la chofe encor foit imitée
M ij
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Par la Trimouille & par fa Dorothée,
Au pied d’'un chéne il entre en eraifon,
Et fait tout bas fa méditation,
Sur les effets, la caufe, la nature
Du doux péché qu'aucuns nomment luxare,
En méditant avec attention ,
Le benoit Moine eut une vifion ,
- Affez femblable au prophétique fonge
De ce Jacob, heureux par un menfonge, (f)
Pate - pelu dont I'efprit lueratif
Avait vendu fés lentilles en Juif
Ce vieux Jacob, 6 fublime myftere!
Devers PEuphrate une nuit appergut
Mille beliers qui grimperent en rut
Sur les brebis qui les laifferent faire.
Le Moine vit de plus plaifants objets,
11 vit courit 4 la méme avanture
Tous tes Héros de la race future.
11 obfervait les différents attraits
De ces beautés qui dans leur douce guerre
Donnent des fers aux Maitres de la terre.
. Chacune était auprés de fon Héros,
Et Penchainait des chaines de Piphos.
Tels au retour de Flore, & du Zéphire,
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Quand le Printemps reprend fon doux empire,
Tous ces oifeaux peints de mille couleurs
Par leurs amours agitent les feuillages :
Les papillons fe baifent fur les fleurs,
Et les lions courent fous les ombrages
A leurs moitiés qui ne font plus fauvages.

Ceft-1a quil vit le bean Frangois prcmier.
Ce brave Roi, ce loyal Chevalier,
Avec Etampe (g ) heureufement oublie
Les autres fers qu'il requt 3 Pavie.
Li, Charle-Quint joint le myrte au laurier,
Sert 4 la fois la Flamande & la Maure.
Qnels Rois, 6 Cicl! 'un & ce beau métier
Gagne la gontte, & lautre pis encore.
Prés de Diane (b) on veit danfer les ris,
Aux mouvements que Pamour lni fait faire,
Quand dans fes bras tendrement elle ferre
En fe pimant le fecond des Henris.
De Charle newf le fucceffeur volage, (¢)
Quitte en riant fa Cloris pour un Page,
Sans s'alarmer des troubles de Paris.

Mais quels combats le Jacobin vit rendr¢
Par Borgia le fixieme Alexandre!

En cent tableaux il eft repréfenté
- M iij
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La, fans tiare & d’amour tranfporté,

‘Aveg Vanofe (&) il fe fait fa famille,

Un peu plus bas on voit fa Sainteté,

Qui s'attendrit pour Lucrece fa fille.

O Léon dix! 6 fublime Paul trois!

A ce beau jeu vous paffiez tous les Rois;

Mais vous cédez & mon grand Béarnois; °

A ce vainqueur de la Ligue rebelle,

A mon Héres plus ¢onnu mille fois

Par les plaifirs que godta Gahrielle, (1)

Que par vingt ans de travaux & d'exploits.
Bientét on .voit le plus beau des fpedacles,

.Ce fiecle heureux, ce fiecle des miracles,

Le grand Louis, cette fuperbe Cour

On tous les arts font inftruits par ¥ Amout.

L’Amour batit le fuperbe Vesfailless

L’Amour anx yeux des peuples éblouis,

D'un lit de fleurs fait un tréne A Louis,

Malgré les cris du fier Dien des batailles:

L’Amour amene au plus bean des humains

De cette Cour les rivales charmantes,

Toutes en fen, toutes impaticntes s
De Mazarin la niece aux yeux divins, (#)
12 généreyfe & tendre 13 Valliere,
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La Montefpan plus ardente & plus fiere.t
L'une fe livre au moment de jouir,

Et Fautre attend le moment du plaifir.

Mais tout-i-coup quelle métamorphofe !

D'un long froc noir, lugubrement paré,
L’Amour met bas fa couronne de rofe;

Son front fe perd fous un bonnet carré.

Le fot Scrupule, & la froide Décence
Mafquent les traits de fa riante enfance.
L'Hymen le fuit i pas myftérieux:

Les deux flambeaux brilent des mémes feux,
Fenx fans éclat, dont la pale lumiere

Porte I'ennui dans les lienx qu'elle éclaire.

A la lueur de ces triftes flambeaux,

Suivi d'un Prétre, & de deux Maquereaux;
Pour guide un diable en noire foutanelle,

Le grand Zouis , couronné de pavots,
Vient époufer fa vieille .Maquerelle.

Le Moine vit ce phépix des Bourbows, |
Enforcelé de deux flafques tetons,

Sur un fopha piquer fon haridelle.
L'Amour en pleurs, & fa fuite fidelle
Les jeux, les ris, s'envolent A Paphos.

Paris, 1a Cour, font en proie aux dévots,
M iv
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Une groffiecre & maunflade luxure

Rappelle aux fens toute la volupté. _
Sous l'air cafard, un cynifme effronté
Met Diogene od regnait Epicure:

Dans les excés d'une crapule obfcure

Le courtifan cherche la liberté.

Hercule en froc, & Priape en {outane,
Dans lc Palais portent Yobfcénité:

C’en était fait du tendre amour, en Frame,
Quand la Fortune, oun bien la Providence,
A Saint Denis logea le Roi bigot.

Le Moine voit 4 ce regne cagot,

Dans les deftins , fuccéder la Regence,
Temps fortuné, marqué par la licence,

Ou la Folie, agitant fon grelot,

Jette fur tout un vernis d’innocence :

O le cafard n'eft prifé que du fot.
Tendre drgenton! folatre Parabere ,

Ceft par vos foins que le Dieu de Cythere,
Regnant en Maitre au palais d’Orldans,
Sur fes Autels revoit fumer l'encens.

Le Dien du gofit, fon feul & digne émule,
Tiche d'unir les graces aux talents. -
Fanne & Priape , & le brutal Hercule,
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Forcés de fuir, rentrent dans les Couvents:
IIs n'ofent plus fe faire voir en France
Que fous les traits de Bieux ou de Pence:
Le bon Régent de fon Palais royal
Des voluptés donne & tous le fignal,
Veus répondez a ce fignal aimable,
Jeune Daphné, bel aftre de la Cour,
Vous répondez du fein du Luxembourg ,
Vous quc Bacchus & le Dien de la table
Menent au lit, efcortés par ' Amour.
Prés de Puris, fous la pourpre Romaine..:,
Mais je m'arréte: un {emblable tablean
Pourrait au Peintre attirer dure aubaine:
1l y faudrait placer plus d'un Bonneau
En robe courte: or, dans ce dernier age" ™
Homme d'épée eft un fier maquerean:’
Et moi chétif jabhorre le tapage.
Je ‘tiendrai donc contre appas flatteur:
Je me tairai, n’en déplaife au Le&ens?
O Rambouillet , afyle du myfere!
HMeudon ! Choify ! réduits délicicux !
Que les plaifirs, les amours & les jeux
Ont §i fouvent préférés & Cythere,
Sur vos fectets; ‘cenfurés par Ligniere -

: My
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Et refpetés de fon prudent Re&eur ,
Ma chafte Mufe eft forcée i fe taire.
Le temps préfent eft I'arche du Seigmeur;
Qui la touchait d'une main trop hardie,
Puni du Ciel, tombait en 1éthargie.

_ Je me tairai. Mais fi j'ofais pourtant,
O des beautés anjourd’hui la plus belle !
© tendre objet , noble, fimple, touchant?
O potelée & douce la Tournelle!
8i jofais mettre 3 vos gemoux charnus
Le grain d’encens que len deit & Pénuss
$i je chantais cette haute fortune,
L'objet des veenx de Flavacourt la brunes
Si je chantais ce tendre & doux lien,
Ce neeyd. fi cher, quoique fi pea Chréticn,
Formé, béni par la vieille Eminence »
Maudit, rompu par un. Prélat bigot,
Et reflerré par ce grand Roi de France,
Malgré I'3vis & les fermons d*un fot L
Si de P'Amour je deployois les armes,

Si je difais!.... Non je ne dirai motx
Je ferais trop an-deffous de vos charmes..
Dans {on extafe enfin le Moine noir

Vit 3 plaifir ce que je n'ofe voix,
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D'un eil avide, & toujours trés modefte,

. H contemplait le fpe@acle célefte

De tous ces Rois accouplés bout-a-bout,
Charle fecond fur la belle Portfinouth ,
George fécond fur la tendre Yarmouth:
Et ce dévot, Roi de Lufitanie,
En priant Dieu fe pimant fur {a mie;
Et ce Vidfor , attrapé tour-i-tour
Par fon orgueil, par fon fils, par I'Amounr.

Mais quand au bout de laugufte cnfilage,
1l apperqut entre Jris & fon Page,
Percant un cn, qu'il ferrait des deux mains,
Cet auteur Roi, fi dur & fi bizarre,
Que dans le nord, on admire, on compare
A Sulomon , ainfi que des Germains
Leur Empereur 3 Céfar des Romucins,
Hélas, dit-il, fi les grands de la terre
Font deux & deux cette éternelle guerre,
i Punivers doit en paffer par-13,
Dois-je gémir que Jean Chandos fe mette
A denx genoux auprés de fa Brunette?
Du Seigneur Dien la volonté foit faite,
Ainen , amen. 11 dit, & fe pima,
€royant jouir de ‘tout ce quil voit k.

M vj
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Mais Saint Denis était loin de permettre
Qu’aux yeux du Ciel Jean Chandos ailit metire
Et la Pucelle & la France aux abois.

Ami, Leteur, vous avez quelquefois,

Oui conter quon nouait 'aiguillette. ()
C'eft une étrange & terrible recette:

Kt dont un Saint ne doit jamais ufer,
Que quand d’un autre il ne pent s'avifer.
D’un pauvre Amant le feu fe tourne en glace,
Vif & perctus fans rien faire il fe Iafle;
Dans fes efforts étonné de languir,

Et confumé {ur le bord du plaifir.

Telle une fleur des feux du jour féchée
La téte bafle, & la tige penchée,
"Pemande en vain les humides vapeurs:

Qui lui rendaient la vie & les couleurs.
‘Voild comment le bon Denis arréte

Le fier Anglais dans fes droits de conquéte.

Jeanne échappant 3 fon Vaingueur.confus,
Reprend fes fens quand il les 2 perdus,
Puis d’'une voix impofante & terrible
Elle lui dit: Tu n’es pas imvincible ;

Tu vois qu'ici dans le plus grand combat,
Dieu t'abandonne , & ton cheval s'abat: .,
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Dans l'autre un jour je vengerai la France,
Denis le veut, & j'en ai aflurances;

Et je te donne avec tes combattans

Un rendez-vons fous les murs d'Orléans.

Le grand Chandos lui repartit: Ma belle,
Vous m'y verrez, pucelle ou non pucelle:
J'aurai pour moi Saint George le trés forty
Et je promets de réparer mon tort.

, Fin du Treizieme Chant.




278 NOTES DU TREIZIEMF CHANT.
N OTES®S

(a) L’Auzent défigne clairement 12 fin du mois de
Juin. La féte de S. Jean le Baptifeur, qu'on appelle
Baptifte , eft célébrée le 24 Juin.

(k) Ce que dit ici PAuteur fait allufion ay trente-
quatrieme chant de 1’Orlando-furiofo. '

Quando feoprendo il nome ﬁ_u gli diffe
Effer colui che PEvangelio firiffe:

(¢) Les exemples des forts font trgs fréquents dons

Homeére : on devinait aufli par les forts chez les Hébreux.

- Il eft dit que la place de_Judas fut tirée au fort, & an-
jourd'hui & Venife, & Génes & dans d’autres Etats, on
tire au {ort plufieurs places.

(d4) Les onz¢ mille Vierges & Martyres enterrées a
Cologne. 1

(e) C%était wn bouclier qui était tombé dn Ciel 3
Rome, & qui était gardé {oigneufement, comme un
gage de la fareté de la ville.

(f) Notre Auteur entend {ans doute Partifice dont ufa
Jacob quand il fe fit paffer potr Efaii. Patte-pelu fignifie
les gants de peau & de poil dont il couvrit fes mains.

- - (g) Anne de Piffeleu Ducheffe d’Etampes.

(a) Diane de Poitiers Duchefle de Valentinois.

(i) Heuri IIT & fes mignons.

( £#) Alexandre VI, Pape, eut trois enfants de Vanofa.
Lucrece fa fille pafla pour étre {a Maitrefle & celle de
fon freve: Alexandri filia, [po¥fa, nurus.

(1) La fameufe Gabrielle d’Eftrée, Duch. de Beaufort.

(m) Celle qui depuis fut la Connétable Colonne.

() On portait autrefois des hauts-de-chauffe attachés
avec nne aiguillette ; & ’on difait d>un homme qui n"a-
wvait pu s’acquitter de fon devoir, que {on aiguilletie était
nouée. Les {orciers cnt de tout temps paflé pour avoir le
pouvoir d’empécher Ia conflommation du mariage : celd
s‘aﬁpellait nouer l'aiguillette, La mode des aiguillettes
paffa fows Louis XIV, quand on mit des houtons aux
braguettes. -

.
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CHANT QUATQRZIEME.
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CORISANDRE

M o x cher Le@eur fait par expérience

Que ee beau Dieu, qu’an nous peint dans 'enfance,,.
Et dont les jeux ne font point jeux d'enfants,,
A deux carquois tout-3-fait différents.

L'un a des traits, dont la dauce piquure

Se fait feptir, fans danger, fans doulevr,
€roit par le temps, pénétre au fond du ceur,
Et vous y laiffe une vive blefure.

“Les autres traits font un fen dévorant,
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Dont le coup part & brile an méme inftant.
Dans les cinqg fens il porte le ravage. .
Un rouge vif allume le vifage:
D'un nouvel étre on_fe croit animé:
D'un nonveau fang le corps eft enflammé.
On n'entend rien, le regard étincelle:
Sans réfléchir, le gefte & I'ade fuit.
L’eau fur le fen bouillonnant & grand bruit,
Qui , fur les bords du broc qui la reccle,
S'éleve , court, s’échappe, tombe & fuit,
Neft qu'une image imparfaite , infidelle
Du feu d’amour quand en nous il agit.
Vous connaiffez toiis ces états, mes freres?
Mais ce tyran de nos ames légeres,
Ce Dicu fripon, cet étourdi ’Amour,
Faifait alors un bien plus plaifant tour.

11 fit loger entre Blois & Cutendre
Une beauté, dont les aimables traits
Auraient paffé tous les charmes d’Agnés,
Si cette Belle avait eu le ceeur tendre:
Beau don, qui vaut tous les autres attraits:
Cétait la jeune & fotte Corifandre.
L’Amour voulut que tout Roi, Chevalier,
Homme de robe” & jeune Bachelier,
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Dés quil verrait cette belle imbécille,

Perdit le fens 2 fe faire lier.

Mais les Valets, le Peuple, efpece vile,

Etaient exempts de la bizarre loi:

Il fallait étre ou Gentithomme ou Roi,

Pour étre fou. Ce n'eft pas tout encore:

L’Art &’Efculape, & cent grains d’ellébore

Contre ce mal étaient un vain fecours :

Et la cervelle empirait tous les jours,

Jufqu’au’ moment ot la Belle' innocente

Pour quelque Amant ferait compatiffante :

Et ce moment du Ciel était preferit,

Pour que la Belle edt enfin de Pefprit.
Plus d'un Amant, né {ur les bords de Loireg

Pour avoir vn Corifandre une fois,

Avait perdu le fens & la mémoire.

L’un fe croit cerf, & broute dans les bois,

L'autre penfant avoir un cu de verre,

Dés qu'un paffant le heurte en fon chemin,

Va s’écriant qu’oh cafle fon derriere. -

Goyon fe croit du fexe fminin,

Porte une jupe & fe meurt de triftefle,

Qu'd la trouffer nul amant ne s'emprefle

D'un large bat Valori s'eft chargé:
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11 fe croit 4ne, & ne fe trompe guére,
Veut qu'on le charge, & ne ceffe de braire.
Sablé fe croit en marmite.changé,

Marche 3 trois pieds: une main pofe i teme,
L’autre fait I'anfe. Hélas! chacun de nous
Pourrait fort bien fe mettre au ring des fous,
Sans avoir vu la belle Corifandre.
Quel bon efprit ne fe laiffe furprendre

A fes defirs? & qui n’a fes travers?
Chacun eft fou, tant en profe quen vers.

Or, Corifandre avait une grand’mere,

Femme de bien, d’une humeur peu févere,
Dont en fecret Iorgueil fe complaifait

A voir les fous que fa fille faifait.

Mais de ferupule 2 la fin obfédée,

Elle eut piti€ d’un fi trifte fléau:

Sa fille donc fi fatale au cerveau,

Par elle fut dans fa chambre enfermée.
* Elle apofta, pour garder le chéteau,

Deux champions, a la mine affurée,

Qui défendaient Paccés de la maifon

A tout venant qui rilquait fa raifon.

La Belle fotic, ainfi claquemurée,

Filait, confait, & chantait, fans penfer,’
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Sans nul regret, qui vint la traverfer,
Sans gotit, fans foins, & fans la moindre envie
De s’appliquer & guérir la folie
De fes Amants: ce qui n'aurait tenu
Qu'a dire oui, fi la belle etit voulu.

Le fier Chandos, encor tout en colere
D'avoir raté fa fuperbe Adverfaire,
Vers fes Anglais retournait en grondant:
Semblab® au chien, dont la vorace dent
Saifit envain le lievre qui s'échappe, -
Qui tourne, vire, & crie, & pleure, & jappe,
Puis vers fon Maitre approche i petit pas
Portant la queue & Poreille fort bas.
Chandos maudit fon animal revéche,
Qui Ini fit- faute en ce tendre dtllel.
Son Général cependant lni dépéche,
Pour le preflfer un jeune Colonel,
Brave Irlandais, nommé Paul Tirconet,
Portant l'air haut, une large poitrine,
Jarret tendu, bras nerveux,®double échine,
Au fourcil fier, & qui porte la ming
D'avoir toujours fu parer 4 laffront,
Qui de Chandos faifait rougir le front.

Ces deux Guetriers, avec leur noble efcerte,



284 LA-PUCELLE,

De Corifandre arrivant i la porte,

Veulent entrer, quand des deux Portiers I'na
Crie: Arrétez,, gardez-vous d’entreprendre
De pénétrer jufques i Corifzndre,

Si vous voulez garder le fens commun.

Le fier Chandos, qui croit qu'on Dinjurie,
Poufle en avant, & frappant en furie,
D’un coup d'eftoc renverfe & douze pas
. Un des Huiffiers, qui fe démet le bras,

Et tout meurtri roule au loin fur le fable.
Paul Tirconel, non moins impitoyable,
De Péperon donne 2 la fois deux coups
Liche la bride & ferre les genoux

‘A fon courfier, qui, comme la tempéte,
Part de la main & pafle fur la téte

De 'autre Huiffier, qui leve un front confus,
Refte un moment interdit & perclus,

Et détournant recoit une ruade,

Qui le met bas avec fon camarade.

Tel en Province un brillant Officier,
Jeune, galant, aigrefin, petit- maitre,
Court au fpedtacle, & roffe le Portier,
Gagne une loge, &, placé fans payer,
Siffle par air tout ce qw'il voit paraitre.
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La fuite Anglaife arrive dans la cour:
La vieille Dame y defcend éplorée.
A ce grand brunit, Corifandre effarée
Prend un jupon, fort de la chambre, accourt,
Chandos leur fait un compliment fort court,
En digne Anglais, qui de parler n’a cure.
Mais obfervant I'innocente figure,
Ce teint de lys, ces charmes fuccnlents,
Ces bras d’ivoire & ces tetons naiflants,
Que de fes mains arrondit la nature,
Il sen promet une heureufe avanture;
Quand Corifandre, A 'hébété maintien,
Jett; au hafard un @il qui ne dit rien.
Pour Tirconel, d'une facon gentille,
Il falua la Grand’'mere & la Fille,
Et pour fa part fit aufli les yeux doux.
Qu'arrive-t-il ? les voild tous deux foux.
Chandos atteint de cette maladie,
En maquignon, natif de Normandie,
- Pour un cheval prend la jeune beaunté,
Prétend qu'il foit fellé, bridé, monté,
Et puis claquant fa croupe rebondie,
D'un demi-tour s’élance fur fon dos.
La belle crie, & tombe fous Chandoss
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Quand -Tirconel, par une autre manie,
Au méme inftant fe croit Cabaretier,
Et prend la belle & genoux accroupie
Pour un tonnean, qu’il convient préparer
Pour le percer & pour le foutirer,
Par lorifice, au clair jufqu'i la lie.

Tout chevauchant alors Chandes Ini erie:
Vous étes fou! God dam ! VYefprit malin
A détraqué, je crois, votre cervelle
Quoi! vous prenez pour un tonneau de vin
Mon cheval blanc & criniere Ifabelle!....
C’eft mon tonneau, j'en porte le bondon....
C’eft mon cheval,... c’eft mon tonneau,mon frere...
Egalement tous deux avaient raifon.
Ils foutenoient leur folle opinion
Avec l'ardeur, dont un Moine en eolere
Plaide en faveur du dévot Scapulaire,
Et d'Olivet pour fon cher Cieéron.
Des démentis en replique & dupligue,
Et certaips mots, que, grace 3 ma pudeur,
Mon ftyle honnéte épargne & mon Le&eur,
Mots effrayants pour qui d'amour fe pique,
Mirent en feu nos illuftres Bretons,
Qui fe narguaient de leurs eftramagens.
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Comme le vent, d’abord faible, murmure,
S'éleve, gronde, & brifant les vaiffeaux,
Trop agités pour réfifter aux eaux,

Répand Vhorreur fur toute la nature:
Ainfi Yon vit nos deux Anglais d’abord
Se plaifanter, faire femblant de rire,

-Puis fe facher, puis dans leur noir délire

Aller d'un train a fe donner la mort.

Tous deux en garde, en la méme pofture,

Le bras tendu, le gorps en fon profil,

La téte haute, & le bras de droit fil,

En quarte; en tierce, ils titent leur peau dure.
~Mais auffi-tét fans regle ni mefure,

" Plus acharnés, plus fiers, plus eun ¢ourroux,
Du fer tranchant ils portent de grands coups.
Au mont Etng, dans Jeur forge brilante,

Du neir cocu les bergnes compagnons
Font retentir I'englume étincelante
Sous des marteaux moins redoublés,moins promts,

_En préparant au Maitre du tonnerre

"Le gros canon, dont fe moque la terre.

' Des deux cbtés le fang eft répandu,

"Du bras, du eol, & du crine fendu,

Sans qu'un feul cri fuccéde A la bleffure.
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La bonne mere en gémit de donleur,
Voudrait pouvoir leur éter lenr armure,
Dit fon Pater, demande un Confeffeur:
Et cependant fa fille avec langueur
Se rengorgeant, rajufte fa coéffure.
Nos deux Anglais fanglants, laffés, rendus,
Gifaient tous deux fur la terre étendus,
Quand arriva le grand Roi de la France,
Et ces Héros brillants, portenrs de lance,
Et ces beautés, qui Jormaient une Cour
Digne de Mars & du Dieu de I'Amour.
La belle Sotte au-devant d’eux s'avance,
Fait gauchement une humble réverence,
Nonchalamment leur donne le bon jour,
Et les voit tous avec indifférence.
Qui I'aurait cru que la nature mit
Tant de poifon dans des yeux fans efprit!
Des beaux Frangais les tétes (ie’traquées
Sent par 1a Belle A peine remarquées.
Les dons du Ciel verfés bénignement
Sont des mortels recus différemment :
Tout {e fagonne & notre caralerc: .
Diverfement fur nous la grace opere.
Le méme fuc, dont la terre mourrit

Des .
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Des fruits divers les femences éclofes,

- Fait des eillets, des chardons, & des tofes,

D’Argens foupire alors que d’Arget rit:

Et Maupertuis débite des fadaifes ,

Comme Newton fes doftes hypothefes :

Et certain roi fait fervir fes foldass

A fes amours ainfi qu’d fes combats,

Tout fe varie: une cervelle Anglaife
Tourne autrement qu'une téte Francaife:’
Chacun fe fent des menss de fon pays;
Chez les Anglais, fombres & durs efprits)

. Toute folie eft noire, atrabilaire:
© Chez les Frangais, elle et vive & légere,

* On croit au Pere un refte de raifon.

D’abord nos gens, fe prenmant par la main,
Dinfent en rond, & chantent le refrain.
Le gros Bonneau lourdement fe démene,
Hors de cadence , ainfi que hors d’haleine 3 )
Breviaire en main , le Pere-Bonifoux *
A pas plus lents danfe avec tous ces foux ,
Mais fe plaifant furtout avec le Page.
A fon fouris, 2 fon dévot langage,
A fes yenx doux, A fon gefte , 2 fon ton,

Le mal nouvean qui fafcine la vue
N
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De 1a Royale & danfante cohue,
Leur fait penfer que la cour du chiteau
Eft un jardin avec un baffin deau: .
Et voulant tous s’y baigner, ils dépouillent
Leurs corfelets ; & nus fur le gafon, -
Nageant 3 vuide & levant le menton, ‘
Dans I'onde claire ils penfent qu’ils fe mouillenf,
Et remarquez que le Moine, en nageant,
Allait toujours prés du Page engageant.
A cet amas de tétes fans cervelle ,
A ces objets, 3 tant de nudités,
On vit d’abord nos pudiques beautés,
La Dorothée, Agnés & la Pucelle,
Qui détournaient leur difcrette prunelle,
Puis regardaient, & puis levaient les yeux
Avec le ceur & les mains vers les Cieux.
Quoi! s'écria Pinébranlable Jeanne
Jaurai pour moi Szint Denis, & mon éne:
J'aurai battu plus d’un Anglais profine;
Vengé mon Prince, & fauvé des Couvents;
Joaurai marché vers les murs d’Orléans;
Le tout envain ? Le deftin nous condamne
A voir périr nos travaux impuiffans ,
Et nos Héros & perdre le bon fens,
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La douce Agnés, la.tendre Dorothée,
De nos Nageurs fe tenaient A portée ,

. Pleuraient tantét, & riaient quelquefois
De voir fi fous des Héros & des Rois.

Mais que réfondre ? o fuir ? quel parti prendre?
On regrettait le chiteau de Cutendre.
Une fervante en fecret leur apprit
L’art de guérir ceux qui perdaient I'efprit,
La providence a décreté, dit-elle ,
Que le bon fens ne peut étre hébergé
Chez les cerveaux , dont il a délogé ,
Que quand enfin 12 belle Corifandre
Aux lacs d’amour fe laiffera furprendre.

Ce bon avis ne fat pas fans profit.
Le Muletier par bonheur Pentendit : [*]
. Car vons favrez que ce Paillard terrible ,
" Pour Jeanne d’Arc étant toujours fenfible ,
. faloux de I'4ne , avaitd’un i)ied difcret
Suivi de loin I'Amazone en fecret.

A ce propos , il eut la confiance’
De fecourir & ‘fon Prince & la France.
. La belle était jnftement dans un coin

{*] Voyez ci-aprés: Chant XV. pag. 297,
- . N ij
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Y

Propre au myftere : il 1a guette de loin,
Puis court vers efte , armé, plein de conrage.
On le crut fou ; mais c'était e fenl fage.

O muletier ! de quels rares tréfors

La jufte main de la riche nature

T avait payé 1a trop comrmune injure

De lafortune ! En un feul haut-te-corps

11 met A bas la belle Créature :

11 l1a fubjugue, & d'un rein vigoureux
-Faifant jouer le belier monftruneux
d1 force , il rompt les quatre barricades;
Puis redoublant fes vives ‘eftocades ’

11 loge enfin, dans toute fa longueur,

En ce fonrteau fon braquemart vainqueur,
Du brufque affaut la jeune Corifandre
Nvavait pas eu le temps de fe défendre:
Les poings fermés, tout le corps en arrét,
Serrant les dents, retirant le jahet,

Sans dire mot, fans rien voir, rien entendre,
Elle attendait, en invoquant les Saints,
Que ’Ennemi fe fiit cafl¢ les reins.

* Pour elle enfin, le moment vint d’apprendre
Et de favojr. A peine elle fentit -

la vglupté, dont I trifte ignorance

/
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De fa jeune ame abrutiffait I'effence,

De tous cétés le charme fe rompit. -

"Chaque cervelle aufli-tét Fut remife

En fon état, non fans quelque méprife :

Car le Roi Charle obtint le gros bon fens

Du vienx Bonneau, lequel ent en partage

Celui du Moine; & chacun des galants

Troqua de méme. On ent péu d’avantage

Dans ces marchés: la raifon des humains,

Ce don de Dien, n’eft que fort peu de chofe.

. Il ne Pa pas verfée 3 pleines mains,

Et tout mortel eft content de fa dofe.

Ce changement n'en produifit ancun

Chez les Amants, chacun pour fa Maitrclle

Garda fon gout, conferva fa tendrefle;

Car en amour que fait le fens commun?

Pour Corifandre, elle obtint la {cience

Du bien, du mal, une honnéte aflurance,

De l'art, du goiit, enfin mille agréments,

Qu'elle ignorait dans fa trifte innocence.

‘Un Muletier lui fit tous ces préfents.

Ainfi ¢'Adam la compagne imbécille,

Dans fon jardin vivant {ans volupté,

Dés r}ue du Diable elle eut un pen tité,
N iij
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Devint’ charm;lnte , éclairde; & fubtile,
Telles que font les femmes de nos jours
Sans appeller le Diable 3 leur fecours.

Fin du Quatorzieme Chant,
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D’ORLEANS.

CHANT QUINZIEME.

ARGUMENT.

Comment Jean Chandos veut abufer de la
dévote Dorothée. Combat de la Trimouille
€5 de Chandos. Ce fier Chandos eft vaincu
par Dunois. -

O volupté , mere de la nature, ( a)

Belle Vénus, feule Divinité,

Que dans Ia Grece invoquait Epicure, °

Qui du chaos chaffant la nuit obfcure,
N iv
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Donnes la vie & 1a fécondité,
Le feiltiment, & la félicité, \
A cette foule innombrable, agiffante
D’étres mortels 3 ta voix renaiffante s
Toi, que Pon peint défarmant dans tes bras
Le Dien du Ciel, & le Dieu de la guerre,
Qui d’un fourire écarte le tonnerre,
Rends l'air ferein, fais naitre fous tes pas
Les doux plaifirs qui confole{nt la terre;
Delcends des Cieux, Déefle des beaux jours, -
Viens fur ton char entouré des Amours,
Que les Zéphirs ombragent de leurs ailes,
Que font voler tes colombes fidelles
En fe baifant dans le vague des airs,

Viens échauffer & calmer Funivers;
Viens : qu'a ta voix les foupgons , les querelles,
Le trifte Ennui plus déteftable qu'elles,
La noire Envie i l'eil louche & pervers, )
Soient réplongés dans le fond des enfers,
Et garrottés de chaines éternelles:
Que tout s’enflamme & s'uniffe 3 ta voix}
Que P'univers en aimant fe maintienne.
Jetons au feu nos vains fatras de loix,
N'en fuivens qu'une, & que.ce feit la tienne.
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Tendre Vénus, conduis en {ireté

+ Le Roi des Francs, qui défend fa patrie,

Loin des périls, conduis 3 fon cété

La belle Agnds 3 qui fon ceeur fe fie.

Pour ces Amants de bon ceur je te prie.

Pour Jeamne d’Arc je ne t'invoque pas,

Elle n'eft pas encor fous ton empire:

Ceft 3 Denis de veiller fur fes pas;

Elle eft pucelle, & c’eft lui qui l'infpire.

Je trecommande 3 tes douces faveurs

Ce la Trimouille & cette Dorothée.

Verfe la paix dans leurs fenfibles cpenps;

De fon Amant Jgue jamais -écartée,

Elle ne foit expofée anx fureurs

Des ennemis qui I'ont perfécusée.

Tendre Pénus: c'eft par un Muletier

Que tu formas le ceeur de Corifandre.

Depuis ce jour, dowmce, avifée, & tendre,

A tes Autels prompte 3 facrifier ,

Elle fut plaire, & jonir, & fe rendre -

A tous' les neeuds dignes de la lier.

Ainfi I'on voit un Artifan groffier

Tourner , polir d'une main rude & noire

Lor, le rubis, & le jalpe, & liwoire
Nv
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Dont fe pavane un brillant Chevalier.
Aux beaux Francais, dont la troupe aguersie,
Unit laudace-3 la galanterie,

Au poffeffenr du bon fens de Bomneas

La Belle fait les honneurs du chéiteaw,

Et puis, conclut un accord pacifique

Entre Charlot & Chandos le cynique.

Elle obtint d’eux avec dextérit€,

Que. chaque troupe- irait de fon c6té,

Sans nul reproche & fans nulles guerelles,
A droite, 3 gauche, ayant la Loire entt'elles
Sur les Anglais elte étendit fes foins,

Selon leurs gofits, leurs meeurs, & teurs befoins.
Un gros roftbif que le beurre affaifenne, (¢)
Des plumpuddings , des vins de la Garonne
Leur font offerts; & les méts plus exquis,
Les ragoiits fins dont le jus pique & flatte,
Et les perdrix & jambes d'écarlate,.

Sont pour le Roi, les beles, les Marquis.
Le fieur Chandos partit donc aprés baire,
Et cotoya les rives de la Loire, .

Jurant tout haut qw'i la premiere fois

Sur la Pucelle il reprendrait fes dgoits.

En attendagt it reprit fon beau Page.




CHANT QUINZIEME. 295

Jeanne revint, ranimant fon courage,
~ Se replacer i c6té de Dunois.
Le Roi des Francs avec fa garde bleue,
Agnés -en téte, un Confefleur ¢n queune,
A remonté, Pefpace d'une lieue,
Les bords fleuris ot la Loire s’étend
D'un cours -tranquille & d’un flot inconftant.
™ Sur des bateaux, & des planches ufées
Un pont joignait les rives oppofées.
Une Chapelle était an bout du pont:
Cétait Dimanche. Un Hermite 3 fandale
Fait refonner fa voix facerdotale:
11 dit Ta Mefle; un enfant la répond.
Charle & les fiens ont eu-foin de I'entendre
Dés le matin au Chateau de Cutendre;
Mais Dorothée en entendait toujours
Deux pour le moins, depuis qu'a fon fesours
Le jufte Ciel vengeur de l'innocence .
Du grand Bitard employa la vaillance,
Et protégea fes fideles amouyrs.
Elle defcend, fe retroufle , entre. vite ,
Signe fa face en trois jets d’eau bénite,
Plie~humblement I'un & lantre genou,

“Joint les deux mains & baiffe fon beau cou,
- - " N'vj
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" Le bon Hermite en fe tournant vers elle,
“Tout ébloui, ne fe connziffant plus,
Au Hew de dire un fratres Orewsus,.
Roulant les yenx, dit: Frotres , quelle eft belle !
Chandos entra dans Ia méme Chapelle,
Par paffe-temps beaucoup plus que par zele.
La téte hante il {alue en paffant
Cette beauté dévote 3 la Trimouille,
Et derriere elle en fifflant s’agenonille,
Sans un feul mot de pater ou dave.
D’un ceenr contrit an Seignenr élevé,
D'un air eharmant, Iz tendre Dorothée
Se prefternait par la grace excitée;
Front contre terre & derxiere levés
Son cowrt jupon retrouflé par mégarde
A découvert deux jambes dont I'Amour
A deffiné la-forme & le coatour,
Jambes d’ivoire, & telles que Diane
‘Ea laiffa voir au Chaffeur A&éon. -
Chandos alors faifagt peu I'Oraifon,
Sentit au ceur un défir trés profane.
Sans nul refpe@ pouwr un lieu fi divin,
11 va gliffant upe infolente main
8ous le jupon qui cowvre un.blanc fatin.
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Je ne veux point par un erayon cynique,
A}

" Effarouchant lefprit fage & pudique

De mes Led&eurs, étaler 3 leurs yeux
Du grand Chandos Peffort audacieux.

Mais la Trimouille ayant vo difparaitre
Le tendre objet dont I'amour le fit Maitre,
Vers la Chapelle il adreflfe fes pas.
Jufgw’od Pamour ne nous conduit-il pas ¥
La Trimouille entre au moment ol le Pritre
Se retonrnait, od l'infolent Chandos
Etait tout prés du plus charmant des des,
Ol Dorothée effrayée, éperdue,

Pouffait des cris qui vont fendre la nue.
Je voudrais voir nos bons peintres nouveanm
Sur cette affaire exergant leurs pinceaux,
Peindre 3 plaifir fur ces quatre vifages
L’étonnement des quatre perfonnages.

Le Poitevin criait 3 haute voix:

Ofes-tu bien, Chevalier difcourtois,
Anglais fans frein, profanateur impie ,
Jufgw’en ces lieux porter ton infamie?
D'ua ton raillenr ol regne uh air hautain,
Se majuftant, & regagnant la porte )
Le fier Chandos lni dit: Que wvous importe ?

— et e
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De cette I'Iglife étes-vous Sacriftain?

Je fuis bien plus, dit le Francais fidele,

Je fois Y Amant 2imé de cette belle;

Ma coutume eft de venger hantement

Son tendre honneur attaqué trop fouvent

Vous pourriez bien rifquer ici le vétre,

Lui dit I’'Anglais: nons favons I'un & l'autrt

Notre portée, & Jean Chandos'peut bien

Lorgner un dos, mais non montrer le fien.
Le beau Frangais, & le Breton qui raille;

Font préparer leurs chevanx de bataille

Chacnn regoit des mains d'un I:quyer

Sa longue lance, & fon rond bouclier,

Se met en felle, & d’une courfe fiere,

Paffe, repafle, & fournit fa carriere.

De Dorothée & les cris & les pleurs

Narrétaient point I'un & l'autre adverfaire.

Son tendre Amant lui criait: Beauté chere,

Je cours pour vous, je vous venge, ou je meurs.

Il fe trompait: fa valeur',& fa lance

Briflaient en vain pour I'amour & la France.
Aprés avoir en deux endroits percé

De Jean Chandes le haubert fracaflé,

Prét A faifir une vicoire fore,
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+ Son cheval tombe, & fur lui renverfé
. D’un coup de pied fur fon cafque fauffé
" Lui fait au front ume large bleffure.

Le fang vermeil coule fur la verdure.

L’'Hermite accourt; il croit qu¥l va paffery

Crie in manus, & le veut confefler.

Ah, Dorothée! ah, douleur inouie?

Aupréds de lui faris méuvement, fans vie,

Ton défefpoir ne pouvait s'exhaler.

Mais que dis-tu lorfque to pus parler?

Mon cher Amant! c'eft donc moi qui te tus?

De tous tes pas la compagne aflidue

Ne devait pas un moment s’écarter; )

Mon malheur vieat d'avoir pu te quitter,

Cette Chapelle eft ce qui m'a perdue;

Et jai trahi la Trimouille & I’Amour,

Pour affifter 3 demx Mefies par ‘jour! ‘

Ainfi parlait fa tendre Amante en larmes.

Chandos riait du fuccés de fes armes.

» Mon bean Frangais, la fleur des Chevaliers,

» Et vous aufli, dévote Dorothée,

» Couple amoureux, foyez mes prifonniers;

» De nos combats c’eft la loi refpedtée:

» J'¢us un moment Agnés én mon pouvoir;
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» Puis j'abattis fous moi votre Pucelle;
» Je lavouerai, je fis mal mon devoir:
s Jen ai rougi; mais avec vous la belle
s Je reprendrai tout ce que je perdis;
s Et la Trimonille en dira fon avis.
Le Poitevin, Dorothée & I'Hermite
- Tremblaient tous trois & ce propos affreux;
Ainfi qu'on voit au fond des antres creux
Une bergere, éplorée, interdite,
Et fon troupean que la crainte a glacé,
£t fon beau chien par un loup terraffé.
Le jufte Ciel tardif en fa vengeance,
Ne fouffrit pas cet excés d'infolence.
De Jean Chandos les péchés redoublés,
Filles, gargons, tant de fois violés,
Impiété,, blafphéme , impénitence,
Tout en fon temps fut mis dans la balasce,
Et fut pefé¢ par I'Ange de la mort.
Le 'grand Dunois avait de Pautre bord -
VYu le combat & la déconvenue
De la Trimouille ; une femme éperdne,
Qui le tenait languiffant dans fes bras,
L'Hermite auprés qui marmotte tout bas,
Et Jean Chandes qui prés d'eux caracole,
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A ces objets il pique, il court, il vole.
Cétait alors l'ufage en Albion,

Qu'on appellat les chofes par leur nom.

Déja du pont franchiffant la barriere,

Vers le Vainqueur il s'était avancé.

(d) Fils de Putain, nettement prononcé,

Frappe au tympan de fon ereille altiere.

Oui, je le fuis, dit-il, d'une voix fiere,

Tel fut Alcide, & le divin Bacchus, ()

L’heureux Perfée, & le grand Romulus,

Qui des brigands ont délivré la terre.

Ceft en leur nom que jen vais faire autant.

Va, fouviens - toi que d'un Batard Normand ()

‘Le bras vaingueur a foumis I’Angleterre.

0 vous Bitards du Maitre du tonnerre ,

Guidez ma lance & conduifez mes coups!

" Lhonneur le veut, vengez-moi, vengez-vous.
Cette priere était peu convenable;

Mais le ‘Héros favait trés bien la Fable;

Pour lui la Bible ent des charmes moins douxt.

" H dit & part. Les molettes dorées

Des éperons armés de courtes, dents,
De fon courfier piquent les nobles flancs.
Le premier coup de fa_lance acérée
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Fend de Chandos Yarmure diafprée,
Et fait tomber une part du collet
Dont Pacier joint le cafque au corfelet.
Le brave Anglais porte un conp effroyables
. Du bouclier la voite impénétrable
Regoit le fer qui s'écarte en gliffant.
Les deux Guerriers fe joignent en paffants
Leur force angmente ainfi que lenr colere:
Chacun faifit fon robufte Adverfaire.
Les deux Courfiers fous eux fe dérobants,
Debarraflés de leurs fardeaux brillants,
$’en vont en paix errer dans les campagnes.
Tels que 'on voit dans d’affreux tremblements
Deux gros rochers détachés des mogtagnes,
Avec grand bruit 'un fur Pautre roulants:
Ainfi tombaient ces deux fiers combattants,
Frappant la terre, & tous deux fe {errants.
Du choc bruyant let échos retentiffent,
Lair s'en émeut, les Nymphes en gémiffent.
Ainfi quand Mars Toivi par la terreur,
Couvert de fang, armé par fa fureur,
Du haut des Cieux defcendait pour défendre
Les habitants des rives’du Scamandre,
"Et quand Pallas animait eontre i

| S
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- Cent Rois lignés dont elle était I'appni; -
La terre entiere en était ébranide,
De I'Achéron la rive était troublée,

"Et_piliffant fur fes horribles bords,
Pluton_tremblait pour I'empire des morts.

Les denx Héros fierement fe relévent,

Les yeux en feu fe regardent, s'obfervent,
Tirent leur fabre, & fous cent coups divers
Rompent l'acier dont tous deux font couverts.’
Déja le fang coulant de leurs bleffures
D'un rouge noir avait teint leurs armures.
Les fpectateurs en foulg fe preffants
Faifaient un cercle autour des combattants,
Le cou tendu , leil fixé, fans haleine,
‘N'ofant parler & remuant 3 peine.
On en vaut mieux quand on eft regardé;
L'eil du public eft aiguillon de gloire,
Les Champions n'avaient' que préludé
A ce combat d’éternelle mémoire.
Achille, He®or, & tous les demi-Dieux,
Les Grenadiers bien plus terribles qu'eux,
Et les lions beaucoup plus redoutables,
Sont moins cruels, moins fiers , moins implacables;
Moins acharnés. Enfin henreux Batard
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Se ranimant, joignant la force i lart,
Saifit le bras de I'Anglais qui s'égare,

Fait d'un revers voler fon fer barbare,

Puis d'une jambe avancée 3 propos

Sur Therbe rouge étend le grand Chandos;
Mais en _tombant fon ennemi I'emtraine.
Couverts de poudre ils roulent dahs I'Arene,
L’Anglais deffous & le Francais deffus.

Le doux Vainqueur dont les nobles vertus
Guident fon ceur quand fon fort eft profpere,
De fon genou preffant fon Adverfaire,
Rends-toi, dit-il: Oui, dit Chandos, attends,
Tiens, c'eft ainfi, Dunois, ‘que je me rends.

Tirant alors pour reffource dermiere
Un ftylet court, il étend en arriere
Son bras nerveux, le ramene en jurant,

Et frappe an cou fon Vainqueur bienfaifant:
Mais une maille en cet endroit entiere
Fit émoufler la pointe menrtriere.

Dunois alors cria: Tu veux monrir,
Jen fuis fiché, Mais fans plus difcourir,
11 vous lui plonge avec pen de fcrupule
Son fer fanglant devers la clavicule.
Chandos moyrant, fe débattsnt en vain,
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Difait encor tout bas, fils de Putainl!
Son ceeur altier, inhumain, fanguinaire
Jufynes an\bout garda fon carattere.
Ses yeux, fon front plein d'une fombre horreur,
Son gefte encor menacaient fon vainqueur.
Son ame impie, inflexible, implacablg
Dans les enfers alla braver le Diable.
Ainfi finit comme il avait vécu.
Ce dur Anglais par un Frangais vaincn,

Le beau Dunois ne prit point fa dépouille ¢
11 dédaignait ces ufages honteux,
Trop ¢tablis chez les Grecs trop fameux.
Tout occupé de fon cher la Trimouille,
1l le ramene, & deux fois fon fecours
De Dorothée ainfi fauva les jours.
Daans le chemin elle foutient encore
~ Son ‘tendre Amant qui-de fes mains prefl§ ,
Semble revivre & métre plus bleffé
Que de léclat de ces yeux qu'il adore; -
Il les regérde & reprend fa vigueur.
8a belle Amante au fein de la douleur,
Sentit alors le doux plaifir remaitre:
Les agréments d'un fourire enchanteur
Parmi fes pleurs commencaient 3 paraitre 3
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Ainfi quon voit un nuage éclairé
Des doux rayons d’un foleil tempéré.

Le Roi Gaulois, fa Maitrefle charmante,
L’illuftre Jeanne embraflent tonr-i-tour
L'heureux Dunois, dont la main triomphante
Avait vengé fon pays & I’Amour.

On admirait fur-tout fa modettie,

Dans fon maintien, dans chaque repartie,
I ef aifé, mais il eft bean pourtant
D’étre modefte alors que I'op eft grand,

Jeanne étouffait un peu de jalonfie,
Son ceenr tout bas fe plaignait du deftin.
Il lui fichait que fa pucelle main
Du Mécréant n’elit pas tranché la vie:

Se¢ fouvenant toujours du double affront,
Qui vers Cutendre a fait rougir fon front,
Quand par Chandos au combat provoquée,
Elle Te vit abattue & manquée. ’

Fin du Quinzieme Chaut.
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N OTE s

’
.

(c)CET exorde femble imité du premier chant de
Yadmirable poéme de Lucrece: -

1: [

LEncadum genitrix h N
Alma Venus cali fubter labentia ﬁgna, &c &c.

(6) Comus, Diecu des feftins,

(¢) Roft-beef, prononcez Rofthif; c’eft le mets favori
des Anglais; c’eft ce que nous appellons un Aloyaw.
Les puddings font des patifferies ; il y a des plum-pud-
dings, des brea-puddings, & pluficurs autres fortes de
puddings. Notandi funt tibi mores.

(d) Il Pétait en effet. .

(e) Alcide, Bacchus, Perfée fils de Jupiter, Ro-
mulus de Mars, &c.

(f) Guillaume le conquérant, bitard d’un Duc de
Normandie , fils de putain, comme le remarque jue
dicieufement 1’Auteur d’aprés Mylord Ch... d.

(g) Cet endroit eft encore imité d’Homere ; mais
cenx qui font {femblant de I'avoir lu daus le Grec,
diront que le Frangais ne peut jamais en approcher,

7= W
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LA PUCELLE
D’-ORLﬁANS.

Haww

CHANT SEIZIEME.

ARGUMENT.
Grand repas d THotel-de-Ville dOrléans
Juivi dun affaut général. Charles attaque
les Anglais. Ce qui arrive d la belle
Agnés €5 d fes Compagnons de voyage.
: C ENSEURS malins, je vous méprile tous,
Car je connais mes défauts mieux que vous.
Jaurais voulu dans cette belle Hiftoire

Ecrite en or au temple.de mémoire,
' 0
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Ne préfenter que des faits éclatans;

Et couronner mon KRoi dans Osléans

‘Par la Pucelle, & I'Amour, & la gloire.
Il eft bien dur d’avdir perdu men temps
A vous parler de Cutendre, & d'un Page,
De Grisbourdon, de fa lubrique rage,
D’an Muletier, & de tant d’accidents

Qui font grand tort au fil de mon ouvrage.

Mais vous favez que ces événements

Farent écrits par Tritéme le fage; (o)

Je le copie & n’ai rien inventé;

Dans ces détails fi mon LeQeur senfonce,
Si quelquefois fa dure gravité

Juge mon fage avec févérité,

A certains traits fi le fourcil lui fronee,
1l peut, ¢'il veut, pafler fa pierre-ponce (¢)
- 8ur la moitié de ce livre enchanté;

Mais qu'il refpedte an moins la vérité.

O vérité ! vierge pure & facrée,

Quand feras-tu dignement révérée ?
Divinité qui feule nous inftruis,

Pourquoi mets-tu ton palais dans un puits ?
Du fond du pnits qixand feras-tu tivée ?

Quand verrons-nous nos do&es Ecrivains -
s
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Exempts de fiel, libres de flatterie,
Fidelement nous apprendre la vie,
Les grands exploits de nos beaux Paladins ?
Oh, quwAriftote étala de prudence,
" Quand il cita I'Archevéque Turpin! (e)
Ce témoignage 3 fon livre divin
De tout Ledeur attire la croyance !
Tout inquiet encor de fon deftin
Vers Orléans Charle était en chemin,
Environné de {a troupe dorée;
Et demandant 3 Dunois des confeils,
Ainfi que font tous les Rois fes pareils,
Dans le malheur dociles & traitables,
Dans la fortune un peu moins praticabless
Charle croyait qu'Agnds & Bonifoux
Suivaient de loin. Plein d’un efpoir fi doux
L'Amant royal fouvent tourne la téte
Pqur voir Agnds, & regarde, & s'arrétes
Et quand Dunois préparant fes fuccés
Nomme Orléans, le Roi lui nomme dgnds.
L'heareux Bitard dont P'adive prudence
Ne goccupait que du bien de la France,
Le jour baiffant découvre un petit Fort
Que négligeait le bon Duc de Bedfort.
‘ .01
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Ce Fort touchait 2 la ville inveftie:
Dunois le prend, le Roi sy fortifie.
Des Affiégeants c'était les magafins.
Le Dieu fanglant qui donne la vi&oire,
Le Dien joufflu qui préfide aux feftins,
D'emplir ces licux fe difputaient la gloitey
L'un de canon, & V'autre de bons vins:
Tout Papparcil de la guerre efftoyable,
Tous les appréts des plaifirs de la table
Se rencontraient dans ce petit chéiteau;
Quels vrais fuccés pour Dunois & Bonneam{
Tout Orléans A ces grandes nouvelles
Rendit 3 D1EU des graces folemnelles.
Un e Deuns en (d) faux-bourdon chanté
Devant les chefs de la noble Cité,
Un long diner od le Juge & le Maire,
Chanoine,, Evéque & Guerrier invité
Le verre en main tomberent tous par terre;
Un feu fur 'eau dont les brillants éclairs
Dans la nuit fombre illuminent les airs,
Les cris du peuple & le canon qui gronde
Avec fracas, annoncerent au monde
Que le Reoi Charle 3 fes fujets rendw
Ya retrouver tout ¢e qu'il a perdu,
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Ces chants de gloire & ces bruits d’allégrefle

Furent fuivis par des cris de détrefle.

On n'entend plus que le nom de Bedfort,
Alerte, aux murs, a la bréche, i la mort.

L’ Anglais ufait de ces momens propices

On nos Bourgeois, ¢n vuidant les flacons,
Louaient leur Prince, & danfaientaux chanfons.
Sous une porte on plaga deux faucifles,
Non, de boudin, non, telles que Bonneau
En inventa pour un ragolt nouveau:

Mais fauciffons dont la poudre fatale

Se dilatant, s’enflant avec éclair

Renverle tout, confond la terre & lair,
Machine affreufc, homicide, infernale

Qni contenait dans fon ventre de fer

Ce feu pétri des mains de Lucifer.

Par une meche artiftement pofée

En un moment la matiere embrafée,

S'étend, s¢léve, & porte 3 mille pas

Bois, gonds, battants & ferrare en éclats.
_Le fier Talbot entre & fe précipite.

Fureur, fuceés, gloite, amour, tout I'excite.
On voit de loin briller fur fon armet

En or frif¢ le chiffre de Louvet:
0 iij
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Car la Louvet était toujours la Dame
De fes penfers, & piquait {a grande ame.
11 prétendait careffer fes beautés

Sur les débris des murs enfanglantés.

Ce beau Breton, cet enfant de Ia guerre
Conduit fous lui les braves d'Angleterre.
Allons , dit-il, généreux conquérants
Portons partout & le fer & les flammes,
Buvons le vin des poltrons d’Orléans,
Prenons leur or, baifons toutes leurs femmés.
Jamais Céfar, dont les traits éloguents,
Portaient I'audace & I'’honneur dans les ames,
Ne parla mieux 3 fes fiers Combattants.

Sur ce terrain que la porte enflammée
Couvre en fautant d'une épaifie fumde,
Eft un rempart que la Hire & Poton
Ont élevé de pierre & de gazon.

Un parapet garni dartillerie ,
Peut repoufler 1a premiere furie,

Les premiers coups du terrible Bedfort.
Poton, 1a Hire y paraiffent d’abord.
Un peuple entier derriere eux s’évertue,
Le canon gronde, & I'horrible mot fue
Eft répété quand les bouches d'Enfer
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Sont en filence & ne troublent plus Pair.

" Vers le rempart des échelles drefiées

Portent déja cent cohortes preflees;

Et le Seldat le pied fur I'échelon,

Le fer en main pouffe fon Comnpagnon,
Dans ce péril, ni Poton, ni la Hire

N'ont oublié¢ leur efprit quon admire.

Avec prudence ils avaient tout prévu,

Avec adrefle 3 tout ils ont pourvau.

L’huile bouillante & -la poix embrafée,.

D’épieux pointus une forét croiféa,

De larges faulx, que leur tranchant effort

Fait reflembler 3 la faulx de la mort;

Et des moufquets qui lancent les tempétes

De ‘plomb volant fur les Bretonnes tétes,

Tout ce que Part & la néceflité,

Et le malheur & I'intrépidité,

Et 1a peur méme ont pu mettre en ufage,

Eft employé dans ce jour de carnage.

Que de Bretons bouillis, coupés, percés,

- Mourants en foule & par rang entaffés!

Aiafi qu'on voit fous cent mains diligentes

Cheoir les épis des moiffons jauniffantes.
Mais cet affaut ficrement fe maintient,

Oiv
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Plus il en tombe, & plus il en revient.
De Phydre affrenx les tétes menagantes
Tombant 2 terre, & toujours renaiffantes
Neffrayaient point le fils de Jupiter;
Ainfi 'Anglais dans les feux, fous le fer,
Aprds fa chite encor plus formidable,
Brave en montant le nombre qui laccable.
Tu t'avangais fur ces remparts fanglants
Fier Richemont, digne efpoir d’Orléans.
Cing cent Bourgeois, gens de ceur & d'élite
En chancelant marchent fous {fa conduite,
Enluminés du gros vin qu’ils ont bu;
Sa feve encor animait leur vertu:
Et Richemont criait d’une voix forte,
Pauvres Bourgeois, vous n’avez plas de porte;
Mais vous m'avez, il fuffit, combattons.
11 dit, & vole an milieu des Bretons.
Déja Talbot s'était fait un paflfage
Au haut du mur, & déja dans fa rage
D'un bras terrible il porte le trépas.
11 fait de l'autre avancer fes {oldats;
_Criant Louvet, d'une voix ftentorée; (e)
Louvet-l‘ehtend, & s'en tient honorée.
Tous les Anglais criaient aufli Louvet,

>
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Mais fans favoir ce que Talbot voulait,

© fots humains! on fait trop vous apprendre
A répéter ce quon ne peut comprendre.

- Charle en fon Fort triftement ref/:ixé,
"D’autres Anglais par malheur entouré,

Ne peut marcher vers la ville attaquée,
D’accablement fon ame eft fuffoquée.

Quoi, difait-il, ne pouvoir fecourir

Mes chers fujets que mon @il voit périr?

Ils ont chanté le retour de leur Maitre.

J allais entrer, & combattre, & peut-étre
Les délivrer des Anglais inhumains,

Le fort cruel enchaine ici mes mains.

Non, lui dit Jeanne, il eft temps de paraitre.
Venez, mettez en fignalant vos coups

Ces durs Bretons entre Orléans & vous.
Marchez mon Prince, & vous fauvez la ville;
Nous fommes pen; mais vous en valez mille.,
Charle lui .dit: quoi! vous favez flatter!

Je vaux bien peu, mais je vais mériter,

Et votre effime, & celle de la France,

Et des Anglais. Il dit, pique, & s'avance.

. Devant fes pas I'Oriflamme eft porté,

Jeanne & Dunois volent 3 fon cbté.
Oov
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"1 eft foivi de fes gens d’ordonnance;
Et Pon entend 2 travers mille cris,
Vive le Roi, Mont-Joye & Saint Denis.
Charle , Dunois, & la Baroife altiere
Sur les Bretons s'élancent par derriere :
Tels que des monts qui tiennent dans leur fcm
Les refervoirs du Danube & du Rhin,
L’aigle fuperbe aux ailes étendues,
Aux yeux percants, aux huit griffes pointues,
Planant dans lair, tombe fur des faucons
Qui s’acharnaient fur le cou des hérens.
Ce fut alors que I'audace Anglicane,
Semblable an fer fur I'enclume batte,
Qui de fa trempe angmente la veriun,
Repoufla bien la Valenr Gallicane.
Les voyez-vous ces enfants d’Albion
Et ces Soldats des fils de Clodions
Fiers, enflammés, de fang infatiables,
s ont volé comme un vent dans les airs.
Dés qu'ils font joints, ils font inébranlables
Comime un rocher fous I'écume des mers.
Pied contre pied, aigrette contre aigrette,
Main contre main, cil contre ceil, corps 3 corpe
En jurant Dien l'un fur Pantre on fe jette,
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Et Pun fur Pautre on voit tomber les morts.
Oh, que ne puis-je en grands vers magnifiques

Ycrire au long tant de faits héroiques!

Homére feul a le droit de conter

- Tous les exploits, toutes les avantures,

De les étendre, & de les répéter,

De fupputer les coups & les bleflures,

Et d’ajouter aux grands combats d’Helfor

De grands combats, & des combats encor.

Ceft-1i, fans doute, un fiir moyen de plaire. -

Mais je ne puis me réfoudre 3 vous taire

Dautres dangers, dont un deftin cruel

Circonvenait la belle Agnds Sorel,

Qnant fon Amant s’avangait vers la gloire.
Dans le chemin, fur les rives de ZLoire,

Elle entretient le Pere Bonifoux , -

Qui toujours fage, infinuant & doux, '

Du Tentateur lui contait quelque hiftoire

Divertiffante , & fans réflexions:

Sous Lagrément déguifant fes legons.

A quelques pas, 1z }Zrimonillei& fa Dame -

Sentretenaient de leur fidelle flamme,

Et du deflein de vivre enfemble vn jour,

Dans leus chiteau , tout entiers i l'amoury' *

. 0 vj
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Dans leur chemin la main de la nature

Tend fous leurs pieds un tapis de verdure,

Velours uni, femblable an pré fameux

Ol s’exercait la rapide Atalante.

Sur le duvet de cette herbe naiffante

Agnés approche, & chemine avec eux.

Le Confeffeur fuivit 1a belle Errante.

Tous quatre allaient, tenant de beaux difconrs

De piété, de combats, & d’amour.

Sur les Anglais, fur le Diable on raifonne.

En raifonnant on ne vit plus perfonne. .

Chacun fondait doucement, doucement,

Homme & cheval, fous le terrain mouvant.

Dabord les pieds, puis le corps, puis la téte,

Tout difparut, aipfi qu'd cette féte

Qu’en un palais d'un auteur Cardinal

Trois fois au moins par femaine on apyréter

A I'Opéra, fouvent joué fi mal,

Plus d’'un Héros 3 nos regards s’échappe ,

Et dans PEnfer defcend par une trappe.
Monrofe vit du rivage prochain

La belle 4gnés, & fut tenté foudain

De venir rendre 3 I'objet .qu'il obferve

Tout le refpe® que fon ame conferve.
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Il paffe un pont; mais il devient perclus,
Qilam{ 12 voyant fon il ne la vit plus.
Froid comme marbre, & bléme comme gyple ,
Il veut marcher; mais lui-méme il s'éclipfe.
Paul Tirconel, qui de loin l'appercut,

A fon fecours 2 grand galop courut.

En arrivant far la place funefte,

Paul Tirconel y fond avec le refte.

Iis tombent tous dans un grand fouterrain

Qui conduifait aux portes d'un jardin,

Tel que n'en.eut Lowis le quatorzieme,

Ayeul d’un Roi qu'on méprife & qu’on aime:
Et le jardin conduifait an chitean

Digne en tout fens de ce jardin fi beau.
Cétait,... mon ceeur 3 ce feul mot foupire ;
De Conculix le formidable empire.

O Dorothée , Agnds, & Bonmifoux!

Qu'allez- vous faire? & que deviendrcz-vous?

~ Fin du Seizieme Chant,
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N OTES.

| ¢)N0us avons déja remarqué que I’Abbé Tritéme
n’a jamais rien dit de la Pucelle & de la belle Agnés;
¢'eft par pure modeftie que ’Auteur de ce Poéme attri-
pue tout A un autre.

(b) Dit-on pierre - ponce ou de ponce? Cleft une
grande queftion.

(c) L*Archevéque Turpin, 4 qui I'on attribue Ia vie de
Charlemagne & deRoland , était Archevéque de Rheims
{ur l1a fin du huitieme fiecle: ce livre eft d’'un Moine
nommé Turpin, qui vivait dans le onzieme ; & c’eft de
c¢ Roman que I’Ariofte a tiré quelques-uns de fes contes.
Le fage Auteur feint ici qu’il a puif¢ fon Poéme dans
1 Abbé Tritéme.

(d) Le faux - bourdon eft un plein-chant mefuré. Le
ferpent de la Paroiffe donne le ton, & toutes les parties
s’accordent comme elles peuvent. C’eft une mufique
excellente pour les gens qui n’ont point d’oreille.

(e) Stentor était le crieur d’Homere. Il eft immor-
talifé pour ce beau talent, & le mérite bien,
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ARGUMENT.

Comment 8. Pierre appaifa S. George &
S. Denis , € comment il promit un beau
Dprix d celui des deux qui lui apporterait Ig

" meilleure Ode. Mort de la belle Rofumore.

P.lu.us des Cieux , ouvrez-vous i ma VoOix ,
Etres brillants, anx fix ‘ailes légeres,

Dicux emplumés, dont les mains tutélaires,
Font les deffins des peuples & des Rois!
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Vous qui cachez en étendant vos ailes,
Des derniers Cieux les fplendeurs éternelles,
Daignez un peu vous ranger de cété:
. Laiffez-moi voir en cette horrible affaire ,
Ce qui fe paffe au fond du {an&uaire;
Et pardonnez ma curiofité. .
Cette priere eft de PAbbé Tritfme, (a)
Non pas de moi; car mon il effronté 4
Ne peut percer jufqu’d la Cour fupréme;
Je n'aurais pas tant de témérite.
Le dur Saint George, & Denis notre Apbtre
Etaient au Ciel enfermés Pun & Fautre;
Ils voyaient tout; mais ils ne pouvaient pas
Préter leurs mains aux terreftres conibats;
Ils capalaient: c’eft tout ce qu’on peut faire,
Et ce qu'on fait quand on’eft 2 la Cour.
George & Denis s’adreffent tour-d - tour
Dans 'Empirée au bon Monfienr Saint Pierre,
* Ce grand Portier, doat le Pape et Vicaire,
Dans fes filets enveloppant le fort, ’
Sous fes deux clefs tient la vie & la mort.
Pierre leur dit: Vous avez pu connaitre,
Mes chers amis, quel affront je regus
' Quand je remis une orcille 3 Malchus.
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Je me fouviens de lordre de mon Maitre,
Il fit rentrer mon fer dans fon-fourrean, (e)
11 m'a privé du droit brillant des armes;
Mais , j'imagine un moyen tout nouveau
Pour décider de vos grandes alarmes.

Vous., Saint Denis, prenez dans ce canton
Les plus grandg Saints qu’ait vu naitre la Frances
Vous , .Monfieur George, allez en diligence
Prendre les Saints de I'Hle d’Albion.
Que chaque troupe en ce moment compofe
Une Hymne en vers, non pas une Ode en profe. (¢)
Houdart a tort; il faut dans ces hauts lirux
Parler toujours le langage des Dienx;
Qu'on faffe, dis-je, une Ode pindarique
Ou le Poéte exalte mes vertus,
Ma primauté, mes droits, mes attributs, |
Et-que le tout foit mis vite en mufique;
Chez les mortels il faut toujours du temps
Pour. rimailler des vers affez méchants:
On .va plus vite au féjour.de la gloire.
Allez , vous dis-je, exetcez vos talentss
La meilleure Ode obtiendra la-viGoire:
Et vous ferez le fort des Combattants.

Ainfi parla du plus haut de fon.Tréne
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Aux deux Rivaux Plinfaillible Barjéae,

Cela fut dit en deux mots, tout au plus;

Le laconifme eft langue des élus.

En un clin d'eil, les deux Rivaux célefies
Vont affembler les Saints de leurs pdys,
Qui fur Ia terre ont été beaux efprits. *
: Le bon Patron qu'on révere i Paris,

Fit auffi-t6t feoir A fa table ronde

Saint Fortunat (d) peu connu dans le mondey
Et qui paffait -pour I'Aunteur du Pangé;

Et Saint Profper (e) d'épithetes. chargé,

Quoi qu'un pen dur, & qunn pen Janfénifies
Il mit auffi Grégoire dans fa lifte,

Le grand Grégoire () Evéque Tourangeas ,
Cher au pays qui vit naitre Bonnean.

Et Saint Bernard (g) fameux par Dantithefe,
Qui dans fon temps wavait pas fon pareil;
Et d’autres Saints pour fervir de confeil.
Sans prendre avis, il eft rare qu'on plaifes

George en voyant tous ces foins de Denis

Le regardait d’un dédaigneux fouris;

Il avifa dans le facré pourpris

Un Saint Auftin, précheur de I' Angleterre, (b)
Puis en ces mots il Ini dit fon avis.
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Bon homme Auftin, je fnis né pour la guerre ;
Non pour les vers, dont je fais peu de cas;
. Je fais brandir mon large cimeterre

Pour fendre un bufte, & caffer téte & brasy

Tu fais rimer; travaille, veriifiey
Soutiens en vers Phonneur Je la patrie;
Un feul Anglais dans les champs de la mort
De trois Franqais triomphe fans effort;
Nous avons vu devers la Normandie,
Dasis e haut Mazine, en Guienne, en Picardie
Ces beanx Meffieurs aifément mis 3 bas.
Si pour frapper nous avons meilleurs bras,
Crois, en faitd’Hymne, & 'Ode, &d’muvretclle,
Quand il s'agit de penfer, de rimer,
Que nous avons non moins bonne cervelle.
Travaille, Auftin, cours en vers tefcrimer ¢
Je veux que Londre ait A jamais PEmpire
Dans les deux arts, de bien faire & bien dire;
Denis amente un tas de Rimailleurs,
Qui tous enfemble ont trés peu de génie;
Travaille feul : tu fais tes vieux Auteurs;
Courage , allons, prends ta harpe bénie,
‘Et moque toi de fon Académie.

Ee bon Auttin de cet emploi chargé



232 LA PUCELLE;

Le remercie en Auteur protégé.
Denis & lui dans un réduit commode
Vont fe tapir; & chacun fit fon Ode.
Quand tout fut fait, les brilants Séraphins,
Les gros joulus, tétes de Chérubins,
Prés de Barjone en deux rangs fe percherent;
Au-deflfous d’eux les Anges fe nicherent;
Et tous les Saints foignenx de s'arranger,
Sur des gradins s'affirent pour juger.

Auftin commence : il chantait les prodiges
Qui de 'Egypte endurcirent les ceeurs;
Ce grand Moyfe, & fes imitateurs
"Qui V'égalaient dans fes divins preftiges;
Les flots du Nil jadis fi bienfaifants,
D'un fang affreux dans leur courfe écumants;
Du noir limon les venimeux reptiles
Changés en verge, & la verge en ferpents ,
Le jour en nuits les déferts & les villes,
De moucherons , de vermine coﬁverts,
La rogne aux os, la féudre dans les airs;
Les premiers nés d’une race rebelle,
Tous égorgés par I'Ange du Seigneur,
L’Egypte en deuil, & le. peuple fidelle
De fes Patrons emportai® la vaiffelle, (i)
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Et par le vol méritant fon bonheur:
Ce peuple errant pendant quarante années 5

Vingt mille Juifs égorgés pour un veau, (4) _

Vingt mille encore envoyés an tombeau

Pour avoir en des amours fortunées. (1)

Et puis Aod, ce Ravaillac Hébren, (m)

Affaffinant fon Maltre au nom de Dieu;

Et Samuel qui d’une main divine

Prend fur I'Autel un couteau de cuifine,

Et bravement met Agag en hachis, (#)

Car cet Agag était incircencis.

Puis 1a beauté qui fanvant Béthulie, (o)

Si purement de fon corps fit folie,

Le bon Baza qui maffacra Nadad; (p)

Et puis Aehab mourant comme un impie, (g)

Pour n’avoir pas égorgé Benhadad.

Le Roi Joas meurtri par Jofabad, (r)

Fils d’Atrobad. Et la Reine Athalie

8% méebumment mife & mort par Joad. (s5)
Longuette fut la trifte litanies

Ces beaux récits étaient entrelaffés

De ces grands traits fi chers aux temps pafil¥s.

On y voyait le Soleil fe diffoudre,

La mer fuyant, la Lune mife en poudye,
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Le Monde en feu, qui toujours treffaillait ,
Dieu qui cent fois en fureur s'éveillait;
Des flots de fang, des tombea‘ux , des ruines.
Et cependant prés des eaux argentines
Le lait conlait fous de verds oliviers’,
Les monts fautaient tout comme des beliers,
Et les beliers tout comme des collines.

~ Le bon Auftin célébrait le Seigneur
Qui menagait le Chaldéen vainqueur,
Et qui laiffait fon peuple en efclavages;
Mais des lions bzifant toujours les dents,
Sous fes deux pieds écrafant les ferpents,
Parlant au Nil, & fufpendant la rage
Des bafilics (¢) & des léviatans. (#)
Auftin finit, — Sa pindarique ivreffe
Fit élever parmi les Bienheureux
Un bruit confus, un murmure douteuxs;
Qui n’était pas en faveur de la piece.
Denis f¢ léve: & baiffant fes doux yeux,
Puis les levant avec un air modefte,
1l falna PAunditoire célefte ,
Parut {urpris de leurs traits radieux ;
Et finement {2 vudeur femblait dire,
Encouragez celui qui vous admire.
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Il falna trois fois trés humblement
Les Confeillers, le premier Préfident;
Puis il chanta d’une voix douce & tendre
-Cet Hymne adroit que vous allez entendre.
O Pierre ! 6 Pierre!' 6 vous fur qui Jefus
Daigna fonder fon Eglife immortelle,
Portier des Cieux, Pafteurde tout fidelle,
Maitre des Rois 2 tes pieds confondus,
Do&eur divin, Prétre faint, tendre pere,
Augufte appui de nos Rois trés Chrltiens,
" Etends fur. eux ta faveur falutaire:
Leurs droits font purs, & ces droits font les tiens,
Le Pape 3 Rome eft Maitre des Couronnes:
Aucin n'en doute, & fi ton Liedtenant
A quj lui plait fait ce petit préfent,
Ceft en ton nom, car c'eft toi qui les donnes.
Hélas! hélas ! nos gens de Parlement
Ont banni Charle : ils ont impudemment
Mis fur le Tréne une race étrangere.
On éte gu fils Phéritage du pere.
Divin Portier, oppofe tes bienfaits
A cette andace, 3 dix ans de miferes
Rends-nous les clefs de la Cour du Palais.
Ceft fur ce ton que Saint Denis prélude;
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Puis il sarréte: il lit avec étude
Du coin de P'eil dans les yeux de Céphas,
En affeGant un feeret embarras.
Céphas content, fit voir fur fon vifage
De Pamour-propre un fecret témoignage:
Et raffurant les efprits interdits
Du chantre habile, il dit dans fon langage:
Cela va bien, continuez Denis.
L’humble Denis repart avec prudence:
Mon Adverfaire a pu charmer les Cieux;
Il a chanté le Dieu de la vengeance,
Je vais bénir le Dien de la clémence:
Hair eft bon, mais aimer vaut bien mieux.
Denis alors, d'une voix affurée
En vers heureux chanta le bon Berger,
Qui va cherchant fa brebis égarée,
Et fur fon dos fe plait 3 la charger;
Le bon Fermier doat la main libérale,
Daigne payer I'Ouvrier négligent
Qui vient trop tard, afin que diligent
11 vienne ouvrir dés Paube matinale;
Le bon Patron, qui n'ayant que cirq paiss
- Et trois poiffons, nourrit cinq mille humainsi
Le bon Prophéte, encor plus doux quauftere,
Qi
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Qui donne grace & Ia Femme adliltere_,

A Magdelaine: & permet que fes pieds

Soient gentiment par.la belle efluiés.

(Par Magdelaine, Agnés eft figurée.)

Denis a pris ce délicat détour;

1l réuflit: 1a grand’chambre Etherée

Sentit le trait, & pardonna 'amour,

Du doux Denis 'Ode fut bien regue;

Elle eut le prix, elle eut toutes les voix,

Do Saint Anglais I'andace fut dégue ;

‘Auftin rougit: il fuit en tapinois:

Chacun en rit, le Paradis le hue.

Tel fut hué dans les murs de Paris

Un pédant fec & face de Therfite,

Vil délateur, infolent hypocrite

Qui fut payé de haine & de mépris,

Quand il ofa dans fes phrafes vulgaires

Fléirir les arts & condamner nos freres.
Pierre 3 Denis donna deux beaux agnus,

Denis les baife; & fondain Pon ordonne

Par un Arrét figné de douze élus

Quen ce grand jour les Anglais foient vaincus

Par les Francais, & par Charle en perfonne,

En ce moment 14 Baroife Amazone
P

-
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~

Vit dans les airs, dans un muage épais,

De fon grifon la figure & les traits.

Comme un Soleil, doat fouvent un muage,

Regoit Pempreinte, & réfiéchit 1'image.

Elle cria: ce jour eft gloricux;

Tout eft pour nous, mon ine eft dans les Cicux,

Bedford furpris de ce prodige horrible

Déja s'arréte, & n’eft plus invincible.

I1 lit au Ciel d’nn regard confterné

Que de Saint George i} eft abandonné.

L'Anglais furpris, croyant voir une armée,

Defcend foundain de la ville alarmée,

Tous les Bourgeois devenus valeurenx,

Les vnyaxit fnir defcendent aprés enx.

Charle plus loin entouré de carnage,

Jufqu'i leur camp fe fait un beau paffage.

Les Affiégeants 3 leur tour affiégés,

En téte, en queune, affaillis, égorgés,

Tombent en foule au bord de leurs tranchées,

D'armes , de morts, & de mourants jonchées
Ceft en ces licux , ¢'eft dans ce champ morte)

Que tu venais exercer ta vaillance

O 'dur Anglais, 6 Chriftophe Arondel!

Ton maintien fec, ta froide indifférence
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Donnaient du prix A ton courage altier.
Sans dire un mot ce fourcilleux guerrier
Examinait comme on fe bat en France;

Et Yon et dit 2 fon air d'importance ,
Qu’il était 13 pour fe défennuier.

Sa Rofamore i fes pas attachée

Eft comme lui de fer enharnachée,

Tel qu'un beau Page, ou qu'un jeune Ii‘cuyet:
Son cafque eft d'or, fa cuirafle eft d'acier;
D’un perroquet la plume panachée,

Au gré des vents ombrage fon cimier.

Car dés ce jour ol fon bras menrtrier

A dans fon lit décollé Martinguerre,

Elle fe plait tout-a-Fait & la guerre.

On croirait voir la fuperbe Pallas

Quittant I'aiguille & marchant aux combats,
Ou Bradamante, ou bien Jeanne elle-méme.
Elle patlait an voyageur qu'elle aime,

Et lui montrait les plus grands fentiments,
Lorfqu'un Démeon trop funefte aux Amants,
Pour léur malheur vers Arondel attire

Le dur Poton, & le jeune la Hire,

Et Richemont qui n’a pitié de rien.

- Poton voyant le grave & fier maintien

P ijj
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Pe notre Anglais, tout indigné s'¢lance
Sur le Caufeur; & d'on grand coup de lance
Qui par le flanc fort 2u milien du dos,
D’on fang trop froid lui fait verfer des flots;
11 tombe & meurt: & la lance caffée
‘Roule avec Ini dans fon corps enfoncée.
A ce fpedacle, i cc moment affreux,
On pe vit point la belle Rofamore
Se renverfer fur ¥ Amant qu'elle adore,
Ni s'arracher Uor de fes blonds cheveux,
Ni remplir lair de fes cris douloureux,
Ni s'emporter contre la providence;
Point de foupirs: elle eria vengeances
¥t dans I'inftant que Poton fe baiffait
En ramaffant fon fer qui fe caffait,
€e bras tout nud, ce bras dont 1a puiffance
Avait d'un coup f{éparé dans un lit
Un Chef grifon du con d’un vieux bandit, " °
Tranche 3 Poton la main trop redoutable,
Cette main droite 3 {es yeux fi coupable,
Les nerfs cachés fous la peau des cing doigts
Les font mouvoir pour la derniere fois ;

Poton depuis ne fut jamais écrire,
Mais dans FinRant l¢ brave & beau la Hire, ]

-
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Porte au Guerrier du grand Poton vainqueur,
Un coup mortel gui lni pérce le cceur.

Son cafque d'or que fa chfite détache,

Découvre un fein de rofes & de lys,

Son frent charmant n'a plus rien qui le caches
Ses longs cheveux tombent fur fes habits; -
Ses grands yeux bleus dans la mort endormis,

Tout laiffe voir une femme adorable,

Et montre-un corps formé pour les plaifirs.
Le beau la Hire en poufle des foupirs,
Répand des pleurs; & d’un ton lamentable, ~
Séerie : & Ciel , je fuis un meurtrier,

. Un Houfard noir plutét quun Chevalier ;
Mcn ceur, mon bras, mon épée eft infime:
Ef-il permis de tuer une Dame!

Mais Richemont toujours mauvais plaifant

Et tonjours dur, lui dit: Mon cher la Hire,
Va, tes remords ont fur toi trop d'empire:
CeRune Anglaife, & le mal n'eft pas grand.
Elle n'eft pas Pucelle co&anne.

Tandis qu'il tient un difcours & profane,
D'un coup de fléche il fe fentit blefé:
Et devenu plus fier, plus courroucé,

- Il rend cent coups & 1a troupe Bretonne,

. P iij
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Qui comme un fot le prefle & I'environne.
La Hire & lui, Nobles, Bourgeois, Soldats,
Portent partout les efforts de leurs bras:
On tue, on tombe, on pourfuit, on recule;
De corps fanglants un mencean s'accumnle;
Et des mourants I'Anglais fait un rempart.
Dans cette horrible & fanglante mélée,
Le Roi difait 3 Dunois, Cher Bétard,
Dis-moi, de grace, od donc eft-elle allée?
Qui? dit Dunois: le bon i lui repart:
Ne fais-tu pas ce qu'elle eft devenme?
Qui donc? Hélas! elle était difparue,
Hier au foir avant qu'uon heureux fort
Nous efit conduit au chiteaun de Bedfort:
Et dans la place on eft entré fams elle.
Nous la’ trouverons bien, répondit la Pucelle.
Ciel! dit le Roi, quelle me foit fidelle,
Gardez-la moi. Pendant ce beau difeonrs
11 ‘avancait, & battait toujours.
Bicntét 1a n rant notre hémifphere,
Y'enveloppa d'un moir & long mantean,
Et mit un terme a c€ ¢ours tout nouvcau
Des beanx exploits que Charle eiit voulu faire.
\ Comgme il fortait de’ cette grande affairc,

.
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11 entendit qu'on aviit le matint
Vu cheminér vers la forét voifine
Quelqgues tendrons du gente féminin ;

- Une {urtout, 3 la taille divine,

Aux grands yeux blens, au minois enfantin,
Au fouris tendre, 3 la pean de fatin,
Que ferthonait un bon Bénédi®in, *
Des ﬁcuyers brillants , & mines fieres,
Couverts dacier, & d'or & de rubasms,
Accompagnaient les belles Cavalieres.
La trdupe errante avait porté fes pas
Vers un palais qu'on ne connaiffait pas,
Et que jamais avant cette avanture

On m'avait vo dans ees lieun écartés;
Rien n'égalait fa bizarre ftrucure. '

Le Roi furpris de tant de mouveautés, -
Dit & Bonneau: Qui m'aime doit me fuivre;
Demain matin, je veux au point du jour
Revoir Pobjet de mon fidele amour,
Reprendre Agnés, on bien ceffer de vivre.
11 refla peu dans les bras du fommeil.

Et quand Phofphote (x) au vifage vermeil,
Eut précédé les rofes de P'auyore,
Quand dans le Ciel on attelait encore

P iy
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Les beaux Courfiers que conduit le Soleil; (y)
Le Roi, Bonneau, Dunois, & la Pucelle,
Allégrement fe remirent en felle,

Pour découvrir ce fuperbe palais.

Charle difait : Voyons d'abord ma Belle,
Nous rejoindrons affez t6t les Anglais.

Le plus preflé, c'eft de vivre avec elle.

Fin du Dix-Septieme Chant.
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\

N OTE S .

‘Tal ] ’avoue que je ne ’ai point lu dans le Tritéme,
mais il fe peut que je n’aie pas lu tous les ouvrages de
ce grand homme.

[ 6] Remettez wvotre épée en fon lieu , car gi-a prendra
Dépée , périrapar Pépée. St. Pierre confeille ici avec une
piété adroite aux Anglais, de ne pas faire la guerre,

[ ¢} La Motte-Houdart , Poéteun peu fec , mais qui
a fait d’affez bonnes chofes, avait malheureufement
fait des odes en profe en 1730. Preuve nouvelle que
ce poéme divin fut compofé vers ce tems-ld. ‘

{ d) Fortumat, Evéque de Poitiers, Poite. Il n’eft
pas PAuteirr du Pange lingua quon lui attribue.

[e] St. Profper, Auteur d’un po¥me fort fec fur la
grace , au cinquieme fiecle,

€

[f] Grégoire de Tours, le premier qui écrivit une
Hiftoire de France, toute pleine de miracles.

[ £] St. Bernard , Bourguignon , né en 1091, Moine
de Citeaux , puis Abbé de Clervaux ; il entra dans toutes
les affaires publiqqeé de fon tems , X agit autant qu’il

éctivit. On ne voit pas qu'il ait fait beaucoup de vers.
Pv
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Quant 2 Pantithéfe doat motre Auteur le glorifie, il
eft vrai qu'il était grand amateur de cette figure. I
dit d’Abeillard , Leonen invafimus , imcidimus in it
comem. Sa mere étant groffe de lui , fongea quelle
accouchait d'un chien blanc ; & on hui prédit que {oa
fils ferait Moine , & aboyerait contre les mondains,

£h3 8t. Auftin, ou Auguftin, Moine qu'on regurde
comme le Fondateur de la Primatie de Cantorbery,
ony Kenterbury.

{1 Les Juifs emprunterent , comme on fait , lts
vafes des Egyptiens, & s’enfuirent.

£ 4] Les Lévites qpi égorgerent Vingy mille de leus
freres.

£1] Phinée qui ft maffacrer vingt-quatre mille d¢
fes freres, parce qu'un d’eyx coychait avec une Ma.
dianite. ’

[m1 Aod, ou Efid, affafBna l¢ Roi Eglon , mais
de la main gauche.

E»23 Samuel coupa'en morceanx l¢ Roi Agag, qu
Satl avait mis & rangon, -

[o] Judith aflez connue.

{71 Baza, Roi d’Ifratl , sffuffiné par Nadad, ot
Nabgb, mais il lui fuceéda.
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. .[q7 Achab avait en une groffe rancon de Benhadad
Roi Syrien : Saiil en avait eu une d’Agag, & fut tué
“pour avoir pardonné.
{r] Joas aflafliné par Jozabad.
= [s] Allufion & I’Epigramme de Racine,

Jepleure , hélas! de ce pawvre Holapherne ,
- 8i méchamment mis 4 mort par Judith.

[¢3 Bafilic, animal fort fameux ,” mais qui n’exifta
jamais.
s;  [u] Léviatan, autre animal fort célébre. Les uns
difent - que ¢ eﬁ la balcme » les autres le crogodile,

g [*] Phofyhore’ .ou Fosfore, Porte-lum:eze qui pré-
¢édait I’Aurore , laquelle précedmt le char du Soleil. -
'l‘ont était ammé tout était brillant dans ’ancienne

o Mythologie. On ne peut trop, en poéfie » déplorer la
perte de ces temps de génie, remplis de belles fic-
tions , toutes allégoriques. Que nous fommes fees &

B arides en comparaifon , nous antres remmés de barbares ?

[5] Les Anciens donnerent un char au Soleil. Cela

% étit fort commun. Zosoaftre traverfait les airs dans

un char. Elie fut tranfporté au Ciel dans un char

lumineux. Les quatre chevaux du Soleil étaient blancs,

p Leurs noms étaient Pirois, Eoiis , Eton, Phlégen , felon

Ovide ; ¢eft-3-dire , I’enflammé, V’oriental , annuel,
Py
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Je befilant. Mais felom d’amtres Savamts amtiquaires,
ils s"appellaient Erithric , Aesn, Lampss , & Pkileger,
ceR-A-dire , Je rouge, le luminewx , Péclatant , Io*
terefire. Je crois que ces Savants fe font trompk, &
p’ﬂsmpklumsdsqmwﬁsdniouym
ceux des chevanx ; C’cll wne erreur groffiere gque je
démontrerai dans le prochain Mercure, en attendant
¥¢s Seux differtations iafolis que j°ai faites fur ce fjet.
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LA PUCELLE
D’ORLEANS.

CHANT DIX-HUITIE ME.

ARGUMENT.

Comment Charles VII, Agnés, Jeanne,
Dunois , la Trimouille, €¢c. devinrent tous
Jous, € comment ils revinrent en leur bon
Jens par les exorcifines du R. P. Bonifoux,
ConfefJeur ordinaire du Roi.

On, que ce monde eft rempli d’enchanteurs !
Je ne dirai rien des enchantereffes ,

Je tai pafié, temps heureux des faibleffes,
Printemps des fous , bel dge des erreurs;
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Mais 2 tout ige on tromve des trompeurs,
De vrais forciers, tout puiffants fédueurs,
Vétus de pourpre & tayonnarits de gloire.
Au haut des Cieux ils vous menent d’abord,
Puis on vous plonge au fond de I'onde noire;
Et vous buvez l'amertume & la mort.
Gardez-vous tous, gens de bien que vous étes,
De vons frotter & de tels Négromants:
Et ¢'il vons faut quelgiies enchantements,
Aux plus grands Rois préférez vos grifettes.
Le bean Chiteau qui retemait Agnds
Par Conculix fut biti tout exprés ,
Pour fe venger des belles de la France,
Pes Chevaliers, des ines & des Saints
Dont 1a pudesr & les cxploits divins
Avaient bravé fa magique puiflance.
Quiconque entrait en ce maudit logis,
Méconnaifflait fur le champ fes amis,
Perdait le fens, lefprit & la mémoire.
L'eau du Léthé que les morts allaient beire,
Les mauvais vins funeftes aux vivants
Ont des effets bien moins extravagants.

Sous les grands arcs ®on immenfe portique,
Amas confus de moderne & d'antique,
8e promenait un fantome brillant

.
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A pied léger, i l'eil étincelant,

An gefte vif, i la marche égarée,

L.a téte haute, & de clinquants parée.

©On voit fon corps toujours en altion.

Et fon nom eft I'Lmagination.

Non cette belle & charmante Déefle

Qnui préfida dans Rome & dans la Gtece,
Aux beaux travaux de tant de grands Auteurs,
Qui répandit I'éclat de fes couteurs,

Ses diamants, fes immortelles fleurs

Sur plus dun chant du grand Peintre d'Achilles
Sur la Didon que célébra Virgile,

¥t qui d'Ovide anima les accents;

Mais celle-12 quabjure le bon fens,

Cette étourdie,, effarée , infipide,

Que tant d’Auteurs approchent de fi prés,
Qui les infpire, & qni fervit de gmide

Aux Scudéris, (a) le Moine, Defmarets.
Elle répand fes Faveurs les plus cheres

Sur nos Romans, nos nouveaux Opéra;

Et fon emmpire aflez long-temps dura,

Sar le Théitre, au Barreau, dans les chaires :
Prés delle était le Galimatias ,

Monftre bavard, careflé. dans fes bras,
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Nommé jadis le Dodeur Séraphique, (§)
Subtil , profond , énmergique, Angclique,
Commentateur d’imagination ,
Et créateur de la confufion,
Qui depuis peu fit Marie & la Cogme. (c)
Autour de lui voltigent l‘l'univoqne,
La lonche énigme, & les mauvais bons mots,
A double fens, qui font Defprit des fots;
Les préjugés, les méprifes, les fonges,
Les contre-fens, les abfurdes menfonges;
Ainfi qu'on voit aux murs d'sn vieux logis
Les chats-huants & les chauves- fouris.
Quoi qu’il en foit, ce damnable édifice
Fut fabriqué par un tel aftiﬁce,
Que tout mortel qui dans ces licux viendra
Perdra Vefprit tant qu'il y reftera.

A peine Agnés, avec fa donce efcorte,
De ce palais avait touché la porte,
Que Bonifoux , ce grave Confeffeur,
Devint 'objet de fa fidelle ardeur;
Elle le prend pour fon cher Roi de France.
O mon Héros! 6 ma feule efpérance!
Le jufte Ciel vous rend 3 mes fouhaits,
Ces fiers Bretons font-ils par vous défaits?
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Nrauriez-vous point regu quelque bleffure?

Ah! laiffez-moi détacher votre armure.

Lors elle veut d'un effort tendre & Joux

Oter le froc du pere Bonifoux,

Et dans {es bras bientét abandonnée,

L'ceil enflammé, le cou vers lui tendu,

Cherche un baifer qui foit pris & rendu.

Charmante Agnés que tu fus confternée !

Lorfque cherchant un menton frais tondu,

‘Tu ne fentis qu'une barbe tannée, - .

Longue, piquante, & rude & mal peignée} .

Le. Confeffenr tout effaré s’enfuit,

Meéconnaiffant la Belle qui le fnit.

JLa tendre Agnds fe voyant dédaignée,

Court aprés lui de pleurs toute baignée.
Comme ils couraient d#hs ce vafte pourpris,

L'un fe fignant & Vautre toute en larmes,

Ils font frappés des plus Ingubres cris.

Un jeune objet, touchant, rempli de charmes,

Avec frayeur embraflait les genounx

D'un Chevalier, qui couvert de fes armes

L’allait bient6t immoler fous fes coups.,

Peut-on connaitre i cette barbarie

Ce la Trimouille & ce parfait Amant,
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Qui de grand ceeur, en tout atitre moment,
Pour Borothée aurait donné fa vie?

Il 1a-prenait pour le fier Tirconel :

Elle navait nul trait en fon vifage

Qui reffemblit 3 cet Anglais cruels

Elle cherchait le Héros qui I'engage,

Le cher objet d'un amour immortel :

En lui parlant fans pouvoir le connaitre,
Elle lui dit: Ne l'avez-vons poimt vn

€Ce Chevalier qni de mon ceeur eft maitre?
Qui prés de moi dans ces lienx eft venu?
Mon la Trimouille, hélas, eft difparu!
Que fait-il donc? de grace, ol peut-il étre?
Le Poitevin, i fes touchants difcours

Ne connut point fe$ fideles Amours.

H croit entendre un Anglais implacable,
Qui vient fur lui prét i trancher fes jours.
Le fer en main il fe met en défenfe,
Vers Dorothée en mefure il avance:

Je te ferai, dit-il, changer de ton,

Fier , dédaigneux, trifte, arrogant Breton;
Daur infulaire, ivre de bicrc forte,

C’eft bien a toi de parler de la forte,

De menacer un homme de mox nom §
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Moi, petit-fils des Poitevins célébres

- Dont les exploits, au {f&jour des ténébres,

Ont fait pafler tant d’Anglais valeureux,

Plus fiers que toi ; plus grands, plus générenx?

Eh, quoi, ta main ne tire pas Pépée!

De quel effroi ta vile ame eft frappée,

Fier en difcours, & liche en a&ion,

Chevreuil Anglais, Therfite d'Albion,

Fait pour brailler chez tes Parlementairey,

Vite, effayons tous deux nos cimeterres; '

Ca, qu'on dégaine; om je vais de ma main

Signer ton front, des fronts le plus vilaim,

Et tappliquer fur ton large derriere,

A mon plaifir deux cent coups d’étriviere.

A ce difcours quil prononce en fureur,

Pile, éperdue, & mourante de peur:

Je ne fuis point Anglais, dit Dorothée ;
J'en fuiis bien loin: Comment, pourquoi, par o,

" Me vois-je ici par vous fi maltraitée?

Dans quel danger je fuis précipitée !

Je cherche ici'le Héros du Poitou 3

Cleft une fille, hélas! bien tourmentée,

Qui baife en pleurs votre noble genou,

Elle .parkait , mais fans étre écoutie;

[ 1
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Et la Trimouille étant tout-d-fait fou,
Allait déja la prendre par le cou.

Le Confefleur , qui dans fa promte fuite ,
D'Agnés Sorel évitait 1a pourfuite ,
Bronche en courant & tombe @u milieu d’enx 3
Le Poitevin veut le prendre aux cheveux ,
N’en trouve point., roule avec ki par terre ;
La belle Agnés qui le fuit & le ferre,
Sur lui trébuche, en pouffant des clamears,
Et des fanglots qw'interrompent fes pleurs :
Et fous eux toms fe débat Dorothée ,
Trés en défordre , & fort mal ajuftée.

Tout au milieu de ce conflit nouvean,
Le bon Roi Charle efcorté de Bonneau,
Avec Dunois & la fiere Pucelle,
Entre 3 la fois dans ce fatal chiteaun ,
" Pour y chercher fa Maitrefle fidelle.
O grand pouvoir! 6 merveille nouvelle !
A peine ils font de cheval defcendns, -
Sous le portique & peine ils font rendus,
Incontinent ils perdent la cervelle.
Tels dans Paris tous ces Doéteurs fourrés,
Pleins d’arguments fous leurs bonnets quarrés,
Vont gravement vers la Serbonne antique,



CHANT DIX-HUITIEME. 3%

8éjour de noife , antre Théologique ,°

Ou la difpute & la Confufion

Ont établi lenr facré domicile,

Et dont jamais n'approcha‘la Raifon.

Nos Révérends arrivent i la file ;

Tls avaient I'air d'étre de fens raffis;

Chacun paffait pour fage en fon logis,

On les prendrait pour des gens fort honnétes ,

Point querellenrs & point extravagants ;

’ Quelilues-uns méme ¢taient de bonnes tétes.

Ils font tous fous quand ils font {ur les bancs.
Charle enivré de joie & de tendreffe,

Les yenx mouillés , tous pétillants d’ardeur 3

Et reffentant un battement de ceeur,

Difait d’un ton d’amour & de langueur:

» Ma chere Agnés,, ma pudique Mattrefle,

ss Mon paradis, précis de tous les biens,

» Combien de fois , hélas, fus-tu perdue.

» A mes défirs te voild depc rendue,

» Parle d’amour, je te vois, je te tiens;

» Oh, que tu fais une charmante mine !

» Mais tu n'as plus cette taille fi fine ,

» Que je pouvais embraffer autrefois

» En la ferrant du bout de mes dix doigts,
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9 Quel embonpaint! qoel ventre ! quelles feffes!

o Voild le fruit de nos tendres careffes!

o Agnés eft groffe, Agnés me dommera

9 Un bean bitard qui pour nous combattra.

» Je veux greffer dans'ardeur qui m'emporte,

» Ce fruit nouvean fur I'arbre qui le porte.

s Amour le veut; il faut que dans Pinflant

» Jaille au-devant de cet aimable enfant. 4
A qui le Roi fe Rifait-il entendre ?

A qui tient-il ce difcours noble & tendre ?

Qui tenait-il dans fes bras amoureux ?

Cétait Bonneau, fonfllant, fuaat, poudrsux;

C'était Bonnean ; jamais bomme en f{a vie

Ne fe fentit 'ame plus ébahie.

Charle preffé d’un defir violent ,

D’un bras nerveux e pouffe tendrement ;

11 lc renverfe, & Bonnean pefamment

S'en va tomber fur la troupe mélée,

Qui de fon poids fe fentit accablée.

Ciel , que de cris & que de hurlements !

Le Confeffeur reprit uan peu fes fens ;

Sa grofle pance était jufte portée

Deflus Agnés & deffous Dorothée

11 fe reldve , il marche , il court ,/il fuit,
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Tout haletant le bon Bonnean le fuit.
Mais la Trimouille 3 linftant s'imagine
Que {a beanté, fa Maitrefle divine,
Sa Dorothée était entre les bras
Dun Tourangean qui fuyait 3 grands pas.
11 court aprés; il le prefle, il lui crie :
Rends-moi mon cceur, bonrrean, rends-moi ma vie;
Attends , arréte : en pronongant ces mots o
D'un 1arge fabre il frappe fon gros dos,
Bonneau portait une épaiffe cuirafle ,
Et reffemblait A la pefante mafle ,
Qui dans 1a forge 3 grand bruit retentit,
Sous le marteau qui frappe & rebondit.
La peur hatait fa marche équarquillée. ,
Jeanne voyant le Bonnean qui trottait,
Et les grands conps que Pautrc lui portait,
Jeanne cafquée & de fer habillée ,
Suit 4 grands pas la Trimonille , & lui rend
Tout ce qu'il donne au Royal Confident.
Dunois, la fleur de la Chevalerie,

Ne fouffre pas qu'on attente 3 la vie
" De la Trimonille ; il eft fon cher appui s
Ceft fon de‘itin de combattre pour lui ;
1l le connalt; mais i} prend la Pucelle
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Pour un Anglais 5 il vous tombe fur elle;
11 vous I'étrille ainfi qu’elle étrillait

Le Poitevin , qui toujours chatouillait
L'ami Bonneau qui lonrdement fuyait.

Le bon Roi Charle en ce défordre extréme,
Dans fon Bonnean voit toujours: ee qu'il aime.
11 voit Agnés. Quel état pour un Roi!
Pour un Amant des amants le plus tendre !
Contre une armée il voudrait la défendre.
Tous ces guerriers aprés Bonneau courants,
Sont A fes yeux des ravifleurs. fanglants.
‘L'épée au poing fur Dunois il s'élance ;

Le beau Bitard fe retourne & lui rend,
Sur 1a vifiere un énorme fendant.

Ah, il favait que c’eft le Roi de France!
Qu'il fe verrait avec un il d’horreur !

+ 1 périrait de honte & de douleur.

En méme temps Jeanne, par lui frappée,
Lui répondit de fa puiffante épée;

Et le Batard incapable d'effroi,

Frappe 3 la fois fa Maitrefle & fon Rois
A droite , 4 gauche, il lance fur leurs tétes
De mille coups les rapides tempétes.

Charmant Dunois, belle Jeanne, arrétez ;
Cir"*
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Tiel ! quels ferout vos regrets & vos larmes,q
Quand vous faurez qui pourfuivent vos armes 3
Bt q.ui vous frotte, & qui vous combattez !
Le Poitevin, dans 'horrible mélée,
"De temps en temps appefantit fon hras
Sur la Pucelle & roffe fes appas.
L'ami- Bonneau ne les imite pas;
Sa groffe téte était a moins tronbiée.
11 recevait , mais il ne. rendait point.
11 court tounjours ; Bonifoux le précéde
Aignillonné de la peut qui le point ,
\-Le tourbillon que la rage pofféde ,
'_ Tous contre tous , affzillants , "affaillis, . ,
Battants , battus , dans ce grand chamaillis, |
Criants , hurlants , parcourent le logis.
Agnés en pleurs, Dorotliée éperdue,
Crie au fecours, on m'égorge, on me tue,
Le Confeffeur , plein de contrition ,
Menait toujours cette proceffion. '
Il appergoit 3 certaine fenétre,
De ce logis le redoutahle Maitre,
Le Conculix, qui contemplait gaiment
Des boas Franqais le barbare tourment ; .
B¢ fe tenait les denx cOtés de rire. - - ¢

_ e
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Bonifoux vit que ce fatal empire ,

Etait fans doute une euvre du Démon.
11 confervait un refte de raifon 3

Son long capuce & fa large tonfure ,

A fa cervelle avaient fervi d’armure,

11 fe fouvient que notre ami Bonneau
Suivait toujours I'ufage antique & beau,
Trés fagement établi par nos peres ,
D'avoir fur foi les chofes néceffaires ;
Mufcade , clout, poivre , gérofie & fel. (4)
Pour Bonifoux il avait fon Miffel.

1Y apperqut une fontaine claire ,

Il y cournt, fel .& Miffel en main,

Bien réfolu d’attraper le Malin,

Le voild donc qui travaille au myftere;
1T dit tout bas : Sencfam Catholicams ,
Papam Romam., .aquam benedictam. .

Puis de Bopneau prend la tafle & va vite,
Adroitement afperger.d’eau bénite

Le farfadet né. de la'helle Alix.

Chez les Bayens 'eau brilante du Styx,
Fut moins fatale aux ames criminelles;
Son cuir .tanné fut couverr d’étincelles;
Un gros nuage., enfumé., noir, épais,

-
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Enveloppa le Maitre & le Palais.

Les Combattants, couverts d'une nuit fombre, .
Couradent encor & fe cherchaient dans 'ombre/

Tout auffi-tét le palais difparuts

Plus de combat, d'erreur, mi de méprifes
Chacun fe vit, chacun fe reconnut;

Chaque cervelle en fon lien fut remifes

A nos Héros un feul moment rendit

Le peu de fens qu'un feul moment perdits
Car la folie, hélas, ou la fageffe,

‘Ne tient 4 rien dans motre ‘pauvre efpece,
C'était alors un grand plaifir de voir

Ces Paladins aux pieds du Moine noir,
* Le béniffant, chantants des Litanies,

Se demandant pardon de lenrs folies.

0.1a Trimonille! 4 vous royal ‘Amant!

Qui mé peihdra votte raviffement! .

On n'entendait que ces mots: Ak, ma Belle,
Mon tout; mon Roi, mon ‘Ange, ma Fidelle,
C’eft vous! o’eft toi ! jour Heureux, doux momentst
Et des baifers, & des embraffements,.

Cent queftions , cent réponfes preflées,

Leur voix ne-peit {uffite 2 leurs penfdess '~
Le Confeffour, d'un paternel regard, ;..

v Qi
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b

Les lorgnait teus, & prait i PI'écart.

Le grand Batard & fa fiere Maitrefle,

Modeftement s’expliquaient leur tendrefle.

De leurs amonrs le rare compagnon

Elive alors la téte avec le ton;

11 entonna I'otave difcordante ,

De fon gofier de cornet 3 bouquin.

A cette oGave, a ce bruit tout divin,

Tout fut ému. La nature tremblante,

Frémit d’horrenr; & Jeanne vit foudain

Tomber les murs de ce palais magique,

Cent tours d’acier, & cent portés d'airain,

Comme .autrefois Ia horde Mofaique

Fit voir ap fon de fa trompe Hébraique,

De . Jéricho le rempart écroulé, (e)

Réduit en poudre, 3 la terre égalé.

Le temps n'eft plus de femblable pratique.
Alors, alors, ce foperbe palais

Si brillant d'or, £i neirei de forfaits, .

Devint un ample & faceé -Monaftere.

Le fallon fut en Chapelle changé.

‘Le cabinet,, ol ce Maitre -enragé

Avait-dormi dans le vice plongé, .

Tranfmué . fut en-un hesu fanuaire.

’

i
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L’ordre de Dien, qui préfide aux deftins,
Ne changea point la falle .des feftins,
Mais elle prit le nom de Réfeoire.

On y bénit le manger & le boire:
Jeanne, le ceur élevé vers les Saints,
Vers Orléans, vers le facre de Rheims,
Dit 3 Dunois: Tout nous eft favorable,
Dins nos amours & dans nos grands deffeins;
Efpérons tout; foyez fir que le Diable
A contre nous fait fon dernier effort:
Parlant ainfi, Jeanne fe trompait fort.

Fin du Dix-Huitieme Chant.

Qi

|
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N OTE S

[A]SCnd&i , Autewr d’Alaric , pofme épique. Le
Moine, Jéfuite , Aunteur du St. Louis , ou Lonuifiade,
potme épique ; Desmarets St. Solin , Auteur de Clo-
vis, poéme épique ; ces trois ouvrages font de termi-
bles poémes épiques.

[t] Noms que prenaient autrefois les Théologiens.

{¢) L'hiftoire de Marie 2 la Coque , ouvrage rare
par I'excés du ridicule , compofé par Languet alors
Evéque de Soiflons; ‘ce paflage nous indique que Ie
fameux poéme que nous commentons fut fait vers I’an

1730, tems od il était beaucoup queftion de Marie 2
ia Coque.

[d] Ceft ce quon appellait autrefois , Cuifine ds
poche , & ce que fignifie ce vers d'une Comédie :

Porte cuifine en pocke, & poivre concaffé.

L) Jéricho , comme vous favez, tomba au fon des
sornemufss : c’eft un événement trés commun.

€ATEY




LA PUCELLE
D’ORLEANS.

CHANT DIX-NEUVIEME.

ARGUMENT.
Difgrace de Charles, €5 de Jfa troupe doree.

J E ne connais dans Uhifteire du monde,

Avcun Héros, aucun homme de bien,

Aucun Prophéte, aucun parfait Chrétien

Qui n'ait été la dupe d'un vaurien,

Ou des jaloux, ou de Iefprit immonde.
La providence en tout temps éprouva

Qiv
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Mon bon Roi Charle avec mainte détreffe.
Dés fon berceau fort mal on I'éleva,
Le Bourguignon pourfuivit fa jeonmeffe; (s)
De tous fes droits fon Pere le priva; &
Le Parlement de Paris, prés Gonefle, ()
"Futenr des Rois (¢) fon Pupille ajourna;
De fes beaux lys un Chef Anglais s’orma;
11 fut errant, manqua fouvent de Mefle,
Et de diner; rarement {éjourna
En méme lien. Mere, (d) Oncle, Ami , Maitrefle,
Tout le trahit, ou tout I'abandonna. .
Un Page Anglais partagea la tendreflfe
De fon Agnés; & I'Enfer déchaina
Hermaphrodix qui par magique adrefle
Pour quelque temps la téte luni tourna.
Il efluya des traits de toute efpece;
11 les fouffrit; & Dien lui pardonna.

De nos Amants la troupe fiere & lefte ©
S'acheminait loin du chitean funefte,
O Belzébut dérangea lc cervean
Des Chevaliers, d’Agnés, & de Bonnean.
Jis cétoyaient la forét vafte & fombre,
Qui &'Orléans porte anjourd’hni le nom, .
A peine encor I'époufe de Titon




CHANT DIX-NEUVIEME. 36g

. -

En fe levant mélait le jour 3 Fombre.
On appergut de loin des Hoquetons,

Au rond bonnet, aux écourtés jupons,
Lenr corfelet paraiffait mi- partie

De fleurs-de lys & de trois Léopards. (¢)
«Le Roi fit halte, en fixant fes regards
Sur la cohorte en la forét blottie.

Punois ‘& Jeanne avancent quelques pas.
La tendre Agnés étendant fes beaux bras,
Dit a fom Charle: Alons, fuyons mon Maitre,
Jeanne en. eourant sapprocha, vit paraitre
Des malheurenx deux A deux enchainés,
Les yeux en terre, & les fronts confternés.
Hflas ! ce font des Chevaliers, dit-elle,
Qui font captifs; & c’eft notre devair

De délivrer cette troupe fidelle. -

Allons, Bitard, aHons & faifons voir

Ce qu’eft Dunois, & ce qu'eft la Pucelfe.
Lance en arrét ils fondent 2 ces mots

Sur les foldats qui gardaient ces Héros.
An fier afpe& de la puiffante Jeanne,

Et de Dunois, & plus encor de I'Ane,
D’un pas léger ces prétendus guerriers

Sen, vont au. loin comme des lévriers.
Qv
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Jeanne auffi-tét de plaifir tranfportée,
Complimenta la troupe garrottée.

Beaux Chevaliers que 1'Anglais mit aux fers,
Remerciez le Roi qui vous délivre; s
Baifez fa main, foyez préts a le fuivre;

Et vengeons-nous de ces Anglais pervers..
Les Chevaliers 2 cette offre courtoife,
Montraient encor une face fournoife,
Baiffaient les yeux. ——- Le&eurs impatients,
Vous demandez qui font ces perfonnages
Dont la Pucelle animait les courages.

Ces Chevaliers étaient des garnements

Qui. dans Paris payés pour leur mérite,
Allaient ramer fur le dos d’Amphitrite;

-On les connut 3 leurs accoutrements.

En les voyant le bon Charle foupire 3

Hélas, dit-il, ces objets. dans mon cceur
Ont enfoncé les traits de la douleur.

Quoi! les Anglais regnent dans mon Empire!
C'eft en leur nom que Yon rend des arréts!
Ceft pour eux fenls que I'on dit des prieres!
Ceft de leur part, hélas! que mes fujets
Sont de Paris envoyés aux galeres!...,.
Puis l¢ bon- Prince avec compaflion
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Daigne approcher du Maitre compagnon,
Qui de la file était mis i la téte, '
Nul Malandrir n’eut Pair plos malhonnéte;
-Sa barbe torfe ombrage un long menton;
Ses yeux tournés plus menteurs que fa bouche s
Ses fourcils roux mélangés & retors '
Semblent loger la fraude & Yimpofture.
Sur fon front large eft I'audace & linjure, ‘
L’oubli des loix, le mépris des remords;
Sa bouche écume, & fa dent toujours grinces
Le Sycophante, 3 'afpet de fou_Pi'ince,
Affe¢te un air humble, dévot, contrit,
Baiffe les yeux, compofe & radoucit
Les traits hagards de fon affrenx vifage.
Tel et un dogue au regard impudent,
Au gofier rauque affamé de carnage;
1 voit fon Mattre, il rampe doucement,
Léche fes mains, le flatte en fon langages;
Et pour dn pain devient un vrai mouton.
Ou fel encor on nous peint e Démon '
Qui s*échappant des gouffres du Tartare,
Cache fa queue & fa griffe barbare,
Vient parmi nous, prend la mine & le ton, |
Le front tondu d’un jeune Amachorette, '

Qvj
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Pour mieux tenter Sceur Rofe,, on Sceur Difcrette.
Le Roi des Francs, trompé par le. Félon,

Lui témoigna commifération.,

L’encounragea par un difcours affable,

Dis-moi:, quel eft ton métier, pauvre Diabley

Tonr nom, ta place, & pour quelle aGion

Le Chitelet, avee tant d'indulgence,

Te fait ramer fur les mers. de Provence 2

Le condamné d'un ten de doléance,,

Lni répondit: O Monarque trop bon!

Je fuis de Nante, & mon nom eft Frélon. (f)

Jraime: Jefu d'un fen pur & fincere ;.

Paos un Couvent je fus quelque temps frere,,

Jen ai les meeurs;” & j'eus-dans tous les temps:

Un trés grand foin du falut, des enfants.

A la verty je confacrai ma vie.

Sous les Charniers, qu’on. dit des Inpocents ,

Paris m'a vu travailler de Génie;

JFai vendu cher mes feuilles. 3 Lambert ;.

Je fuis connu dans la place Manbert;

Ceft 13 furtont, qu'on. m'a rendu juftice..

Pes indévots quelquefais par malice

Mont repraché les faiblefles du, frec,.

Gelles. dy monde , & quelques teurs d'eferecs:
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Mais j’ai pour moi ma bonne confcience.
Ce bon propes toucha le Roi de France.

Canfole-toi, dit-il, & ne crains riem. -
Dis -moi, I'ami, fi chaqgae camarade

-Qui vers Marfeille allait en ambaffade,
Ainfi que toi fut un homme de bien ?

Ah! dit Frélon, fur ma foi de Chrétienr,

Je réponds d’eux ainfi que de moi-méme;
Nous. fommes tous en un moule jettés.
L’abbé Coyon (g) qui marche 3 mes cotés,
Quoi quon en dife, eft bien digne qu'on I'aime s
Point. étourdi, point brouillon, point menteur,,
Jamais méchant ni calomniateur. ’
Maitre Chaumé (b) deffous fa mine baffe,
Forte un ceeur haut,. plein d'une fainte andace;
Paur fa do&rine il fe: ferait fefler.

Maitre Gauchat () pourrait embarraffer
Tous les Rabins fur le texte & la glofe.
Vayez plus loin cet Avocat fans caufe,

I a quitté le Barrean pour le Ciek.

€e Sabotier (&) eft tont pétri de miel.
- Ah! Yefpsit fin! le bon cour! le faint Prétre®
IL eft bien vrai. qu'il a trahi: fon Maijtre,,
Mais fans malice, & pour trés peu d'argsnka.
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Il s'eft vendu, mais c’eR au plus offrant,

11 trafiquait comme moi de libelles.

Eftce un grand mal? on vit de fon talent.

Employez-nous, nous vous {erons fidelles.

En ce temps-ci la gloire & les lauriers

Sont dévolus aux Autears des Charniers.

Nos grands facces ont excité I'envie;

Tel eft le fort des Auteurs, des Héros,

Des grands efprits , & furtout des dévots.

Car la vertu fut tomjours pourfuivie.

O mon bon Roi! qui le fait mieux que vous?
Comme il parlait fur ce ton tendre & doux,

Charle apperqut denx triftes perfonnages,

Qui des denx mains cachaient leurs gros vifages.

Qui font, dit-il, ces deux Rameurs honteux?
Vous voyez 13, reprit "Homme anx Semaines, (1)

Les plus difcrets & les plus vertuenx

De ceux qui vont far les Mquides plaines.

L'un eft Fantin, (m) Prédicateur des Grands,

Humble avec eux, aux petits débonmaire;

Sa piété ménagea les vivants:

Et pour cacher le bien qu'il favait faire,

It confeffait & volait les mourants.

Lautre eft Brizet (#) Dire&eur de Nomnettes,
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Peu foucieux de leurs faveurs fecrettes,

Mais s'appliquant fagement les dépéts,

Le tout pour Dieu. Son ame pure & fainte

Méprifait Vor ; mais il était en crainte

Qu’il ne tombit aux mains des indévots.
Pour le dernier de la noble fequelle

C’eft mon foutien, c'eft mon cher 1a Beaumelle. 0]

De dix gredins qui m’ont vendu leur voix,

C’eft le plus bas, mais cleft le plus fidelle;

Efprit diftrait, on prétend que par fois,

Tout occupé de fes ecuvres chrétiennes,

Il prend d'autrui les poches pour les fiennes,

Il eRt d'ailleurs fi fage en fes écrits,

11 fait combien pour les faibles efprits.

La vérité fouvent eft dangereufe;

Qu'aux yeux des fots.-fa lumiere eft trompeufe,

Qu'on en abufe; & ce difcret Auteur,

Qui toujours d’elle eut. une fage peur,

A réfolu de ne la jamais dire.

Moi, je la dis 2 votre Majefté;

Je vois en vous un Héros que j'admire,

Et je l'apprends 2 la poftérité.

Favorifez ceux que la calomnie

Yeulut noircic de fon fouflle cmpefté.

T T R
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Sauvez les bons des filets de Fimpic.
Délivrez-nous , vengez-nous, paycz-nous ,
Pei de Frélon nous écrirons pour vous.
Alors il fit un difcours "pathétique
Contre I'Anglais , & pour la loi Salique;
Et démontra que bientét fans combat ,
Avec fa plunre il défendrait PEtat.
Charle admira fa profonde do@rimes
Il fit 3 tous une charmante mine,
Les affurant avec eompaffion
Qu'il les prenait fous fa protection.
Ea belle Agnés préfente 3 Pentrevue,
Sattendriffait, fe fentait toute émme.
Son cceur eft bon. Femme qui fait Famour
A la douceur eft toujours plus encline,
Que femme prude ou bien femme héroine. !
Mon Roi, dit-elle, avonez que ce jous
Ef fortuné pour cette pamvre race.
Puifque ces gens contemplent. votre face,
Iis font heureux, leurs fers feront brifés.
Votre vifage eft vifage de grace.
Les gens de loi font des gens bien ofés
D'inftrumenter 2u nomr d'un autre Maitre ¥
Ceft mon Amant qwon doit feul reconnaitre]
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Ce font pédants en Juges déguifés.

Je les ai vus, ces Héros d’écritoire,

Dec -nos bons Rois ees Tuteurs prétendus,

Bourgeois altiers, tyrans en robe noire,

A 1leur Pupille éter fes revenus;

Par devant eux le citer en perfonne,

Et gravement confifquer fa Couronne. -

Les gens de bien qui font 3 vos genoux

Par leurs drréts font traités comme vous.

Protégez-les. Vos caufes font communes;

Profcrit comme eux, vengez leurs infortunes.
De ce difcours le Roi fut trés touché,

Vers la clémence il a toujours panché.

Jeanne, dont 'ame eft d’efpece moins tendre,

Soutint au Roi qu'il les fallait tous pendrej -

Que les Frélens, & gens de ce métier

N’étaient tous bons qu’d garnir un poirier. .

Le grand Dunois plus profond & plus fage,

En bon guerrier tint un autre langage.

Son{rent, dit-il , nous manquons de” foldats ,

I1 faut des das, des jambes & des bras.;

Ces gens en ont; & dans nos avantures.,

Dans les affauts, les marches, les combats,

. Neus pouvons hien nous paffer ¢’écritures.

e a
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Enrélons - les ; mettons-lenr dés demain

Au lien de rame un moufquet 3 la main.

Ils barbonillaient du papier dans les Villes.

Qu'aux champs de Mars ils deviennent utiles.

Du grand Dunois le Roi gofita I'avis.

A fes genoux ces bonnes gems tomberent

En foupirant, & de pleurs les baignerent.

On les mena fous l'auvent d’un logis,

Ol Charle, Agnés, & la troupe dorée,

_ Aprés diner pafferent la foirée.

Agnés eut foin que P'Intendant Bonnean

Fit bien manger la troupe délivrée;

On leur donna les reftes du Cerdeau.
Charle & les fiens affez gaiement fouperent,

Et puis Agnés & Charle fe coucherent.

En séveillant chacun fut bien furpris

De fe trouver fans manteanx, fans habits.

Agnés envain cherche fes engageantes,

Son bean collier de perles jauniffantes,

Et le portrait de fofi royal Amant.

Le gros Bonnean qui gardait tout I'argent

Bicn enfermé dans une bourfe mince,

Ne-trouve plus le tréfor de fon Prince.

Linge, vaiffelle, habits, tont eft trouflé,
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Tout eft parti. La horde griffonnante
Sous le drapeau du Gazetier de Nante,
. D'une main promt¢, & d’un zele emprefi¢,

Pendant la nuit avait débarrafl§
Notre bon Roi de fon lefte équipage.
Ils prétendaient que pour de vrais guerriers,
Selon Platon, le luxe eft peu d’ufage.
Puis s’efquivant par de petits fentiers,
Au cabaret la proie ils partagerent.
La, par écrit do&ement ils coucherent
Un beau traité bien moral, bien chrétien,
Sur le mépris des plaifirs & du bien,
On y prouva que les hommes font freres,
Nés tous égaux, devant tous partager
Les dons de Dieu, les humaines miferes:
Vivre en commun pour fe mieux foulager.
Ce livre faint, mis depuis en lumiere,
Fut enrichi d’'un do&e commentaire
Pour diriger & Iefprit & le, canr,
Avec préface, & P'avis an le@eur.

Du clément Roi la Maifon confternée
Eft cependant au trouble abandonnée;
On court en vain dans les champs , dans les bole.
Ainfi jadis on vit le bon Phinée,
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Prince de Thrace, & le pieux Enée (»)
Tout effarés, & de frayeur pamtois,
Quand 2 leur nez les gloutonnes Harpies
Jufte 3 midi de leurs antres forties
Vinrent manger le diner de ces Rois.

Agnis timide & Dorothée en larmes
Ne favent plus comment couvrir leurs charmes.
Le bon Bouneau, fidelle Tréforier,
Les faifait rire 3 force de crier.
Ah, difait-il, jamais pareille perte
Dans nos combats ne fut par nous fonfferte.
Ah ! jen mourrai: les fripons m'ont tout pris;
Le Roi mon Maitre eft trop bon, quand j’y penfe.
Voila le prix de fon trop d’indulgence
Et ce qu'on gagne avec les beanx efprits.

- La douce Agnés, Agnés compatiffante,
Toujours accorte, & toujours bien difante,
Lui repliqua: Mon cher & gros Bonneau,
Pour Dieu, gardez qu'une telle avanture
Ne vous infpire un dégolit tout nouvean

_Pour les Anteurs & la littérature.

Car j'ai connu de trés bons Ecrivains,
Ayant le ceur aufli pur'que les mains,
Sans le voler aimant le Roi leur Maitre,
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Faifant du bien fans chercher a paraitre,
" Parlant en profc, en vers mélodieux s
De la vertu, mais la pratiquant mieux;
Le bien public eft l¢ fruit de leurs veilless
Le doux plaifir déguifant leurs legons,
Touche les coeurs en charmant les oreillesj
On les chérit; & s'il eft des Frélons,
Dans notre fiecle, on trouve des abeilles..

Bonneau reprit : Eh, que m'importe hélas
¥rélon, abeille, & tout ce vain fatras?
Il faut diner, & ma bourfe eft perdue.
On le confole; & chacun s’évertie
En vrais Héros endurcis aux revers
A réparer les dommages foufferts.
On s'achemine auffi-tét vers la ville,
Vers ce chiteau, le noble & fiir afyle
Du grand Roi Charle & de fes paladins,
Garni de tout, & fourni de bons vins.
Nos Chevaliers 3 moitié s'équiperent,
Fort fimplement les Dames s'ajufterent.
On arriva mal en point, haraflé, \
Un pied tout nu, Lautre A demi chanflé.

Fin du Dix-Neuvieme Chant.
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NOTES

{a) LE Duc de Bourgogne qui affaffina le Duc d°Or.
Yéans. Mais le bon Charles le lui rendit bicn au pont de
Montereau. .

[61 Gonefle , village auprés de Paris,, célébre pas
fes boulangers & par gluﬁeurs combats.

) .
{c] Chafles VII, ajourné i la table de marbre pas
P’Avocat-général Defmarets.

*{d] Sa propre mere , Ifabelle de'Baviere , fut celle
qui le perfécuta le plus. Elle prefla letraité de Troyes,
f:r lequel fon gendre , le roi d’Angletesre Henri V, eus

couronne de France. |

{e] Ce font les armes d‘Angleterré. » .

[f] Selon les chroniques de ce tems-13, il y avoit un
miférable de -ce nom , fgui écrivait des feuilles fous les
" charniers SS. Innocens. Il fit ?lelques tours de %

affe, pour lefquels il fut enfermé: -plufieurs Tois au
%h&telet , 2 Bicétre & au Fort-'Evéque. .11 avait €té
quelque tems Moine , & sétant fait chaffer du Cou-
vent, il réuffit beaucoup dans le mouveau métier gu’'il
embraffa.” Plufieurs célébres ‘Ecrivains lui ont rendu
juftice. X1 était originaiye de Nantes , & éxercait 2
Paris la profeflion de Gazetier fatyrique. Jamais homme
ne fut plus méprifé & plus détefté que lui, comme dig
la chronique de Froiffart. . .

[2) Coyon, ou Guyon , apteur du tems de Charleg
VI. 11 compofa une hiRoire Romaine , déteftdble , 2
Ja vérité, mais qui était paffable pour. le tems. Il fit
aufli 1’Oracle des']{hilofophes. C’eft un tiffu ridicule de
ealomnies. Auffiil s’en repentit fur la fin defavie ,
_somme’le dit Monftrelet. - : '

- £4] Autre calomniateur du temg,
L4]. Autre calomaiateur, .

o v .
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[4] 1’abbé Sabotier, ou Sabatier, natif de Caftres ,
Auteur de deux efpeces de dittiopnaires, on il dit le
pour & le contre ; calomniateur effronté , & le tout
{our de l'argent. Il trahit fon maitre Mr. le Comte de

....¢, & fut chaflé d’une manier¢ un peu rude,
dont il s’eft reffenti long-tems. ’

[l] Frélon donnait alors toutes les femaines une
feuille , dans laquelle il hafardoit quelquefois de petits
menfonges , de petites calomnies , de petites injures ,
szpr :lei quelles il fut repris de juftice comme on I'a

ja dit.

[(m] I1 femble que ce chant de 1'Abbé Tritéme foit
une prophétie. En effet , nous avons vu un Fantin,
Do&teur & Curé 2 Verfailles , Tﬁ fut apperqu volant
un rouleau de cinquante louis a un malade qu’il cone
feffait. 11 fut chafié , mais il ne fut pas pendu.

[#] Autre prophétie. Tout Paris a vu un Abbé Brizet,
fameux Direteur de femmes de qualité , diffiper en
débauches fourdes ’argent qu’il extorquait de fes dé.
votes, & qu’on lui remettait en dép6t pour le foula-
gement des pauyres. Il y a grande apparence que quel-
3ue homme inftruit de nos meeurs a inféré une partie

e cette tirade dans cette nouvelle édition du divin
poéme de I’Abbé Tritéme. Il aurait bien dd dire un
mot de I’Abbé La Cofte, condamné 2 étre marqué d’un
fer chaud ,” & aux galeres perpétuelles , en I'an de
frace 1759 , pour plufieurs crimes de faux. Cet Abbé
a Cofte avoit travaillé avec Frélon 2 1’Année Litté-
faire, .

(o] La Beaumelle , natif d'un village prés de Caftres ,
prédicant quelque tems & Genéve , Précepteur chez M.
de Boify, puis réfugié 2 Copenhague. Chafl¢ de ce
Bays , ilalla & Gotha, od I'on vola la toilette d’une

ame & fes dentelles; il s’enfuitavec la Femme de
chambre qui avoit commis ce vol , ce qui eft connude
toute la Cour de Gotha. Il a été mis au cachot deux
fois AuParis, enfuite ena été banni; & ce malheureux
a trouvé enfin de la protettion. C’eft lui qui_eft I’Au.
teur d’un petit ouvrage intitulé Mes penfées , dans
lequel il vomit les plus laches injures comwre prefque
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tous leg gens en place. Ceft lui qui a falfifié les Lettres
de Madame de Maintenon, & les a fait imprimer ave¢
es notes les plus {candalenfes & les plus calomnieufes.
11 fit imprimer & Francfort, enquatre petits volumes,
Le Siécle de Louis XIV quiil falfifia, & qu’il chargea
de remarques non-feulement rebutantes par la plus
craffe ignorance , mais puniffables pour les calomnies,
atroces , répandues contre la Maifon Royale, & contre
les plus iltuftres maifons du Royaume.

Tous ceux dont il eftici queftion , ont é&crit des
volumes d’ordures contre celui qui daigne ici les faire
connaitre. I1 y a des gens qui font bien aife de voir
infulter, calomnier par des gredins, les hommes célé-
bres dans les arts. Ils leur difent : N’y faites pas atten.
tion , laiffez crier ces miférables, afin que nous ayons
1e plaifir de voir des gueux vous jeter de la boue. Nous

- ne penfons pas ainfi; nous croyons qu’il faut punir

les gueux guand ils font infolents & frippons, & fur-
tout quand ils ennuyent. Ces anccdotes trop vérita-
bles fe trouvent en vingt endroits, & doivent s’y
trouver comthe des {entences affichées contre les mal-
faiteurs au coin de toutes les rues. Opsrset cognofii
malos. .

L ﬁ] Les harpies Céleeno , Ocypete, & Aéllo, filles
de Neptune & de la Terre, venaient manger tous les
mets qu’on fervait fur la table du Roi de Thrace Phi-
née, & infeGaient toute la maifon. Zetes & Calais fils
de Borée , chafferent ces harpies julques vers les ifles
Strophades prés de la Grece. Elles traiterent Enée
comme Phinée ; mais Virgile en fait des Prophétefles.
Xpilaide -plaifantes créatures pour. étre infpirées de

ieu ! ' .

Virginei volucrum vultus fadiffima ventris

Proluvies , unceque manus & pallida [femper

Ora fame.
Elles {e plaignent & Enée de ce qu’il veut leur faire Ia
spen-e pour quelques morceaux de beenf , & lui pré-
ifent que pour {a peine il fera contraint un jour de
smanger fes afliettes en Italie. Les amateurs des anciens
- difent que cette fiction eft fort belle.

- - LA
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Mort du brave €5 tendre la Trimouille , €
de la charrhante Dorothée. Le dur Tirconel
Je fait Chartreux.

Smux de la mort, impitoyable guerre,
Droit des brigands que nous nommons Hérosg
Monftre fanglant né des flancs d’'Atropos,
Que tes forfaits ont dépeuplé la terre!
Tu la couvris & de fang & de pleurs;

B
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Mais quand I'Amour joint encor fes malheurs

A ceux de-Mars, lorfque l1a main chérie

D'un tendre Amant de faveurs enivré,

Répand un’ fang par lni-méme adoré,

Et qu'il voudrait racheter de fa vie;,

Lorfqu'il enfonce un poignard égaré

Au méme fein, que fes levres brilantes

Ont marqueté d’empreintes fi touchantes,

Qu'il voit fermer i la clarté du jour

Ces ycux aimés qui refpiraient I'amour;

D’un tel objet les peintures terribles

Font plus d’effet fur les ceeurs nés fenfibles,

Que cent guerriers qui terminent leur fort,

Payés d’'un Roi pour courir 3 la mort.
Charle entouré de la troupe Royale,

Avait repris cette raifon fatale,

Préfent maudit dont on fait tant de cas,

Et s'en fervait pour chercher les combats.

Ils cheminaient vers les murs de la Ville,

Vers ce chiteau fon noble & fir afyle,

On fe gardaient ces magafins de Mars,

Ce long amas de lances & de dards,

Et les canons que I'Enfer en fa rage

Avait fopdus pour notre affreux ufage,
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Déja des tours le faite paraiffait;

La troupe en hite au grand trot avanqait,

Pleine d’efpoir ainfi que de conrage:

Mais 1a Trimouille, honneur des Poitevins

Et des Amants, allant prés de fa Dame

An petit pas, & parlant de fa flamme,

Manqua fa route & prit d’autres chemins.
Dans un vallon qu'arrofe une onde pure,

Il vit un bois de cyprés toujours verds,

Qu'en pyramide a formés la nature,

Et dont le faite a bravé cent hivers.

Il elt nn antre ou fouvent les Nayades

Et les Sylvains viennent prendre le frais,

Un clair ruiffeau par des coaduits fecrets

Y tombe en nappe & forme vingt cafcades;

Un tapis verd eft teadu tout -auprés, ’

Le ferpolet, la méliffe naiffante,

Le blanc jalmin, la jonquille odorante

Y femblent dire aux bergers d’alentour,

Repofez - vous fur ce lit de ’Amour:

Le Poitevin entendit ce langage

. Du fond du cceur. L'haleine des Zéphirs,

Le lien, le témps, fa tendreffe, fon 4ge,

Surtout 2 Dame allyment fes defirs.
R ij
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Les deux Amants de cheval defcendirent.

Sur le gazon cite a cote fe mirent,

Et puis des fleurs, puis des baifers cueillirent;

Mars & Vénus plinant du haut des Cieux,

N’ont jamais vu d’objets plus dignes d’eux;

Du fond des bois les Nymphes applaudirent,

Et les moineaux, les pigeons de ces lieyx

Prirent exemple, & s’en aimerent mieux.
Dans le bois méme était une Chapelle,

Séjour funebre d la mort confacré,

Ob l'avant veille on avait enterré

De Jean Chandos la dépouille mortelle.

Neux Deflervants vétus d’un blanc furplis,

Y dépéchaient de longs De profundis ;5

Paul Tirconel afliftait au Seryice,

Non qu’il goutit ce dévot exercice,

Mais an défunt il était attaché. .

Du preux Chandos il était frere d’armes,

Fier comme lui, comme lui débauché,

Ne connaiffant ni 'amour ni les larmes.

11 confervait un refte d’amitié

‘Pour Jean Chandos; & dans fa violence

Il jurait Dieu qu'il en prendrait vengeance®,

Plus par colere encor que par pitié.

L SN
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n appeﬁ;ut du coin d’une fenétre
Les deux chevaux qui s'amufaient 3 paitre;
Il va vers eux : ils tournent en ruant
Vers la fontaine, od I'un & P'autre Amant
A fes tranfports en fecret s’abandonne,
Occupé d’eux & ne voyant perfonne.
Paul Tirconel, dont I'efprit inhumain,
Ne fouffrait pas les plaifirs du prochain,
Gringa des dents, & sécria: Profanes, -
Ceft donc ainfi dans votre indigne ardeur,
Que d'un Heros vous infultez les manes!
Rebut honteux d’'une Cour fan$ pudeur,
Vils ennemis: quand un Anglais fuccombe,
Vous célébrez ce rare événement:
Vous Poutragez an fcin du monument,
Et vous venez vous baifer fur fa tombe!
Parle, eft-ce toi, difcourtois Chevalier
Fait pour la Cour, & né pour la mollefle,
Dont 1amain faible auroit par quelque adrefle
Donné la mort & ce puiffant Guerrier ?
Quoi , fans parler tu lorgnes ta Maitrefl!
Tu {ens ta honte, & ton cceur fe confond.
A ce difcours la Trimouille répond:
Ce n'eft point moi. Je 'ai point cette gloire.
R iij
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Dien qui conduit la valeur des Héros,

Comme il lui plait accorde la vittoire.

Avec honneur je ocombattis Chandos.

Mais une main qui fut plus fortunée,

Aux champs de Mars trancha fa deftinée.

Et je pourrai peut-étre dés ce jour

Punir aufli quelque Anglais 3 mon tour.
Comme un vent frais d’abord par fon murmute

Frife en fiflant la forface des eaux,

S'éléve, gronde, & brifant les vaiffeanx

Répand Ihorreur fur toute la nature; -

Tels 1a Trimouille & le dur Tirconel

Se préparaient au terrible duel

Par ces propos pleins d'ire & de menace.

Ils font tous deux fans cafque & fans cuirafft.

Le Poitevin fur les fleurs du gazon, '

Avait jeté prés de fa Milanaife,

Cuiraffe, lance, & fabre, & morion,

Tout fon harnois pour étre plus i Daife.

Car de quoi fert un grand fabre en amours?

Paul Tirconel marchait armé toujours;

Mais il laiffa dans la Chapelle ardente

Son cafque d'or,, fa cuiraffe brillante,

Ses beapx hraffards aux mains d'un Ecuyet.
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1 ne garda gu'un large baudrier

Qui foutenait fa lame étincellante.

11 1a tira. La Trimouille 4 l'inftant, ]
D'un fant léger A fon arme fautant,

La ramafla toot bouillant de coleres; -

Et s'écriant : Monftre crael, attends,

Et tu verras bientét ce que mérite

Un {célérat qui, faifant Vhypocrite,

S’en vient troubler un rendez - vous d4’Amants.
11 dit, & pouflfe 3 I'Anglais formidable.

Tels en Phrygie Hetor & Ménélas

Se menagaient, fe portaient le trépas

Aux yeux d'Héléne affligée & coupable. (a)
L'antre, le bois, 'air, le Ciel retentit

Des cris percants que jetait Dorothée:

Jamais Famour ne I'a plus tranfportée,

Son tendre ceeur jamais ne reffentit 4 -
Un trouble égal. Eh, quoi, fur le pré méme,
On je golitais les pures voloptés!

Dieux tout-puiffants, je perdrais ce que j'aime,

Cher la Trimouille! Ah, barbare, arrétez;
Barbare Anglais, percez mon fein timide.
Difant ces mots, courant d’un pas rapide,

Les bras tendus, les yeux étincelants,
- R iv
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Elle ¢élance entre les Combattants.

De fon Amant la poitrine d’albitre,

Ce doux. fatin, ce:fein qu'elle idolatre,
Etait déja vivement effleuré

D’un coup terrible & grand peine paré.

Le beau Franqais que fa bleflure irrite,
Sur le Breton vole & fe précipite.

Mais Dorothée était entre les deux.

O Dieu d'amour! ﬁ Ciel! 6 coup affreux!
O quel Amant pourra jamais apprendre,
Sans arrofer mes écrits de fes pleur;,

Que des Amants le plus bean, le plus tendre,
Le plus comblé des plus douces favenrs,
A pu frapper fa Maitrelle charmante.

Cc fer mortel, cette lame fanglante

Percait ce ceeur, ce fiege des amours

Qui pbur lui feul fut embrafé toujours :
Elle chancelle, elle tombe expirante,
Nommant encor la Trimouille... & la mort;
Laffreufe mort déja s’emparait d'elle,

Elle le fent, elle fait un effort,

~ Rouvre les yeux quune nuit éternctle
Allait fermer ; & de fa faible main,

De fon Amant, touchant encor le fein,
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Et lui jurant une ardeur immortelle,
Elle exhalait fon ame & fes fanglots:
Etj'aime, ... jlaime, ... était les derniers mots
Que prononga cette Amante fidelle.
C'était en vain. Son la Trimouille, hélas}
Nentendait rien. Les ombres du trépas
L'environnaient; il eft' tombé prés d'elle
Sans_connaiffance:: il était dans fes bras
Teint de fon fang, & ne le fentait pas.
A ce fpe@acle épouvantable & tendre, -
Paul Tirconel demeura quelque temps
Glacé d’horreur; I'ufage de fes fens
Fut fufpendu. Tel on nous fait entendre
Que cet -Atlas, que rien ne put toucher, (4)
Prit autrefois la forme d’un rocher.

Mais la pitié que l'aimable nature
Mit de fa main dans-le fond de mos coefrs,
Pour adoucir les humaines fureurs,
Se fit fentir 3 cette ame fi dure:
11 fecourut Dorothée, il trouva
Deux beanx portraits , tous denx en miniature 5
Que quothée avec foin -conferva
Dans tous les temps, & dans toute avanture.
On voit dans 'un la Trimouille anx jeux bleus,

Ry
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Aux cheveux blonds. Les traits de fon vifage
Sont fiers & doux: la grace & le courage
Y font mélés par un accord heureux.
Tircomel dit: Il eft digne qu'on I'aime,
Mais que dit - il, lorfqu’au fecond portrait
I1 appergut qu'on l'avait peint lui-méme ?
11 fe contemple; il fe voit trait pour trait.
Quelle furprife! en fon ame il rappelle -
Que vers Milan voyageant autrefols,
Il a connu Carminetta, la belle,
Noble & galante , aux Anglais beu cruelle;
Et qu'en partant au bout de quelques mois,
La laiffant grofle, il eut la complaifance
De lui donner, pour adoweir I'abfence, )
€e beau portrait que du Lombard Belin, (¢)
La main favante a mis fur le vélin.
De Dorothée, hélas! elle fut mere;
Tout eft connu , Tirconel eft fon pere.

11 était froid , indifférent , hautain,
Mais généreux , & dans le fond humaim
Quand 1a douleur 3 de tels caraiteres
Fait éprouver fes atteintes ameres ,
Ses traits fur eux font des impreffions
Qui n'entrent point dans les coeurs ordimaires ,
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Trop aifément ouverts aux paffions.
Lacier, l'airain plus fortement s'allume
Que les rofeaux qu’un feu léger confume.
Ce dur Anglais voit fa fille 3 fes pieds,
De fon beau fang la mort s’eft aflouvie ;
11 l1a contemple , & fes yeux font noyés
Des premiers pleurs qu'il verfa de fa vie,
I l'en arrofe, il Pembraffe cent fois,

De hurlements il étonne les bois;

Et maudiffant la fortune, 1a guerre,
Tombe 2 la fin fans haleine & fans voix.
A ces accents tu rouvris la paupiere ,
Tu vis le jour , la Trimouille , & foudai\n

Tu déteftas ce refte de lumiere :
"Il retira fon arme meurtriere
Qui traverfait cet adorable fein',
Sur I'herbe rouge il pofe 1a poignée ,
Puis fur la pointe avec force élancé ,
D'un coup mortel il eft bientét percé ;
Et de fon fang {a Maitreffe eft baignée.
Aux cris affrenx que pouffa Tirconel ,
Les Ecuyers , les Prétres accoururent 5
Epouvante's du fpetacle cruel,
Ces _ceeurs de glace ainfi que lni s’murents
R vj
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Et Tirconel aurait fuivi fans eux

Les deux Amants au {éjonr ténébrenx.
Ayant enfin de ce défordre extréme

Calmé Thorrenr, & rentrant en lui-méme ,

Il fit poler ces Amants malheureux

Sur des brancards que des lances formerent,.

-Au camp du.Roi fes Prétres le porterent s

Et de leurs pleurs les chemins arroferent..
Paul Tirconel, homme en tout violent,

Prenait toujours fon parti fur le champ.

I détefta depuis cette avanture,

Et femme, & fille, & toute la nature:

Il monte un Barbe; & courant fans Valets,,.

L'@il morne & fombre, & ne.parlant jamais,

Le eccur rongé, va dans fon hutheur npire

Proit Paris, loin des rives de Loire.

En peu de jours il arrive A Calais,,

S'embarque, & pafle. A fa terre natale:

Ceft 12 quil prit la robe monacale

De S. Bruno: (d) c'eft 13 qu'en. fon ennui

Il mit le Ciel entre le Monde & lui,

Fuyant ce Monde, & fe fuyant lui-méme;

Ceft 13 qu'il fit un éternel caréme;

Il y véent fans jamais dire un. mot,

|
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Mais fans pouvoir jamais étrc. dévot.

Quand le Roi Charle, Agnés, & la Guerriers
Virent paffer ce convoi douloureux,
Qu’on appergut ces Amants généreux, -
Jadis fi beaux & fi long-temps heureux,
‘Sounillés de fang & couverts de poufliere:
Tous les efprits parurent effrayés,
Et tous les yeux de pleurs furent noyés.
On pleura moins dans la fanglante Troye,
Quand de la mort Hedor devint la proie s
Et lorfqu'Achille, en modefte Vainqueur,
Le £t trainer avec tant de douceur, (e)
Les pieds liés, & la téte pendante,
Aprés fon char qui volait fur des morts;
€ar Andromaque au moins était vivante,
Quand fon époux paffa les fombres bords.

La belle Agnés, Agnds toute tremblante ,
‘Preffait le Roi qui pleurait dans fes bras,
Et Ini difait: Mon cher Amant, hélas!
Peut - étre un “jour nous ferons I'un & l'autre
Portés zinfi dans PEmpire des morts:
Ah! que mon ame , auffi-bien que mon corps
Seit 3 jémafs unie avec ™ vétre. -

A ces propos qui portaient dans les eeurs

o~
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La trifte crainte & les melles douleurs, -
Jeanne prenant ce ton mile & terrible,
Organe heureux d’un courage invincible,
Dit: Ce n'eft point par des gémiflements,
Par des fanglots, par des cris, par des larmes
Qu'il faut venger ces deux nobles Amants
Ceft par le fang: prenons demain les armes.
Voyez, 6 Roi! ces remparts d’Orléans,
Triftes remparts que I’Anglais environne.
Les champs voifins font encor tout fumants
Du fang verfé¢, que vons-méme en perfonne
Fites couler de vos royales mains.
Préparons - nous : fuivez vos grands deffeins ,
Ceft ce qu'on doit 3 I'ombre enfanglantée
De la Trimouille & de fa Dorothée:
Un Roi doit vaincre, & non pas foupirer;
Charmante Agnés, ceffez de vous livrer

Aux mouvements d'une ame douce & bonne.
A fon Amant, Agnes doit infpirer

Des {entiments dignes de fa couronne.

A;nés reprit : Ah! laiffez-moi ﬁlenrer!

Fin du Vingtieme Chans. -
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N OTESs

[4]V0us favez, mon cher Lecteur , qu'He&or &
Ménélas fe battirent, & qu'Héléne les regardait faire
tranquillement. Dorothée a bien plus de vertu : auffi
notre nation eft bien plus vertueufe que celle des Grecs.
Nos femmes font galantes , mais au fond elles font
beancoup plus tendres , comme je le prouve dans mon
philofophe chrétien Tom. XII, pag. 169.

[61 Je crois que notre Auteur entend par ces mots |
que rien ne put toucher , 1a dureté de ceeur que fit pa-
raitre Atlas quand il refufa I’hofpitalité 3 Perfée. 11 Je
1aifla coucher dehors, & Jupiter I’en punit , comme
chacun fait, enle changeant en montagne.

[‘c 7 Ce Bélin étaiten effet un contemporain; ce fut
lui qui depuis peignit Mahomet II.

[ 4] Vous favez que Bruno fonda les Chartreux aprés
avoir vu ce Chanoine de Magdebourg qui parloit aprés
fa mort.

[e] Je foupgonne un pew d’ironie dans notre grave
Auteur.

TP






. x‘.%""‘%W'&"%"M’M"Q”'\"Q
J

P R L L T'T o TV Pl Py P g b.a’#

Fiiiss
WEEREES
Ex¥x®

P TAL PN P PO POa, o e
PR T PO PRl T T o TT o T o PY o

LA Pucm;uz'
D’ORLEANS.

xi><

CHANT VINGT-UNIEME.

——

ARGUMENT.

Comment Jeanne tomba dans une ‘étrange
tentation; tendre témerité, de fon éne ;
belle rcfiftance de la Pucelle.

Lruomms & la femme eft chofe bien fragile.
Sur la vertu gardez-vous de compter.

Ce vafe eft bcau, mais il eft fait dargile:
Un rien l¢ caffe: on peut le rajufter;
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Mais ce n'eft pas entreprife facile. -

Garder ce vale avec précaution ,

Sans le ternir; croyez-moi, c'eft un réve,
Nul n'y parvient; témoin le mari d'Eve

Bt le vieux Loth & l'aveugle Samfon,
David le Saint, le fage Salomon,

Et vous furtout, fexe doux, fexe aimable
Tant du nouveau que du vienx Teftament,
Et de l'hiftoire, & méme de la fable.

Sexe dévot je pardomme aifément

Vos petits tours & vos petits caprices,

Vos doux refus, vos charmants artifices;
Mais javouerai qu'il eft de certains cas,

De certaine gours que je n'excafe pas. -
Jai vu par fois une bamboche, un finge,
Gros, court, tanné, tout velu fous le linge,
Comme un blondin carell§ dans vos bras.
Jen fuis faché pour vos tendres appas.

Un Ane ailé vaut cent fois mieux peut-étre,
Qu'un fat en robe, & qu'un lourd petit-maitre.
Sexe adorable & qui j'ai confacré

Le don des vers dont je fus honoré,

Pour vous inftruire il eft temps de connaltre
L'erreur de Jeanne, & comme un bean grifon |




€HANT VINGT-UNIEME. 403’

Pour un moment égara fa raifon;

Ce n'eft pas moi, c'eft le fage Tritéme,
Ce dignc Abbé qui vous parle lui-méme,
Le gros damné de Pere Gribourdon,
Terrible encor au fond de fa chaudicre,
En blafphémant cherchait I'occafion

De {e venger de 1a Pucelle altiere,

Par qui li-haat d’un coup d’eftramagon
Son chef tondu fut privé de fon tronc.

11 s'écriait 2 Belzébuth: mon pere,

Ne pourrais-tu dans quelque gras péché
Faire tomber cette Jeanne févere?

Jy crois pour moi ton honneur attaché.
Comme il parlait, Conculix plein dé rage
Parut foudain an ténébreux rivage

Son eau bénite encor fur le vifage.

Pour fe venger I'amphibie animal

Vint s’adreffer 3 I'Auteur de tout mal.

Les voild done tous les, trois qui confpirent
Contre une femme. Hélas! le plus fouvent
Pour les féduire il n’en fallut pas tant.
Depuis long-temps tous les trois ils apprirent
Que Jeanne d'Arc, deffous fon cotillon <.
Gardait les clefs de la ville afiégée;
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Et que le fort de la France affligée

Ne dépendait que de fa miffion.

L'efprit du Diable a de l'invention :

11 courut vite obferver fur la terre

Ce que faifaient fes amis d’Angleterre;

En quel état & de corps & d’efprit

Se trouvait Jeanne aprés le grand conflit.

Charle , Dunois, & la groffe Amazone,

Laffés tous trois des travaux de Bellone

Ftaient entrés vers K nuit dans le Fort,

En attendant quelque nouveau renfort.

Des Affiégés la bréche réparée

Aux Affaillants ne permet plus Dentrée.

Des Ennemis la troupe eft retirée.

Les Citoyens, le Roi Charle & Bedfort,

Chacun chez foi foupe en hite & s’endort.
Mufes, tremblez de I'étrange avanture

Qu'il faut apprendre 2 la race future;

Et vous, Lefteurs, en qui le Ciel a mis

Les fages golts d’une tendrefle pure,

Remerciez & Dunois & Denis, -

Qu'un grand péché n'ait pas été commis
H vpus fouvient que je vous ai promis

De vous conter les galantes merveilles



CHANT VINGT-ONIEME. gof

[

De ce Pégafe aux déux longues oreilles,
Qui combattit fous Jeanne & fons Dunois
Les ennemis des filles & des Rois.
Vous l'avez vu fur fes ailes dorées
Porter Dunois anx Lombardes contrées:
Il en revint: mais il revint jaloux:
Vous favez bien qu'en portant la Pucelle,
Au fond du cceur il fentit I'étincelle
De ce beau feu plus vif encor que donx,
Ame, reflort, & principe des mondes,
Qui dans les airs, dans les bois, dans les ondes
Produit les corps & les anime tous.
Ce feu facré dont il nous refte encore
Quelques rayons dans ce monde épuifé,
Fut pris au Ciel pour animer Pandore.
Depuis ce temps le flambean s'eft ufé.
Tout eft fiétri; la force languiffante
De la nature en nos malheureux jours,
Ne produit plus que d’imparfaits amours.
$'il eft encore une flamme agiﬂ'a-nte',
An germe heureux des principes divins,
Ne cherchez pas chez Vénus, Uranie,
Ne cherchez pas chez les faibles humains,
&dreflez-vous aux Héros d’Arcadie.

.
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Beaux Céladons , que des objets vainquenrs
Ont enchainés par des liens de fleurs s
Tendres Amants en cuirafle , en foutane ,
Prélats, Abbés, Colonels, Confeillers,
Gens du bel air, & méme Cordeliers,

En fait damour défiez-vous d'un 4ne.
Chez les Latins le fameux Ane d'or,

Si renommé par fa métamorphofe,

De celuici n'approchait pas encor ,

I n'était qu’homme , & c’eft bien-pen de chofe.
L’Abbé Tritéme , efprit fage & diferet,
Et plus favant que le pédant Larchet, (a)

Modefte Auteur de cette noble hiftoire,
Fut effrayé plus qu'on ne faurait croire,

Quand il fallut aux fiecles 3 venir
De ces excés tranfmettre la mémoire.
De fes trois doigts il ent peine 2 tenir
Sur fon papier fa plame épouvantée 3
Elle tomba. Mais fon ame agitée
Se raflura, faifant réflexion
Sur la malice & le pouvoir du Diable.

" Du genre humain cet ennemi coupable
Eft tentateur de {a profcfiion;
Il prend les gens en fa poffeffion.
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De #out péché ce Pere formidable,

Rival de Dieu, fédunifit autrefois

Ma chere Mere un foir au coin d'un bois , (5)
Dans fon jardin. Ce ferpent hypocrite

Lui fit manger d’'une pomme maudite,

" Méme on prétend qu'il lni fit encor pis,
On la chaffa de fon bean Paradis.
Depuis ce jour, Satan dans nos familles
A gouverné nos femmes & nos filles.
Le bon Tritéme en avait dans fon temps
Vu de fes yeux des exemples touchants.
Voici comment ce Grand homme raconte
Du faint Baudet Pinfolence & la honte.

La groflfe Jeanne au vifage vermeil
Qu'ont rafraichi les pavots du fommeil ,
Entre fes draps doucement recueillie,
Se rappellait les deftins de fa vie.

De tant d’exploits fon jeune cceur flatté.
A Saint Denis n'en donna pas la gloire;
Elle congut un grain de vanité.

‘Denis fiché, comme on peunt bien le croire,
Pour la punir laiffa quelques moments

Sa Protégée au pouvoir de fes fens.

Denis voulut que fa Jeanne quil aime,
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Conniit enfin ce qu'on eft par foi-mémes;
Et quune femme ¢én toute eccafion
Pour fe conduire a befoin d’un Patron.
Elle fut préte 3 dévenir la prei:
D'un piége affreux que tendit le Démon.
Qn va bien loin fitét qu’on f> fourvoie.

Le Tentateur qui ne néglige rien
Prenait fon temps ; il le prend toujours bien.
11 eft partout : il entra par adreffe
Au corps de l'ine, il forma fon efprit, .
De {a voix rauque adoucit la rudeffe,
Et linftruifit aux inefles de I'Art ‘
Approfondi par Ovide & Bernard. (¢)

L'4ne éclairé furmonta toute honte;
De Pécurie adroitement il monte
Au pied du lit odt dans un doux repos,
Jéanne en fon ceeur repaffait fes travayx @
Puis doucement s’accroupiffant prés d'elle,
Il la loua d’effacer les H¥ros,
D’étre invincible , & furtout d’étre belle.
Ainfi jadis le ferpent fédu&eur,
Quand il voulut fubjuguer notre Mere,
Lui fit d’abord un -compliment fatteur.

dlart de louer commenga lart de plaire.
‘ ' o0
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Od fuis-je, 6 Ciel ! s'écria Jeanne d’Arc:
Qn’ai-je entendu ? par S. Luc! par S. Marc!
Eft-ce mon ane ? 6 merveille! ¢ prodige !

‘Mon 4ne parle, & méme patle bien.

L’ane 4 genoux compofant fon maintien,, '
Lui dit: O d'Arc! ce meft point um preftige.
» Voyez en moi I'4ne de Canaan,

» Je fus nourri chez le vieux Balaim;
» Chez les Fayens Balaani était Prétre s

-9 Moi, j'étais Juif; & fans moi, mon cher Maitge

» Aureit maudit tont ce bon peuple élu,
» Dont un grand mal fut fans deute adveny,
» Adonai récompenfa mon zele,

» Au vieil Adam d'abord il me donas ;

» Adam avait une vie immortelle :

» Jen ews autant; & le Maitre ordonna
» Que le cifeau de la Parque cruelle

» Refpe@terait ke fil de mes beaux ags.

» Je jouis donc d’un éternel printemps -

» Dans le jardin de vos premiers parents

» Avec Adam dont je fus la menture,

» L3, pour nous deux lindulgente. natyre

» Sans s'épuifer prodiguait fes préfents,

8 De ce jardin le Maitre débonnaire
' S
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9 Me permit tout, hors un cas feulement ;

sy Il m'ordonna de vivre chaftement :

»» C'eft pour un 4ne une terrible affaire!

s Jeune & f{ans frein , dans ce charmant {Zjour,

s Maltre de tout, j'avais droit de tout faire,

= Le jour, la nuit, tout, excepté 'amour.

»» J'obéis mieux que votre premier homme,

» Qui perdit tout pour manger une pomme; :

+ Je fus vainquenr de mon tempérament:

o La chair fe tut; je n'eus point de faibleffes ; 1
|
|
|
|

s Je& vwécus vierge; & favez.vons comment?
o Dans le jardin il n’était point d*Anefles.
s Je vis conler, content de mon état,
o Plug de mille ans dans ce doux célibat.
s Bientét il plut au’ Maitre du tonnerre,
9 Au Créateur du ciel & de 1a terre,
» Pour racheter le genre humain captif,
s De fe faire homme, & ce qui pis eft, Juif.
» Jofeph, Panthere, & la brune Marie,
sy Sans le favoir, firent cette ceuvre pie.
» A fon époux la Belle dit adien,
» Puis accoucha d'un bétard qui fot Dieu.
» Il fut d’abord fuivi par la canaille,
» Far des Mathieus, des Jacques, des enfants 3
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» Car Dieu fe cache aux fages comme aux grands ,
» L’humblele fuit, Phomme d’Etat s’en raille,
s La cour d’Hérode & les gens du bel air

» Narguent un Dieu bitard & fait de chair.
» De cette chair Phumanité faerée )
» Eft de Pilate affez pen révérée.

» Mais quelques jours avant qu'il fut fefi¢,
» Et qu'un long bois pour Jefus fut dreflé,
» Il devait faire en public fon entrée.

» Cétait un point de la Réligion,

» Que fur. un anc il entrit dans Sions

» Cet &ne était prédit par Iaie,

» Ezéchiel , Baruch & Jérémie :

» C'était un cas important dans la lois

» O Jeanne d’Arc! cet dne, c'était moi.

» Un ordre vint 4 I'Archange terrible ,

» Qui du Jardin eft le Suifle infiéxible,

» De me laiffer fortir de ce bean licu.

» Je pris ma conrfe,, & jallai porter Diew,
» Notre préfence impofait aux oracles:

» A chaque pas, nous faifions des miracles$
» Vérole , toux, fiévre, chancre, farcin

» Difpariffaient 3 notre afpe& divin;

» Chacun criait : Vive le Roi de gloire!
S
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»» Vous connaiffez le refte de Ihiftoite.
s Le Créateur pendu publiquement
» Reflufcita bientét fecrétement.
5 Je fus fidelle, & reftai chez fa Mere,
o Trés mal baté, faifant trds maigre chere}
3 Marie, au jour de fon Affomption,
ys Par Teftament me laiffa penfion :
» Et je vécus mille ans dans la maifon,
s Jufques au jout, od cette Maifon fainte
s De la Cité quittant Pindigne enceinte
s Alla par mer aux rivages heureux
s Ot de Lorette eft le tréfor fameux;
» L3, du Seigneut je fervis les pucelless
» Jren fus aimé; je fus plus vierge qu’elles.
» Enfin, 13-haut dans ces plaines d’azur ,
s Lorfque Saint George , 2 vos Francais fi dur,
9 Ce fier Saint George, aimant toujours la guerre,
3 Voulut avoir un courfier d’Angleterte,
» Quand Saint Martin , Fameux par fon manteau,
» Obtint encote un cheval affez beau.
» Monfieur Denis, qui , comme eux, fait figare,
» Voulut, comme eux, avoir une monture,
» Il me choifit, prés de lni mappella 3
» Détrilles d’or mon Maitre métrilla :

e e eeeentiiman. S
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» Du doux Jefus les bontés paternelles
s Me firent don de deux brillantes ailes =
» Et dans le temps que les Anges des airs
»» Faifaient voguer la maifon fur les mers,
» Je pris mon vol aux votites ‘éternelles.
' 4 Loaigle de Jean, & le beenf de Mathien
» Me firent féte en eet augufte liens
» L’agneau fans tache avec moi broiita lherbe
» L3, je bravai ce cheval fi fuperbe,
» Qui doit porter par arrét du deftin
» Tantét Luther , & tantét Jean Calvin.

» Je fus nonrri de ne@ar, d’ambrofie;
9 Mais, é ma Jeanne! une fi belle vie
» N'approche pas du plaifir que je fens,
» An doux afpe& de vos charmgs puiffants.
» L'aigle, le beeuf, le cheval, l'agnean méme:
» Ne valent pas votrg beaunté fupréme.
» Croyez furtout, que de tous les emplois
s OO m’éleva mon étoile bénigne ,
» Le plus heureux, le plus felon mon choix,
» Et dont je fuis peut-étre le plus digne,
» Ceft de fervir fous vos aunguftes loix..
» Quand j'ai quitté le Ciel & l'empirée,,
» J'ai va par vous ma fortune honorée ;.

S iii
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C'était fon bien; le perfide eft inftruit

Du mal fecret qui tient la Préfidente; :
11 fait qu'elle. aime & que Talbot enchaait}
Le vieux ferpent en fecret la conduit,

11 l1a dirige , il Penflamme, il efpere.
Qu’elle pourra préter fon miniftere

Pour introduire anx remparts d'Orléans

Le beau Talbot & fes fiers Combattans :
En travaillant pour fes Anglais qu'il aime,’
1! fait affez qu'il combat pour Ipi-méme.

Fin du Vingt-Uniewe Chants
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N O T E s.
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. a8l L E pédant Tarchet , Mazarinierridicule, homy/
me de College qui, dans un livre de critique , affure
d’aprés Hérodote , qu’a Babylone toutes }es Dames fe,
proftituaient dans.le Temple par dévotion , & que tous:
les jeunes Gaulois étaient Sodomites. '

[ b1 Voild comment il convient de parler du Diable ,
& de tous les Diables qui on fuccédé aux Furies, & de
soutes les impertinences qui ont fuccédé aux impertie
mences antiques. On fait afféz que Satan , Belzebuth o
Aftaroth , n’exiftent pas plus-que Tifiphone, Aleftonm
& Mégere. Le fombre & fanatique Milton, de-lafefta
des indépendants, déteftable Secxétaire en, langue Lax
tine du Parlement nommé le Croupion ,. & déteftablg
apologifte de 1'affaflinat de Charles I, peut tant qu’ik
voudra célébrer- 'Enfer, & peindre le. Diable déguifé
en cormoran & en crapaud-; & faire tenir tons le
Diables en pygmées dans une grande falle. €es imagix
nations dégonitantes , affreufes , abfu-des , ont pu-plaire,
2 quelques- fanatiques comme lui. Nous déclarons que
mous avons ces facéties abominables: en-horreur. Noua
»e voulons que nous réjoulir.

[c] Bernard , Auteuy de l’Opm de Caftor & Poltux,.
& de quelques pieces fugitives', a fait un’ar¢ d’aimep
comme Qvide ; mais cet ouvrage w’eft pas encore ime
primé. ’

Ed) Ceft D'Ane de Sildne qui eft affez connyj en
tient qu'il fervis de trompette.

)
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[ e] L'Ane d’Apuléé ne parla point ; il ne put jamais
prononcer que ok & non ; mais il eut ume bonne for-
tune avee une'Dame,; comme onh peut le voir dans
PApuleius en deux volumes in-49. cums notis ad ufum
Delphkini. Aurefteon attribua de tout temps les mémes
fentimens aux bites qu’aux hommes. Les chevaux
pleurent dans I'Hiade & dans 'Odyfl¥e ; les bétes par-
lent dans Pilpay, dans Lockman, &dans Efope, &c.

[f] Les Hérétignes doivent favoir que le Diable
demandant Paumdne 4 Martin, ce Martin lui donna
Ia moiti¢ de fon manteau.

[£1 St. Roch qui guérit de la pefte e toujours peint
‘gvec un chien, & St. Antoine ef® toujours fuivi d’un
sochon.

[A) Lédn ayant donné fes faveurs 3 I‘en cygne ,
accoucha de deux eufs.

[#) Pafiphaé, amoureufe d’'un Taureau, en eutle
Minotaure. . Phyllire eut d'un Cheval le Centaure Chi-
yon, Préceptenr d’Achille : ce ne fut point Neptune,
mais Satexme qui prit Ia forme d’un cheval; notre
Auteur fe trompe en ce point. Je ne niepas que queks
ques Dolles ne foiens de fon avis.

Ry -
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ARGUMENT.

Pudeur de Jeanne démontrée. Malice .du
Diable. Rendea-vous donné par la- Prifi-
dente Louvet au grand Talbot. Services
rendus par Frere Lourdis, Belle condujte
de la diftrette Agnés. Repentir de [dne.

Exploits de la Pucglle. Trwmplu du gmnd
Roi Charles VII., c

Mon cher Le@eur fait psr expérience
Que ce.beau Dien q’on nous peint dans Menfanes,

Kt dont les jeax me fond pas jeux denfunts,
Svi
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A deux carquois tout-d-fait différents :

L'un a des traits, dont la douce piquiire.
Se fit fentit fans-danger, fans doulenr, '
Croit par le temps, pénétre au fond du ceeur ],
Et vous. y. 1aiffe une vive. bleflgre:

Les antres traits font un feu dévorant

Dont le conp part & brhl¢.aw méme inftant..
Dans les cing fens ils portent le ravage ,
¥n rouge vif allume le- vifage,

D’un nouvel étre en. fe croit animé,

D'un nonveau-fang le corps eft enflammé ,.
On n'entend rien; le regard étincelle;.

L'eaun fur le feu bouillonnant i grand bruit.,,
Qui furfes bords s’éléve, échappe, & fuit;,
Neft qu'une image imparfaite , infidelle,.

De ces defirs dont 'exoés vous pourfuits

Profanateurs indignes de- mémoire.,

Vous qui de Jeanne avez-fouillé la gloire,.
Vils Eecrivains qui dn menfonge- épris.
‘Falfifiez les plus- fages écrits-,

Vous prétendez que ma Puncelle Jeanne-
_Pour fon Grifon-fentit-oe feu profanes .
Vaus imprimea. gplelle a. mal combattn , (o)
Vous infultez fon fgne: & f3 xectu,

-
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" Déerits honteux compilateurs infimes ;

Sachez qu'on doit plus de refpet aux Dames;

Ne dites point que Jeanne a fuccombé =

Dans cette erreur nal Savant n'eft tombé;

Nul n’avanca des fauffetés pareilles ;

Vous confondez & les faits & les temps,.

Vous corrompez les plus rares merveilles;

Refpe@ez I'dne & fes faits éclatants.s

Vous n’avez pas fes fortunés talents ,.

. Et vous avez de plus lengues oreilles.

Si Ia Pucelle en cette occafion

Vit, d'un- regard de fatisfa&ion:

Les feux mouveaux qu'infpirait fa- perfonne s

Ceft vanité qu'd fon fexe on pardonne

C’eft amour-propre & non pas l'autre amour..
Pour achever de mettre-en tout.fon jour

De Jeanne d'Arc le luftre interniffable,

Pour vous prouver qu'aux malices du Diable,,

Aux fiers tranfports de cet dme éloquent,

Son noble geur était inébranlable ,

Sachez que Jeanne avait un. autre Amant.

C’était Dunois, comme aucun ne lignere 3

Ceft le Bitard que fon grand cour- adore.

Qp pent d'un dne écouter les difcouts; :

4
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On peut fentir un vain defir de plaire ;
Cette paffade, innocente & légere,
Ne trahit point de fidelles amours.

C’eft dans Phiftolre uné chofe avérée
Que ce Héros, ce fublime Dunois
Etait bleffé d’une fléche dorée
Qu'amour tira de fon premier -carquois.

1l commanda toujours A fa tendreffe s
Son ceeur altier n’admit point de faibleffe,
11 aimait trop & PEtat & le Roi,

Leur intérét fut fa premiere loi.

O Jeanne! il fait que tor bean pucelage
De la viltoire eft le préciewx gage : :
11 refpe@ait Denis & tes appas.
Semblable an chien eourageux & fidelle,
Qui réfiftant 3 la faim qui Pappelle
Tient la perdrix & ne la mange pas.
Mais quand il vit que le bandet célefte
Avait parlé de fa flamme funefte,

Dunois voulut en parler 3 fon tour.
I1 eft des temps od le fage s'omblie.

Cétait fans doute une grande folie
Qne dimmoler fa patric 3 Pamonr.
C'était tomt perdre; & Jeanne encor hontenfe
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" D'avoir d’un 4ne éconté les propos ,

Réfiftait mal 3 ceux de fon Héros.
L’amour preffait fon ame vertueufe-:*

Cen était fait . lorfque fon doux Patron

Du haut du Ciel détacha.fom rayon.

Ce rayon d'or, fa gloire’' & fa monture, .

Qui tranfporta fa béate figure ,

Quand il chercha par fes foins vigilants

Un pucelage aux remparts d’Orléans , -

Ce faint rayon frappant au fein de Jeanne,

En écarta tout fentiment profane.

Elte cria : Cher Bétard, arrétez, .

Il n'eft pas temps, nos amours font comptés:

Ne gitons rien A notre deftinée;

Ceft 3 vous feul que ma foi s’eft domnées

Je vous promets que vous aurez ma fleur.

Mais attendons que votre bras vengeur,

Votre vertu fous qui le Breton tremble,

Ait du pays chafié I'Ufarpatenr.:

Sur des lmriers nous coucherons enfemble.
A ce propos-le Bitard' s’adoucit ,

It éconta FOracle & fe foumit.

Jeanne requy fom pur & donx hommage ,

Modeftement ; & lui domna pour gage.,
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Trente baifers chaftes , pleins de pudenr, _
Et tel qu'un frere en regoit de fa fenr.
Dans leurs- defirs tous denx ils fe continrent,
Et de lenrs faits honnétement convinrent,
Denis les voit, Denis trés-fatisfait ,

De fes projets. prefla le grand effet.

Le preux Talbot devait cette aunit méme
Dans Qrléans entrer par ftratagéme.. .
Exploit nouveau peur fes Anglais hautains
Tous.gens fenfés; mais plus. hasdis que fins..

O Dien d'amonr! 6 faiblefle ! & puiffance®
Amour fatal , tu fus prét de livrer :
Anx ennemis ce rempart de 1a France.

Ce que I'Anglais n'ofait plus efpérer,

Ce que Betfort & fon expérience,

Ce que Talbot & fa rare vaillance

Ne pugent faire, amour, tu l'entrepris k.
Tu fais nos maux, cher enfant, & tu ris.

Si dans le cours de fés vaftes conquétes.

Il effleura de fes fléches hounétes

- Le ceeur de Jeanne; il langa d’autres coups
" Dans les cinq fens de notre Préfidente,

It la frappa de fa main triomphante

Avec les traits qui_rendent les gens fous.

- e ..
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P

Vous avez vu Ila fatale efcalade,

Laffaut fanglant , Ihorrible canonnade ,

Tous ces combats, tous ees hardis efforts,

Au haut des murs, en dedans, en dehors,’

Lorfque Talbot & fes fieres cohortes

Avaicnt brifé les remparts & les portes, ’

Et que {ur enx tombaient du hant des toits

Le fer, l1a flamme , & la mort 2 la fois.

. L'ardent Talbot avait d’un pM agile

. Sur des mourants pénétré dans la ville,

Renverfaat tout, criant & haute voix =

Anglais ! entrez; bas les armes, bourgeois !

1l reffemblait au grand Dieu de la guerre,

Qui fous fes pas fait retentir la terre,

Quand la difcorde , & Bellone, & le fort

Arment fon bras, miniftre de la mort. -
La Préfidente avait nne ouverture

Dans fon logis auprés d'une mafure ,

Et par ce tron contemplait fon Amant,

Ce cafque d’or, ce panache ondoyant ,

Ce bras armé , ces vives étincelles

Qui s*élangaient du rond de fes prunelles,

Ce port altier , cet air d’un demi-Diew. -

La Préfidonte en était toute en fem,



436 LA PUCELLE,

Hors de fes fens, de honte déponillée,
Telle autrefois d’une loge grillée
Madame Audou (b) dontPamour prit le ccenry,
Lorgnait Baron cet immortel A&eur,
D'un eil ardent dévorait fa figure ,
Son beau maintien, fes geftes, fa parure,
Mélait tout bas fa voix a fes accens, .
Et recevait I'amour pac tous les fens.

Chez la Louvet-vous favez que le Diable
Etait entré fans fe rendre importun ;
Et que le Diable & 'amour , c’eft tout un :
L’Archange noir , de mal infatiable,
Prit 1a cornette & les traits de Sufon,
Qui dés long-temps fervait dans la maifon ;
Fille entendne , a&ive , néceffaire,
Coéffant , frifant, portant des billets doux,
Savante en l'art de ¢onduire une affaire,
Et ménageant fouvent deux rendez-vous,
L'un pour fa Dame, & puis l'autre pour clle.
Satan caché fous l'air de la donzelle
Tint ce difcours & notre groffe Belle.

Vous connaiffez mes talents & mon ceeur,
Je veux fervir votre innocente ardeur;
Votre intérét d'affez prés me concerne.

o Al
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Mon grand Coufin eft de garde ce foir, -
En fentinelle & certaine Poterne ;
La, fans rifquer que votre honneur foit terne ,
Le beau Talbot peut en fecret vous voir.
Ecrivez-lui , mon grand Coufin eft fage ,
11 vous fera trés-bien votre meffage.’
La Préfidente écrit un bean billet ,
Tendre , emporté : chaque mot porte i I'ame
La volupté, les defirs & la flamme.
On voyait bien que le Diable di&ait.
Le grand Talbot habile, ainfi que tendre ,
Au rendez-vous fit ferment” de fe rendre. -
Mais il jura que dans ce doux condlit,
Par les’ plaifirs il irait 3 la gloire;
Et tout fut prét, afin qu'an faut du lit
Il ne fit plus qu'un faut 4 la vidtoire.

11 vous fouvient que le frere Lourdis
Fut envoyé par le grand Saint Denis,
Chez les Anglais pour lui rendre fervice.
1 &ait libre & chantait fon Office,
Difait fa Meffe, & méme confeflait.
Le preux Talbot fur fa foi le laiffait 5
Ne jugeant pas qu'un rnftre , un imbécille,
Un Moine épais, excrément de Couvent,
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Qu'il avait fait feffer publiquement ,.
Pit traverfer un Général habile.

Le jufte Ciel en jugeait autrement. ' k
Dans fes décrets il fe eomplait fouvent

A fe moquer des plus. grands perfonnages 2
11 prend les fots pour confondre les fages.
Un trait d'efprit venant du Paradis ’ |
Illumina le erine de Lourdis. ;
De fon cerveau la matiere épaiffie

Devint légere , & fut moins obfcurcie 5

Il s’étonna de fon difcernement. -

Las! nous penfons , le bon Diew fait comment? |
Connaiflans-nons quel reffort: invifible . ‘
Rend la cervelle ou plus on moins fenfible;
Connaiffons-nous quels atémes divers 1
Font Vefprit jufte, ou Vefprit de travers?
Dans quels recoins du tiffu cellulaire

Sont les talents de Virgile on d'Homére,
Et quel levain chargé d'un froid poifon
Forme un Therfite, un Zoile, un Fréron ?
Uit Intendant de I'empire de Flore

Prés d’un ceillet voit la cigné éclore 3

La caufe en eft an doigt -du Créateurs
Elle eft cachée aux yeux de tout Dedeur s
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Nimitons pas lear babil inutile.
Lourdis d’abord devint trés-curienx ,
Utilement il employa fes yeux;
11 vit marcher fur e foir vers la ville
Des cuifiniers qui portaient 2 la file
Tous les appréts pour un repas exquis,
Truffes, jamboms, gelinotes , perdrix 3
De gros flacons & panfe cifelée
. Rafraichiffaient dans la glace pilée,
Ce jus brillant, ces liquides rubis
Que tient Citeanx (c) dans fes caveaux bénits,
Vers 1a Poterne on marchait en filence,
Lourdis alors fut rempli de feience ,
Non de Latin, mais de cet art heurenx
De fe conduire en ce monde fcabreux.
1 fut doué d'ume douce fagonde ,
Devint accort , attentif, avifé,
Regardant tout du cein d'un eil rufé,
Fin courtifan , plein d'aftuce prefonde ,
Le-Moine , enfin, le phrs Moine du monde
Ainfi I'on voit en tout temps fes pareils
‘De la cuifine entrer dans les Confeilss
Brouillons en paix , intriguants dans la guerre,
Regnagt d'abord chez le groffier bourgeois ,
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Puis fe gliffant au cabinet des Rois,

Et puis enfin troublant toute la terre 5

Tantdt adroits & tantbt infolents,

Renards ou loups: ou finges ; ou ferpents =

Voild pourquoi-les Bretons mécréants ,

De leur engeance ont purgé I'Angleterre.
Notre Lourdis gagne un petit {eatier ,

Qui par un bois méne au Royal quartier;

En fon efprit roulaat ce grand myftere,

11 va trouver Bonifoux fon confrere;

Dom Bonifoux en ve méme momsent

Sur les deftine révait profondément :

I1 mefurait cette chaine invifible

Qui tient liés les deftins & les temps,

Les petits faits, les grands événements,

Et Pautre monde, & le monde fenfible.

Dans fon efprit il les combine tous ,

Dans les effets voit la caufe & I'admire ,

71 en fuis Yordre : il fait quun rendez-vous,

Peut renverfer ou fauver un Empit.

Le . Confeffeur fe fouvenait encer

Qu’on avait vu les trois fleurs de lys.d’or

En champ d’albitre 3 la fefle d’un Page,

D’un Page Anglais : {urtout il envifage

A
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Les murs tombés dn Mage Conculix.-

Ce qui furtout I'étonne davantage ,

Ceft-le bon fens, c’eft I'efprit de Lourdis.

Il connut bien qu'd 1a fin Saint Denis

De cette guerre aurait tout I'avantage.
Lourdis fe fait préfenter poliment

Par Bonifoux 3 la Royale amie.

Sur {a beauté lui fait fon compliment,

Et fur le Roi. Puis il lui dit comment

Du grand Talbot la prudence endormie

A pour le foir un rendez-vous donngé

Vers la Poterne , ol ce déterminé

Ef attendu par la Louvet qui I'aime.

On peut , dit-il, ufer d'un firatagéme,

Suivre Talbot , & le furprendre 13,

Comme . Samfon le fut par Dalila.

Divime Agnés, propofez cette affaire,

Au grand Roi Charle. Ah! mon Révérend pere,

Lui dit Agnds , penfez-vous que le Roi

Puiffe toujours étre amounrenx de moij ?

Je n’en fais rien; je penfe qu'il fe damne,

Répond Lonrdis; ma robe le condamne,

Mon caeur l'abfout. Ah! qu'ils font fortunés

Ceux qui pour vous feront un jour damnés

.
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Agnés reprit : Moine, votre réponfe

Eft bien flattenfe, & de Pefprit annonce.
Puis dans un coin le tirant & P'écart,
Elle lui dit : Auriez.vous par hafard
Chez les Anglais vu le jeune Monrefe?
Le Moine noir 1'entendit finement ;

Oui , je I'ai vu, dit-il, il eft charmant.
Agnés rougit , baifle les yeux, compofe
Son bean vifage; & prenant par la main
L'adroit Lourdis , le mene avant nuit clofe;
Au cabinet de fom cher Suzerain.

Lourdis y fit un difcours plus qu’humain.
Le Roi Charlot qui ne le comprit guere,
Fit affembler fon Confeil fouverain ,

Ses Apméniers, & fon Confeil de guerfe.
Jeanne au milieu des Héros fes pareils,
Comme an combat affiftait aux Confeils.
La belle Agnés d’une fagon gentille
Difcrettement travaillaat a 'aiguille.,

De temps en temps donnait de bons avis,
Qui du Roi Charle étaient toujours fuivis.

On propofa de prendre avec adrefle
Sous les remparts Talbot & fa Maitrefle.

Tels dans les Cicux le Soleil & Vulcain
. ‘ Surprirent
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Surprirent Mars avec fon Aphrodife: (d)

On prépara cette grande entreprife

Qui demandait & 1a téte & la main.

Dunois d’abord prit le plus long chemin,

Fit une marche & pénible & favante ,

Effort de I'art que dans Vhiftoire on vante:

Entre la ville & l'armée on paffa.

Vers 12 Poterne enfin I'on ‘arriva.

Talbot gotitait avec fa Préfidente

Les premiers fruits d’'une union maiffantey -

Se promettant que du lit aux combats

En vrai Héros il ne ferait qu’un pas. -

8ix Régiments devaient fuivre 2 la file.

L'ordre eft donné. Cétait fait de la ville..

Mais fes Guerriers de la veille engourdis,

Pétrifiés d’un fermon de Lourdis, _

Baillajent encor & fe mouvaient 2 peine.’

L'un contre I'autre ils dormaient dans la piaine,.

0 grand miracle! é pouvoir de Denis !
Jeanne & Dunois, & la brillante élite

Des Chevaliers qui marchaient  leur fuite,’

Bordaient déja fous les murs d*Orléans

Les longs foffés du camp des Afliégeants.

‘Syr un cheval venuy de Barbarle ,
" ’ T
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Le feul que Charle efit dans fon écurie ,
Jeanne avancait en tenant d’une main
De Débora 'eftramagon divin ;
A fon cété pendait la noble épée
Qui d’Holopherne a la téte coupée.
Notre Pucelle , avec dévotion ,
Fit & Denis tout bas cette Oraifon :
s Toi qui daignas A ma faibleffe obfcure-
+» Dans Domremy confier cette armure,
» Sei.s» le foutien de ma fragilité,
sy Pardonne-moi , fi quelque vanité
9 Flatta mes fens, quand ton 4ne infidelle
9 Sémancipa jufqu'a me trouver. belle.
9» Mon cher Patron, daigne te fouvenir
» Que c’eft par moi que tu voulus punir
s De ces Anglais les ardeurs enragées
» Qui polluaient des Nonnes afHligées.
sy Un plus grand cas fe prélente avjourd’hui.
» Je ne puis rien fans ton divin appui.
o+ Préte ta force au bras de ta fervante, -
9 11 faut fauver la patrie expirante,
» Il faut venger les lys de Charle fept
» Avec I'honneur du Préfident Louvet.
» Conduis 2 fin cette aventure hoanéte;
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w» Ainfi le Ciel te conferve la téte!
Du haut du Ciel Saint Denis Pentendit.
Et dans le camp fon 4ne la fentit :
I1 fentit Jeanne : & d’un battement d’aile,
La téte haute il s’envole vers elle.
Il s’agenouille, il demande pardon
Des attentats de fa tendrefle impure.
Je fus, dit.il , poflédé du Démon: !
Je m'en repens : il pleure, il la conjure
De le monter ; il ne faurait fouffrir
- Que fous fa Jeanne un autre ofe courir.
Jeanne vit bien qu’une vertn divine
Lui ramenait la volatile afine.
An Pénitent fa grace elle accorda ,
Fefla fon dne, & lui recommanda
D’étre 3 jamais plus difcret & plus fage,
L’4ane le jure, & rempli de courage ,
Fier de fa charge, il la porte dans lair.
Sur les Anglais il fond comme un éclair ,
Comme un éclair que la foudre accompagne.
Jeanne en volant inonde la campagne-
De flots de fang, de.membres difperfés,
Coupe cent cous I'un fur l'autre entaffés.

Dans fon ctodrant de 12 nuit la couriere -
Tij

-8



436 LA PUCELLE,

\

Lui fourniffait fa douteufe lumiere.
L'Anglais furpris, encor tout étourdi
Regarde en haut d’o le coup eft parti.
Il ne voit point la lance qui le tue;

La troupe fuit égarée ; éperdune,

Et va tomber dans les mains de Dunais, -
Chagle {e voit le plus heureux des Rais,
Ses ennemis A fes coups fe préfentent ,
Tels que perdreaux en l'air éparpillés
Tombant en foule & par le chien pillés,
Sous le fufil la bruyere enfanglantent,
La voix de DAne infpire la terreur 3
Jeanne d'en haut étend fon bras vengeur,

Pourfuit , pourfend , perce, coupe, déchire g

Dunois affomme : & le bon Charle tire,

A fon plaifir, tout ce qui fuit de peur.
Le beau Talbot tout enivré des charmeg

De fa Louvet, & de plaifirs rendu

Sur fon beau fein mollement étendu’;

A {2 Poterne entend le bruit des armes

Il en triomphe; il difsit 3 part foi :

Voild mes gens, Orléans eft 3 ‘moi,

11 s'applaudit -le fes rufes habiles.

Amour , dit-il, ¢eft toi qui prends les viljess

——
———
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Dans cet efpoir Talbot encouragé
Donne 2 fa Belle un baifer de congé,
11 fort du lit , il s’habille, il s’avance,
Pour recevoir les vainqueurs de la France.
Auprés de lui le grand Talbot n'avait
Quain l:Icuyer qui toujours le fuivait.
Grand confident & rempli de vaillance ,
Digne vaffal d'un fi galant Héros,
Gardant fa_lance ainfi que les manteaux.
Entrez , amis , faififfez votre proie ,
Criait Talbot; mais courte fut fa joie.
Au lieu d'amis , Jeanne , la lance en main,
Fondait vers lui fur fon ine divim
Deux cent Francais entrent par la Poterne:
Talbot frémit, la terreur le confterne, -
Ces bons Frangais criaient : Pive le Roi , '
4 boire, & boire , avangons , marche @ moi,
A mnoi Gafcons , Picards, qu'on s'évertue,
Point de quartier , les voild : tire, tue.
Talbot remis du long faififfement
Que lui canfa le premier mouvement,
A fa Poterne ofe encor fe défendre.
Tel , tout fanglant, dans fa patric en cendre,
Le fils d'Anchife attaquait fon vaingueur,
- T iij
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Talbot combat avec plus de furenr 5

11 eft Anglais § l’ﬁcuyer le feconde :
Talbot & lui combattaient tout un monde.
Tantét de front , & tantét dos i dos ,

De leurs Vainqueurs ils repouflent les flots 5
Mais 2 la fin leur vigueur épuifée

Céde aux Franqais vne vitoire aifée.
Talbot {e rend , mais fans étre abattu.
Jeanne & Dunois priferent {a vertu.

1ls vont tous deux de maniere engageante
" Au Préfident rendre la Préfiderite.

Sans nul foupgon il la regoit trés-bien,
Les bons maris ne favent jamais rien.
Louvet toujours ignora que la France

A fa Louvet devait fa délivrance.

Du haut des Cieux Denis applaudiffait ,
Sur fon cheval Saint George frémiflait 3
L’ine entonnait fon o&ave écorchante ,
Qui des Bretons redoublait I'épouvante.
Le Roi qu'on mit au rang des Conquérants ,
Avec Agnés foupa dans Orléans.

La méme nuit la fiere & tendre Jeanne,
Ayant au Ciel renvoyé fon bel 4ne,
- De fon ferment aceompliffant les loix , .

—_—— -
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Tint fa parole 3 fon ami Dunois.
Lourdis mélé dans la troupe fidelle,,
Criait encor : Anglais ! elle eft Pugely, y .

Fin du Vingt-Deuxieme Clygys,
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Sut procurer notre Révérend pere
. A Dorothée, 3 la douce Sorel ,
Et par quel art il les tira d'affaire.

Je dois chanter par quels feux , quels exploits:o

L’ine ravit la Pucelle 2 Dunois ,
Et comment Dieu punit P'ine infidelle
Par qui Satan pollua la Pucelle.

Mais, avant tont, le fiege d’Orléans .
On s'efcrimaient tant de fiers Combattants-,,
Eft le grand point qui tous nous intéreffe,
O Dien d’amour ! 6 puiffance! 6 faiblefle &
Amour fatal ! tu fus prés de Livrer
Aux ennemis ce rempart de la France:

Ce que I'Anglais n’ofait plus efpérer,

€e que Betfort & fon expérience ,

Ce que Talbot & fa rare vaillance:

Nec purent faire , Amour, tu Ventrepris..
Songez , Le&eurs, que ces fatales lammes:
Briilent vos corps & hafardent vos ames.
Tu fais nos maux , cher enfant, & tu ris..

En te jonant dans la trifte contrée ,

Ol cent Héros combattaient pour deux Rois ,,
Ta douce main bleflz depuis deux mois:
~ Le grand Talhot d'une fléche doxée,,

~

naml
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Que tu tiras de ton premier carquois.
C’étoit avant .ce fiege mémorable ,
Dans une treve , hélas , trop peu durable,
11 conféra, foupa paifiblement
Avec Louvet, ce grave Préfident,
Lequel Louvet eut la gloire imprudente ,
De faire aufli fouper la Préfidente.

- Madame était un peu collet-monté.
L’Amour fe‘plut a dompter fa fierté,
11 hait Pair prude, & fouvent 'humilie."
11 dérangea fa noble gravité ,
Par un des traits qui donnent la folie.
La Préfidente en cette occafion
Gagna Talbot & perdit la raifon.

Vous avez vu la fatale efcalade,
L’affaut fanglant , I'horrible canommade ,
Tous ces combats, tous ces hardis efforts,
Au haut des murs, en dedans , en dehors,
Lorfque Talbot & fes fieres cohortes
Avajent brifé les remparts & les portes,
Et que fur eux tombaient du haut des toitss
Le fer, 1a flamme & 12 mort & la fois.
L’ardent Talbot avait d'un pas agile
Sur des mourants pénétré dans la ville,

T v}
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Renverfant tout, fcriant 3 haute voix:

Anglais! entrez; bas les armes, hourgeois! -

Il reflfemblait au grand Dieu de la guerre,
Qui fous fes pas fait retentir la terre,
Quand la Difcorde, & Bellone, & le for
Arment fon bras, Miniftre de 1a mort.
La Préfidente avait une ouverture
Dans fon logis auprés d’'une mafure,
Et par ce trou contemplait fon amant,
Ce cafque d’or, ce panache ondoyant,
Ce bras armé, ces vives étincelles
Qui s’élangaient du rond de fes prunelles,
Ce l;ort altier , cet air d’'un demi-Dieu.
La Préfidente en était tout en feu,
Hors de fes fens, de honte déponillée.
Telle autrefois, d'une loge grillée ,
Une beauté, dont I'amour prit.le cceur,
Lorgnait Baron cet immortel A&eur,
D’un eil ardent dévorait fa figure,
Son beau mdintien, fes geftes, fa parure,
Mélait tout bas fa voix a fes aceens,
Et recevait I'amour par tous les fens.
N’en pouvant plus, la belle Préfidente
Dans fes aceés dit a fa confidente:
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Cours, ma Safon, vole, va le trouver,
Dis lui, dis lui, qu'il vienne m’enlever.
Si ta ne peux lui parler, fais lui dire,
Qu’il ait pitié de mon tendre martyre;
Et que s'il eft un digne Chevalier ,

Je veux fouper ce foir dans fon quartier,

La conﬁde\nte envoie un jeune Page,
C'était fon frere, il fait bien fon meffage;
Et fans tarder fix eftafiers hardis
Vont chez Louvet, & forcent le logis.

On entre; on voit une femmé mafquée,
Et mouchetée, & peinte & requinquée,
Le front garni de cheveux vrais on faux,
Montés en arc & tournés en anneaux.

On vous lenlive, on la fait difparaitre
Par les chemins dont Talbot eft le maitre.

Ce beau Talbot ayant dans ce grand jour
‘Tant répandu, tant efluyé d’alarmes,
Voulut, le foir, dans les bras de I'amour,
Se confoler du malheur de fes armes.

Tout vrai Héros, ou vainqueur, ou battu,
Quand il le peut, foupe avec f2 Maitreffe.
Sire Talbot, qui n’eft point abattli,

Attend chez lui Lobjet de fa tendrefle. -

adima
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Tout était prét pour un fouper exquis.
De gros flacons 2 pa.nfe cifelée
Ont pafraichi dans laz glace pilée
Ce jus brillant, ces liquides rubis
Que tient Citeaux dans fes caveaux bémiss
A l'autre bout de la fuperbe tente,

Eft un fofa d’une forme élégante,

Bas, large, mou, trés proprement orné,
A deux chevets, 3 doffier contourné,
Ob deux amis peuvent tenir & laife.
Sire Talbot vivait 3 la2 Franqaife.

Son premier foin fut de faire chercher
Le tendre objet qu'il ayait {fu toucher.
Tout ce qu'il voit parle de fon Amante:

,I1 la demande; on vient: on lui préfente

Un monftre gris en pompons enfantins,

Haut de trois pieds, en comptant fes patins.
D’un rouge vif fes paupieres bordées

Sont d'un fuc jaune en tout temps inondées =
Un large nez au bout tors & crochu

Semble couvrir un long menton fourchu.

Talbot crnt voir la Maitreffe du Diable.
H jette un cri qui fait trembler la table.
Cétait Ia feur du gros Monfieur Louvet,
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Qu’en fon logis la garde -avait trouvée,
Et qui de gloire & de plaifir crevait,
Se pavanant de fe voir enlevée. .

La Préfidente, en proie 2 la douleur -
D’avoir manqué fon illuftre entreprife
Se déolait de la trifte méprife;

Jamais Valois n’a plus maudit fa feeur.
L’amour déja troublait {a fantaifie.

Ce fut bien pis, lorfque la jaloufie

Dans fon cerveau porta de nouveaux traits,
Elle devint plus folle que jamais.

L’Ane plus fou revint vers la Pucelle.
Jeanne s’émeut; fes fens furent charmés:
Les yeux en feu, ,,par Saint Denis! dit-elle,,

»» Eft-il bien vrai, Monfieur , que vous m’aimez ?
' 2 Si je vous aime! en doutez-vous encore,
Répondit ’Ane? ,, ouii, mon cceur vous adore.
s Ciel! que je fus jaloux du Cordelier!

5 Quavec plaifir je fervis l’Ecuyer y

s Qui vous fauva de la fureur clanftrale
55 O s'emportait la béte monacale!

5, Mais que je fuis plus jaloux mille fois:
s De ce Batard , de ce brutal Dunois! ~
» Ivre d'amour, & fou de jaloufie,,
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» Je tranfporzai Dencis en Itaite

s Las? il revint; il vons odt fes veux;

» 11 et plus bsan, mais non plos amoureux.

5 O noble Jeanne! orncment de ton ize!

» Dcnt l'univers vante le pucelage,

5» Eft-ce Dunois qui fera ton vaingueur?

4 Ce fera moi, jen jure par mon caur.

s Ah! fi le Ciel en m'étant les an:fies

4 Te réferva mes plus pures carefies,

» Si tonjours doux, toujours tznlre & difret,

5 Jufqu'd ce jour j'ai gardé mon fecret,

5, De mes defirs fi Jeannette eft fatice,

4 Si pénétré du plus ardent amour

5y Je to préfere an célefte féjour

,» Et fi mon dos tant de fois t'a portée,

55 Tu pourras bien me porter 3 ton tour. ,
Jeanne recut cet aveu téméraire

Avec furprife autant qu'avec colere;

Et ccpendant fon grand cceur em fecret

Etait flatté de I'étonnant cffet

Que produifait {2’ beauté finguliere

Sur les fens lourds d’une ame fi groffiere.
Vers fon amant elle avance Ia main

Sans y fonger, puis la tirc foudain.
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Elle rougit, s'effraic, & fe condamne,
Puis f{e raffure, & pnis i dit: ,; Bet Ane!
5y Vous concevez un chimérique efpoir :
. 35 Refpe@tez plus ma gloire & mon devoir;
f, Trop de diftance eft entre nos efpéces;
»» Non, je ne puis approuver vos tendrefles,
s Gardez-vous bien de me poufler A bout. .5
L’Ane reprit: ,, L’amour égale tout.
+ Songez au cygne a qui Léda fit féte
+ Sans ceffer d’étre une perfonne honnéte?
» Connoiffez-vous la fille de Minos ?
s» Un tanrean l'aime: elle fuit des H<ros,.
s» Et va coucher avec fon quadrupede:
s Sachez qu’un aigle enleva Ganymede,
»» Et que Phyllire avait favorifé
s, Le Dieu des mers en cheval déguifé. ,;
"11 pourfuivait fon difcours; & le Diable 4
Premier auteur des écrits de la fable,
Lui fourniffait ces' exemples frappants,
Et mettait 'Ane au rang de nos {avants, -
Jeanne écoutait; que ne peut 1'éloquence ¥
Toujours loreille eft le chemin du cceur;
L’étonnement eft fuivi du fitence.
Jeanne ébranlée, admire, réve, penfe.
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Aimer un Ane & lui donner fa fleur?
Souffrirait-elle un pareil déshonneur,
Aprés avoir fauvé fon innocence

Des Muletiers & des Héros de France ?
Aprés avoir, par la grace d’en-haut,
Dans le combat mis Chandos en défaut ?
Mais ce bel Ane eft un Amant célefte ,
Il n'cft Héros fi brillant & fi lefte;
Nul n'eft plus tendre & nul n'a plus d’efprit;
I1 eut I'honneur de porter Jefus-Chrift;
11 eft venu des plaines éternelles;

D'up Séraphin il a l'air & les ailes;

Il n'eft point 1a de beftialité;

C'eft bicn plutdt de la Divinité.

Tous ces. penfers formaient une tempéte
An cceur de Jeanne, & confondaient fa téte,
Ainfi T'on voit fur les profondes mers
Dcux fiers tyrans des ondes & des airs,
L'un accourant des cavernes Auftrales,
L'autre {ifflant des plaines Boréales
Contre un vaiffeay cinglant fur I'Océan
Vers Sumatra, Bengale, on Ceilan;
Tantét la nef aux Cieux femble portée,
Prs :ies rochers tantot clle el jetée,
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Tanté6t I'abyme eft prét 3 l'engloutir,
Et des Enfers elle parait fortir. ¢
Notre Amazone eft ainfi toirmentée.

L’Ane eft preffant, & la belle agitée
Ne put tenir dans fon émotion
Le gouvernail que 'on nomme raifon.
D’un tendre feu fgs yeux étincelerent ;
Son cceur s’émut: tods fes fens fe troublerent :
Sur fon vifage un inftant de péleur
Fut remplacé d'une vive rougeur.
Du Harangueur le redoutable gefte.

K ﬁtait_ furtout I'écueil le plus funefte.
Elle n'eft plus maitrefle de fes fens;
Seés yeux mouillés deviennent languiffants;

- Deffus fon lit fa téte s'eft penchée;

De fes beaux yeux la honte s’eft cachée;

' Ses yeux pourtant regardaient par en bas:

Elle étalait fes robuftes appas :

De fon cul brun les voiites s*éleverent,

Et fes genoux fous elle fe plierent.

Tels on a vu Thibouville & Viﬂars;

Imitateurs du premier des Céfars,

Tout enflammés du feu qui les pofféde,

Téte baiflée attendre yn Nicaméde ,,

S o e e prer—ea == o
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Et feconder par des fréquents écarts
Les vaillants coups de lears laquais Picards.

L'enfant malin qui tiemt fous fon empire
Le genre humain, les Anes & les Dicux,
Son arc en maht, planait an haut des Cieux,
Et voyait Jeanne avec un doux fourire;
Serrant la fefle & tortillant le cu,
«Briler des feux dont fon amant pétille,
Hiter linftant de ceffer d’étre fille,
'Et du fatin de fon croupion charnu,
De’ fon Baudet prefler inguen-3 ctu.

Déja trois fois 1a défante Pucelle
Avait fenti dans fon brilant manoir
Jaillir les eaux du célefte arrofoir:
Et quatre fois la terrible alumelle
Jufques au vif ayant percé la Belle,
Jeanne avait vu, car bien fentir c’eft voir,
Du grand brafier qui couve au-dedans d'elle
Naitre & mourir-mainte & mainte étincelle:
Quand tout 3 coup on entend une voix :
Jeanne! accourez, fignalez vos exploits ,
Levez-vous donc, Dunois eft fous les armes ,
On va combattre , & déja nos Gendarmes
dvec le Roi commencent & fortir :

~ad
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‘Habillez-vous, eft-il temps.de dormir ?

C’était la belle & jeune Dorothée ;
De bonté d’ame envers Jeanne portée ,
Qui la croyant dans les bras du fymmeil
Venait la voir & hiter fon réveil,

Ainfi parlant 3 la Belle pimée ,
Elle entr’ouvritla porte mal fermée,
Vit le duo dans le fort des exploits ,

Et fe figna de honte par trois fois.
Jadis Vénus fut bien moins confondue ,
Lorfqu'en des rets formés de fils d’airain,
A tous les Dieux , ce cocu Jde Vuleain ,
Sous le Dieu Mars la fit voir toute nue,

Jeanne ayant vu que Dorothée eft 13
Témain de tout, immobile refta,

Puis dans fan lit fe remit , 'ajufta,
Puis en ces mots d'un ton ferme parla:
Vous avez vu, ma fille, un grand myftere ,
Sutite d’'un veer que jai fait pour le Roi:

Si l'apparence eft un peu contre moi,

JFen fuis Fichée, & vous faurez vous taire,
De l'amitié je fais remplir les droits 3

En cas pareil comptez fur mon filence 3
$achez furtout cette affaire 3 Dunois,

-
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Vous rifqueriez le falut de la France.
Aprés ces mots , elle fauta du lit,
- 'D'eaun de lavande amplement fe fervit,
Prit {2 culotte & changea de chemife,
Son corfelet & fon haubert vétit.
Quand Dorothée , encor toute furprife ,
Ainfi lui parle avec pleine franchife :
9 En vérité, Madame , mon efprit
» Ne connait rien i pareille aventure, ‘
9 Je vous tiendrai le fecret , je vous jure,
9 Car de l'amonr j'éprouvai la bleflure,
s Jen fuis atteinte , & mon malheur m’apprit
9 A pardonner des faibleffes aimables.
sy Oui, tousles gotits font pour moi refpeables.
v Mais j’avouerai que je ne congois pas,
s Lorfque I'on peut ferrer entre fes bras
s Le beau Dunois , comment on peut defcendre
s Aux vil§ devoirs qu'un Ane peut vousrendre ?
s Comment on peut foutenir I'dppareil
» De lattitude aptée 3 cas pareil ?
» Comment on n'eft d'avance confternée,
” l'Ipouvantée, abymée , étonnée
»» De la douleur qu’on ne peut qu’endurer
s Pour donner place  la groffeur outrée,
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Longuenr , roideur, force démefrée

De linftrument qui doit vous déchirer
Pour de droit fil en plein vous perforer?
Comment enfin on peut fans réfiftance,
Sans nnl dégoiit, en bonne confcience 5
S’aimer fi peu, fi pen-fe refpeder,

Que d’affouvir le defir fi profine

De préférer au beau Dunois un Ane,

Et d’efpérer quelque plaifir goliter?

Vous en goutiez , pourtant, la belle Dame :
Car je I'ai lu dans vos yeux pleins d¢ flamme,
Certes, en moi la nature pitit ; _

Je me connais: je ferais alarmée

D’un tel galant. ,, Jeanne alors repartit -

En foupirant : ,, 4b/ s'il £avoit aimée!

&in du Dernier Chant.

Ly
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POSTFACE
*‘DE LAUTEUR,

.C‘cﬂ: par ces vers , enfants de mon loifir,
Que j’égayais les foucis du viel 4ge:

O domrdu Cicl! tendre Amour! doux defir!
On eft encore heurcux par votre image:
L’illufion eft le premier plaifir.

Jallais enfin , libre en mon Hermitage.
Chantant les fenx de Jeanne & de Dunoisy
Me confoler de 1a jaloufe rage ;

‘Des faux ‘mépris, des cruantis des Roisj
Des traits du fot , des fottifec du fage :
Mais quel- Démon me vole cet ouvrage ?
Brifons ma yre : elle échappe A mes dolgts.
Ne t'attends pas 2 de nouveaux exploits.
Lodeur ! ma Jeange aura fon pucelage,
Jufqud ce que les vierges du Seigneur,
Malgré leurs Veux , fachent garder le leug, .
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